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WIECEJ NIZ JEDNA HISTORIA SWIATA

Romowie zjawili si¢ w swiecie kultury zachodniej w poczatkach
wieku pietnastego. Przybyli z Potwyspu Indyjskiego, z Dekkanu, skad
poprzez Persj¢, Armeni¢ 1 Batkan dotarli w roku 1416 do Czech, gdzie
sig, jak podaja Stare letopisy cCeske, po zemi toulali a okradali lidi. W
tym samym mniej wigcej czasie musieli pojawic¢ si¢ w Polsce, pozniej
w Niemczech, wreszcie we Francji, by, jak pisze Huizinga, stang¢ w
roku 1427 pod murami Paryza. W krajach, ktore przemierzyli
przedtem, nazywano ich ,,Cyganami”, podobno - tak chce stownik
Lindego - od mezopotamskiej miejscowosci Syngara. Poniewaz
jednak pod Paryzem sami oglosili si¢ ,,przybyszami z Egiptu”,
Francuzi ochrzcili ich ,,Egipcjanami” (egyptiens, skad potem poszly
nazwy gitans, gitanes 1 gypsies). Owi ,,Egipcjanie” znali magie.
Umieli czarowaé. Wrozy¢. Wieszczy¢. Czyta¢ przeszioS¢ 1
przepowiadac przysztosc¢. Romowie-Cyganie dysponowali

nadprzyrodzonymi mocami. Bo ich ojczyzng wcale nie byt Egipt.

Byl nig Egipt.
*
Dziwny zbieg okolicznosci powoduje, iz Pierce Moffett,
historyk, pracownik uniwersytecki, trafia do miasteczka Blackbury
Jambs w Faraway Hills w stanie Nowy Jork. Blackbury Jambs w

Faraway Hills to miejsce dziwne 1 tajemnicze. To idylliczna



pastoralna utopia, wyloniona z typowych dla New Age utopinych
marzen o Erze Wodnika. Blackbury Jambs to miejsce nieskazone,
miejsce harmonii, miejsce, w ktorym all things are right, gdzie woda
jeszcze czysta 1 trawa wcigz jeszcze zielona. To oaza 1 azyl
spowolnionego, niespiesznego spokoju, kontrastowe przeciwienstwo
neurotycznie rozpedzonych, zdyszanych, wcigz za czyms gonigcych
miast. Miejsce tetnigce pradawng magig. Miejsce kultu. Locus
terribilis. Miejsce, ktore jakze bardzo przypomina nam Male, duze.
Faraway Hills, Wzgorza Hen Daleko, sg réwnie symboliczne jak
Edgewood, Las Na Skraju. I niosg podobne przestanie. ,,.Let nature be
your teacher”, by =zacytowa¢ Williama Wordswortha, poete

przesigknigtego neoplatonskimi ideatami 1 neoplatonska estetyka.

Zgorzknialy, rozczarowany do  poprzedniego  miejsca
zamieszkania, do poprzedniej pracy, do kolegdw, do przyjaciot, do
kobiet 1 do zycia w ogoéle, Pierce Moffett odnajduje si¢ w tym
hippisowskim po trosze raju, wsrod mistykow, astrolozek i pasterzy-
filozofow, gdzie na bukolicznych fakach 1 w gajach nad Rzeka
urzadza si¢ pikniki, na ktorych popija si¢ ksiezycowke 1 ekstatycznie
plasa nago na trawie w oparach marithuany, w najlepszej, iscie
neopoganskiej tradycji 1 stylu New Age 1 Wicca.

Pojawia si¢ tam - rzecz jasna - anima, kobieta z twarzg jak u
figurki egipskiego kota. Tak naprawdg, to sg dwie kobiety, ale to si¢

okaze pozniej. Pierce Moffett zapuszcza korzenie w dziwnym



Blackbury Jambs, osmotycznie spaja si¢ z tym miejscem. Moze

wreszcie oddac si¢ tu swej pasji.

Pasja Pierce'a Moffetta jest historia §wiata. Ale nie ta zwykta. Ta

druga. Sekretna.

Albowiem istnieje wiecej niz jedna historia Swiata.
%

W pastoralnym Blackbury Jambs pojawia si¢ - z przesztosci -
cien. Dawny lokalny genius loci. Niezyjacy juz pisarz Fellowes Kraft,
autor powiesci historycznych. Teksty Krafta poruszajg to wszystko, co
do tej pory grato w duszy Pierce a Moffetta. To znaczy: mtody Will
Shakespeare w drodze do wielkosci. John Dee, angielski mag,
astrolog, wrozbita 1 krystalomanta czasow elzbietanskich, opetany
idea nawigzania kontaktu z aniotami. Giordano Bruno, tragiczny
bohater swobodnej; mysli, opetany zadzg poznania tajemnicy bytu 1
swiata. Oni wszyscy, kazdy z nich, odkryli Zgipt, tajemniczy
paralelny Swiat magii.. Zgipt, bedacy obsesja 1 ideg fixe Pierce'a
Moffetta.

%

Albowiem S$wiat ma wigce] niz jedng histori¢. Zanim nauka
nadata Swiatu znang nam forme¢, zanim Wiek Rozumu popchnat
cywilizacje na inny tor, universum byto we wiladaniu innych sit, sit
dziwnych 1 poteznych. Istnialy Moce, z ktorych wyemanowaty 1

przetrwaly w naszej pamigci czary, magia i magowie. Kraina ZAgipt,



antyswiat, z ktorym nasze nowoczesne, racjonalne 1 materialistyczne
spoteczenstwo kontakt utracito. Lub niemal utracito. 4£gipt, skad
przybyli biegli w arkanach magicznych Cyganie. Gdzie znano kazda
magi¢, gdzie, oprocz nauk znanych dzis, studiowano jeszcze
megetologi¢ 1 stratoarytmetrie. Gdzie bostwem byt Pantomorf,
Wszechksztalt - jakzez zblizony do neoplatonskiej Jedni. Gdzie
Mojzeszowi rzeczywiscie wyrastaly z czola rogi, takie, z jakimi
wyrzezbit go Michat Aniol. £gipt, skad trafity do naszego universum
hieroglify, arytmancja, okultyzm, Atlantyda, Graal, zydowska Kabata,
Invisible College, manuskrypt Voynicha 1 Zakon Ztotego Brzasku.
Skad przybyt Hermes Trismegistos 1 wszelkie nauki, od niego
wlasnie, Hermesa Trzykro¢ Wielkiego, nazwane hermetycznymi.
Agipt, skad przybyli Orfeusz, Zaratustra, Szymon Mag, Merlin,
Rajmund Lull, Roger Bacon, Paracelsus, Sedziw¢j, doktor Faust,
Giovanni Pico della Mirandola, Korneliusz Agryppa, Jakub Boehme,
Robert Fludd, Eliphas Levi, Cagliostro, Nostradamus, hrabia Saint-
Germain, Madame Blavatsky 1 Aleister Crowley. Hieronim Bosch.
Johann Trithemius, autor Steganografii. Skad wywodza si¢ korzenie
[luminatow, roézokrzyzowcow, wolnomularstwa 1 Ojcow Zalozycieli,
skad symbol piramidy 1 gorujagcego nad nig ,,mistycznego oka”
zawedrowat na Wielka Piecze¢ Standw Zjednoczonych 1 na dolarowe
banknoty. Skad ,egipskie” parafernalia trafitly do libretta
Czarodziejskiego fletu Mozarta, a ezoteryczne 1 neoplatonskie idee do

tworczosci Goethe’go, Wordswortha, Coleridge'a, Keatsa 1 Shelleya.



Skad przybyt do doktora Johna Dee tajemniczy Edward Talbot,
a.k.a. Kelley, a.k.a. Kelly.

Agipt.

Nie istnieje wylagcznie jedna historia $wiata.
%

John Crowley urodzit si¢ 1 grudnia 1942 w Presque Isle w stanie
Maine, tam bowiem stacjonowal jego ojciec, lekarz wojskowy,
kapitan Army Air Corps, pozniej przemianowanego na United States
Air Force (USAF). Roéwno tydzien po narodzinach, jak pamigtamy,
Japonczycy zbombardowali Pearl Harbour. Ojciec noworodka dokads
tam sobie wiec pojechal stuzy¢ ojczyznie, przez co przyszty pisarz
spedzit najwczesniejsze dziecinstwo w kompani catkowicie damskie;,
z matka i siostrami. Sladow tej feministycznej traumy doszukiwano
si¢ pozniej] w roznych miejscach tworczosci Crowleya.

Po wojnie rodzina wcigz przemieszczala si¢ po Stanach,
wreszcie, zaliczywszy Vermont 1 Kentucky, Crowleyowie osiedli w
Indianie, tutaj mtody John uczeszczat do high school, a w roku 1960
podjal studia na Indiana University. W high school mialy miejsce
pierwsze ,,doszufladowe” proby pisarskie Crowleya - wynikte z jego
wielkiej fascynacji Szekspirem wierszowane tragedie oraz powiesc
historyczna osadzona w realiach Wojny Dwdch Roz. Do tej ostatniej

jeszcze wrocimy.



Studia ukonczyt Crowley w roku 1964 jako Bachelor of Arts w
zakresie angielskiego oraz fotografiki, tg ostatnig dziedzing bardzo si¢
na uniwerku pasjonowal. Oprocz kilku podjetych racze; bez
przekonania prob poetyckich zupelnie zaniechat pisania.

Powedrowawszy zaraz po studiach do Nowego Jorku, Crowley
imat si¢ roznych zajec, koncentrujacych si¢ jednak gtownie wokot
filmu 1 fotografiki. O pisaniu nie myslat nadal. To, ze wreszcie
chwycil za pioro, zawdzieczamy - jakoby - marihuanie, ktorg w
sporych ilosciach przyszty autor bestsellerow zwykl byt podowczas
palic. Pamigtaymy, co to byly za czasy, owe niezapomniane lata
szes¢dziesigte - rhythm & blues, Era Wodnika, Wietnam, dzieci-
kwiaty, make love not war, niepokoje na uniwersyteckich kampusach,
We Shall Overcome, Timothy Leary, Allen Ginsberg, Helter Skelter,
Woodstock, Watergate, Lucy in the Sky with Diamonds, Purple Haze,
I Can Get No Satisfaction...

The Times They Are A’ Changin'...

They were.

Na skutki nie trzeba byto dlugo czekac: z klebow dymu palone;j
przez Johna trawki zrodzila si¢ hippisowska w filozofii powiesc
Learning to Live With It: a Meditation on the Human Race. Zadne
wydawnictwo jej nie wzielo. Crowleyowi spodobato si¢ jednak

pisanie, byt peten entuzjazmu. Zaczal czyta¢ duzo SF, zwlaszcza ze



stynnej serii Ace Specials. Przypomne, Ze byla to seria kierowanego
przez Donalda A. Wollheima wydawnictwa Ace Books. W czasach, o
ktorych mowimy, gdy redaktorem odpowiedzialnym za Ace Specials
byt Terry Carr, w serii po raz pierwszy ukazaly si¢ drukiem takie
miedzy innymi ,.specjaty” jak Lewa reka ciemnosci Ursuli K. Le
Guin, Neuromancer Willlama Gibsona, The Wild Shore Kima
Stanleya Robinsona, Past Master R. A. Lafferty'ego, Green Eyes
Luciusa Sheparda czy In the Drift Michaela Swanwicka. Trzeba wigc

stwierdzi¢, ze Crowley uczyt si¢ SF z dobrych podrecznikow.

W tym tez czasie powstatly idee 1 rozpoczety si¢ przygotowania
do Mate, duze i £gypt. Zadnej z tych stynnych potem ksiazek nie bylo
jednak sgdzone by¢ prawdziwym debiutem Crowleya. Zaszczytu tego
dostgpita opublikowana w roku 1975 The Deep. Wydana przez
Doubleday ksigzka byta - uwaga - przerobka wyciagnietej z szuflady
wspomnianej wczesniej licealnej powiesci historycznej. Nawrdcony
na SF Crowley przemalowal rzecz na stuprocentowg fantastyke, ale

nawigzania do Wojny Dwoch Ro6z pozostawit.

Wciaz pracujgc nad Mate, duze, Crowley zdotal napisac 1 wydac
w roku 1976 Beasts, podobnie jak The Deep czysta gatunkowo SF -
tytulowe ,bestie”, to poddane biologicznym transformacjom
zwierz¢ta. Majac juz nazwisko, Crowley mocno przeredagowat i
powtdrnie zaoferowal wydawnictwu Learning to Live With It.

Ksigzke, z tytulem zmienionym na pdzne lato (Engine Sumer),



wydato Doubleday w roku 1979. Powies¢ zdobyta nagrode Johna W.
Campbella (The John W. Campbell Jr. Memorial Award,
przyznawang przez Centrum Studidow na Science Fiction na Kansas

University).

Wreszcie przyszedt czas na finis koronujacy opus. I na hit. W
roku 1981 w wydawnictwie Bantam ukazata si¢ drukiem Mate, duze,
rzucajac Swiatek SF na kolana. Ksigzka zgarnela entuzjastyczne
recenzje - Thomas M. Disch, dla przykiadu, okreslit ja jako ,the
greatest fantasy novel ever”, entuzjastycznie wypowiadata si¢ Ursula
K. Le Guin, chwalil znany krytyk literacki Harold Bloom. Zebrata tez
niezty pakiet nagrod: World Fantasy Award, Mythopoeic Fantasy
Award, nominacje do Nebuli 1 Hugo, drugie miejsce w plebiscycie
magazynu ,,Locus”, plus poczesne pozycje na niemal wszystkich
Llistach wszech czasow”, regularnie oglaszanych przez rdzne
instytucje.

W roku 1987 wydawnictwo Bantam wydato £gypt. Cho¢ mato
kto wowczas o tym wiedzial, byla to pierwsza czgS¢ zamierzonej
tetralogii, a pierwotny tytut miat brzmie¢ The Solitudes - Samotnie.
Dopiero po siedmiu latach, w 1994, ukazata si¢ druga czes¢ cyklu,
Mitos¢ i sen, w roku 2000 czesSC trzecia, Demonomania. Wreszcie,
wiosng roku 2007, wyczekiwana z utesknieniem przez wiernych
czytelnikOw czgS¢ czwarta 1 ostatnia - Endless Things (Rzeczy

nieskonczone).



John Crowley niezmiernie rzadko zajmuje si¢ krotkg forma. Trzy
opowiadania 1 novelle zawiera zbior Novelty (Doubleday 1989).
Novella, zatytutowana ,,Great Work of Time”, przyniosta autorowi
powtornie World Fantasy Award i1 drugg nominacj¢ do Nebuli, a w
roku 1991 zostala wydana jako oddzielna pozycja ksigzkowa. Siedem
napisanych w okresie 1978-1993 opowiadan miesci zbior Antiquities:

Seven Stories, wydany w roku 1993 w oficynie Incunabula.

W trakcie prac nad cyklem ,,&gipskim” Crowley zdotat jeszcze
wydac¢ powieSC¢ The Translator (2002). A w czerwcu 2005 Lord
Byrons Novel: The Evening Land.

John Crowley jest od roku 1984 zonaty, zona ma na imi¢ Laurie.
Maja dwie corki blizniaczki, ktore przyszly na Swiat - ciekawostka -
14 lutego 1987, w tym samym dniu, gdy pisarz otrzymal pierwsze
autorskie egzemplarze &gyptu. Wcigz pracujac nad powiesciami,
Crowley wyktada w Yale, okazjonalnie pisuje tez recenzje dla ,,The
Washington Post” i ,,New York Timesa”. Jest laureatem niezwykle
prestizowe] nagrody przyznawanej pisarzom przez American
Academy of Arts and Letters.

%

Wieloptaszczyznowa Samotnie (1 nast¢pujace po niej tomy
tetralogii) to w gruncie rzeczy opowies¢ o inicjacji. O rite de passage.
Mozna, uzywajac terminologii Karla Gustava Junga, nazwac t¢

ksigzke opowiescia o misterium indywiduacji, o spiritual quest,



podrozy w glab wlasnej jazni, o samookresleniu. Jung jest tu catkiem
na miejscu 1 catkiem nieprzypadkowo. Nie o kim innym, a o Jungu
mowi si¢, ze otworzyl podwoje psychoanalizy dla ezoteryki 1
hermetyzmu - z czegdz bowiem, jesli nie z nauk ezoterycznych 1
hermetycznych plyng Jungowskie archetypy, prawzorce, ukryte w

,hieswiadomosci zbiorowej” 1 z nieswiadomosci tej emanujace.

Wplywy Junga sg w tworczosci Crowleya wyrazne i nie do
zanegowania. W Samotnie znajdziemy zarowno nieswiadomosé
zbiorowg jak 1 wszystkie podstawowe archetypy. Pierce to ego,
przechodzaca inicjacj¢ jazn, faczaca swiadomos¢ 1 nieswiadomos¢ w
procesie integracji 1 doskonalenia. Rosie Rasmussen to anima,
odmiennoptciowa cze$S¢ psyche, upragniony pierwiastek zenski,
obezwladniajace pickno, Sophia gnostykow. Spofford, ,,best looking
man here”, to animus, czyli animy odpowiednik meski. Fellowes Kraft
to Cien, wypierany z psyche ,,ciemny brat”, antypersona, potwor,
Minotaur w  mrokach Labiryntu. Tajemniczy, =z oblicza
przypominajgcy grecka statu¢ Beau Brachman to Medrzec,
posredniczacy miedzy widzialnym a niewidzialnym szaman, mistrz
obrzedu inicjacji. Astrolozka Val, ,zazywna kobieta odziana w
szeroka niczym palatka sukni¢”, to Wielka Matka, przewodniczka,

oredowniczka 1 doradczyni.

Freud nawolywal Junga, by ten zaprzestat ,,zeglowania po

metnych wodach okultyzmu”. Jung nie postuchat. I bardzo dobrze.



*

Agipt to gnoza. Rozumiana jako rozwoj, indywiduacja przez
inicjacj¢. Rozumiana jako wybawienie, katharsis, osiggalne tylko
poprzez poznanie prawd ukrytych 1 sekretow. Pojmowana jako skok w
ciemnos$¢, po to, by odnalez¢ Swiatto, ktore, lubo niewidzialne, jest
zawsze obecne. To epifania: przejawienie si¢ ukrytego poprzez

zagadkowe. Poprzez wizje¢, sen, fantazj¢. I mit.

To penetracja historii przez mitopoei¢. Przez hermetyzm.
Afirmacja istnienia historii pod§$wiadomej 1 niewidzialnej, biegnacej
paralelnie do naszej. To sg tezy Dame Frances Yates (1899-1981),
pani profesor z University of London. Przywotanej przez Johna
Crowleya w poprzedzajacej Samotnie nocie odautorskie;.

*

David Pringle, umieszczajac Samotnie (obok Mate, duze) na
lisScie stu najlepszych powiesci fantasy wszech czasow, podkresla
walory obu ksigzek, ktorymi, obok niewatpliwej oryginalnosci 1
Swiezoscl spojrzenia, sg liryzm 1 pigkno jezyka. Nic dodac, nic ujac -
tylko si¢ zgodzi¢. I postawi¢ Crowleya w jednym szeregu i na jednej
potce z innymi ksigzkami, w ktorych gnoza, tajemnica, hermetyzm,
moce tajemne, alternatywna historia swiata - czyli to, o czym tak
lubimy czyta¢ - tacza si¢ zgrabnie ze spokojnym pigknem frazy, z
urodg 1 elegancja wazonych jak na wadze alchemika zdan. Na jednej
potce stang¢ zatem winny Male, duze, cykl powiesciowy 4£gipt Johna

Crowleya, Mag Johna Fowlesa, 49 idzie pod miotek Thomasa



Pynchona, Wahadlo Foucaulta Umberta Eco, Dzieci potnocy Salmana
Rusdhiego 1 Klub Dumas Artura Pérez-Reverte. Po ktorgs z tych
ksigzek warto siggng¢, gdy dokuczy nam Weltschmerz 1
egzystencjalny angst. Gdy zapragniemy fantazji 1 tajemnicy, czujac na
policzku - ze zacytuj¢ jedng z moich ulubionych fraz z Samotnie, ,,a
sudden draft of hereness and nowness”. Wtedy warto poczyta¢ o

historii.

A swiat nie posiada wytacznie jedne;.

I bardzo dobrze, ze tak jest.

Andrzej Sapkowski



NOTA ODAUTORSKA

Niniejsza ksigzka, znacznie bardziej niz wigkszos¢ ksigzek,
skonstruowana jest z innych tekstow. Przeto jej tworca pragnie
potwierdzi¢ 6w ogromny dtug, jaki zaciagnat u tych autorow, ktorych
prace spladrowal w stopniu najwigkszym, a przy tym wyrazic¢
przeprosiny za to, do jakich celow wykorzystal ich dzieta, a byli to:
Joseph Campbell, Elizabeth L. Eisenstein, Mircea Eliade, Peter
French, Hans Jonas, Frank E. oraz Fritzie P. Manuel, Giorgio di
Santillana, Stephen Schoenbaum, Wayne Shumaker, Keith Thomas,
Lynn Thorndike, D. P. Walker, a nade wszystko Swietej pamieci
Dame Frances Yates, z ktorej bogatego dorobku naukowego niniejsza
fantazja zostata zaczerpnigta w stopniu najznaczniejszym.

Postuzylem si¢ rowniez spekulacjami Johna Michella i Katherine
Maltwood, Roberta Gravesa, Lois Rose oraz Richarda Deacona.
Opieralem si¢ na przekladzie Hermetica autorstwa Waltera Scotta,
opatrzonym jego przypisami, a w przypadku Soledades Luisa de
Gongory na przektadzie Gilberta F. Cunninghama.

Niemniej jednak to, co znajduje si¢ dalej, stanowi jedynie
wytwor fikcji  literackiej, za§ wymienianych, poszukiwanych,
czytanych 1 cytowanych w niej ksigzek nie nalezy uznawac za bardzie;j
rzeczywiste niz ludzie 1 miejsca, miasta, miasteczka, drogi, postacie

historyczne, gwiazdy, kamienie oraz roze, ktore jakoby zawiera.



PROLOG

W NIEBIE



W zwierciadle byly anioty: dwa, cztery, szes¢, wiele, a kazdy z nich
ustawial si¢ na swoim miejscu w rzedzie niczym radny miejski
podczas parady burmistrza Londynu. Zaden nie byt odziany w biel;
niektére miaty na swych rozpuszczonych wiosach przepaski badz
wience z kwiecia 1 zielonego listowia. Ich spojrzenia byty osobliwie
radosne. Wciskaty sie jeden obok drugiego, wciaz czynigc miejsce dla
kolejnych, braty si¢ pod rece badz taczyly dtonie za plecami, Smiejac
si¢ 1 kierujgc swe spojrzenia ku gorze, ku dwom przygladajacym im
si¢ Smiertelnikom. Imi¢ kazdego z nich zaczynato si¢ na literg ,,A”.

»Spojrz!”’- wykrzyknal pierwszy z owych dwoch mezczyzn. -
,,Postuchaj!”.

,Niczego nie widz¢” - stwierdzil drugi, starszy, ktory nierzadko
spedzat samotnie bezowocne godziny nad owa krysztalowa kulg;
bezowocne, mimo iz poprzedzone dluga modlitwa oraz wzmozonym
skupieniem. - ,,Niczego nie widze. Niczego nie stysze”.

,Annael. I Annachor. I Anilos. I Agobel” - wyrecytowat
mtodszy. - ,Boze, strzez nas 1 uchron nas od wszelkiego
nieszczescia”.

Zwierciadto, w ktore spogladali, bylo kulg z kwarcu wielkosci
piesci o barwie moleskinu, zas$ spogladajagcy w nie krystalomanta

zblizyt si¢ don tak bardzo, 1z z zezem w oczach niemal ugodzil je



nosem. Unidst nad nim dionie, ostaniajac je tak, jak oslania si¢
ptomien swiecy, by opanowac jego drzenie.

Nie mingt kwadrans, odkad rozpoczeli prace ze zwierciadlem,
gdy objawita si¢ pierwsza istota. Ich ciche modlitwy oraz inwokacje
ostabty, a przez jakis czas jedynym dzwigkiem, jaki dawat si¢ styszec,
bylo pobrzekiwanie okiennych szproséw w silnym marcowym
wietrze, ktory przepehial noc. Kiedy mtodszy z nich, kleczacy nad
zwierciadtem pan Talbot, poczat drze¢, jak gdyby ogarneto go zimno,
drugi objal go uspokajajaco ramieniem; a gdy dreszcze nie ustaty,
podniost si¢, zeby roznieci¢ ogien. Wowczas krystalomanta rzekt:
Spdjrz. Oto jeden. A oto nastepny.

Dr Dee - 6w starszy mezczyzna, do ktorego nalezato zwierciadto
- odwrdcit si¢ od ognia. Uczul gwaltowny dreszcz, wloski zjezyty mu
si¢ na karku a fala ciepta rozlata si¢ w okolicach mostka. Nie ruszat
sie, spogladat ku miejscu, w ktorym ptomien swiecy 1snit podwojnie -
ku powierzchni zwierciadla 1 w jego odmety. Poczut w komnacie
tchnienie wiatru, ktoéry wial na zewnatrz, 1 usltyszal jego ciche
pogwizdy w kominie. Ale niczego ani nikogo nie ujrzal w swym
szarym szkle.

,,Powiesz mi” - oznajmit tagodnie - ,,a ja spisze twe stowa”.

Odtozyt pogrzebacz, chwycit stare pi6ro 1 umoczyt je. U gory
stronicy pospiesznie zanotowal date: 8 marca 1582 roku. I czekat,
szeroko otwartymi oczyma wpatrujac si¢ przez okragle, oprawione na
czarno okulary, na to, co zostanie mu objawione. W uszach dudnito

mu bicie wlasnego serca. Nigdy przedtem zaden duch nie pojawit si¢



w jego zwierciadle tak rychto. On sam nigdy nie widziat
przywotywanych istot, ale przywykl juz do siedzenia badz kleczenia
w modlitwie obok swych mediow, czy tez krystalomantow, przez
godzing lub dwie, nim dalo si¢ dostrzec jakie§ dwuznaczne mignigcie.
Lub zgota nic.

Nie tej nocy, nie dzis. W calym domu - jak gdyby marcowy
wiatr z zewnatrz przeniknat wtasnie do wnetrza i tutal si¢ po pokojach
- data si¢ stysze¢ seria stuknie€, uderzen 1 pukniec; w bibliotece karty
otwartych ksigg poczety si¢ przewracac. W sypialni zona doktora Dee
obudzita si¢, po czym odciggneta na boki kotary toza, by si¢
przekonac, ze swieca, ktorg zostawila ptonaca dla meza, dopalita si¢ 1
zgasta.

Wowczas wiatr 1 hatasy ustaty, za§ nad domem 1 miastem
zawista chwila bezruchu (nad Londynem, a takze nad calg Anglig -
martwa, bezwietrzna cisza niczym wstrzymany oddech, chwila
martwoty tak gwalttowna 1 calkowita, ze w Richmond obudzita si¢
krolowa 1 wyjrzata przez okno, by ujrze¢ wpatrujace si¢ w nig oblicze
ksiezyca). Mtlody mezczyzna zatrzymal uniesione dlonie nad
zwierciadtem, po czym glosem tagodnym, acz zdecydowanym, ledwie
nieco glosniejszym niz skrobanie pidra doktora, poczat mowic.

,Oto Annael” - oznajmit. - | Annael, ktory twierdzi, ze jest
odpowiedzialny przed tym zwierciadtem. Mitosierdzie boze niech
bedzie z nami”.

,2Annael”’- powtorzyt doktor Dee 1 zapisat. - ,, Tak™.



,,Annael, ktory jest ojcem Michata oraz Uriela. Annael jest Tym,
Ktoéry Objasnia Dzieto Boze. Musi odpowiedzie¢ na kazde postawione
mu pytanie”.

,Tak. Ten, Ktory Objasnia”.

,,SpOjrz teraz. Patrz, jak rozpina swe szaty 1 wskazuje swa piers.
Boze, dopomdz nam 1 uchron nas od wszelkiego nieszczescia. Na jego
piersi widnieje zwierciadlo; w zwierciadle okno, okno, ktore wyglada
jak to tutaj”.

,,Ledwie nadagzam z pisaniem”.

,,W oknie male, uzbrojone dziecko, jak gdyby mata zomiereczka.
Ona tez niesie zwierciadto, kule, nie takg jak ta, ale podobng. A w tej
kuli... .,

»W kuli” - powtdrzyt doktor Dee. Uniost wzrok sponad
chwiejnych, spisywanych w pospiechu notatek, ktorymi zapekit juz
potowe kartki. - ,,W kuli...”

,,Boze, Ojcze nasz, ktory$ jest w niebie, Swie¢ si¢ imi¢ Twoje.
Jezu Chryste, synu jednorodzony, Panie nasz, miej litoS¢ nad nami.
Wiasnie zbliza si¢ co$ znacznie wigkszego™.

Krystalomanta nie widziat juz ani nie styszat, ale sam znajdowat
si¢ we wnetrzu niewielkiej kuli, ktorg Smiejgce si¢ mate dziecko
wyciggato przed siebie, a ktora wypehlniala przestrzen tak
niezmierzong, iz caly legion Michatow nie zdotatby je; wypelié. W te
wilasnie przestrzen jego patrzagca dusza zostala wciggnigta z
niewyobrazalng predkoscia. Scisneto go w gardle, zadzwieczalo w

uszach. Pomknal bezradnie, jak gdyby zeslizgiwal si¢ z urwiska. Nie



bylo tam nic procz nicosci. A z owe] niezmierzone] pustki
dzwigczacej - nieskonczonej przestrzeni w jednej chwili wiekszej niz
caly wszechswiat, acz tkwigcej w jego jadrze - co$ poczeto sig
wydobywac, powstawa¢ w przejmujgcej agonii niczym kropla.
Niemozliwoscig byto, aby cokolwiek moglo by¢ mniejsze badz
odleglejsze od tej kropli nicosci, tego nasienia Swiatta; kiedy poczeto
wedrowac na zewnatrz, eon po eonie, stawato si¢ tylko nieco wigksze.
W koncu jednak zalgzki wszech§wiata poczely gromadzi¢ si¢ wokot
niego w nastepstwie jego wlasnej niestrudzonej podrozy i kropla stata
si¢ cigzka, stala si¢ krzykiem, krzyk litera, litera dzieckiem.

Zjawil si¢ poprzez splatane firmamenty i1 przez nastepujgce po
sobie mroczne niebosklony, rozsuwane na boki niczym zastony.
Zdumione gwiazdy odwrécity wzrok na dzwiek wykrzyczanego
przezen hasta 1 rozstgpity si¢, aby go przepuscic. Mtody, jurny, z
opadajacymi z tylu rozpuszczonymi wilosami 1 plomiennym
spojrzeniem, wkroczyt na granice 6smego kregu 1 stangt tam niczym
na zattoczonym nabrzezu.

W droge, w droge. Zawedrowat juz tak daleko, 1z przestrzen, z
ktore; wyruszyt, przestrzen wigksza niz byt, malata w nim, byta li
tylko nasionkiem, kroplg. Zapomnial kazde z hasel w chwili, gdy je
wypowiedziat. Zostat odziany w swa podroz niczym w szaty, ciezkie 1
ciepte. Po uptywie kolejnych eonow, po niewiarygodnych
przygodach, jat zapominac, nierozsadek, staros$¢, statkiem 1 pociggiem
1 samolotem nareszcie dotrze do... Dokad? Z kim miat mowi¢? Dla

kogo byta ta litera, kogo miat obudzi¢ ten krzyk?



Wsiadajac na statek wcigz jeszcze to wiedzial. Wstgpit na
poktad: zgromadzony na nabrzezu tlum rozstapit si¢ przed nim z
pomrukiem. Postawit stope na poktadzie, dtonmi schwycit liny.
Zeglowat pod znakiem Raka, wymalowanym na wydetym grotzaglu;
nareszcie pojawity si¢ dwa swiatla na noku rei, czy byly to Kastor 1
Polluks? Spes proxima: daleko, hen, daleko, pewna planeta niczym

kula z agatu obracata si¢ w przestworzach.



PROLOG

NA ZIEMI



Zmowiona w porze poédjscia do t6zka modlitwa do aniota strdza
nieodmiennie wystarczala, by jego kuzynka Hildy obudzita si¢ o takie;
godzinie, o jakiej potrzebowata wsta¢ - tak przynajmniej twierdzita.
Utrzymywata, ze prosi o to, by obudzi¢ si¢ o szostej, siodmej badz
siddmej trzydziesci, po czym zasypia, majac w myslach cyferblat
zegara ze wskazowkami ustawionymi dokltadnie na tej godzinie, a
kiedy otwiera oczy, ukazuje jej si¢ taki wtasnie widok.

On sam nie potrafil tego dokonac. Nie byt przy tym pewien, czy
wierzy, ze potrafi to Hildy, jakkolwiek nie byl w stanie owej
umiejetnosci zakwestionowac. By¢ moze - podobnie jak stgpajacy po
wodzie Piotr - mogiby korzysta¢ z metody Hildy jedynie wowczas,
gdyby miat w sobie dos¢ wiary, ale jej nie miat. A jesli zaspatby,
spoznitby si¢ na msz¢, co byloby nieobliczalne w skutkach; ksigdz
musialby zapewne zwrdci€ si¢ do wiernych ze swym smetnym zabim
obliczem 1 spytac, czy kto$ potrafi stuzy¢ do mszy. A wowczas jakis$
odziany w robocze ubranie mezczyzna podszediby, podciagnat
nogawki spodni 1 uklgkt na nizszym stopniu, w miejscu, na ktoérym to
on powinien si¢ znajdowac.

Totez wybudzat si¢ na dzwigk stojacego na czterech nodzkach
mosi¢znego budzika, posiadajgcego na szczycie dzwonek, w ktory na

przemian uderzaly dwa miloteczki, jak gdyby oktadaly go po glowie.



Zegar czynit tyle halasu, iz pierwsze chwile jego dzwonienia nie
przypominaly nawet dzwieku, lecz co$ zgota innego, jakowys
kataklizm, on zas, nim dotarlo do niego, co si¢ dzieje - dracy sie
wniebogtosy budzik, ktory maszeruje na swych nozkach po blacie
komody - budzit si¢ 1 siadat. Na drugim 16zku jego kuzynka, Ptasia,
przewracala si¢ jedynie pod kotdrg 1 po chwili, gdy tylko wylaczat
budzik, znow byta nieruchoma.

Nie spal, lecz byl niezdolny podnies¢ si¢ z 16zka. Wigczyt
znajdujacy si¢ przy nim lampke nocng; posiadata ukazujagcy mglisty
krajobraz klosz oraz przezroczysta zewnetrzng oslonke, na ktorej
znajdowal si¢ obrazek pociggu. Pod lampka grzbietem do gory
spoczywata ksigzka otwarta poprzedniego wieczoru. Siegnat po nig.
Niemal zawsze czas pomiedzy przebudzeniem a przymusem wstania z
t6zka wypetnial lekturg ksiagzki, ktorag odktadat przed zasnigciem. Miat

dziesiec lat.

Nierzadko w pdzniejszym zyciu Giordano Bruno
bedzie wspominat swoje dziecinstwo w Noli z
rozrzewnieniem. Wielokrotnie pojawia sie ono w jego
dziele: neapolitanskie stohce nad jego ztotymi
polami i winnicami, ktére okrywajg zbocza géry
Cicala; te kukutki, te arbuzy, ten smak
mangiaguerry, regionalnego gestego, czarnego
wina. Nola byta miastem starozytnym, potozonym

pomiedzy Wezuwiuszem a Cicalg; w szeshastym



stuleciu wcigz mozna byto ogladad jego rzymskie
ruiny, Swiatynie, teatr, niewielkie sanktuaria
tajemniczego pochodzenia. Na poczatku tego wieku
przybyt do Noli Ambrosius Leo, aby sporzgdzi¢ mape
miasteczka, jego kretych murdéw, jego dwunastu
wiez, a takze, by zgtebi¢ owe geometrie, na
podstawie  ktorych, podobnie jak wszystkie
starozytne miasta, byto ono, jak wierzyt Leo,
wzniesione.

Bruno dorastat na przedmiesciach Cicali, w
jednym z czterech czy pieciu doméw zbudowanych
jeden obok drugiego za wiekowym murem miasta.
Jego ojciec, Gioan, byt starym wiarusem, ubogim,
lecz dumnym, ktory zyt z renty i uprawiat dziatke
ogrodowa. Miat w zwyczaju zabiera¢ syna na
wyprawy na zbocze géry. Bruno przypomniat sobie,
jak stary Wezuwiusz, widziany z zielonych stokow
Cicali, zdawat sie nagi i posepny, lecz kiedy wspieli
sie na niego, okazato sie, iz jest rdwnie zielony, tak
samo uprawiany, zas winorosl réwnie stodka. A
kiedy o zmierzchu wraz z ojcem spogladali w
kierunku Cicali z miejsca, do ktérego zaszli, to ona
zdawata sie kamienna i opuszczona.

Podczas procesu Bruno przyznat, ze to wowczas

odkryt, iz wzrok moze mamié. W gruncie rzeczy



odkryt wtedy cosS znacznie bardziej zasadniczego dla

swej pdzniejszej mysli, a mianowicie Wzglednosc¢.

Teraz pociag na kloszu, rozgrzany przez zarowke, poczat z wielkim
mozolem posuwac si¢ naprzdd poprzez 6w mglisty krajobraz. Zegar
pokazywal pdzng godzinge. Msza zaczynata si¢ o szoOstej czterdziesci
pie¢ rano kazdego dnia powszedniego, za$ on stuzyt codziennie przez
tydzien; po zakonczeniu stuzby w najwczesniejszej mszy niedzielnej
kto§ inny przejmie jego codzienne obowigzki, a on bedzie stuzyt
wylacznie w niedziele, wspinajac si¢ po drabinie mszalnych godzin az
do $piewanej mszy o jedenastej. A nastepnie zndw rozpocznie tydzien
mrocznych §witow.

System ten byl charakterystyczny dla potozonego w dolinie
malenkiego drewnianego ko$ciotka, obmys$lony przez proboszcza po
to, by jak najefektywniej zorganizowa¢ pomoc jedynych pigciu czy
szeSciu ministrantow, jakimi dysponowat. Wszelako dla samych
chlopcow posiadatl on moc prawa naturalnego: niczym przebieg samej
mszy, wyjasnit proboszcz, nieskuteczny dopdty, dopoki nie zostato

wypowiedziane kazde stowo.

Byt chtopcem, ktéry widywat duchy w bukowych i
wawrzynowych zagajnikach, lecz potrafit tez siedziel
cierpliwie u stép ojca Teofila z Noli, ktéry wpajat wen
tacine oraz prawa logiki, jak rowniez opowiadat mu o

tym, ze sSwiat jest okrggty. W swoich dialogach



Bruno nadaje niekiedy rzecznikowi swojej wtasne;
filozofii imie owego ksiedza: Teofilo. W De monade,
swym ostatnim poemacie po facinie, pisze: Dawno
temu w czasach mego chtopiectwa rozgorzata
walka.

Nim wlozyl tenisowki, dzinsy oraz dwie flanelowe koszule jedna na
druga 1 wyruszyl w dtuga, mroczng podrdz przez caly dom do kuchni,
jego matka zdazyta juz si¢ w niej zjawic¢ 1 nala¢ mu mleka. Wymienili
tylko kilka nieodzownych stow, oboje wcigz jeszcze nazbyt senni, by
przetama¢ rutyn¢ zdawkowych pytan 1 odpowiedzi. Byt swiadom
tego, ze matka ma proboszczowi za zte jego uporczywe zapewnienia,
1z dziesiecioletni chlopiec jest wystarczajaco dorosty, zeby wstaé 1
uda¢ si¢ na msz¢ o tej godzinie. W tych stronach, utrzymywat
proboszcz, dziesiecioletni chtopcy sg juz o tej porze na nogach, a co
wigcej, pracuja, 1 to bardzo cigzko. Niemniej jednak jego matka
uwazala, cho¢ nie wypowiadala tego na glos, ze proboszcza zdradzaja
jego wilasne stowa. Pracuja!

Przy swietle kuchennej lampy dzien zdawat si¢ noca, lecz kiedy
wyszedl na zewnatrz, na niebie zna¢ bylo tagodny blask, zas droga
wiodgca pomiedzy ciemnymi zywoplotami w dot zbocza byla juz
widoczna. Byt 6smy marca 1952 roku. Z rozleglej werandy mogt
dostrzec kolejne wzgdrze po drugiej stronie doliny - szare, bezlistne 1
na pozor martwe. Mimo to wiedzial, ze mieszkajg tam ludzie; w

ogrodkach przed domem hodowali Zonkile, a w tej chwili orali 1 siali,



rozpalali ogien w kominkach. Kosciota nie byto widac, ale wznosit si¢
tam, w cieniu wzgorza. Z kosciola zas nie byto wida¢ werandy, na
ktorej stat.

Wzglednosc.

Zastanawial si¢, czy proboszcz zna prawa logiki tak dobrze jak
tacing. Prawa logiki! Przestrzen przecigglych spotglosek tego
wyrazenia miala dlan osobliwie bogaty posmak. Proboszcz uczyt go
wylacznie taciny mszalnej, ktora miat zapamigtywac fonetycznie.
Introibo ad altere Dei.

Wszak wiedzial, ze ziemia jest okragta; nikt nie musiat mu tego
mowic.

W dolinie za miastem pocigg z weglem, ktory spoczywat
nieruchomo catg noc, karawana jednakowych mrocznych stworow,
ruszyl z przecigglym szarpnigciem. Mial chyba ze sto wagonow.
Nieraz zdarzato mu si¢ liczy¢ wagony pociagow dluzszych od tego.
Zaladowywano je w skladnicy na terenie kopalni - umieszczenie
tadunku w calym pociagu trwato godzinami, podobnie jak podroz z
miasta 1 doliny ku miejscu przeznaczenia. Ciggnaca go lokomotywa
sapata ciezko 1 wolno, niczym starzec wspinajacy si¢ krok po kroku
pod gore: Raz. Raz. Raz. Raz.

Jego trasa wiodta w dot, do gldéwnej drogi nad strumieniem,
ktora biegla do miasta, mijata kosciot i ciggneta si¢ dalej. Rozmyslajac
o posepnych psach $§witu, ruszyt, wciskajac dilonie w utytlane
kieszenie kurtki, wszak dobrze mu znane, lecz jakby nienalezace do

niego. Nie jestem stgd, pomyslat: a poniewaz byla to prawda, mysl ta



zdawata si¢ wyjasnia¢ owo kurczenie si¢ utomnej zywotnosci w jego
wnetrzu, wynikte z przenikliwego pdtmroku, drogi, czarnego pociggu
1 jego dymu. Nie jestem stqd, pochodze z jakiegos innego miegjsca.
Droga wydawat si¢ dluzsza niz kiedykolwiek za dnia; u stop wzgorza

Swiat wcigz pograzony byt w mroku, a brzask odlegty.



VITA



Gdyby kiedykolwiek jakas moc zdolna speti¢ trzy zyczenia miata
objawi¢ si¢ Pierce'owi Moffettowi - ona, on badz to (dobra wrozka,
dzin, osobliwie wygrawerowany pierscien) - nie zastalaby go zupeinie
nieprzygotowanym, lecz rOwniez nie catkiem gotowym.

Kiedys, dawno temu, nie wydawalo mu si¢ to zadng trudnoscia:
po prostu wystarczytoby wykorzystac trzecie zyczenie, aby otrzymac
kolejne trzy 1 tak dalej, ad infinitum. Kiedys, dawno temu, nie miat tez
zadnych skruputow co do wypowiadania zyczen, ktérych skutkiem
bylyby przerazajace wynaturzenia wszechs§wiatow jego oraz cudzych:
zeby mogt zamieni¢ si¢ z kim§ glowami na jeden dzien, zeby
Brytyjczycy wygrali wojne o niepodlegtos¢ (jako dziecko byt
zapamigtalym anglofilem), zeby ocean wysecht po to, by mogt
obejrze¢ ze swego brzegu bajeczne gory 1 doliny, wyzsze 1 glebsze niz
jakiekolwiek z tych znajdujacych si¢ na ladzie, ktore, jak wyczytat,
leza w jego odmetach.

Rzecz jasna, dysponujac nieskonczonym ciggiem zyczen,
teoretycznie moglby naprawi¢ szkody, jakie poczynil. Lecz w miarg
dorastania coraz bardziej tracil wiar¢ we wlasng madros¢ 1 moc, ktore
pozwolityby mu na doprowadzenie wszystkiego do tadu. A
wyciaggnawszy nauke z tuzindw opowiesci ku przestrodze, jakie

czytal, opowiesci o fatalnie wykorzystanych zyczeniach i takich, ktore



podstepnie  obrocity  sie  przeciw ich  autorom, btednie
wypowiedzianych badz nieroztropnie sformulowanych zyczeniach
wtracajacych chciwedw, ludzi bezmysinych oraz glupcow w otchlanie
przez nich samych stworzone, jal rozwaza¢ pytanie bardziej
wnikliwie. Malpia tapka: sprowadz mojego martwego syna - 1 jakas
odrazajaca posta¢ zjawia si¢ u drzwi. Dobrze: zrob no mnie martini.
No i1 Midas - pierwszy i najstraszniejszy przyklad ze wszystkich.
Pierce doszedl do wniosku, ze to nie owe moce, ktore spelniaty
zyczenia, pragnety naszej zguby, czy nawet udzielenia nam lekcji
moralnosci - wszak sg one wylacznie zmuszone przez rozmaite
okolicznosct do tego, by czyni¢ tak, jak im nakazemy, ni mniej, ni
wigcej. Midas nie dostal nauczki w kwestii falszywych badz
prawdziwych wartosci; 6w demon, ktory spetit jego zyczenie, nie
mial o nich pojecia, nie poymowat, czemu Midas zyczy sobie wlasnej
zguby, i mato go to obchodzilo. Zyczenie zostalo spetnione, Midas
objat swojg zone¢ - by¢ moze przez chwil¢ demon byt nawet zdumiony
rozpaczg Midasa, lecz nie bedac istotg ludzka, a wytgcznie moca, nie
gltowil si¢ nad tym zanadto 1 oddalil si¢ do innych madrych badz
ghupich posiadaczy zyczen.

Pozbawione wyobrazni, wyjatkowo niemadre z ludzkiego
punktu widzenia, silne dzieci zdolne bezmyslnie niweczy¢ naturalng
kolej rzeczy niczym zabawki, a przy tym tamac ludzkie serca, ktore
byly nieroztropne na tyle, by nie zdawac sobie sprawy z tego, jak
bardzo kochaja 1 owej naturalnej kolei rzeczy potrzebuja - z

podobnymi mocami nalezy si¢ obchodzi¢ ostroznie. Pierce Moffett,



odkrywajac w sobie w miar¢ dorastania sktonnosci do ostroznosci, a
nawet trwozliwosci, majacej wpltyw na chocby 1 najbardziej
impulsywng 1 chciwg natur¢, rozumial, i1z musiatby wszystko
skrupulatnie zaplanowaé, zeby ujs¢ bez szwanku z tym, czego
pragnat.

Okazalo sig, ze istnieje tak wiele aspektow problemu, ktore
nalezatoby rozwazy¢ - nawet wowczas, gdyby odsung¢ na bok jego
zmieniajgce si¢ zachcianki - iz bedac juz czlowiekiem dojrzatym,
wyktadowcg akademickim, historykiem, wcigz jeszcze nie
doprowadzil do konca swych rachub. W owych bezuzytecznych,
pustych przestrzeniach czasu, ktore zasmiecaja kazde zycie, w
poczekalniach lub strefach oczekiwania badz - jak tego wlasnie
sierpniowego poranka - gdy siedzial wygladajac przez przyciemniang
szybe okna dalekobieznego autokaru, czesto przylapywat si¢ na tym,
ze roztrzgsa mozliwosci, negocjujagc podchwytliwe dwuznacznosci
wyrazen, wygladzajac swe zdania.

Istniato zaledwie kilka rzeczy, ktore Pierce lubit mniej niz dlugie
podrdze autokarowe. W ogdle nie lubit przemieszczania si¢, kiedy zas
zmuszony byt do podrozy, starat si¢ wybra¢ srodek najszybszy, acz
najbardzie; dokuczliwy (samolot), badz najbardziej rekreacyjny, o
najwiekszej liczbie chwil wytchnienia 1 udogodnien (pociag). Autokar
byl owym ubogim trzecim, ucigzliwym, ciggnacym si¢ w
nieskonczonos¢ 1 nieposiadajgcym przy tym zadnych udogodnien.
(Samochod, najczescie] wybierany przez podroznych, nie wchodzit w

rachube: Pierce nigdy nie nauczyt si¢ prowadzi¢). A jego pogarda 1



wstret do autokarow odptacane byly zazwyczaj tym, w jaki sposob byt
przez nie traktowany: jesli nie byt zmuszony wyczekiwa¢ godzinami
w obmierztych terminalach na potgczenie, wpychano go pomiedzy
cierpigce na czeste kolki niemowleta badz usadzano obok igarzy o
nieswiezym oddechu, ktdrzy nachylali mu si¢ do ucha, po czym spali
na jego ramieniu - sytuacje, ktorych nie sposdb byto unikngé. Tym
razem jednak sprobowat wyjs¢ owej przykrej koniecznosci naprzeciw;
majac wyznaczone spotkanie w miescie Conurbana - chodzito o oferte
pracy w Kolegium Piotra Ramusa - zdecydowat si¢ jecha¢ powolnym,
niezattoczonym autobusem lokalnym, by podr6z przez Faraway Hills
odby¢ niespiesznie, popatrze¢ na miejsca znane mu od dawna z
nazwy, lecz mimo to mniej lub bardziej nierzeczywiste; wyrwac si¢ na
wies przynajmniej na jeden dzien, zdecydowanie bowiem potrzebowat
odpoczynku. I rzeczywiscie, gdy autobus zjechal z autostrady 1
poniost go ku krainie lata, odniost wrazenie, 1z podjal stuszng decyzje;
naraz poczut si¢ zdolny do tego, by zrzuci¢ z siebie za sprawg samego
przemieszczania si¢ Ow stan ducha, ktory stal si¢ krepujacy 1
pozbawiony smaku, 1 wejs¢ w inny, badz wiele innych, niczym owe
ukazujace mu si¢ w tej chwili jedna po drugiej scenki, z ktorych kazda
zdawata si¢ progiem szczgsliwych mozliwosci.

Podnidst si¢ z siedzenia, a ze swej ptociennej torby wydobyt
ksigzke, ktorg zabrat ze sobg, by jej lekturg umili¢ sobie czas (byta to
Soledades piora Luisa de Gongory w nowym przekladzie; miatl ja
zrecenzowac¢ dla niewielkiego kwartalnika), 1 jal przeciska¢ si¢ ku

tylnej czesci autokaru, gdzie wolno byto pali¢. Otworzyt ksigzke, lecz



na nig nie spojrzal; wyjrzat na zewnatrz ku sierpniowej bujnosci -
ocienionym trawnikom, ktorych wilasciciele zajeci byli podlewaniem
ich, dzieciom chlapigcym si¢ w jasnych plastikowych brodzikach,
psom oddychajagcym cigzko na chlodnych werandach. W pewnej
chwili na przedmiesciach autokar przystangt, rozwazajagc mozliwosci
proponowane przez wysoki zielony znak: New York City, ale wlasnie
stamtad nadjechali; Conurbana, ktorej Pierce nie miat na razie ochoty
kontemplowa¢; Faraways. Z pelng zadumy zmiang biegow wybrali
Faraway Hills, a gdy autokar, po serii pltynnych uniesien, nabrat
wysokosci, Pierce uznal, iz owe wzgorza, naprzod zielone, potem
btekitne, a dalej tak nikte, Zze niemal stapialy si¢ z bladym
horyzontem, byty wlasnie tymi, o ktorych informowat znak'.

Skrecit papierosa 1 zapalit go.

Pierwsze dwa z jego trzech zyczen (bo oczywiscie beda to trzy
zyczenia, Pierce przestudiowat triady, ktore gromadzg si¢ wszedzie w
mitologii potocy - skad najprawdopodobniej miata nadej$¢ jego
fortuna - 1 posiadat wtasng koncepcje co do tego, dlaczego musialy
by¢ trzy, nie za§ wiecej lub mniej) przez jakis czas istnialy w swej
obecne; formie. Wydawalo mu si¢, ze s3 niepodwazalne,
niezachwiane 1 niezawodne, proponowal je nawet innym, niczym
wzory umow prawnych.

Przede wszystkim zyczyl sobie zard6wno umystowego, jak 1
fizycznego zdrowia na cale zycie 1 przez cale zycie oraz
bezpieczenstwa dla siebie oraz tych, ktorych kocha, a przy tym, by

zadna prosba w kolejnym zyczeniu nie mogta tego uchyli¢. Co§ w

! Faraway Hills (ang.) - odlegte, dalekie wzgorza (wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza).



rodzaju zyczenia faczonego, lecz mimo wszystko bedacego absolutnie
koniecznym srodkiem ostroznosci.

W dalszej kolejnosci zyczyl sobie dochodu, nie ucigzliwie
wielkiego, lecz wystarczajacego, bezpiecznego od fluktuacji zycia
gospodarczego, niewymagajacego niemal zadnej uwagi z jego strony
a przy tym niewypaczajacego jego zycia zawodowego: zwycigski
kupon loteryjny wraz z jaka$ ostrozng porada inwestycyjng bylby
lepszym rozwigzaniem niz, powiedzmy, ksigzka, ktora moglby
napisac, a ktora jakim$ magicznym sposobem przebitaby si¢ na liste
bestsellerow, czemu towarzyszytby caly ten zgielk zwigzany z
wystepami w programach typu talk-show oraz udzielaniem wywiadow
- cos$ okropnego. Gdyby bowiem nawet czerpat jakas przyjemnos¢ z
tego typu stawy i fortuny, zostataby ona zniweczona przez wiedzg, iz
jest nieprawdziwa - bytoby to niczym sprzedawanie duszy diabtu, co z
definicji przynosi oplakane skutki. Nie, pragnal czegos znacznie
bardziej neutralnego.

Co pozostawiato jeszcze jedno, trzecie zyczenie, nie do pary,
zyczenie samotne. Pierce wzdrygnat si¢ na mysl o tym, co tez by si¢ z
nim stato, gdyby ta czy inna mlodziencza wersja owego zyczenia
zostata spelniona. W pozniejszych okresach zycia zmarnowatby je na
wydobywanie si¢ z klopotoéw 1 tarapatow, z ktorych i1 tak zdotatl sie
wydoby¢ bez pomocy zyczenia. I nawet gdyby w chwili obecnej
potrafil zdecydowac, czego chce, czego ostatecznie nigdy nie udato
mu si¢ dokona¢, potrzebowaltby madrosci, odwagi i rozsadku; kryto

si¢ tu bowiem niebezpieczenstwo a przy tym szansa na osobliwg



szczesliwose. Trzecie zyczenie bylo tym wilasnie zyczeniem z catej
triady, ktore zmienialo S$wiat, w jego umysle za$§ bylo ono
obwarowane wszelkiego rodzaju ograniczeniami, zakazami,
imperatywami, zardwno moralnymi, jak i kategorycznymi, poniewaz,
przynajmniej dla Pierce'a Moffetta, cala zabawa nie miala sensu
dopoty, dopdki nie mozna bylo wzig¢ pod uwage wszelkich
konsekwencji jakiegokolwiek tymczasowego trzeciego zyczenia;
dopdki nie mogt sobie wyobrazi¢, z wielka 1 prawdziwg wyrazistoscia,
jak by to byto, gdyby zyczenie zostato spetnione.

Pokoj na swiecie 1 tym podobne wielkie altruizmy juz dawno
wykluczyt jako nienadajace si¢ do przeprowadzenia lub, co gorsza,
tkwigce na dnie solipsystycznych ztudzen w rodzaju Midasa, tyle ze
altruistycznych zamiast egoistycznych: awers tej samej falszywej
monety. Nikt nie byl na tyle madry, by przewidzie¢ skutki narzucenia
swiatu podobnych abstrakcji. Nie istniat sposob na to, by dowiedziec¢
sig, jakich przemian w ludzkiej naturze oraz zyciu potrzeba, azeby
zrealizowac podobny zamyst, a jak uczyli go zakonnicy w szkole St.
Guinefort, jesli pragniesz celu, musisz aksjomatycznie zapragnac
srodkow. Jesli istniata jakakolwiek sita na tyle potezna, by
przeksztalci¢ caty wielki §wiat w to, czego dusza zapragnie, Pierce w
zadnym wypadku nie miat ochoty si¢ z nig zmierzy¢. Bynajmniej. Bez
wzgledu na to, jaki los zgotowaly czlowiekowi trzy zyczenia -
komiczny, tragiczny badz stodki - byt to jego los, podobnie jak same
zyczenia. Swiat nalezalo zostawi¢ w spokoju, by wypowiedzial sobie

wlasne.



Wtladza. Rzecz jasna, kazde zyczenie stanowito poniekad
pragnienie wladzy, wladzy nad zwyczajnymi okoliczno$ciami
zyciowymi, ktorym podlega cziowiek. Lecz istniala inna kwestia niz
wylacznie pragnienie wladzy w nieco wezszym sensie - poddanie
innych swej woli, uczynienie swoich wrogow swoim podnozkiem.
Cata ta rozlegla przestrzen ludzkiego pozadania byta w jaki§ sposob
obca Pierce'owi, wtadza nigdy bowiem nie pojawiata si¢ w jego
marzeniach, jakos nigdy nie potrafil sobie wyobrazi¢ nazbyt wyraznie
jakiejkolwiek innej wladzy w swoich rgkach procz wyltacznie takiej,
ktora moglaby zostaC wykorzystana przeciw niemu. W tej kwestii
wolnos¢ od wtadzy stanowila jego jedyne prawdziwe
zyczenie, zaS zyczenia negatywne zawsze wydawaly mu sie
nikczemnoscia.

Przyszto mu na mysl (podobnie jak zonie rybaka ze znanej
bajki), ze ciekawie bytoby zosta¢ papiezem. Tak si¢ bowiem sktadalo,
iz mial kilka pomystow co do prawa naturalnego, liturgii oraz
hermeneutyki; pomyslat przy tym, ze piastujacy to stanowisko
czlowiek o znacznej wrazliwosci historycznej mogtby, w miare swych
skromnych mozliwosci, uczyni¢ sporo dobrego, wylozy¢ wole boza 1
narzuci¢ jag mocg dekretu, ukroci¢ ciggnace si¢ przepychanki stajace
pomigdzy Sanctissimus a wykonaniem Jego woli. Lecz owo
zadowolenie nigdy nie zrekompensowatoby okropne; nudy
oficjalnego  stanowiska; tak czy owak wladze koscielne

najprawdopodobniej nie byly na tyle wrazliwe na bulle oraz encykliki,



na ile powinny badz na ile bywaty w przesztosci. Ktoz to mogt
wiedziec.

Mitos¢. Pierce Moffett doswiadczyl w milosci zardéwno
szczescia, jak 1 nieszczescia, co zreszta stanowilo jeden z powodow,
dla ktorych w tej chwili znajdowat si¢ w autokarze przemierzajagcym
Faraway Hills. W taki czy inny sposob mitos¢ pochtaniata zasadniczg
czeS$¢ jego marzen 1 nie bardziej niz jakikolwiek inny mezczyzna nie
potrafit oprzec si¢ pokusie igrania z myslami o hipnotycznej wiadzy,
nieodpartym uroku, s$wiecie jako jego haremie badz, wprost
przeciwnie, o jednej jedynej istocie doskonatej, stworzonej catkowicie
dla jego potrzeb, takiej, jakie samotni nauczyciele akademiccy z
ekshibicjonistycznym rozmachem opisywali w dziatach z
ogloszeniami towarzyskimi pewnych prenumerowanych przez
Pierce'a czasopism. Nie, wykorzystanie trzeciego zyczenia do tego, by
zawladna¢ czyim$ sercem, nie miato sensu. Bylo zgota czyms
niewlasciwym. Co gorsza, nie zadziataloby. Albowiem, Pierce jasno
zdawat sobie z tego sprawe, nie istnieje wieksza rados¢ niz ta, jaka
daje odkrycie, iz zostaje si¢ dobrowolnie wybranym przez przedmiot
wlasnego pozadania, nie istnieje zadna rados¢, ktora mogtaby si¢ z nig
rowna¢. Zdumiewajace spelnienie, jakie daje owa nieoczekiwana
pewnoscé, jak gdyby sokot zdecydowat sie sfrungc z nieba 1 przysigsc
na jego przegubie, wcigz dziki, wcigz wolny, lecz nalezacy do niego.
Kt6z potrafitby, ktéz zdotatby wymusi¢ cos podobnego? Niedostgpne
serca dziewczat na telefon, zgaszone oblicza zdobyczy ostatniej

szansy; bedac wystarczajagco pijanym lub odurzonym narkotykami



Pierce potrafilby udawac przez godzine badz przez jedng noc. Ale na
tym koniec.

I gdyby wowczas sokoty wzbity si¢ w powietrze, zdecydowane
wzlecie¢, tak jak uprzednio zdecydowaly si¢ wyladowac, 1 gdyby on
nie zdotal zrozumie¢ dlaczego - wszak naprzdd nie rozumiat, czemu
wyladowaly - bytoby to, musiatoby by¢, czyms oczywistym, jesli ktos
nade wszystko zamierzat obdarza¢ je miloscig. Szlachetne sokoty,
taskawie nietaskawe.

Chalkokrotos.

Zycze sobie, pomyslat, zycze sobie, Zycze sobie...

Chalkokrotos, ,,pobrz¢kujaca brazem” - gdzie wpadt na 6w epitet
nalezacy do jakiejs bogini? Chalkokrotos na jej bragzowe wiosy 1
pobrzegkiwanie jej bransoletek pewnej nocy. Chalkokrotos na jej or¢z 1
skrzydta.

Dobry Boze, pomyslal i, krzyzujac nogi, poczat przegladac
ksigzke. Rzucit niedopatek na podtoge pomiedzy znajdujgce si¢ na
niej Smietnisko petow 1 pouczyl sam siebie, ze by¢ moze
marzycielstwo nie jest tym, czemu powinien si¢ oddawaé w tej
wlasnie chwili, w tym tygodniu, tego lata. Wyjrzal przez okno, ale
dzien przestal juz naplywa¢ ku niemu, a raczej to on przestat
odplywa¢ ku dniowi. Po raz pierwszy od chwili, kiedy powziat
decyzje o tej wycieczce, poczul, ze nie tyle podrozuje, ile ucieka, zas

to, od czego ucieka, pochtoneto calg jego uwage.



Bedac chlopcem, wyjezdzajac z zacisza swego domu w Kentucky na
wschod oraz na potnoc do Nowego Jorku, gdzie mieszkat jego ojciec,
widywal znaki kierujace podroznych ku Faraway Hills, przez ktore
obecnie przejezdzat, cho¢ ogromny nash, w ktorym ttoczyli si¢ jego
krewni, nigdy nie udat si¢ w kierunku wskazywanym przez strzatki.

Za kierownicg auta siedzial wuj Sam (wuj Sam, ktory zywo
przypominal Wuja Sama ubranego w czerwien, biel 1 granat, z
wyjatkiem koziej brodki oraz bragzowego lub szarego garnituru badz
wymiete] kory, jakie nosit podczas owych letnich podrozy), obok
niego zas siedziata matka Pierce'a z mapg w dloni, aby go pilotowac, a
tuz przy niej, w ustalonej kolejnosci, jedno z dzieci: Pierce badz
ktore§ z czworki Sama. Reszta toczyla walke o miejsce na dhlugiej
kanapie, jakg stanowilo tylne siedzenie.

Cho¢ z trudem, nash miescit ich wszystkich. Nabrzmiate boki
oraz wydatny tyl jego ksztaltu przypominajgcego przedpotopowego
kolosa wydymaty sie, jak si¢ zdawalo, od nadmiaru pasazerow 1
bagazu. Sam nazywal sw0j woz Cigzarng Locha. Byt to pierwszy
samochdd, jaki Pierce dobrze poznal; wspomnienie woni jego szarej
tapicerki oraz migkkich w dotyku uchwytow dla pasazerow wcigz
nieodmiennie oznaczalo dla niego Samochdéd. W owych dhugich
podrézach bylo cos pokutnego, czego nie miat nigdy zapomniec, 1
mimo iz nie miat nic przeciwko nashowi, wyrazenie ,,przyjemnosc¢
jazdy” miato juz do konca zycie pozostac¢ dla niego oksymoronem.

Opuszczajagc  ulegle  erozji 1 sprawiajgce  wrazenie

niedokonczonych lasy 1 wzgorza Kentucky, przemierzali niczym



nieroznigcg si¢ okolice, cho¢ niekiedy w promieniach slonca
ujawnialy si¢ w dalszej perspektywie pofaldowane wzgorza, ktore
oznaczaty Pensylwanig, i jechali dalej. A potem, za sprawg rytuatu,
jakim byt przejazd wiodacy przez szeroka brame¢ oraz nabycie
podluznego biletu, wjezdzali na nowiutka Autostrade Stanu
Pensylwania 1 na jej szerokim grzbiecie unoszeni byli ku krainie tylez
nowej, co 1 dawnej, krainie, ktora w jednej 1 tej samej chwili byta
Historig oraz I$nigca, czysta Terazniejszoscig. Historia 1 biekitno-
zielone pejzaze wolnej, nowo odkrytej, nieograniczonej 1 zyznej
krainy, oznaczajacej dla niego nie Kentucky, lecz Ameryke z jego
szkolnych czytanek, zawieraty si¢ dlan nie tylko w pofaldowanych
wzgorzach, ktore przemierzali, kotyszac sig, ale w Swiergocie
pensylwanskich nazw na jego jezyku i1 w myslach - Allegheny 1
Susquehanna, Schuylkill 1 Valley Forge, Brandywine 1 Tuscarora.
Nigdy nie mieli ujrze¢ cho¢by skrawka Brandywine 1 miejsc jemu
podobnych, niczego z wyjatkiem znajdujacych si¢ w ich poblizu
restauracji przy autostradzie, czystych, jednakowych,
nastonecznionych lokali o identycznych menu, identycznych lizakach
1 kelnerkach - w gruncie rzeczy nie byly one wcale identyczne, kazdy
z nich bowiem nosit na swej kamiennej fasadzie jedng z owych
uroczych nazw. Pierce roztrzasal roznice migdzy Downingtown a
Crystal Spring, kiedy zasiadali wokot dlugiego stotu, jedzac na
sniadanie egzotyczne potrawy, ktorych nie mieli w domu - sok

pomidorowy (u nich wylacznie 1 nieodmiennie pomaranczowy) lub



parowki w ksztalcie malych kotlecikow, badz paréwki dunskie, a
nawet owsianke dla Sama, ktory jako jedyny delektowat si¢ nia.

A potem ruszali w dalszg droge przez kraing lasow 1 pdl
uprawnych, ktora zdawata si¢ stabo zaludniona 1 wcigz jeszcze
niezbadana (owa iluzja towarzyszaca podrozy autostrada, ze okolica
jest pusta, a nawet prastara, byla bardziej intensywna w czasach, gdy
samochody po raz pierwszy opuscily stare, obsadzone billboardami,
mocno uczeszczane drogi na rzecz nowo powstatych skrotow), 1 - co
najlepsze - przez pasmo tuneli, ktorych przepicknie murowane wjazdy
wylanialy si¢ nieoczekiwanie sprawiajgc imponujace wrazenie:
wszystkie dzieci wymawiaty glosno ich nazwy, bowiem kazdy tunel
takowg posiadal, imi¢ owej nieprzejednanej geograficznej cechy, w
ktorej tunel dokonywal wylomu i pozostawiat za sobg tak starannie,
tak bezceremonialnie - byty Biekitna Gora, Laurowe Wzgorze, byty
(dawniej Pierce potrafit wymowic je wszystkie, niczym wiersz, lecz
umiejetnosc te utracit) Allegheny 1 Tuscarora... Jeszcze jakis?

- Tuscarora - wypowiedziat na gtos Pierce w autobusie.

O bogata w nazwy Pensylwanio! Scranton 1 Harrisburg i
Allentown byty ciezkie i1 ciemne, naznaczone mozotem; ale nie
Tuscarora. Shenandoah. Kittatinny. (To byt ostatni tunel: Gora
Kittatinny! Zanurzali si¢ w mrok, lecz dusza Pierce'a byla uniesiona,
jak gdyby za sprawg muzyki, w przestworza letniej aury). Nigdy nie
zdarzyto si¢, by nash zjechat z autostrady, by podazyt za znakami,
ktore zapraszaty do Lancaster bagdZz Lebanon, mimo iz mieszkali tam

amisze, lub do Filadelfii, wzniesionej dawno temu przez czlowieka,



ktory widnial na opakowaniu kwakierskiej owsianki; jechali prosto
przed siebie, ku Autostradzie Jersey, ktora wydawata si¢ Pierce'owi
niktym cieniem tej z Pensylwanii, chociaz nie wiedzial dlaczego:
moze wylacznie dlatego, ze zblizali sie¢ do Nowego Jorku 1 jego
dawnego S$wiata, wydobywajac si¢ z Historii oraz wspanialej
terazniejszosci 1 brnagc w jego osobisty przesziosc, przeciskajac sie ku
ulicom Brooklynu, po ktore siggat 1 wktadat na siebie niczym stare
ubrania, zbyt dobrze znane 1 coraz mniejsze za kazdym razem, kiedy
do nich powracal.

Istniaty zawsze inne mozliwosci wyboru, do ostatnie; minuty, a
przynajmniej az do Pulaski Skyway 1 diabelskich réwnin, jakie
przecinata, po ktérych nieodlgcznie  nastgpowatl  podobny
nieskonczonej mrocznej tazience Tunel Holland. Mogli skreci¢ na
poinoc ku owym brzmigcym z holenderska miejscom (Pierce znalazt
je na mapie, ktorg trzymata jego matka), badz na potudnie ku zatoce
Jersey - samo stowo ,,zatoka” przepelnione bylo dla niego pluskiem
spienionych stonych fal, krzykiem mew, widokiem wyptowiatych od
stonca promenad. Po drodze mogli odwiedzi¢ niewyobrazalne
Cheesequake. Mogli tez skreci¢ ku Faraway Hills, ktore wcale nie
wydawaly si¢ tak bardzo odlegle, zjecha¢ z autostrady wtasnie w tym
miejscu, w niezbyt dlugim czasie znalez¢ si¢ posrod gor Jenny Jump 1
wkracza¢ do Krainy Pozorow. Tak wynikato z mapy.

Nie potrafit nakloni¢ Sama, zeby skrecit naprawde, podroz
nazbyt silnie podlegata wlasnej logice, nash, pracy przed siebie

moloch, poddany byt autostradowemu przyzwyczajeniu. On zas



doprawdy nie pragnal unikna¢ spotkania ze swoim ojcem na
Brooklynie. Mimo to po cichu wypowiadal Zyczenie: Zycze sobie,
zebysmy w tej chwili pojechali w to miejsce, jego palec dotykat je na
mapie 1 zakrywatl. A po chwili - zamykajac oczy 1 pozwalajac poniesc
sie fantazji - dodawatl: Zycze sobie, zebym natychmiast sie tam znalazl,
nie oczekujac jednak tego, ze ryk pojazdu 1 czyniong przez jego
famili¢ wrzawe zastgpi cisza 1 ptasi Spiew, ani tego, ze won nagrzanej
stoncem tapicerki ustagpi zapachom tgki. Chwile p6zniej ponownie
otwieral oczy, ktorym ukazywata si¢ wcigz skrzaca si¢ iluzorycznymi
sadzawkami srebrzyste; wody autostrada oraz billboardy reklamujace
atrakcje, jakie oferowato zblizajace si¢ w szybkim tempie miasto.

W sumie tez tu tadnie, pomyslat w tej chwili Pierce, spogladajac
ku tgkom, stawom oraz okolicznym miasteczkom. Wszystko to byto
dos¢ przyjemne, z pewnoscig, a nawet wiecej niz przyjemne - budzito
pragnienie, lecz rownoczesnie owo miejsce, o ktérym mawiamy
,wszedzie dobrze, gdzie nas nie ma”, nie bylo jako$ szczegdlnie gdzie
indziej. Nie poznal go jako chtopiec - nie zawsze znal je jako
mezczyzna - lecz czym innym jest wyrazanie zyczen, czym innym zas
tesknota. Tesknota, drzenie duszy ku spokojowi, odprezeniu, odnowie
lub odpoczynkowi; pragnienie szczgscia, ktore przez chwile jawi sig
jako ow kaczy staw, nad ktorym pochylajg si¢ klony, jako tadny
kamienny dom, ktorego koronkowe firany zapraszaja do chlodnych
pokoi, gdzie narzuta zwinigta jest na wysokim lozu - z trudem

pozyskana madros¢ rozroznita podobne drzenia, posiadajace przelotne



cele, 1 prawdziwe zyczenia, ktore uksztattowaly przedmiot pozadania
z takg starannoscia, ze nie moglby sprawi¢ zawodu.

Goshen. Zachodnie Goshen. Wschodnie Bethel. Bethel. Wybor
pomiedzy Stonykill, trzy mile, a Fair Prospect, cztery - wybrali Fair
Prospect, dobrze. Zycze sobie, zebym znalazt sie tu w tej chwili, w
Fair Prospect w Faraway Hills: 1 wlasnie tam, lub niemalze tam, si¢
znalazt - tyle, ze ¢wier¢ wieku pdznie;.

Lecz tymczasem najwidoczniej co$ niedobrego stalo si¢ z
autokarem, ktorym podrdzowat. Z mozotem pokonywat dtugie, krete
wzniesienie mniej strome niz te, ktore juz zdotat przemierzy¢; gdzies
gleboko w jego wnetrzu rozleglo si¢ basowe dudnienie, jak gdyby
serce poczeto uderzac¢ o zebra. DZzwiek ustapit z chwilg, gdy kierowca
odszukatl bardziej komfortowy bieg, a nastepnie znowu dat si¢ styszec
wraz z narastajacg stromizng drogi. Pojazd zwolnit 1 poczat si¢ wlec;
stalo si¢ jasne, 1z nie zdolajag pokona¢ wzniesienia, ale zdotali, choc¢
nie bez trudu; autokar parsknat 1 zadyszat, niczym zajechany kon, po
czym ukazat si¢ przesliczny widok, oprawiony przez ciemny szpaler
drzew o ciezkich koronach, niczym pejzaz Claude'a: pelen stonca
pierwszy plan, wijaca si¢ srebrna wstega rzeki o zielonych brzegach,
wilgotna perspektywa zlewajaca si¢ z przymglonym niebem i puszystg
chmurg. Przemknal po nich cien lisci, zas autokarem wstrzasneto
jakies okropne szarpnigcie - zerwane wiezadto, udar, wiec jednak si¢
nie udato. Pojazd zadygotat na catej swej dlugosci, a jego silnik zgast.
W ciszy - Pierce dostyszat syczenie opon na powierzchni jezdni -

stoczyt si¢ po drugiej stronie wzniesienia wprost do rozciggajacej si¢ u



jego podnoza wioski, kilka drewnianych oraz kamiennych domoéw,
ceglany kosciol, jednoprzestowy mostek na rzece, 1 tam, na oczach
kilku zaciekawionych ludzi stojagcych na werandzie polaczonej ze
sklepem spozywczym stacji benzynowej, zatrzymat si¢. A niech to.
Kierowca wysiadl, pozostawiajac swych pasazerbw na
miejscach, nadal zwroconych ku frontowi, jak gdyby wcigz jeszcze
jechali, tyle ze stali w miejscu. Z zewnatrz dobiegt odglos otwierania
komory silnika; kierowca zajrzat don, podtubal, po czym czmychnat
w kierunku sklepiku, z ktorego przez jakis czas nie wychodzil. Kiedy
wrocil, wsungl si¢ na powrdt na swoje siedzenie 1 wzigl do reki
mikrofon - cho¢ gdyby zwrocit si¢ do nich, mniej wiecej pigtnascioro
pasazerow autokaru ustyszatoby go wystarczajagco wyraznie; moze
czut si¢ nieco skrepowany - 1 oznajmil metalicznym gltosem: ,,No c6z,
drodzy panstwo, co$ mi si¢ zdaje, ze ten autokar juz dalej nie
pojedzie”. - Szmery 1 pomruki niezadowolenia. - ,,Zadzwonitem do
Cascadii 1 obiecali przysta¢ drugi autokar tak predko, jak tylko bedzie
to mozliwe. Potrwa to jakas godzinke. Wedle Zyczenia mozecie
panstwo wygodnie posiedzie¢ sobie tutaj, w autokarze, albo wysigsc”.
Nieodmiennie zdumiewato Pierce'a, ze bez wzgledu na to, w
jakie ktopoty pakowali swoich pasazerow autokary oraz ich studzy,
nigdy nie pozwalali sobie na zaniechanie pozoréw, ze oferujg im
wygode, luksus, a nawet rozkosz. Wepchnat swa ksiege samotnosci do
bocznej kieszeni torby, zarzucil ja sobie na ramig, po czym wysiadl,
kierujac si¢ w Slad za kierowca, ktory, jak sie zdawato, zamierzat

skry¢ sie w sklepiku.



- Przepraszam pana!

Co6z to byt za dzien, doprawdy, co za dzien! Prawdziwe
powietrze, jakie wypehilo jego ptuca, kiedy wzigl wdech, by
ponownie zawola¢, bylo wonne 1 §wieze w poréwnaniu z falszywym
powietrzem autokaru. - Przepraszam pana!

Kierowca odwrdcit sig, unoszac brwi, co mialo oznaczac ,,czy
mogtbym w czyms$ pomoc?”.

- Mam bilet do Conurbany - o§wiadczyt Pierce. - Mialem ztapac
przesiadke do Cascadii. Spoznie si¢?

- O ktorej?

- O drugie;.

- Przykro mi to mowic, ale na to wyglada.

- A czy mogliby go przetrzymac?

- Oy, watpie. Wie pan, sporo ludzi jezdzi tym z Conurbany. Oni
tez majg swoje przesiadki. - Niewyrazny usmiech, takie jest zycie. -
Wydaje mi sig, ze jest jeszcze jeden do Cascadii, o szoste;.

- Swietnie - jeknat Pierce, probujac powsciagna¢ ztosé; w koncu
z tego, co wiedziatl, nie byla to wina tego cztowieka. - Mam tam
spotkanie o pot do piate;.

- Oyjej - zafrasowalt si¢ kierowca. - Niedobrze.

Wydawat si¢ naprawde zmartwiony. Pierce wzruszyt ramionami,
rozejrzal si¢ wokot. Tchnienie bryzy uniosto listowie z drzew, ktore
tlukiem okalaty wioske, po czym pierzchto, przywracajac potudniowy
bezruch. Pod wplywem chwili pomyslat o wzigciu taksowki, nie, tu

nie znajdzie taksowki, autostop - nie podrdézowal autostopem od



czasOw studenckich. Powrocit rozsadek. Pomaszerowal w strong

sklepiku, przetrzasajac kieszenie w poszukiwaniu dziesi¢ciocentowki.

Az do tego lata Pierce Moffett prowadzit zajecia z historii 1 literatury
w niewielkim nowojorskim college'u, jednej z owych instytucji, ktore
w nastepstwie niepokojow lat szes¢dziesigtych wyszty naprzeciw
potrzebom przede wszystkim poszukujacej miodziezy, naukowej
cyganerii, ktora, jak si¢ wowczas zdawato, poczeta formowacé wiasng
kolorowa koczowniczg kulturg. Beduini, obozujacy w obrebie zgietku
wigkszej spolecznosci, rozbijajacy swe namioty 1 przenoszacy si¢ w
chwili, gdy pojawialo si¢ zagrozenie wtargnigcia cywilizacji, zyjacy z
dnia na dzien nie wiadomo z czego, ze sprzedazy narkotykow badz z
rodzicielskich  pieniedzy. Barnabas College stat si¢ ich
karawanserajem, za$ Pierce przez jakis czas byl tam popularnym
wykladowcg. Jego podstawowe zajecia, historia dla pierwszego roku -
nazywane zartobliwie przez jego studentoOw misteriami dla pierwszego
roku - byly mocno oblegane na poczatku minionych semestrow;
umiejetnie  potrafit stwarza¢ wrazenie, i1z posiada ogromna,
niesamowitg tajemnice, ktorg przekazuje im podczas swoich zajec,
histori¢ do opowiedzenia, ktorej zdobycie wcale niemalo go
kosztowalo, a oni musza tylko sigs¢ spokojnie 1 postucha¢. Ostatnio,
co prawda, coraz mniej studentow potrafito wytrwac¢ do konca; ale nie
byt to powdd, przynajmniej nie gtowny, dla ktérego Pierce nie miat

juz wroci¢ do Barnabas College jesienia.



Kolegium Piotra Ramusa, do ktorego zdgzal, bylo z natury
czyms zupelnie innym, na tyle, na ile byl w stanie oceni¢; zmurszalg
hugenocka fundacja, ktora wcigz egzekwowata regulamin dotyczacy
stroju (tak mu powiedziano, cho¢ nie bardzo w to wierzyl), zaymujaca
kamienny budynek na przedmiesciach podupadajgcego miasteczka.
Jego wizerunek tkwil na liscie od dziekana, ktory, zmiety 1
poplamiony potem, Pierce wydobyt z kieszeni; liscie, ktory stanowit
zaproszenie na rozmowe kwalifikacyjng: niewielki staloryt nakrytego
koputa budynku, przypominajacego gmach sadu badz kosciot
Chrzescijanskie; Nauki. Pierce wyobrazat sobie nowe akademiki z
lanego betonu 1 laboratoria, posrod ktorych owa budowla tkwita teraz
uwi¢ziona. Pod wizerunkiem znajdowat si¢ numer telefonu college'u.

Do wejsciowych drzwi - z moskitierg - sklepiku przyczepiony
byt znacznie juz wyblakly blaszany szyld reklamujacy chleb,
blondynka 1 jej posmarowana mastem kromka: Pierce'owi od lat nie
zdarzyto si¢ wchodzi¢ przez podobne drzwi z podobnym szyldem.
Wewnatrz unosita si¢ chtodna i bezimienna won, cos, co przywodzito
na mysl nafte, rodzynki 1 okruszki z kruchych ciasteczek, a co stanowi
odwieczny zapach podobnych sklepikow; sklepy miejskie, ktore
sprzedaja niemal takie same towary, najwidoczniej nigdy go nie
mialy. Wykrecajac numer, Pierce poczul, jak zapada si¢ w przesztosc.

W owej sierpniowe] popotudniowej godzinie w Kolegium Piotra
Ramusa nie bylo zywego ducha z wyjatkiem zastepcow; nikt nie
chcial przetozy¢ jego spotkania, on jednak nie $Smial go zupeinie

odwota¢; zostawil kilka ogdlnikowych wiadomosci, ktore zostaty



przyjete bez szczegdlnego entuzjazmu, poinformowal, ze zadzwoni
ponownie z Cascadii 1 w stanie zawieszenia odwiesit stuchawke.

Przy ladzie spostrzegt chlodziarke na napoje gazowane, jedng z
tych w typie sarkofagu, ktora niegdys$ stata w sklepie Delmonta w
miasteczku, w ktorym dawniej mieszkatl: ta sama ciemnoczerwona
barwa 1 to samo ci¢zkie wieko pokryte cynkowymi liniami, wewnatrz
za$ znajdowat si¢ ciemny brodzik z lodem 1 woda oraz schtodzone
butelki, ktore glucho pobrzekiwaly razem, gdy wybral jedng z nich.
Ze znajdujacej si¢ obok obrotowego stojaka z widokowkami
tekturowej planszy, pelnej okularow przeciwstonecznych, wyciagnat
jedng parg; rozwazyt tez mozliwos¢ kupna egzemplarza lokalnej
gazety, ktorej sterta pietrzyta sie obok, ale zrezygnowat. Nazywala si¢
,Kurier Faraway”. Zaptacit za cole i okulary, usmiechajac si¢ do
sympatyczne] dziewczynki, ktora z uSmiechem przyjeta od niego
pienigdze, po czym wyszedl z powrotem na powietrze, czujac si¢
osobliwie wolny, jak gdyby osiadl na brzegu badz z trudem do niego
dobit. Wiozyl swoje nowe okulary, co sprawilo, ze dzien jeszcze
bardziej poczal przypomina¢ pejzaz Claude'a, przepojony odcieniami
bursztynu 1 glgboko przyciemniony: spokojny.

Przerwat swa podroz, by¢ moze byto to wielce ryzykowne, 1 bez
watpienia wiele trzeba bedzie za to zaptaci¢ nuda lub zgota czyms
gorszym; nie mialo to znaczenia, ani przez chwile nie potrafit si¢ tym
przeymowac, albowiem ani szczegodlnie nie pragnat dotrze¢ tam, dokad
zmierzal, ani nie mial ochoty wraca¢ tam, skad wyruszyt. Jesh

czegokolwiek pragnal, to po prostu usigs¢ tu, przy tym drewnianym



piknikowym stole w cieniu, nie ruszac si¢, sgczyC cole oraz gleboki
spokoj tego, co zdawato si¢ zacisznymi 1 powszechnymi wakacjami.

Spokdj. Teraz mozna bylo go sobie zyczy¢ bez stawiania
warunkow: wieczne wewnetrzne wakacje, ucieczka wyszta na dobre.
Zeby tak jakim$ sposobem zachowaé na zawsze ten bezruch, ktory
wciggnat w ptuca wraz ze stodkim powietrzem, jakim oddychat, dla
swej wewnetrznej pogody.

Ale zyczenia dotyczace wartosci moralnych, pogody ducha czy
tolerancji mogly réwniez sprawi¢ klopoty. Ow zakaz, (ktory Pierce
uznat za oczywisty), by nie zyczy¢ sobie takich atrybutéow jak
zdolnosci artystyczne - zasiadasz przy fortepianie, zasS Appassionata
ptynie nieoczekiwanie spod palcow - odnosit si¢ poniekad rowniez do
madrosci, do os$wiecenia, do plynacej z glebi serca wiedzy,
bezuzytecznej, dopoki si¢ jej nie zdobyto, za§ 6w proces zdobywania
jej stanowil bez watpienia jej istotg.

Najrozsadniejsze wyjscie. Pierce odetchnat gleboko, juz dawno
doszedt do podobnych wnioskow. Najrozsadniejszym wyjsciem
byloby po prostu odrzucenie oferty w catosci. Dzigkuje, ale nie
skorzystam. Z pewnoscig byt juz na tyle madry - a przynajmniej na
tyle oczytany - by wiedzie¢, iz najprawdopodobniej co$
destrukcyjnego dla powszechnego szczescia tkwi w samej naturze
spelnianych zyczen. Wiedzial o tym. A jednak. Mogt jedynie zywic
nadzieje, ze kiedy pojawig si¢ zyczenia, okaze si¢ madry, a nie
trawiony pragnieniem; w dobrej formie, nie za$ sparalizowany przez

jakis przedmiot pozadania; nie w jakichs okropnych okolicznosciach,



z ktorych desperacko potrzebowalby wybawienia: innymi stowy, nie
w tej witasnie chwili. Potem, nawet gdyby nie mogt odméwi¢c w
calosci, by¢ moze bylby przynajmniej w stanie obra¢ drugi pod
wzgledem roztropnosci kurs, rozsagdng opcje, ktorg wypracowal juz
dawno temu, zwykle nazbyt rozsadng jak dla niego: chodzito o to, by
gdy jego dwa pierwsze praktyczne zyczenia co do zdrowia 1
dobrobytu zostang wypowiedziane 1 spetnione, trzecie wykorzysta¢ po
prostu na zazyczenie sobie, by mogt zapomnie¢, iz cale zajScie
kiedykolwiek miato miejsce; bezpieczenstwo 1 komfort zostalyby mu
zapewnione magicznym sposobem, zas on zapomnialby, iz
kiedykolwiek wiedzial o mozliwosci spelniania zyczen, wrécitby do
swego (obecnego) stanu niewiedzy o tym, ze podobne wtargnigcia
mocy do $wiata, mocy danej do jego niemadrej dyspozycji, sa
rzeczywiscie w ogole mozliwe.

Rzeczywiscie zasadniczo w ogole mozliwe. Pierce napit si¢ coli.
Z bocznej drogi za kosciolem przybtakata sie owca 1 weszta na szosg.

Rzecz jasna, istniata mozliwos¢, ze podobne zdarzenie miato juz
miejsce. Najroztropniejszy zestaw zyczen moglt juz funkcjonowac, juz
zostal spetiony, dzin zdazylt wroci¢ do swej lampy, lampa do
przesztosci, za§ caty proces odszedt w zapomnienie, tymczasem
Pierce, nieswiadom swej wielkiej fortuny, wcigz zabawial si¢
roztrzasaniem mozliwosci. Na pozor zdawatlo si¢ to mato
prawdopodobne, biorgc pod uwage fakt, ze byl w tej chwili
bezrobotny, oraz jego kondycje psychiczng, ktora wcale nie wydawata

mu si¢ kwitngca - ale nie istnial zaden sposob, by to orzec. Mogt



przeciez zosta¢ nawiedzony chocby dzis rano. Ten dzien, 6w biekitny
dzien, moze by¢ pierwszym dniem jego fortuny, zas ta chwila moze
by¢ chwilg pierwsza.

Kolejne kilka owiec wytonito si¢ z bocznej drogi i snuto wzdtuz
szosy, zbijajac si¢ w stadko 1 pobekujgc. Jeden z miejscowych na
werandzie, ktory wczesniej wydawat si¢ nieruchomy, wstal,
podciagnal spodnie, po czym wszedt na szose¢, zeby zatrzymac ruch,
machajac ostrzegawczo r¢gka na nadjezdzajacq wlasnie furgonetke,
prosze si¢ zatrzymac, cierpliwosci. Wokot stadka krazyt pies, od czasu
do czasu poszczekujac stanowczym tonem 1 wskazujgc owcom droge
(teraz byt ich juz tuzin, a kolejne, niczym zaczarowane, wytaniaty si¢
z bocznej drogi) w kierunku biegnacego przez rzeke mostku, na ktory
jak gdyby nie miaty ochoty wejs¢. Wowcezas, posrod tylnej strazy
stada, wkroczyt rosty pasterz z pasterska laskg w dtoni, w obszernym,
postrzgpionym stomkowym kapeluszu na glowie. Z szerokim
usmiechem spojrzat ku niecierpliwej furgonetce, jak gdyby nie czujac
niezadowolenia z tego, ze spowodowal cate to zamieszanie; swa laska
zagnal z powrotem do stada owce, ktora miala zamiar umknac,
krzyknieciem pokierowat swa trzoda, zapedzajac ja na mostek.

Pierce przygladat si¢ temu, $wiadom budujgcego si¢ w jego
umysle bez udziatu woli lancucha skojarzen, wewnetrzne kartoteki
byly wiasnie przeszukiwane nie wiedzie¢c w jakim celu. Po chwili
rezultat owych poszukiwan zostal mu raptem objawiony. Podnidst si¢
z wolna, nie majac pewnosci, czy wierzy¢ samemu sobie. A po chwili:

- Spofford - powiedzial, po czym zawotat: - Spofford!



Pasterz odwrocit sie, odchylajac kapelusz, by sie przyjrzec, jak
Pierce spieszy ku niemu; jedna z owiec o czarnym pysku réwniez si¢
odwrocita, zeby popatrze¢. Wychodzacy ze sklepiku, by zebrac i
przeliczy¢ swoje spodznione stadko, kierowca autokaru ujrzal, jak
jeden z jego pasazeroOw oddala si¢, spotyka z pasterzem na Srodku

mostku 1 naraz pada mu w ramiona.

- Pierce Moffett - powiedzial pasterz, trzymajac go na dhlugosc¢
wyciggnietych rak 1 $miejac si¢ don szeroko. - Niech mnie diabli.

- To naprawde ty - odpart Pierce. - Tak wlasnie pomyslatem.

- Wpadtes w odwiedziny? Jakos nie chce mi si¢ w to wierzyc.

- Niezupehie - sprostowat Pierce. - Nawet nie planowatem si¢ tu
zatrzymac. - Wyjasnil swoje ktopotliwe potozenie, Conurbana, awaria
silnika, odwotane spotkanie.

- No 1 co ty na to - rzucit Spofford. - Autobusowy rozbitku.

- Cos mi si¢ zdaje, ze spieprzytem sprawe - odparl pogodnie
Pierce. Obaj spojrzeli w kierunku osiadlego na mieliznie autokaru,
wokot ktorego pasazerowie walesali si¢ bez celu.

- Do diabta z tym - powiedziat raptem Spofford. - Zostaw to.
Wpadnij do mnie. Mieszkam niedaleko. Posiedz trochg¢. Jest miejsce.
Zostan tyle, ile chcesz.

Pierce przenidst spojrzenie z autobusu na znajdujaca si¢ za rzeka
take, po ktorej wilasnie rozchodzily si¢ owce, z zadowoleniem oddajac
si¢ przezuwaniu.

- Zostac¢? - mruknat.



- Musimy nadrobi¢ zaleglosci - wyjasnil pasterz. - Stara alma
mater. Stara dzielnica.

- Porzucitem 1 jedng 1 druga.

- Bez kitu. - Wskazal swojg pasterska laskg tereny rozciggajace
si¢ poza wzniesieniem taki. - Mieszkam tam wyzej - wyjasnil. - Po
drugiej stronie gory.

Zreszta co tam, pomyslal Pierce. Jesli o to chodzi, uciekinierski
nastrdj przenikat go przez caly dzien, caly tydzien; cate lato. Zajechat
tak daleko w kierunku Obowigzku 1 Przysziosci 1 zostat zepchnigty z
kursu, nie z wlasnej przeciez winy. W porzadku. Niech 1 tak bedzie. -
Pal licho - powiedzial; jakies osobliwe 1 nagle radosne pobudzenie
poczeto wznosic¢ si¢ od jego piersi do gardta. - Pal licho, czemu nie.

- Jasne - odpart Spofford. Gwizdnat nute, ktora sprawita, ze
owce ruszyly z miejsca, 1 wzigt Pierce'a pod ramie; Pierce zasmiat sie,
pies zaszczekal, cata gromadka opuscita miasteczko.

Spofford byl niegdys, przed kilku laty, studentem Pierce'a;
prawde mowigc, nalezat do grupy jego pierwszych studentow na
Barnabas College, eksperymentujac z edukacjg za sprawg ustawy o
darmowej nauce dla zdemobilizowanych Zolierzy, czy tez jej
wietnamskiego odpowiednika®. Pierce pamietal go, jak siedzial na
zajeciach z historii: powazny 1 uwazny, w swojej sfatygowanej kurtce
(z bialg naszywka z napisem SPOFFORD nad lewg gorng kieszenig);
wydawat si¢ tam dziwny 1 nie na miejscu. Byl zaledwie trzy czy

cztery lata miodszy od Pierce'a, dla ktorego byla to pierwsza

2 Chodzi o tzw. GI Bill - ustawe z 1944 r., ktéra gwarantowata darmowg edukacje na poziomie
uniwersyteckim zdemobilizowanym zotnierzom.



prawdziwa robota (,,robota”, tak wlasnie moéwiono w tamtych
czasach; Pierce wykonywat dtugg robote na studiach doktoranckich,
podczas gdy Spofford wykonywat swoja w Wietnamie). Za te same
rzadowe pienigdze Spofford otworzyl niewielki zaktad stolarski w
taniej dzielnicy, w ktorej mieszkat Pierce, wykonujgc zgrabne
zapasowe elementy ze zrgcznoscia, ktorej Pierce zazdroscit, a ktorg z
przyjemnoscig obserwowatl. Zaprzyjaznili si¢, przez jakis czas nawet
mieli wspolng dziewczyne - catkiem dostownie pewnej nocy, pewne;j
pamietnej nocy - i cho¢ pod wieloma wzgledami zasadniczo si¢ od
siebie r6znili, rozchodzac si¢ kazdy w swoja strong, nigdy nie oddalili
si¢ od siebie. Wkrotce Spofford porzucit nauke, niebawem tez
porzucit miasto, zabierajac swe zdolnosci w rodzinne strony, zas
Pierce co jaki§ czas dostawal pisany drobnym maczkiem Spofforda,
ale wyjatkowo czytelnym list, stanowigcy zawiadomienie o jego
postepach oraz zaproszenie do zlozenia wizyty.

I oto w koncu si¢ zjawil. Spofford, brgzowy jak orzech 1
zazywny, w postrzgpionym stomkowym kapeluszu i z pasterskg laska,
wygladat dobrze 1 na miejscu; Pierce poczut, jak wzbiera w nim co$
na ksztatt wdzigcznosci. Ulice miasta roily si¢ od Spoffordow, ktorym
nie udato si¢ uciec. Kiedy tamten uSmiechnat si¢ szeroko do Pierce'a z
ukosa - bez watpienia rowniez go taksujac - jego zgby zal$nity bielg
na pokaznej twarzy, z wyjatkiem gornej jedynki, martwej 1 szarej. -
No wiec w koncu si¢ zjawites - powiedzial, ofiarujgc mu swoj swiat

szerokim gestem reki.



Pierce rozejrzal si¢ wokol. Wspieli sie na tgki pomarszczonego
podnoza gory; przed nimi wytanialy si¢ jej lesiste szczyty. Dolina
wraz ze swa I$nigcg migotliwym blaskiem rzeka lezata ponizej. W
takim letnim pejzazu stycha¢ niemal dzwigki muzyki, ulotne
wybrzmiewanie sopranow; Pierce nie wiedzial, czy muzyka, ktora
zazwyczaj towarzyszyta poczatkowym scenom  sielankowych
kreskowek, zwlaszcza Disneyowskich (muzyka, ktorg wyspiewywaty
animowane wzgorza 1 drzewa, wykonujac przy tym subtelne taneczne
ruchy) stanowita przeniesienie muzyki, ktorg zdawat si¢ stysze¢ w tej
chwili, czy tez byly to wylacznie jego wspomnienia. Zasmial sie,
styszac ja.

- Ladnie - stwierdzit. - Co to za rzeka?

- Blackberry - odpart Spofford.

- Ladnie - powtorzyl Pierce. - Blackberry.

- A gora nazywa si¢ Randa - dodat Spofford. - Ze szczytu mozna
zobaczy¢ trzy rdzne stany, z jednej strony Nowy Jork, z drugiej
Pensylwania, a z trzeciej New Jersey. Rozlegly widok. Jest tam na
gbérze monument, w miejscu, w ktorym jeden facet miat widzenie.

- Trzech stanow?

- Bo ja wiem? Jakies religijne.

- Aha. - Pierce nie dostrzegl zadnego monumentu.

- Moglibysmy na nig wejS€. Jest sciezka.

- Hej, czemu by nie! - odparl Pierce; zdazyt juz dosta¢ zadyszki

przez te delikatng pochylos¢. Przed nimi pies, Rover, poganiacz bydia,



zaszczekal niecierpliwie: jego czworonodzy podopieczni mieli si¢
dobrze, zas ci dwunozni udawali chorych.

- A tak przy okazji, to twoje zwierzaki? - spytat Pierce
spomiedzy owiec, spogladajac w dot na ich glupiutkie zadarte do gory
mordki.

- Moje - odpart Spofford. - Poki co. - Wprawnym ruchem konca
swej laski klepnal tylne konczyny jakiegos marudera, ktory zabeczat 1
pomkngt naprzod. - Latem wykonalem pewng robote dla jednego
faceta. Stawianie stodoty, stolarka. PoszliSmy na wymiang.

- Chciates owce?

- Lubi¢ owce - odpart tagodnie Spofford, przygladajac sie
bacznie swemu stadku.

- No, kto by nie lubit - stwierdzil Pierce ze Smiechem. -
Wszyscysmy pobtadzili jak owce - zaintonowal fragment z Mesjasza
Haendla. - WszyscySmy pobtadzili jak owce...

Spofford podchwycit melodie (Spiewali to razem z Pierce'em w
wersji balladowej pewnej zimy w Village) 1 tak we szli na iake,

podspiewujac:

Wszyscysmy pobtqdzili jak owce
Wszyscysmy pobtqdzili jak owce

Kazdy z nas sie obrocit ku wltasnej drodze’.

3 Por. Iz 53, 6. Wszystkie cytaty biblijne za Biblig Tysigclecia



Rzeka Blackbury (nie Blackberry, jak ustyszat Pierce) wyptywa jako
mato obiecujacy potok w Catskills w stanie Nowy Jork; zasilana przez
strumyki oraz ruczaje przerasta lub tez wlacza swych towarzyszy i
staje si¢ rzekg w miar¢ zblizania si¢ do granicy stanu, gdzie wptywa
do okraglutkiego 1 srebrzystego niczym niklowana pieciocentowa
moneta gorskiego zbiornika, z tego badz innego powodu zwanego
Niklowym Jeziorem. Tam ulega oczyszczeniu z osadow nazbieranych
podczas swej nowojorskiej podrozy, a gdy odswiezona wyplywa z
jeziora, spada szeroko pasmem kamiennych bystrzy oraz niskich
wodospadow posrod osikowych zagajnikow, ktore porastajg potnocne
zbocza Faraway Hills. Odnajduje si¢ w dhlugiej centralne; dolinie
Faraways, gdzie ci, ktorzy moéwig o Blackburn, majg na mysl te
witasnie rzeke, ktora rozszerza sig, rozcigga i zwalnia swoj bieg do
tempa piesze] przechadzki, sungc meandrami poprzez swoj teren
zalewowy. Dojrzewajac, przez wieki stworzyta kilka skrotow
biegnacych przez dno doliny; w roku 1857 po tygodniu gwattownych
wiosennych ulew odkryto, ze przerwala sam srodek jednego ze swych
wielkich zakoli, pozostawiajac po sobie utworzone w starorzeczu
jezioro 1 odcinajgc dwie mile zeglugi wiodacej z Ashford Haven do

Fair Prospect.



Na niemal calej swej dlugosci Blackbury poniekad byla zawsze
rzeka bezuzyteczng; okolona po obu stronach przez kamienne
Faraways (gora Randa wznosi si¢ w pasmie rosngcej stromizny,
ciggnace] si¢ od jej zachodnich brzegow), nie posiada zadnego
konkretnego dostgpu; brylty zadrzewionych wysepek rozsianych mniej
wigcej co mile utrudniajg nawigacje. Rozciggajaca si¢ pomiedzy rzeka
a gorami pota¢ zyznych pol sprzyja uprawie kukurydzy i1 innych
warzyw, choC jest ona czg¢sto katastrofalnie zalewana, a jako, ze nurty
rzeki szukajg ujscia z doliny, jej brzegi staja si¢ coraz bardziej strome,
a bieg coraz wezszy, ziemia jest ostrzej pofaldowana i1 mniej
uprawiana, nadbrzeza zas rzadziej zamieszkiwane.

Rzeka wymyka si¢ z doliny przez przetgcz zwang Bramg
Dawida, pomiedzy podobnymi palisadom stromymi skatami
bazaltowymi, ktore stanowig ulegte erozji zdeformowane podnodze
gbory Randa; ma tam miejsce rowniez niespodziewane zbiegnigcie si¢
ze znacznie mniejsza rzekg Shadow, ktora wije si¢ 1 przebija wzdtuz
bardziej stromego zachodniego zbocza Randy, nim zlaczy si¢ z
wigkszym nurtem; to wilasnie tam, wzniesione na owych stromych
bazaltowych skatach, dostepne dzigki dwom mostom, jednym
biegnacym przez Shadow, drugim zas przez Blackbury, znajduje si¢
miasteczko Blackbury Jambs, nazwane tak za sprawg zazebienia si¢ -
,enjambement” - obu rzek badz dlatego, ze zajmuje oS$cieznice’
Bramy Dawida - przy czym obie opinie, jak rOwniez inne, s3

pochodzenia miejscowego.

* Trudna do oddania gra stow: ,jamb” w j. angielskim to wegar, oScieznica, futryna, natomiast
»enjambement” to przerzutnia (u nas funkcjonuje rowniez jako ,,enjambement”) w sensie poetyckim.



Niekiedy przy odpowiedniej pogodzie badz dobrym Swietle
mozna dostrzec z Blackbury Jambs, jak obie rzeki mkng wartkim
nurtem 1 zakrecajg na potudnie, ale nie taczg sie. Wody Blackbury,
teraz na powrot przepelnione osadami po swej powolnej podrozy
przez doling, mniej sg zwierciadlane, slabiej ISnig niz bystrzejsza,
zimniejsza Shadow; dwa rodzaje wod przez chwile ptyng rami¢ w
ramig, ocierajac si¢ o siebie wzajemnie. Ryby, jak si¢ zdaje, moglyby
ptynac z jednej rzeki do drugiej, jak gdyby przenikajac przez zastone.
Potem chwila ta mija; znow jest to tylko jedna rzeka. (ROwniez 1 w tej
kwestii wiedziony jest miejscowy spor; niektorzy twierdza, 1z widok
dwoch rzek to ztudzenie optyczne badz nawet legenda, co$, czego
nigdy naprawde¢ wcale nie widziano. Ci, ktorzy to widzieli - badz
dobrze znajg innych, ktorzy to widzieli - jedynie potwierdzajg ten fakt.
Spor trwa.)

Do Blackbury Jambs mozna dosta¢ si¢ od potnocy drogg nad
rzeka biegnacg wzdluz je; wschodniego brzegu, a nastepnie
przekraczajac most w South Blackbury; mozna tez przedostac si¢ na
drugi brzeg nieco dalej, w Fair Prospect, i pojecha¢ niewielkg droga
przez jedno czy dwa gorskie wzniesienia, po czym wjecha¢ do
miasteczka od gory - Blackbury jest bowiem jedng z tych
miejscowosci, ktore posiadajg gore 1 dol. Stali mieszkancy
nieodmienne tak czynig; a poniewaz 1 ona niegdys do nich nalezala, a
przy tym byla w trakcie ponownego stawania si¢ nim, tak rOwniez

czynila Rosie Mucho, gdy przyjezdzata do Jambs ze swego domu w



Stonykill, mimo iz jej stary samochdd kombi, wielki niczym 16dz, jak
todz kotysat si¢ 1 podskakiwal, kiedy wjechata na gorska droge.

Rosie Mucho (z domu Rosalind Rasmussen, nazwisko, do
ktorego niebawem znowu powrdci) miata nieco zbyt dtugg liste spraw
do zatatwienia; niektore z nich byty przyjemne, jedna nie, jedna nawet
niezupetnie byla sprawg do zalatwienia, cho¢ Rosie postanowita
mysle¢ o niej jako o takiej, umiescilta jg na liscie w pamigci wraz z
przedszkolem, wizyta w Bluto's Automative i bibliotekg. Procz niej w
samochodzie znajdowala si¢ jej trzyletnia corka, Sam, dwa owczarki
australijskie, kosmogram urodzeniowy w brazowej kopercie, powies¢
historyczna piora Fellowesa Krafta do zwrotu, a takze lunch jej meza,
zawinigty w plastikowe opakowanie, a przy tym wszystkie inne
pozostalosci, bagaz 1 sprzety, jakie nieuchronnie gromadzi si¢ w
samochodzie tego rodzaju 1 wieku. Obok niej na przednim siedzeniu
znajdowalo si¢ lusterko wsteczne, ktore urwato si¢ akurat tego ranka,
w chwili, gdy Rosie usitlowata ustawi¢ je w miejscu, w ktorym
przymocowane bylo do przedniej szyby. Nie odbijato si¢ w nim nic
nadzwyczajnego, rzucato jedynie na jej twarz oraz twarz jej corki
przepigkny sierpniowy poranek oraz zadrzewiong droge.

Ulice Blackbury Jambs stanowig szereg linii poprzecznych,
wiodgcych w dot ku znajdujacej si¢ na nabrzezu gtownej ulicy, ktora
taczy oba mosty. Wznoszace si¢ powyzej domy to czesto budynki o
mizerne] posturze, z zewngtrznymi klatkami  schodowymi
prowadzgcymi na pietro i praniem wiszacym z okien na sznurach oraz

stromymi frontowymi schodami; jeszcze do niedawna bowiem Jambs



nie mogto uchodzi¢ za urokliwe badZz zamozne miasteczko; byto
osada robotniczg. Obecnie s3 tu sklepiki ze zdrowa zywnoscig oraz
sklepy o wyszukanych nazwach w parterowych czg¢sciach niektorych
domoéw, galerie w starych magazynach; lecz mimo to, zwlaszcza przy
srogie] pogodzie, starsze, owo mniej napawajgce nadziejg miejsce
wcigz pokutuje, jak czarno-biata fotografia: umorusane dzieci, gorzki
dzwon koscielny, weglowy dym, zapachy podawanych o piatej
obiadow. Rosie, ktora to wszystko pamigtata, cieszyla si¢ na t¢ nowa
schludnos¢ 1 kolor miasta; rozbawiona przy tym jego atmosferg
strojnosci. Skierowala sw@) pokazny samochdéd w dot, a potem
skrecita w cienistg uliczke, Mapie Street’, po czym zatrzymala pojazd
- stromizna ulicy wymagata nieco hamowania - przed ogromnym
domem, jednym z tych, ktorych dachy z narozem zdajg si¢
brzemiennie wybrzuszac, a ktorych glebokie werandy podtrzymywane
sq przez zrobione z kamienia tamanego masywne filary. Z boku
budynku tradycyjne schody wiodty do mieszkania na pietrze.

- Chcesz si¢ na chwile spotka¢ z Beau? - spytata jej corka Sam.
Byt to ich zwyczajowy eufemizm oznaczajacy pobyt w przedszkolu.

- Aha.

- Moge p0js¢ z tobg?

- Mozesz - odparta Rosie, otwierajgc drzwi auta - albo mozesz
zosta¢ na podworku. - Niewielkie bragzowawe podworko posiadato
swoje atrakcje: znajdowala si¢ tam zmienna liczba dzieci
mieszkajacych w domu oraz ich lezacych tu 1 6wdzie zabawek -

samochody 1 wozki, a takze jaskrawy plastikowy motocykl. Sam

5 Klonowa.



wybrata podwoérko 1 z powaga, jak gdyby byl to obowigzek, a nie
przyjemnos¢, wsiadta na motocykl. Sprzet obibokow, takim mianem
okreslat te rzeczy maz Rosie, Mike. Dzieci sg obibokami. Mieszkania
z zewnetrznymi schodami, jak to nalezace do Beau, byly zas
mieszkaniami-pngczami. Przez caly okres studiow Mike Mucho
utrzymywat si¢ z domokraznej sprzedazy encyklopedii 1 w ten sposob
podtapal zargon. Mieszkania-pngcza oraz sprzet obibokdéw na
podworku przed domem stanowity dobry znak: mlode malzenstwa z
dziecmi.

Podobnie jak wiele innych pewnikow, rowniez i ten przeminat.
Obecnie opieka dzienna mogla by¢ sygnalizowana przez trzy, cztery
badz pie¢ samotnych kobiet, kilka z nich z dzie¢mi, rzeznika, piekarza
i wytworce lichtarza® oraz sze$cioro czy o$mioro innych dzieci
wzietych pod opieke, zeby dorobi¢ sobie do czynszu - jak tutaj. A
przy tym znajdujagcemu si¢ na gorze Beau nie daloby si¢ wcisngé
encyklopedii, a przynajmniej nie taka, jakg niegdys sprzedawal Mike.

Powinien byt si¢ tego trzymac, pomyslata Rosie, wspinajac si¢
po schodach. Zaloze si¢, ze dobrze sobie radzit. Uczynny. Chetnie
stuzyt radg. Drodzy panstwo Mark, przeprowadzamy badanie opinii
publicznej wsrod tutejszej spolecznosci. Pragniemy umiesci¢ te
ksigzki w panstwa domu bez jakichkolwiek optat teraz lub w
przysziosci.

- Hej, Beau! - zawotala przez moskitiere. - Jestes tam? -

Przylozyta zlaczone dlonie do siatki, zeby zajrze¢ do srodka.

% QOdniesienie do tradycyjnej anglojezycznej rymowanki dla dzieci: Rub a dub dub, Three Men in a Tub;
And who do you think they be? The Butcher, the Baker and the Candlestick Maker.



- Cze$¢, Rosie. Wchodz.

Siedzial w pozycji lotosu na swoim obleczconym w biel
materacu, ubrany w bialy kaftan. Jego niewielkie mieszkanie rowniez
byto biate: Sciany, sufit oraz podtogi; dilugi skrawek orientalne;
wykladziny dywanowej taczyl emaliowany metalowy stolik
kuchenny, biate t6zko oraz nieduzy balkon, z ktorego rozciagal si¢
widok na miasteczko i rzeke. Sciezka Beau.

- Muszg zaraz lecieC - oznajmita Rosie, gramolac si¢ do srodka. -
Nie chciatam ci przeszkadzac. Hej, nie wstawaj specjalnie dla mnie.

Beau podniost si¢ ze $Smiechem.

- O co chodzi?

- Moge zostawi¢ na troch¢ Sam? Mam sporo spraw do
zalatwienia.

- Jasne.

- Tylko na par¢ godzin. - Wiedziata, ze nie zaplacita za ten
miesigc, a nie miata przy sobie czekow; nie planowata tego dnia
zostawia¢ tu corki. Nagle wypadki. Naglte wypadki oraz pienigdze
sprawiaty, ze czula si¢ nieco onieSmielona w stosunku do Beau, ktory
rowniez wydawat si¢ zachowywac inaczej niz zwykle.

- Oczywiscie - odpart Beau. - Masz ochote na filizanke herbaty?
Kto jest na dole?

- Nie przygladatam si¢. Musze juz leciec.

Mimo to Beau zabral si¢ za przyrzadzanie herbaty. Rosie
obserwowata, jak nastawia wod¢ na kuchence, wyjmuje herbate 1

filizanki, ustawia je. Wcigz usmiechat si¢ nieznacznie. Jak zawsze.



Rosie przyszto do glowy, ze by¢ moze to tylko ksztalt jego ust
sprawia takie wrazenie, kaciki uniesione do goéry niczym u antycznej
greckiej rzezby: pigkne usta, pomyslata. Pigkny mezczyzna. Pukle
kreconych czarnych wtoséw miaty przepickny potysk, jego aksamitne
oczy byty tagodne, dtugi szeroki nos, owe usta oraz ksztattna broda
sprawiaty, ze wygladatl jak renesansowy Jezus najwyzszej proby,
mtody, silny dworzanin, od ktorego az bije swigtosc.

- Co stychac? - spytal Beau. - Jak tam Mike?

Rosie pomaszerowata sciezkg Beau w strone balkonu, owijajac
si¢ we wlasne ramiona.

- W porzadku - odparta. - Dobrze si¢ bawi. Ma sporo frajdy. Jest
w swoim Roku Przejsciowym Opadania.

- Co to takiego?

- Klimakteria. Ta jego teoria. Co siedem lat. Wszystko uktada si¢
dobrze, a potem zle. Co$ w rodzaju krzywe;.

- A tak. Teraz sobie przypominam. Swego czasu mi to objasnit.
Wspominat o tym.

Mike nie lubil Beau, nie lubit tez, kiedy Sam byta oddawana pod
jego opieke. Beau raz czy dwa probowat wciggna¢ go do rozmowy,
kiedy przywozit Sam. Jak zauwazyla Rosie, Beau potrafit wciggnac
do rozmowy niemal kazdego z wyjatkiem Mike'a.

- Wilasnie - odezwata si¢ Rosie. - Rok Przejsciowy Opadania.
Zmierza w kierunku najnizszego punktu cyklu. Czuje si¢ bardzo
ostabiony. Tak przynajmniej twierdzi. Jego potrzeby, rozumiesz? -

zasmiatla si¢. - Jego potrzeby wychodza na wierzch.



Beau otworzyt porcelanowy stoik w ksztalcie thuste; swinki z
kruchymi ciasteczkami 1 wydobyl grudkowate kotko czegos
bragzowego. Zapewne wedlug jego wlasnego przepisu, pomyslata
Rosie, sam gotowatl, a przy tym opiekowat si¢ dzieCmi mieszkajacych
na dole kobiet. Opieckowal si¢ nimi - to stanowito jego wyltaczng
prace; byl dla nich, jak przypuszczata Rosie, kim$ pomiedzy guru,
stuzacym a maskotka. Czy taczyty go z nimi jakies inne stosunki, tego
nie wiedziata; nie chodzito o to, ze ktokolwiek robit z nich tajemnice,
po prostu pozostawaly nazbyt nieokreslone, czy tez nazbyt
nieszablonowe, by ze wscibstwem o nie wypytywac. Z tego, co Rosie
wiedziata, byl tylez cnotliwy, co swiety. Cnotliwos¢: patrzac, jak ze
spokojem przezuwa, poczula nieodparta chec, by pogtaska¢ go niczym
kota.

- Wydaje mi si¢ - powiedzial Beau - ze jest mlodg dusza.

- Naprawdg?

- Wydaje mi si¢ - ciggnat - ze wlasnie dlatego jest to dla ciebie
takie trudne. - Nigdy nie wyjawita mu, ze zycie z Mikiem jest trudne.

- Ty jestes starg dusza - moéwit dalej Beau. - A on po prostu nie
znajduje si¢ w tym samym punkcie co ty.

- Stara dusza, tak? - odparta Rosie ze Smiechem. - Stara dusza.
Stara poczciwa dusza.

Na zewnatrz dat si¢ stysze¢ pisk. Beau bez pospiechu odstawit
filizanke 1 wyszedt. Sam 1 Donna, dziewczynka o nieco dzikim

obliczu, w stosunku do ktorej Rosie odczuwala nieufnos¢, trzymaty



dtonie na plastikowym motocyklu, obrzucajac jedna drugg
plorunujacym spojrzeniem.

- Czes¢, Sam - rzucit Beau, ostaniajgc oczy niczym skaut.

- Czes¢, Beau. - Wciaz nie puszczata pojazdu.

Donna znow groznie pisne¢la.

- Hej - odezwat si¢ Beau. - Hej, co to za napiecie, skad ono
pochodzi? Hej, porozmawiajmy.

- Beau, musze lecie¢ - wtracita Rosie, wydobywajac pek kluczy
z kieszeni swego kombinezonu. - Pa, pa, Sam. Badz grzeczna.
Niedlugo wroce. - Sam zdazyta juz podja¢ negocjacje z Beau, ktory
przykleknat, zeby wyslucha¢ obu dziewczynek, i1 niemal nie
zauwazyla, jak jej mama odchodzi. Uruchamiajagc samochdd, Rosie
obejrzata si¢ na nich 1 niespodziewanie doznata wizji, pomystu na
obraz, ktory ja rozbawil. Ogromne malowidto. Bylaby to wersja
owego starego obrazu religijnego, ktorego niegdy$ wszedzie byto
pelno. Siedzacy na kamieniu Jezus, zas wokoél niego wszystkie te
dzieci wszystkich narodowosci o stodkich buzkach 1 btyszczacych
oczkach. Z tym, ze na jej obrazie wokot tego samego Jezusa (Beau
ubranego w swoj kaftan) znajdowalyby si¢ prawdziwe dzieci,
wspotczesne; maluchy o lepkich raczkach, uzbrojone w telewizyjng
bron, bobasy w plastikowych pieluchach, dzieci w brudnych
koszulkach z nadrukowanymi btyskotliwymi stwierdzeniami,
ukazujacych ich pepki, o policzkach upapranych lodami z mrozonego
soku pomaranczowego, z plastrami na kolanach; dzieciaki taszczace

figurki superbohaterow 1 przetarte kocyki oraz wszelkiego rodzaju



tanie zabawki, jezdzace na zottych plastikowych motocyklach,
wydajgce najdziwniejsze odglosy. Zasmiata si¢ glosno, widzac to
wyraznie. Centrum Opieki Dziennej Jezusa Dobrotliwego. Dopusccie
obibokow’. Przy kofcu Mapie Street musiata przystanaé, nie mogta
skreci¢, zaSmiewata si¢ bowiem tak bardzo, ze w oczach stangty jej

tzy.

W znajdujacej si¢ przy Bridges Street® bibliotece, stanowiacej jedna z
owych masywnych szarych romanskich kombinacji
architektonicznych, jakie swego czasu Andrew Carnegie rozdawat po
calej Ameryce, budynkow z filarami 1 tukami, ktorym nadano wiejski
charakter 1 przykryto kopulami, jednoczesnie fantastycznej 1
przygnebiajgcej, oddata ksigzke, o tydzien przekraczajagc termin
zwrotu. Kamienne stopnie wyslizgane zostaly w ciggu minionych lat
niczym stare lizawki, miedzy innymi przez miode stopy Rosie, zas w
korytarzu wejsciowym wisiata ptyta prehistorycznego btota, ktora
ulegta skamienieniu przed pigcdziesigcioma milionami lat, z wyraznie
odcisnigtym sladem dinozaura. Kiedy Rosie byta dzieckiem, stawata
przed tym odciskiem, rozmyslajac: piecdziesigt milionow lat; a w
kolejnych latach opisywata to innym: stara biblioteka, w ktorej wisi
ogromny odcisk tapy jakiego$ prehistorycznego potwora. Ogromny:
kiedy Rosie wrécita do Faraways jako osoba catkiem dojrzata, odcisk
skurczyt si¢ do rozmiarow malpiej tapy badz ludzkiej dtoni,

pokazujacej ,,trzy”’; banalnie, Smiesznie maty. No c6z, ona sama taka

" Por. Mt 19, 14.
8 Mostowa.



byta, wowczas, przed pigcdziesigcioma milionami lat. Wkroczyta do
mrocznego wnetrza.

- Jak c1 si¢ podobata? - spytata jag Phoebe, kiedy usitowata
znalez¢ drobne, zeby zaptaci¢ kare. Byla to ta sama Phoebe, ktorej
Rosie placita niegdy$S grzywny za Tajemniczy ogrod 1 Rodzine
Borrowersow na obczyznie, a ktéra sama rowniez wraz z wiekiem
nieco si¢ skurczyta.

- Dobra - odparta Rosie. - Dobra ksigzka.

- Nigdy go nie czytatam - przyznata Phoebe. - Wydaje mi sig, ze
powinnam. Nasz slynny miejscowy pisarz.

- Jest naprawde dobra - powiedziata Rosie. - Spodoba ci sig.

- Swego czasu byty bardzo popularne. - Obrocita w dtoniach
Ciemng rownine, przypatrujagc si¢ przez dolng cze$S¢ swych
dwuogniskowych okularow oktadce o podniszczonych krawedziach:
niewyrazny obraz zakutych w zbroje toczacych walke mezczyzn. -
Jest ich o wiele wigce;.

- To jeszcze nie wszystko, co? - rzucila Rosie.

Zaptacita kare 1 pomaszerowata do potek z ksigzkami. Moze
powinna siggnag¢ po kolejng powieS¢ tego autora. Miata zamiar
odlozy¢ je sobie na zime, kiedy to, o ile wszystko utozy si¢ tak, jak si¢
tego spodziewata, bedzie potrzebowac dhlugich 1 beztroskich chwil
rozrywki, miejsca, do ktorego mozna si¢ udac. Lecz nie wiedzie¢
czemu Ciemna rownina nie usatysfakcjonowala jej; cho¢ byla to
powies¢ barwna 1 wciagajgca, zdawato si¢, ze nie stanowi pelnej

fabuty; zapragneta dalszego ciggu. Przejechata dtonig po grzbietach



ksigzek, niezdolna wyobrazi¢ sobie, w jaki sposdéb dokonac sposrod
nich wyboru; wszak znata jedynie niewielkie czgstki prawdziwych
historii, na ktorych byly oparte (wlasciwie to miata nadzieje wiele si¢
z nich dowiedzie¢ w sensie historycznym), a wszystkie one zdawaty
si¢ mniej lub bardziej tym samym, kazda ze staromodng akwarelg na
oktadce, na ktorej czarnym odrgcznym pismem umieszczony byt tytut,
1 kazda nosita na samym dole grzbietu niewielkg metryczke ze
skaczagcym chartem. Wyciagneta jedng z nich: Pod znakiem Saturna,
powies¢ o Wallensteinie. Znowu bitwy. Kim byl wilasciwie ten
Wallenstein? Wyciggneta nastepna: na jej oktadce widniata zatloczona
scena znajdujacego si¢ na dziedzincu zajazdu teatru elzbietanskiego -
sprzedawcy pomaranczy, wazniacy z mieczami, uczen czy ktos taki,
ktory odwrocit si¢ od sceny 1 nawolywat jakiegos gapia z dtonig przy
ustach, wskazujagc na aktorow: Zapowiada sie niezla zabawa,
chodzmy. No dobrze, ta wyglada wesoto. Nosita tytul Ogryzki jablek.
Wypozyczyta ja i1 trzymajac pod pachg 6w masywny tom o
kartkach z nieobcigtymi brzegami poczula si¢ osobliwie bezpieczna.
Pozostala jeszcze jedna czy dwie sprawy do zatatwienia przed
lunchem Mike'a. Lunch Mike'a byt na koncu. Z trudem wyprowadzita
swe wielkie auto z miejsca parkingowego, wyciggajac szyje, by
dostrzec, kogo moze przejecha¢; ukltad kierowniczy ze
wspomaganiem zajeczal, dym z oleju napedowego buchnagt z rury
wydechowej, psy zaszczekaly. Pojechala na zachod przez most za

miasto, myslac: ostatnia sprawa do zatatwienia.



Pomiedzy Blackbury Jambs a Cascadig rzeka na krotko nabiera
szerokiej, bystrej wielkopanskosci; wzdluz tego obszaru ciagng si¢
zaktady papiernicze 1 meblarskie oraz kilka smuktych ceglanych
kominow, za$ tu 1 éwdzie rzeka jest zabudowana i skanalizowana.
Wiekszo$¢ tych tworéw Wieku Zelaza obecnie popadla w ruine -
zaktady na ogoét stojg bez okien, zas budowle nadbrzezne rozsypuja
si¢; ci, ktorzy sktadali wizyty w Faraways w ciggu minionego stulecia,
gorzko uskarzali si¢ na mroczne sataniczne fabryki oraz wtargnigcie
do owego wiejskiego azylu pigkna Wszechmocnego Boga Dolara,
lecz r6zowa cegta oraz ciche wyjscie z uzycia starych fabryk zdajg si¢
dzis dos¢ nieszkodliwe, a przy sprzyjajacej pogodzie nawet
romantyczne. Jeden z nieduzych, okrytych bluszczem gmachow,
bedacy niegdys fabryka krzesel, jest obecnie czym$s w rodzaju
klasztoru; podczas weekendow odbywajg si¢ tam otwarte
nabozenstwa, a takze ekstatyczne tance. Jego mieszkancy sporzadzaja
nawet 1 sprzedaja ziolowe lekarstwa oraz likiery, ale na podworzu
stojg stare samochody oraz wyposazenie obibokow, nie sg oni bowiem
zwigzani celibatem. Inne z owych dawnych budowli wcigz
funkcjonujg jeszcze w niewielkim stopniu, oferujac ustugi w zakresie
magazynowania  badz  wynajmujac  pomieszczenia  matym
przedsi¢biorstwom.

Rosie skrecita przy jednym z takich budynkow, ktorego czes¢
narozna stanowita siedzib¢ firmy Bluto's Automotive.

Jej szyld ukazywat stojacego w rozkroku 1 szczerzacego zgby w

usmiechu czarnobrodego draba z kreskowek, ktory w jednej tapie



sciskal thumik, w drugiej zas dzierzyt klucz; jednakze pracujacy tam
mechanik byl wymoczkowatym mezczyzng o cofnigtym podbrodku,
rzadkiej jasnej brodzie oraz wydatnym jablku Adama, ktérego okulary
bez oprawek nadawaty mu naukowego wygladu. Popatrzyt na lusterko
wsteczne, ktore wreczyta mu Rosie, jak gdyby niczego podobnego
wczesniej nie widzial, ale o ile da mu si¢ czas na blizsze ogledziny,
rozgryzie jego przeznaczenie.

- Przykleja si¢ - poinformowata Rosie.

Przylozyt chromowang nozke lusterka do miejsca na szybie, od
ktorego odpadto. Nie trzymalo sig.

- Nie widze tego, co jest za mng - poskarzyla si¢ Rosie. - Nie
widze, skad jade.

- Klej epoksydowy - orzekt w zamysleniu. - Jedng chwileczke.

Wszedt wraz z lusterkiem do warsztatu. Rosie wypuscita swoje
cierpliwe psy z samochodu - wyszty z niego niespiesznie, gdy tylko
pojely, ze im wolno, po czym zaczety ganiac sie wokot zaSmieconego
podworza; mogtyby rozptyng¢ si¢ w upale, pomyslata Rosie, niczym
tygrysy Sambo, zmieni¢ si¢ w masto’ Podeszla do ceglanego,
posypanego tluczonym betonem nabrzeza, ktorym na krawedzi rzeki
konczyto si¢ podworze, po czym oparta si¢ o nie tokciami. Pochylajac
si¢ do przodu 1 wyciagajac, daleko w dole rzeki mogla dostrzec
wznoszace si¢ sponad wod oraz potudniowej mgly, niczym bajkowy

zamek, wieze Buttermana.

? Odniesienie do ksigzeczki dla dzieci autorstwa Hellen Bannerman pt. The Little Black Sambo, w ktorej
matemu czarnemu chtopcu udaje si¢ przechytrzyé stado tygrysow i sprawié, ze roztapiaja si¢ i zmieniajg w
katuze masta.



Nawet wzdluz tej glebokiej, przypominajacej kraine jezior,
czesci Blackbury znajdujg sie mniejsze 1 wieksze wyspy, ktore
wystawiajg czubki swych gtow; a na jednej z nich ktos nazwiskiem
Butterman wznidst niegdys zamek. Prawdziwy zamek z wiezyczkami,
fortem zewnetrznym oraz machikutami; w poprzek jednego z
czerwonych kamieni umiescit swoje nazwisko, wyryte smuktymi
gotyckimi literami, BUTTERMAN'S, zas wewnatrz znajdowatl si¢
ogrodek piwny oraz teatr variétés. Ludzie przyjezdzajacy do
Faraway's na wycieczki sto lat temu nie musieli udawac si¢ dalej. Po
rzece kursowal wowczas przez cate lato parowiec, ktory wyruszat ze
specjalnego stalowego mola w Cascadii (Bramy Faraway's) 1 przybijat
do zamku Buttermana w drodze do Blackbury Jambs, a nastepnie raz
jeszcze w drodze powrotnej do Cascadii. Obecnie zamek Buttermana
to ruina, zas dok w Blackbury Jambs nie istnieje, cho¢ pozostaty
jeszcze wiodace do rzeki schody: wuj Rosie, Boney, zachowat
wspomnienia parowca, ona za$ dawniej wyobrazala to sobie: ubrani
na bialo wczasowicze, Swiszczacy gwizdek parowy 1 pasiaste
ptocienne daszki. I cho¢ nigdy nie byta wewnatrz ruin Buttermana,
zawsze nosila si¢ z zamiarem zorganizowania do nich ekspedycji,
kiedy byta juz dorosta i nie potrzebowata pozwolenia, poniewaz
Butterman, przynajmniej po cze¢sci, nalezat do nie;.

Udzialy rodziny Rasmussenow w Faraway's nie sg obecnie tak
rozlegte jak niegdys; ogromny budynek w Cascadii zostal przed
dwudziestu laty sprzedany na szkot¢ dla chtopcow 1 podczas gdy

Rosie dorastata, mieszkajac z rodzicami na Srodkowym Zachodzie,



cala materia dobr jakim$s sposobem rozerwala si¢ na strzepki.
,Arkadia”, znajdujaca si¢ powyzej Fair Prospect letnia siedziba, wraz
ze swymi polami 1 lasami, wcigz do nich nalezy, cho¢ scisle mowiac
nie jest juz wlasnoscig Boney'ego Rasmussena, ktory ja zamieszkuje,
lecz Fundacji Rasmussenow. Jako dziecko Rosie nie dostrzegala
znamion upadku rodziny, o ile taki mial miejsce; précz Boney'ego
miata dziadka 1 babci¢ Rasmussendw, a takze ojca oraz kuzynow, zas
niedzielne wizyty skladala zawsze w jednej Ilub drugiej
rasmussenowskiej satrapii; lecz nawet w tamtych czasach dawato zna¢
o sobie co$ w rodzaju abstrakcji, wlasciwie to dos¢ daleko posuniete;,
naprzod odlot jej ojca na Zachdd, podzniej za§ coraz bardziej ku
wilasnej szybko zapadajagceyj w mrok duszy (zmarl wskutek
przedawkowania morfiny, kiedy Rosie miala czternascie lat), stanowit
jedynie najbardziej jaskrawy tego przykiad. Kiedy Mike otrzymat
prace w ,,Lesie” (czesciowo za sprawg wplywow Boney'ego, Fundacja
Rasmussenow wcigz przyczyniata si¢ do istnienia tego miejsca), zas
Rosie powrocita do Faraways, poczuta si¢ nieledwie jak ksigzniczka,
ktora obudzita si¢ z trwajacego sto lat snu: dziadkowie nie zyli,
znajome domy sprzedano obcym, kuzyni wyjechali, nowe asfaltowe
szosy oraz plastikowe centra handlowe rozciggaly si¢ tam, gdzie do
niedawna znajdowaly si¢ pastwiska oraz stajnie Rasmussenow.
Jedynie Boney, starszy brat jej dziadka, patriarcha rodu, sedziwy juz
woweczas, kiedy Rosie byla dzieckiem, wcigz trwal, przezywajac ich
wszystkich. Rowniez Butterman, jej zamek, z tego, co pamig¢tat

Boney, nadal nalezal do niej lub do niego; jej zamek, o ktoérym snuta



opowiesci, sobie 1 innym, podczas dlugiego okresu spedzonego na
wyjezdzie. Zwlaszcza pomiedzy nig a Mikiem zamek stanowil cos w
rodzaju zartu, zamek Rosie w Faraways, wiano, obejmg go w
posiadanie, jak tylko wspdlnie tam powroca.

Struzka potu splyneta jej po boku pod koszulka z krotkim
rekawem.

Bal Spofforda jest jutro wieczorem, pomyslata; bal Peini
Ksiezyca nad rzeka. Wezbral w niej entuzjazm, a moze ja opuscit.
Ponizej, w szklistych zakolach rozlewiska, ptywato kilka kaczek,
bezskutecznie skrgcajac w pradzie, dziobigc wode, wspinajac si¢ na
skaly 1 otrzepujac si¢ od glowy do ogona, zawsze tym samym
nieznacznym ruchem.

Kapiel. Dhugi skok na gltowke do ciemne; wody. Zawsze ta
chwila, kiedy skakatas, kiedy upragnione wody napawaly cig
strachem, jaka$ chwila w samym S§rodku przestrzeni, kiedy na wpot
zmienita§ zdanie, ostatecznie zdecydowatas si¢ nie skakac, dreszczyk
trwogi przed skokiem, ktory zostal zmyty przez przecieta zimng
spoistos¢ wod oraz btogostawienstwo znalezienia si¢ w ich nurtach.

- W porzadku, hej - krzyknat do niej mechanik Gene.

Odwrécita sie w strong swego auta. Gene siedzial rozparty na
przednim siedzeniu, podziwiajagc swe dzieto pod réznymi katami,
podczas gdy psy obwachiwaty nogawke jego spodni. Na zachodnim
niebie pojawil si¢ wielki kigb gestych chmur - czoto burzy. Rosie

wzdrygneta si¢ w upale. Wkrotce nadejdzie burza.



Pojechata z powrotem ku Blackbury Jambs, lecz zamiast przejechac
przez wiodacy do miasteczka most, skrecita w lewo 1 skierowata sie
na potnoc wzdhuz drogi nad rzekg Shadow. Teraz, w samo potudnie,
rzeka nie byla cienista, lecz mienita si¢ 1 skrzyla slonecznymi
kroplami, snopami stonecznego $wiatla przedzierajacymi si¢ przez
srebrzyste osiki 1 ciemne jodly ku jej glebokiemu korytu. Plyneta
wesoto z pluskiem przez swe wodospady 1 wokot wysokich butow
wedkarza, ktory tkwil w niej zasadzony na pstraga.

Shadow jest rzeka rekreacyjna, a przynajmniej tak ja
reklamowano 1 takg pozostawata przez dtugi czas. W dole, w poblizu
Jambs, wzniesione posrdod jodet domy urlopowe to surowe
geometryczne ksztalty ze szkla i1 nagiego drewna, o wystajacych
tarasach oraz dachach opadajacych pod zdumiewajgcymi katami. Sg to
domy ,,catoroczne”, a niektore z nich zamieszkuja przez caty rok
psychiatrzy oraz administratorzy pracujacy w ,,Lesie” - zawodowcy na
nieustajgcych wakacjach. Nieco dalej architektura zmienia sie,
przechodzagc w niemodne juz drewniane domki gorskie w stylu
alpejskim oraz letniskowe o spadzistych dachach, pobudowane
dziesie¢ 1 dwadziescia lat temu, przeplatane chatami z okraglakow, a
nawet przyczepami kempingowymi wtaszczonymi z mozolem na
miejsce, a nastepnie wyposazonymi w drewutnie, werandy 1 wiaty na
samochody, przez co z czasem staty si¢ nieruchomymi domostwami.
Lecz jeszcze dalej, u podnozy gory Merrow oraz gory Whirligig,
znajdujg sie najstarsze osady - skupiska bungalowdéw 1 chat, letnie

obozowiska oraz pensjonaty pochodzace z okresu Wielkiego Kryzysu



1 sprzed niego, ukochane miejsca radosnie stojgce rami¢ w rami¢
wokol brzegow starzejacych sie jeziorek badz ciggnace si¢ wzdhuz
brzegow rzeki wszedzie tam, gdzie rozszerza si¢ ona na chwile.
Domki, ktore posiadajg swoje nazwy na umieszczonych nad drzwiami
tabliczkach oraz pobielone skatki okalajace ich krotkie frontowe
alejki, poustawiane wokot flamingi 1 wiatraczki, drabinki dla dzieci
oraz hustawki.

Rosie okreslata powszechny styl tych obozdéw mianem
Kiczowatych Kryjowek; ich niewielkie rozmiary intrygowaty ja jako
dziecko, ich malenkos¢ oraz dobrosgsiedzka zyczliwos¢ ich
mikroskopijnych parcel, harmider, jaki czynily ich dzieci 1 psy oraz
odglosy urzadzanych piknikow. Jej wlasne dziecinstwo legitymowato
si¢ wigksza skala, byto znacznie bardziej przestronne i cichsze. Tamte
miejsca wydawaly jej si¢ wowczas dziecinnie male. A owo wrazenie
nie zmienito si¢ od tamtej pory. Przejezdzala powoli miedzy nimi w
drodze do ,Lasu” badz Ustronnej Chatki Val, za kazdym razem
spostrzegajac cos nowego 1 zaskakujacego. Ktos ogrodzil swoj usiany
sosnowymi iglami skrawek ziemi betonowym murem z wiezyczkami
na kazdym rogu, a wszystko to wylozone kolorowymi szkietkami,
denkami butelek, ISnigcymi kawatkami tego 1 owego. Przedstawiciele
klasy robotniczej, ktorzy zjezdzali tu na wywczasy, mezczyzni z
Conurbany o wydatnych brzuszyskach, najwidoczniej nie potrafili
odpoczywac¢ - musieli cos robi¢. Totez wznosili betonowe murki 1
upychali je szkietkami, stawiali wiaty na samochody, dotki na grilla, 1

ozdabiali swoje mikroskopijne werandy ornamentami. W kazdym



razie robili tak dawniej. Coraz cz¢sciej Rosie natykata si¢ na
opustoszate chatki, kempingi na sprzedaz. Zastanawiata si¢, dokad
teraz jezdza. Minio-Nedni, c6z to moglo znaczy¢. Minio-Nedni na
sprzedaz. Ach, ,,minione dni”. Przejechata obok sklepu spozywczego
,, Lo Tu” oraz sklepiku z przyneta pisang przez ,,en” - ,,Przynenta”. Nie
wie pan, jak si¢ pisze ,przyneta”? Pewnie, ze wiem, ale zawsze
przyciaga to sporo ludzi, ktorzy zagladaja do sklepu tylko po to, zeby
mi to powiedzie¢. Te dwa sklepy, a takze przysadzisty kosciol z
betonowych blokow byly wszystkim, co pozostalo z Shadowland,
opuszczonego miasteczka, zaprojektowanego niegdyS wokot tych
waskich gorskich dolin, z centrum potozonym na tym rozdrozu.

Rosie zahamowata na nim. Przed nig, w dole rzeki, znajdowat
si¢ dom Val; Rosie chciala si¢ z nig spotkac, przywiozta swoj wykres,
zeby Val zerkneta nan 1 udzielita jej rady, a moze przy tym miataby
ochote strzeli¢ sobie jednego szybkiego. Spojrzata na zegarek. Nie.
Skrecita w lewo, a po chwili przejechata przez brame, wielkie
niedbale ociosane drewniane stupy, i wjechata na prywatng droge
prowadzaca w gore po zboczu Whirligig, okolong ciezkim
drewnianym ogrodzeniem. Tu 1 O6wdzie odbiegaly od niej szlaki i
drézki, oznaczone tabliczkami kierujacymi spacerowiczow do Groty,
Wodospadu 1 Serpentyn. Na koncu drogi, posrod zadbanych
ogrodkow, znajdowal si¢ pokazny drewniany znak, surowa reczna
robota, lecz polakierowany 1 autorytatywny, ktory gtosit: CENTRUM
PSYCHOTERAPII ,LAS”. Wokoét znaku biegt okrezny podjazd,
prowadzacy do budynku Centrum.



,Las” to dhlugi, czteropigtrowy, wielokatny, pomalowany na
biato budynek o kamiennych kominach 1 gtebokich werandach. Zostat
zbudowany po I wojnie swiatowej jako dom wypoczynkowy, 6w typ
miejsca, do ktorego przyjezdzaly rodziny z klasy Sredniej na letnie
wakacje w gorach, by pooddycha¢ dobroczynnym sosnowym
powietrzem, jada¢ wielkie wspoOlne positki przy dhlugich stotach -
kurczak w kazdg niedziele - 1 siadywa¢ na wiklinowych krzestach na
werandach badz grywaé¢ w brydza w przestronnych holach, 4 lipca
puszczac fajerwerki, a pod koniec turnusu urzadzi¢ sobie przejazdzke
na wozie z sianem. Nigdy nie byt luksusowy; w pokojach wisiaty
firanki, ale ramy t6zek byly metalowe 1 brakowato dywanow, toaleta
za$ znajdowata si¢ na dole w holu. W latach dwudziestych zbudowano
sktadajace si¢ z trzech dotkéw pole golfowe oraz kilka kortow
tenisowych. Wieczorng rozrywke stanowita zaprogramowana muzyka
z pianina. Pomimo lojalnej, acz starzejacej si¢ klienteli ,,Las™ przestat
by¢ postrzegany jako atrakcja 1 nim wybuchta kolejna wojna,
podupadt. Rosie pami¢tata jadalni¢ z lat pigcdziesigtych, wynedzniatg
1 przywodzaca na mysl wiezienie, 1 wiekowe kelnerki. Dom
zamknieto w 1958 roku 1 otworzono dopiero po przeksztatceniu go w
prywatng klinike psychiatryczng, w 1965, kiedy Rosie mieszkala na
Srodkowym Zachodzie.

Dyrektorzy postanowili  roztropnie pozostawi¢ budynek
mozliwie w takim stanie, w jakim go =zastali, nie liczagc zmiany
wystroju, wymiany wyposazenia kuchni 1 ‘tazienek oraz

przysposobienia kwater dla personelu, biur 1 gabinetow lekarskich.



Reprodukcje obrazow Maxfielda Parrisha zniknety w dyrektorskich
gabinetach lub domach, za$§ znad kamiennego kominka usunig¢to
gltowe tosia, ktorg by¢ moze uznano za przedmiot budzacy niepokoj.
Niemniej jednak wiklinowe meble oraz sosnowe stoly z jadalni,
chtodna won od dawna pokrytych drewnem korytarzy, firanki -
wszystko to zostalo. ,,Las” jako centrum psychiatryczne mial posiadac
te same uspokajajagce wiasciwosci co wowczas, kiedy byl to dom
wypoczynkowy, zas zasady, na ktorych jest prowadzone, pod wieloma
wzgledami sg wspolnotowe, nie wytaczajg grupowych $piewodw przy
ognisku, a nawet przejazdzek na wozie z sianem. Poniewaz w ciggu
nastepnej dekady wynaleziono silniejsze srodki uspokajajace, ,,Las”
poczal ponownie podupadaé; dziS§ bowiem nawet powaznie
niezrownowazeni, ktorzy nie radzg sobie ze Swiatem, moga zosta¢ w
domu 1 rowniez odptywac hen daleko po cichych wodach morz. Ci,
ktorzy obecnie przyjezdzaja do ,,.Lasu”, w wiekszosci nie znajduja si¢
w rozpaczliwym stanie, cho¢ skala ich nieszczescia moze prowadzic¢
ich do podobnego przekonania. Sg to ludzie, ktorzy, jak to personel
thumaczy miejscowym, ,,potrzebujg odpoczynku”, zas ,Las” jest
miejscem wyciszenia, jakim byl od zawsze, cho¢ znacznie drozszym
pod wzgledem kosztow pobytu.

Rosie zaparkowata swoje zziajane auto, ktére trzesto sig¢ i
dyszato przez jakis czas po tym, jak zgasita silnik (nie przepadato za
podobnymi gorskimi wspinaczkami), 1 jela mocno przepraszaé psy.
,»1ylko chwilke”, obiecata 1 wysiadta, by po chwili wrdci¢ po

zapakowany w foli¢ spozywcza lunch dla Mike'a, ktory lezat na



przednim siedzeniu. Byt rozmigkly od upatlu 1 zapewne jeszcze
bardziej niejadalny niz przedtem, uznata. Kto by si¢ tam przejmowat,
no kto. Mike zdecydowat si¢ ostatnio na zmiang¢ diety, stosujgc nowy 1
dos¢ rygorystyczny jadtospis sktadajacy sie gldwnie z pelnych ziaren
w pewnych kombinacjach. Rosie piekta ciasta 1 gotowata kompoty,
ktorych sobie zyczyt, ale odmowita spozywania ich. Bezowe jedzenie.

Kompleks ,,Las” podzielony jest na dwa skrzydla za sprawg
szerokiego portalu biegnacego przez jego srodek, przez ktory widac
werandy 1 trawniki znajdujace si¢ w jego tylnej czesci. Portal ow
ogladany pod pewnymi katami sprawia, 1z cale to miejsce wydaje si¢
dwuwymiarowe badz nieprawdziwe, przypominajac wyciety front czy
tez stojagcy parawan, jak gdyby mozna bylo zlozy¢ jego
pozalamywane powierzchnie 1 odstawi¢ na bok. Drewniaki Rosie
zadudnity echem o ptyty chodnika; unikata spojrzen jednej czy dwoch
osOb, ktore walgsaty sie¢ bez celu wokot tabliczki informacyjnej -
mozna bylo tu spedzi¢ wiele godzin, jesli przykuto si¢ uwage
niewlasciwego cztowieka - 1 skierowata si¢ ku wschodniemu skrzydtu
przez wielkie stare drzwi z moskitierg, ktore klapnetly za jej plecami z
zadowoleniem. W zasadzie podobato jej si¢ tutaj. Pech. Przy
kontuarze spytata o dra Mucho, zauwazajac przy tym na znajdujagcym
si¢ nad nim zegarze, ze spdznila si¢ zaledwie o par¢ minut.

- Trzymaj - powiedziata, kiedy si¢ zjawil. Podata mu jedzenie. -
Musze ci cos powiedziec.

Kobieta za kontuarem, zaciekawiona, ukradkiem podniosta

spojrzenie. Mike, z ciastem w dloni, popatrzyl na nig 1 na Rosie.



Pokiwat glowa w zamysleniu, rozwazajac t¢ kwestie. Po chwili
powiedzial:

- W porzadku. Chodzmy do Dzigciofta.

Wszelkie apartamenty, pokoje, warsztaty rekodzielnicze 1 hole w
,Lesie” nosza nazwy miejscowych ptakoéw. Na drzwiach znajdujg si¢
btyszczace drewniane tabliczki w ksztalcie zimorodka, dzieciota,
drozda. Dzigciol to pomieszczenie dla personelu, niemal opustoszate
w porze obiadowej z wyjatkiem jednej czy dwoch innych osob na
diecie. Mike usiadt przy stole 1 poczat gmera¢ przy opakowaniu
swojego positku, przyklejonym do znajdujacej si¢ w nim papki. Rosie,
czujac, ze pod pachami jej koszulki robig si¢ plamy jak u robotnika,
skrzyzowata przed sobg ramiona 1 patrzyta.

- No wigc - odezwata sie - ostatni lunch.

- Rosie - poprosit Mike, nie podnoszac wzroku - nie badz
tajemnicza.

Nie powinien byt zapuszczac tych wasow, pomyslata Rosie. Ich
zwisajace konce podkreslaty tylko jego wydete wargi 1 pucutowatos¢
policzkéw. Zaczeta przechadza¢ sie¢ w koteczko: dwa kroki, zwrot,
dwa kroki.

- Po potudniu jade do Boney'ego. Pakuje swoje rzeczy. Nie mam
zamiaru wracac.

Wcigz nie patrzac na nig, z maskg profesjonalnego opanowania
na twarzy, Mike wstal 1 ze sloiczka na sgsiednim stoliku wziat
plastikowy widelec. Usiadt z powrotem 1 uniost go w gotowosci, ale

nie uzyl.



- Ustalilismy - stwierdzit - Zze teraz, wtasnie teraz 1 przez jakis
czas oszczedzimy sobie tego typu rzeczy.

- Nie - odparta - to ty ustalites.

Szybkim  spojrzeniem  obrzucil  pozostale  osoby w
pomieszczeniu.

- Jesli chcesz - zaproponowat ostroznie - mozemy pdjs¢ gdzie
indziej, na powietrze...

- Zabieram kalkulator - o$Swiadczyta. - Mam nadziej¢, ze nie
masz nic przeciwko temu. Wiem, ze stale z niego korzystasz, ale to ja
go kupitam 1 nie moge si¢ bez niego obejs¢.

- Rosie. Zgrywasz si¢. - W koncu ze spokojem unidst na nig
wzrok; z jego waskich oczu poplynely szczerosS¢ 1 opanowanie. -
Wiesz co, naprawde odnosze wrazenie, jakbys$ zrywata umowe. Jak
mate dziecko. Jak gdybys$ nie potrafita dostrzec mnie, dostrzec mnie
jako osoby. UstaliliSmy, ze ze wzgledu na mojg prace, moje badania 1
moje... Ze odlozymy wszelkie rozmowy na pozniej. - Jego glos
przeszedl w niski szept. - Do czasu poprawy sytuacji.

- Twojego Roku Przejsciowego Gornego. - Rosie stangta w
miejscu - UstaliliSmy tez co§ w sprawie Rose.

Jego glowa opadia na dzwiek tych stow, jak gdyby byto to co$
krzywdzacego. Widelczyk odliczyt w powietrzu do czterech.

- Nie mozemy rozmawia¢ o tym tutaj, jesli chcesz, mozemy
porozmawiac o tym...

- Nie chodzi o rozmowg - rzucita Rosie. - Informuje cie.

- A Sam? - spytat, znéw podnoszac wzrok.



- Sam jedzie ze mna.

Mike poczal wolno kiwa¢ glowa, zasmucony, ale nie
zaskoczony.

- Tak po prostu - powiedziat.

Zarumienita si¢. Byla to trudna cze$¢ rozmowy. Do niej rowniez
miala argumenty, ale nigdy nie przekonaty jej one do konca i nie
smiata ich wytoczy¢.

- Na jakis czas - wyjasnita zdawkowo.

- I bedzie j3 wychowywat Beau Brachman - rzucit.

Btyskawicznie, niczym zaatakowana kotka, Rosie zripostowata:

- A z kim ty bys ja zostawil? Z Rose?

Glowa Mike'a ponownie opadta. Po chwili jednak u$miechnat
sig, potrzasnat glowa, zachichotal, raz jeszcze zmieniajac kurs.

- Rosie - powiedziatl. - Rosie, Rosie, Rosie. Naprawde jestes o
nig zazdrosna? - Jego oblicze poczat roz§wietla¢ szeroki usmiech. -
Naprawde? A moze to co$ innego? Mam na mysli co$ innego
zwigzanego z Rose.

Wpatrywata si¢ wen w milczeniu z zatozonymi rekami.

- Nie, naprawde, bytyscie przeciez dobrymi kumpelkami przez
jakis czas. To moze powodowac napiecia. Ojej, przeciez WSZyscCy
bylisSmy dobrymi kumplami, prawda? Pewnego razu, pewnej nocy. -
Jego glos ponownie przeszedt w szept, ktory zabrzmiatl strasznie za
sprawg owego szerokiego usmiechu. - Pomyslatem, ze moze czujesz

do niej to 1 owo.



Nie mogla rzuci¢ ciastem z ziaren, rozsypaloby sie, ale nabrata
go obiema dlonmi 1 wepchneta w jego usmiechniete oblicze tak
niespodziewanie, ze nie zdazyl temu zapobiec.

- Dosy¢ - rzucita. - Dosy¢. - Bardziej do siebie niz do
kogokolwiek innego.

Odwrécita sie, podczas gdy Mike zerwat si¢ na réwne nogi,
przewracajac krzesto 1 z wsciektoscig wycierajac twarz z otrgbow.
Inni rowniez wstali 1 ruszyli pospiesznie w ich kierunku, ale Rosie
zdazyta juz wyjs¢. Szia drewnianym korytarzem pewnym krokiem,
szybko, w rytm ci¢zkiego, miarowego bicia swego serca, otrzepujac
palce z okruchow lepkiego positku.

Dosy ¢, powiedziala do siebie, gdy usiadta w dusznym aucie.
Dosy¢. Dosy¢, dosy¢, dosy¢. Psy obwachaty 1 obsapaly ja
niecierpliwie, kiedy siedziata, czekajac, az bicie serca zwolni.

Gtlupota. Palnetam ghupote.

Ale c6z to za wredny 1 niemozliwy cztowiek. Wiozyla kluczyk
do stacyjki 1 przekrecita go. Samochod nie zapalil. Naszla jg
znienacka wizja calego lancucha wydarzen, w tym powrotu do
,Lasu”, telefondw, mechanika samochodowego, przeprosin, jazdy do
domu z Mikiem, 1 woOwczas zauwazyla, ze auto ma wilgczony
niewtasciwy bieg. Zmienita go, a samochod zapalit z loskotem.

Postapit tak, jak gdyby umyslnie chciat by¢ wredny. Nie musiat,
ale zdecydowat si¢ tak zachowac. Trudno to byto zaakceptowac, ale
wlasnie tak to wygladato. Totez trudno byto mu wybaczy¢. Zawsze

tak bylo, zawsze. Wyciagnela reke, zeby ustawi¢ lusterko wsteczne.



Lzy poczely parzy¢ 1 wzbiera¢C wokot oczu. Lusterko urwato sig 1

zostato jej w dtoni.



Szczerze mowigce - oznajmil Spofford Pierce'owi - to chcialbym sie
ozenic.

Siedzieli razem na ganku niewielkiej chatki, stanowigcej obecnie
domostwo Spofforda, 1 nadrabiali zaleglo$ci, wymieniajac si¢
informacjami. Dalej na skalistej tace pasty si¢ owce, unoszac od czasu
do czasu tby, jak gdyby po to, zeby podziwia¢ widok.

- No dobrze - rzekt Pierce. - Masz kogos$ konkretnego na mysli?

- Aha.

- A kiedy?

- No, tego nie wiem. Pewnie niepredko. Jest w tej chwili, jak by
to powiedziec, zajeta.

- Zamezna. Spofford skingt gtowa.

- Z niegjakim Mucho. Mikiem Mucho. - Kiedy tak rozmawiali,
Spofford za pomocg samej tylko siekierki przerobit kawalek drewna
opatowego na mtotek, obracajgc go to w jedna, to w drugg strong, by
go obrobi¢, delikatnie go ciosajgc. - Wiec w tej chwili si¢ czai, udaje
grzeczng. Rozumiesz. Ale tak to poniekad jest z owcami. Ona tez je
lubi. Chcialaby mie¢ kilka. MielibySmy cos wspdlnego. Owce byty
kiedy$ w tej okolicy wazne, to znaczy kiedy$ byly tu wazng cz¢scig
gospodarki. Te pastwiska na wzgorzach sg dla nich wymarzone. Nie

mam pojecia, czemu to si¢ skonczyto. Mogloby znowu stac si¢ wazne.



Spofford odziedziczyt gospodarstwo po swoich rodzicach, kiedy
niedawno przeprowadzili si¢ na Floryde; akry - bedace w rekach
rodziny od lat - niewiele byty warte, ale mimo to nie pozbywano si¢
ich. Floryda. Spofford splunat. Szkoda gada¢. Pierce skinat gtowa; nie
tak dawno temu i jego matka odptyneta z pradem ludzi w podesztym
wieku ku tej krainie.

- No, w kazdym razie - ciggnat Spofford - jestem wilascicielem
tego miejsca, dla owiec w sam raz, 1 buduje dom. A wlasciwie to
zamierzam dopiero zaczg¢. Chodzi mi po glowie, jaki mniej wigcej
ma by¢. Mam zamiar go postawi¢ tam, na grani, powyzej tego starego
sadu. Bedzie mial widok na obie strony - widzisz? Sg tam stare
fundamenty 1 kamien pod palenisko. To mi si¢ podoba. Moglbym si¢
na nich pobudowa¢. Wycinam sporo drzewa, tam na gorze, teraz si¢
suszy. Uzyje go do budowy. Do tego wiasnie stluzy. - Zwazyl
niedokonczony ubijak w swej wielkiej brgzowej dloni. Na jej
zewnetrznej czesci znajdowat si¢ tatuaz, latajgca ryba, nikta, niebieska
jak widoczne tam zyly. - Do odlamywania klepek, sosnowych klepek,
na dach.

- Nie sprzedajg tu gontu? - zdziwit si¢ Pierce. - Mam na mysli to,
ze moim zdaniem gont, to znaczy material do krycia dachu, powinien
by¢ w dzisiejszych czasach dostgpny w sprzedazy.

- Jasne - odpart spokojnie Spofford. - Ale wole zrobi¢ to sam.
Wydaje mi si¢, ze to poniekad dar - to znaczy ten dom. Moje wlasne
domostwo. Moje wlasne drzewa. Scinasz drzewa, z drzew zrobisz

deski, z desek budujesz dom; wycinasz sobie mtotek, mtotek do cigcia



gontow, z gontow robisz dach, dach chroni ci¢ przed deszczem, wiesz,
0 co mi chodzi...

Pierce, zahipnotyzowany pracg starannych dioni Spofforda oraz
jego zatroskanym glosem mowigcym o planach, tylko kiwal glowa.
Miotek, nie jakas tam prymitywna pata, ale prawdziwe narzedzie,
przyciete 1 wymodelowane od reki z gracja, wprawit go w zachwiyt.

- Dar - powtorzyt Spofford, wyprobowujac jego wywazenie. -
Poznasz j3. Jutro bedzie bal. Bal Peilni Ksigzyca. Sporo ludzi.
Przyjedzie na niego.

- Tak? - baknat Pierce. - Co si¢ robi na Balu Pelni Ksi¢zyca?

- To co zawsze - odpart Spofford. - Ptywa si¢. Je. Pije. Bierze
prochy.

- A jak ma na imi¢ ta dama?

- Rosalind.

Pierce wybuchngl gromkim $miechem. Spofford typnal nan z
ukosa 1 rzekt:

- Nigdy cie¢ nie trafito, co?

- Jesli masz na mysli skladanie przysiegi - odpart Pierce - to
musze przyznac, ze nie.

- Aha - mruknat Spofford.

- Ale jesli chodzi o trafianie - dodat - to tak. Nie raz. Wigcej niz
raz.

Splott dlonie z tylu glowy. Spofford wrocit do pracy 1 nie
dopytywal si¢ juz dalej. Popotudnie byto osobliwie glosne,

rywalizujace ze sobg cykady oraz setki innych mniejszych owadow



przepetlialy powietrze najrozniejszymi pobzykiwaniami. Stonce
wsuneto sie do kryjowki za gérami.

- Rzucitem praceg - wyznal w koncu Pierce - wlasnie z powodu
trafienia.

- Myslatem, ze ci¢ wylali.

- Jedno 1 drugie - wyjasnit Pierce. - Nie wnikajmy w to zbytnio.

- A mitos¢ byta powodem.

- Mitos¢ i pieniadze - Chalkokrotos. - To dtuga historia. - I stad
ta podroz do tego, jak mu tam, kolegium w Conurbanie. W
poszukiwaniu pracy.

- Piotra Ramusa.

- Nie wiem, czyby ci si¢ tak bardzo podobalo w Conurbanie -
stwierdzit Spofford. - Kim u licha byt Piotr Amos?

- Cos ci powiem - oswiadczyt Pierce. - Na razie, dopdki jestem
uciekinierem, nie mowmy o Conurbanie. Ani o Piotrze Ramusie.
Miedzy innymi wynalazt plan.

Spofford zasmiat si¢ 1 przylozyl gladka powierzchnig¢ swego
mtotka do dtoni. Pierce zdjat swoje brazowe okulary, ciemnos$c
zapadta nagle, gdy stonce dotarto do krawedzi gory, zas wzdhuz zotte)

trawy pojawity si¢ dtugie cienie.

Zafundowata Pierce'owi szalong jazde, a do tego w szalonym
towarzystwie. Fakt, iz do pewnego stopnia zawsze znajdowala si¢ w
niejakim niebezpieczenstwie, podniecatl go - na nig rowniez dziatato to

podniecajgco - zas owo podniecenie bylo wzmagane przez szampana,



na ktoérego miata ochote 1 ktorego dostawata, przez dtugie noce uciech
w miescie oraz spedzane tylko we dwoje intensywne Swity, a
wszystko to byto napedzane kokaing, ktora z kolei pokrywata koszta
wszystkich tych rzeczy badz wiekszosci - reszte stanowily trudnosci,
w ktore Pierce w koncu popadl. Postrzegata go jako schronienie; jako
me¢zczyzna duzy 1 niezgrabny zawsze sprawial wrazenie cztowieka o
wielkiej sile fizycznej, co nie byto do konca zludzeniem; uwazata go
roOwniez za osobg trzezwo myslaca, co okazato si¢ btedem.

Od samego poczatku wszedt jako udziatowiec w jej interesy na
niewielkg skale. Nie mogl wywachiwac jej kapitalu za darmo, a
kupowanie od niej za grosze zdawalo si¢ czyms$ niegodziwym; z
pewnoscig nie potrafil si¢ powstrzymac, jesli zamierzal by¢ z nig
przez owe dhugie, lodowate noce, 1 nie pragngt si¢ powstrzymywac
nawet, gdyby mogt - towar, ktory miala, byl Swietny, wprost
wySmienity. Nazajutrz, roztrzgsiony 1 z przekrwionymi oczami
usitujac wyjasnia¢ zagadnienia Oswiecenia, Pierce nie narzekatl.

- Co to bylo - spytala go - co powiedziata ta stara dama Ste¢chta
Wiedzma Jakjejtam...

- Lady Mary Wortley Montagu - powiedziat Pierce; zajecia
dobiegly konca, a jego jezyk znowu si¢ rozwigzat za sprawg kokainy 1
szampana. - ,,Nigdy nie narzekaj, nigdy si¢ nie thumacz”.

- Oto chodzi - podchwycita. - To jest moje motto. Nigdy nie
narzekaj, nigdy si¢ nie thumacz.

I tego si¢ trzymala. Interes krecit si¢ coraz lepiej, ale stawal si¢

tez coraz bardziej niebezpieczny. Zabrata Pierce'a z jego starego



mieszkania w slumsach, ktorego trzymat si¢ na dobre 1 na zle, do
rozlegtego oszklonego lokum o betonowych poditogach z widokiem na
bajkowe wieze wiodacego na Brooklyn czarnego mostu. Bardziej w
centrum. Na skutek tej zamiany popadt w dotkliwe dlugi w
towarzystwie  kredytowym na  Barnabas, jego  wiecznie
niewystarczajagca pensja uciekata przez owe szerokie okna; ona
pomnazata swoja cz¢sS¢ czynszu w jakis niebotyczny szmal.

- Pomnazanie - powiedziala 1 zasmiata sig.

Wiedzial, ze si¢ chwieje, lecz chwianie si¢ nie oznaczato
upadku. Znat siebie na tyle, by odczuwac strach, a m¢zczyzna, ktory
si¢ boi 1 chwieje, nie potrafi ukry¢ tego, ze moze upas¢. Probowat tego
nie okazywac: pragnat nade wszystko, by nie myslala, ze jest dla niej
nieodpowiedni. Nieoczekiwane decyzje, ktore potrzebowata
ratyfikowac¢ - mieszkanie, pienigdze w ogromnych zwitkach 1 to, co z
nimi zrobi¢, proponowane ekstrawagancje, o ktorych nigdy nawet nie
styszat - kokaina pomogta mu radzi¢ sobie z nimi, kokaina odgrywata
decydujacy role, lecz byla rowniez podejrzana: sprawiata, 1z chwyt
wydawal si¢ szybki 1 pewny, ale czg¢sto powodowata, ze czlowiek
chwial si¢ 1 chwytal: podtoga w mieszkaniu byta tu 1 6wdzie
zascielona niepozamiatanymi okruchami szkta, pochodzacymi z
kieliszkow do wina, po ktore siegnal nazbyt Smiato, nazbyt osmielony
kokaing. Lozko stanowilo jedyng bezpieczng przystan. Oblekli je
puchowg poscielg o wzorach przedstawiajacych stonce z promieniami,
otoczyli lustrami 1 poduszkami. Nim zostalo w pelni wyposazone,

zaczeta spedzac noce poza domem.



Dzwigk telefonu brzmial przerazliwie w owym kamiennym
miejscu o czwarte] nad ranem. Pierce byt sam, zwiniety w pozycji
embrionalnej na jednej z krawedzi owego wielkiego toza, potrzeba
byto, jak si¢ zdawato, godzin, by przedrzec si¢ przez spienione nurty
poscieli 1 dosta¢ do dzwonigcego aparatu.

Oczywiscie chodzilo o najwigkszy interes, ten, ktory miat
zapewni¢ zwrot wszystkich jego pieni¢dzy, a nawet ich podwojenie,
ale si¢ nie udal. W damskiej ubikacji klubu przy stadionie
baseballowym, w noc inauguracji sezonu, a do tego bralo w tym
udziat kilka naprawde paskudnych kreatur.

- Stadion baseballowy? Ktory?

- A skad mam wiedzie¢? Nie mam bladego pojecia o baseballu.

Wszystko przepadto - pienigdze, zapasik towaru - Pierce nigdy
nie miat si¢ dowiedzie¢ calej prawdy.

- Zebys tylko byla bezpieczna, zeby$ tylko byta bezpieczna -
powtarzat.

- Ojej, jestem bezpieczna. Nie o to chodzi. Jestem c¢i winna kupe
forsy.

- Daj spoko6j. Wracaj do domu.

- Nie moge. Nie bed¢ tam przychodzi¢ przez... jakis czas. Zmien
numer telefonu. Wymien zamki. Ale postuchaj, postuchaj. Wszystko
oddam, jak powiedziatam. I jeszcze wiecej. Po prostu czeka;.

- To niewazne. Gdzie jeste$s? Dokad si¢ wybierasz?

- Nic mi nie bedzie.

- Przeciez nie mozesz ukrywac si¢ sama...



- Nie bed¢ sama. - Nastgpita pauza, pauza dluga na tyle, by
wypethi¢ ja opowiadaniem, przeprosinami badz wymdowka. A potem

powiedziata: - Zegnaj, Pierce.

W dniu, w ktorym jg poznal, miata na twarzy maske i byla naga, on
za$ zostat optacony przez jej matke, zeby czule jej dotykac.

Ze strony matki po czeéci byla Zydowka, po czesci Cyganka, ze
strony ojca za$ gldwnie Rumunkg, a by¢ moze w pelnej potowie
jeszcze kim$ zupelnie innym; zywita watpliwosci co do swego
pochodzenia. Przypuszczata, ze malzenstwo jej matki nie zostato
skonsumowane; jej ojciec, staroswiecki broadwayowski dandys,
subtelny 1 beztroski, posiadat ukryta rane badz stabostke, o ktore;
nigdy nie wspominano, a ktora sprawiata, 1z ktadl si¢ wczesnie spac 1
czesto bywal nieobecny myslami, cho¢ zawsze szykowny w
jedwabnej apaszce 1 z elegancka siwg brodg. Po przejsciu na
emeryture pracowat na pot etatu - niegdys cieszacy si¢ powodzeniem
autor sentymentalnych piosenek oraz telewizyjnych dzingli, a przy
tym skrzypcowy wirtuoz. Byl dobrym gospodarzem, czestowat
Pierce'a bozonarodzeniowym szampanem oraz czarnymi baltkanskimi
papierosami, nim jeszcze ten zostal przedstawiony, wypytujac go
doktadnie, a nastepnie przyjmujac petng skupienia poze¢ (byl mistrzem
antycznych po6z), cho¢ zdawato si¢, ze nie stucha udzielanych przez
Pierce'a odpowiedzi.

To kochanek jej matki, Sid, ktory byl przy tym przyjacielem

Pierce'a oraz wlascicielem wynajmowanego przez niego mieszkania,



doprowadzit do ich pierwszego spotkania; to réwniez Sid
przyprowadzit pozniej Pierce'a do mieszkania jej rodzicow pewnego
sigpigcego deszczem ze S$niegiem bozonarodzeniowego wieczoru.
Ojciec Pierce'a, Axel, z ktorym Pierce zwykle spedzal swieta, lezat w
szpitalu, zas Sid, darzacy glebokim sentymentem Boze Narodzenie z
powodow, ktorych Pierce nie potrafit zglebi¢, uparl si¢, by po
skonczeniu posgpnych godzin odwiedzin Pierce udat si¢ w jego
towarzystwie na male przyjecie, zamiast, jak zamierzal, wraca¢ do
swego pustego mieszkania i czytac.

Z miejsca rozpoznat jej pierscionek na lewym palcu serdecznym.
Miata na sobie kilka pierscionkow, ale ten na palcu serdecznym lewe;j
dtoni byl 1imitacjg pierscienia florenckiego z wielkim I$nigcym
kamieniem. Gdy podczas ich pierwszego spotkania spedzit z nig nago
kilka godzin, mial dosS¢ czasu, zeby mu si¢ blizej przyjrze¢, podobnie
jak innym cechom charakterystycznym, obecnie przed nim
schowanym. Ujeta jego dton z usmiechem rozpoznania, widziata juz
bowiem jego twarz. Owego dnia, miesigc wczesniej, dojechat nieco
spozniony na ogromne 1 przegrzane poddasze gdzies w zachodniej
czesci Manhattanu pomiedzy 40 a 49 ulica (nigdy wiecej nie trafit do
tego miejsca); inni zdazyli juz pozdejmowac swojg zimowa odziez 1
ponaktada¢ maski; Pierce pamigtat osobliwe uczucie, jakiego doznat,
gdy zjawit si¢ na miejscu posrod tych ludzi - on ubrany, z odkryta
twarzg, oni zas zupetnie na odwrot.

- My si¢ juz znamy - oznajmifa, kiedy jej ojciec probowat

dokonac¢ prezentacji, nie pami¢tajac jego imienia. - Czes¢. Wybacz,



tato, Effie chce, zebyS do niej poszedl, zebySmy wszyscy poszli,
obudzita sie.

Jej matka - swego domniemanego ojca nazywala tatg, ale na
swoja niezaprzeczalng matke moéwita Effie; niewykluczone, 1z
wynikato to z checi zachowania wlasciwych proporcji - lezata w t6zku
zlozona grypa, ale nie chciala niczego straci¢. Pierce przyniost
pudetko czekoladek - jedyny prezent, jaki udalo mu si¢ naby¢ w
bozonarodzeniowe popotudnie na Brooklynie - ktore zostato otwarte 1
ktorymi Effie czestowata zbierajacych sie wokot jej tozka gosci.

- Jest juz Olga? - spytata. - Ach, mam nadzieje, ze przyjdzie. Z
Olga nigdy nic nie wiadomo, ale obiecala. - Effie miata na sobie perty
dobrane pod atlasowa pizame koloru surowego plotna; atrakcyjna
kobieta, znacznie miodsza 1 jak gdyby nalezaca do pozniejszej dekady
niz jej] maz, lata pigcdziesigte wobec jego dwudziestych, a moze
dwudzieste wobec jego dziewigcdziesiatych.

Jej corka usiadta na 16zku.

- Znasz Pierce'a - powiedziata do Effie. - Jest aktorem. Widziatas
go. - Effie zjadta czekoladke, promieniejgc takim samym filuternym
usmieszkiem jak jej corka.

- Ach - powiedzial jej ojciec (stal nieco dalej, w drzwiach, jedna
dton z wyjatkiem kciuka wsungt do kieszeni swojej sportowej
marynarki, w drugiej trzymat kieliszek szampana) - wiec stagd zna pan
Sida? Z filmu?

- Poniekad - odpart Pierce, ktory przeciez nie miat zgota nic

wspolnego z aktorstwem, acz kiedy Sid angazowat go na jeden dzien,



zapewnil, ze nie ma to najmniejszego znaczenia.

Sam Sid, mimo i1z z powodzeniem, a nawet z pewng poza, mogt
przedstawia¢ si¢ jako czlowiek ,z branzy filmowe;”, byt w
rzeczywistosci wilascicielem nieruchomosci, urodzonym gospodarzem
w kazdym calu, 1 wlasnie w zwigzku z tym poznat go Pierce -
budynek, w ktorym mieszkal, wymagat nieznacznej 1 state] uwagi ze
strony Sida, ktory o wiele bardzie; wolatby pracowa¢ nad innym ze
swoich przedsiewziec€ - filmem.

- Scena snu - wyjasnit mu Sid, usitlujgc wyczarowac ciepto z
uszkodzonego piecyka Pierce'a owego listopada. - Tylko jeden dzien
pracy. Nawet mniej. No 1 dwadziescia dolarow dla ciebie na reke, nie
zebys$ potrzebowat tych pieniedzy. - Sid nabyl wilasnie prawa do
japonskiego filmu, tagodnej produkcji erotycznej, ktora, jak sie
spodziewal, mogta przyciggna¢ pewien typ widza, tyle tylko, ze nie
zawierala ona scen z meskg nagoscia; sad najwyzszy orzekt niedawno,
1z pewne rodzaje meskiej nagosci nie dajg podstaw do wniesienia
oskarzenia, totez Sid byl przekonany, ze jego film moze przyniesc
dochody, jesli siegnie absolutnych granic 1 jako taki zostanie
zareklamowany. Zwrociwszy uwage na scene, w ktorej jego wielce
umeczona bohaterka zapada w gleboki sen, Sid wpadt na pomyst
wstawienia wlasnie w tym miejscu sceny tak dalece obfitujacej w
nagich mezczyzn (1 kobiety), jak tylko si¢ da, wlasciwie to sceny
orgii, cho¢ jak powiedzial, wykonujac trzymanym w dtoni kluczem
francuskim gest oznaczajacy ,,nie”’: ,,wszystko na niby, wszystko

niby”. A przy tym zamaskowane; maski skrywaly prawde, ze



uczestnicy orgii ze snu, ktorych wynajal Sid, ani nie byli pochodzenia
orientalnego, ani nie pojawiali si¢ w zadnej innej czesci filmu - a przy
tym nadawaty odpowiedniego surrealistycznego posmaku.

Totez kiedy znalazt si¢ z nig w parze, miata na sobie maske, a do
tego zostala wyeksponowana za sprawg ostrego Swiatla, ktore
rozjasniato jej $niadg skore niemal do przezroczystosci, czynigc ja
nierzeczywista niczym lalke. Jej matka, amatorka w kilku dziedzinach
sztuki, sporzadzila maski, a byly one sprytne: po prostu opaski z
cienkiego, jedwabistego materiatu, niemal przezroczyste, na ktorych
Effie wymalowala twarze kabuki, krzaczaste brwi oraz wydatne
podbrodki. Kiedy opaska zostala rozciggnieta wokot twarzy, rysy pod
nig nadawaty nieco zycia oraz ruchu owym namalowanym obliczom -
nad wyraz niesamowitym 1 onirycznym. Jej matka zaptacila rOwniez
za zdjecia ze srodkow jakiegos funduszu bedacych do jej dyspozycii.
Maz nic o tym nie wiedzial.

W tamtej chwili Pierce nic z tego wszystkiego nie rozumial,
wszyscy oni, z wyjatkiem Sida, byli wowczas dla niego obcy. Dopiero
kiedy w Boze Narodzenie wspinali si¢ obaj po schodach do jej
mieszkania, Sid wyjasnit mu to pospiesznym szeptem. Nie szeptat juz
jednak - Pierce nie pamigtal, zeby kiedykolwiek mu o tym wspominat
- wyjawiajac, ze posrod uczestnikOw onirycznej orgii znajdowata sie
rodzona corka Effie. A moze, w ktoryms momencie, wspomniat mu o
tym, a tylko owa informacja nie uderzyla Pierce'a tak jak w tej chwili,
w rodzinnym gronie, w dniu Bozego Narodzenia, kiedy popijal

szampana, ktorym poczestowat go jej ojciec.



- O - rzucila - kto$ dzwoni. - Podniosta si¢ z t6zka matki z
podskokiem 1 poszia otworzy¢ drzwi.

- Masz zamiar pozniej zagrac? - Effie zwrocita si¢ do meza,
ktory przybrat wlasnie nowa pozg¢ - niesmiata, kokieteryjng.

- Alez koniecznie - wtracit Sid. - Koniecznie musi pan zagrac,
koniecznie. Inaczej nie beda to prawdziwe swigta.

- Przyszta Olga - oznajmita jego corka, zagladajac do srodka.

- Przyprowadz j3 tu - powiedziata Effie. - Musz¢ z nig
pomoOwi¢. Sama. Przez chwilg. - Pudetko z czekoladkami przekazata
Sidowi 1 ogarng¢ta sie.

Olga byla stara; bystrooka glowa w chustce umieszczona na
szczycie pozbawione] szyi pulchniutkiej figurki - pitka plazowa w
powldczystych szatach, obwieszona ciezkim zlotem. Pierce zostat
krotko przedstawiony, po czym otrzymal ozdobiong pierscionkami
dziecinng raczke, styszac przy tym absurdalnie niskie, dostojnie
akcentowane ,,Bardzo mi mito”, ktére mogtby wydoby¢ z siebie Bela
Lugosi.

- Kuzynka matki - ustyszat, gdy Olga weszta do pokoju Effie. -
Ze strony cyganskiej. - Zabrata go do kredensu, gdzie stalo wylozone
jedzenie - zamodwione, wyjasnita, nikt w tym domu nie potrafi
gotowac. Mowita szybko, jej dtugie kolczyki, ktore moglyby nalezec
do Olgi, trzesty sie, kiedy si¢ smiata badz pochylata nad stolem,
objasniajac histori¢ rodziny 1 jej bozonarodzeniowe zwyczaje (wizyta
Olgi oraz recital skrzypcowy ojca). Uniosta krakersa z kawiorem do

ust swojg ozdobiong pierscionkami dtonig; jej piersi bylty swobodne



pod kaszmirowym swetrem; piersi, ktore znal. Spostrzegla jego
spojrzenie. - Zabawne, prawda? - powiedziata, uSmiechajgc si¢
szczerym, filuternym usmiechem.

Wit si¢ z nig w przesadnym pozadaniu przez caly ranek na
twardych platformach udrapowanych czarnym teatralnym aksamitem
(scena nie przedstawiata zadnego konkretnego miejsca, tak bowiem
byto taniej). Akcja, jakg obmyslit Sid, zdawala si¢ zaczerpnigta ze
starodawnej awangardy skrzyzowanej z bezecenstwami de Mille'a,
baraszkowania z zapami¢taniem, 1 uderzyta Pierce'a swg ucigzliwoscia
1 brakiem erotyzmu, ale pomi¢dzy ujeciami moglt po prostu na nig
popatrze¢, nicobecng pod swojag maska (raz naciggniete maski
pozostawatly na swoim miejscu przez caly ranek), zas jakas osobliwa
ptasia wolnos¢, ktéora w nim wzbierala, sprawita, Ze nieomal
zachichotal. Stwierdzila, ze mogtaby zapali¢; zastanawiata si¢ przy
tym, co bedg robi¢ dalej. Odpart, ze nie jest pewien, przypuszczal, ze
WSZYySCy mezczyzni razem zagrozg bohaterce, napadng na nig czy cos
w tym rodzaju - ciemnoskorg dziewczyne, ktorej maska miata smutne,
uniesione brwi oraz czerwone, naznaczone udreka usta. Glosno
rozwazal, czy jednym z okropienstw koszmaru owej biednej mtode;j
Japonki jest to, ze wszyscy mezczyzni, jacy si€ jej $nig, sg owtosieni 1
obrzezani. Spod namalowanych kocich oczu - Sfinks w wersji kabuki,
brakowato jej tylko skrzydet - jego partnerka przyjrzata si¢ im, po
czym zasmiata si¢, widzac, ze tak wlasnie si¢ dzieje; w zamysleniu
otarta dionig z florenckim pierscieniem I$nigcy pot z piersi (wszak

goragca to byla praca), 1 cho¢ w swej delikatnosci pozostat



nieporuszony przez cale ich filmowe wystapienie, teraz penis Pierce'a
naprezyt sie 1 podniost.

- Pamigtam ten pierscionek - stwierdzit, biorgc od niej krakersa.
Wciaz podobna byta do Sfinksa; bardziej przypominata swoja maske,
niz si¢ tego spodziewat. - Ciekawy.

- Brzydki, co nie? - odparta. - Ale posiada pewien sekret.

- Naprawdg?

Przez chwile obrzucita go nieco taksujgcym spojrzeniem, a
nastepnie rozejrzata si¢ po mieszkaniu. Sid oraz jej ojciec witali si¢ z
nowo przybylymi gos¢mi (dziadkowie? Jedno z nich poruszato si¢ z
pomocg trojnoznej laski). - Chodz no tu - rzucita.

Poprowadzita go korytarzem, obok drzwi do pokoju Effie, ktore
byly na wpot otwarte; Olga i1 Effie, Sciskajac si¢ dlonmi, rozmawiaty
niskimi glosami.

- Pozniej przepowie ci przysztos¢ - powiedziata do Pierce'a. -
Naprawde. - Popchneta go przez kolejne drzwi do tazienki, 1 zamkneta
je za nim. - Ma tez karty, jesli masz na nie ochote. - Wyjela z ucha
jeden z owych dyndajacych kolczykow 1 potozyta go na klozetowe;j
sptuczce. Nastepnie uniosta dlon, na ktorej znajdowal si¢ pierscien,
przypatrujac mu si¢ bacznie, jak gdyby byta to krysztalowa kula do
wrézenia; paznokciem drugiej dioni otworzyta zameczek i1 odchylita
do tytu kamien.

- PierScien z trucizng - stwierdzit Pierce.

- Ostroznie, ostroznie - powiedziala. Wewnatrz piersScienia

znajdowata si¢ odrobina jakiej$ biatej substancji. Poruszajac si¢ z



wyuczong ostroznoscig, wzigta kolczyk, a jego przypominajacy
topatke srebrny wisiorek zanurzyla we wnetrzu pierScienia, nabrata
odrobing jego zawartosci, po czym uniosta ja do nosa. Wpatrujac si¢
we wlasne odbicie w znajdujacym si¢ nad umywalkag lustrze,
wciagnela ja szybkim pociaggnieciem nosa - dziurka w nosie zwezita
si¢, jak gdyby ja chwytata. - Czemu tak jest? - odezwala si¢. -
Zastanawiam si¢, czemu ludzie uwazaja, ze Cyganie umiej3
przepowiadac przysztos¢. Czemu?

Potrafil to wyjasni¢. Z szeroko otwartymi oczyma przygladat si¢
te] tazience, miejscu bez porOwnania bardziej osobliwemu niz owo
poddasze wraz ze swym udawanym seksem. Ponownie zanurzyta
kolczyk 1 uniosta go ku niemu, karmigc go z nieco rozchylonymi
ustami, niczym pielegniarka aplikujaca proszek pacjentowi, ktory ma
go w calosci weiggna€ nosem - grzeczny chtopczyk. Jeszcze raz.

- Potrafi¢ to wyjasni¢ - stwierdzit.

- Co?

- Dlaczego Cyganie umiejg przepowiadac przysztosc.

- Olga jest w tym dobra - stwierdzita. - Moglbys sie niejednego
dowiedziec.

Potrafil to wyjasni¢, potrafit - nie chodzilo o to, ze nie posiada
innej wiedzy, lecz z pewnoscig znal tego powdd, nawet wowczas,
kiedy patrzyt, jak dziewczyna dogadza sobie kolejng dawka. W swym
wnetrzu, za plecami, poczul drzwi, otwierajgce si¢ na osciez jedne po
drugich, drzwi do krainy owego wyjasnienia, 1 sprawito to, ze

usmiechnal si¢ szeroko. Zamkneta pierscien 1 przegladajagc si¢ w



lustrze zatozyla kolczyk na swoje miejsce; przedtem jednak zdazyta
musng¢ koncem jezyka jego przyproszony bialym proszkiem
koniuszek.

Odwracata si¢ wilasnie od lustra, kiedy ja schwycil, lekko,
niezbyt gwattownie, lecz zgrabnie, niczym w tancu lub filmie, ona zas
przywarta don jak nigdy wczesniej we $nie Sida, cho¢ zdawato sig, ze
teraz rzeczywiscie ma che¢. Ogarngto go zdumienie: bylto to uczucie,
jak gdyby spelniono jego zyczenie, jedno z owych dorostych zyczen,
zeby jakim$ sposobem wiedzial z gory, ze jesli obeymie kobiete,
bedzie to mile widziane; ze jakim$ sposobem juz trzymat ja w
objeciach, kiedy zblizata si¢ stosowna po temu pora.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Chwileczke - rzucita przez ramig¢ Pierce'a. Obejmowali sig,
nastuchujac, jak kroki si¢ oddalajg; ponownie si¢ pocatowali,
zmieniajac si¢ nieodwotalnie w ogien 1 16d.

- Lepiej wracajmy - stwierdzita.

Salon zdawat si¢ jakim$ odmienionym miejscem - ksigzki i
obrazy, owiniety sreberkiem ostrokrzew, pobtyskujacy Swiatetkami
jakby radosniej, cho¢ w tej chwili jak gdyby z oddali - pelnym
wesotosci, w peini Swigtecznym.

- Ta pani jest niesamowita - oznajmil Sid, przechodzac obok
nich w drodze do bufetu 1 wskazujac owa cyganska ciotke kciukiem. -
Skorzystaj z okazji.

Olga rozstawita swoj kramik w oswietlonym blaskiem lampy

rogu, przy niewielkim stoliku, przy ktorym na przemian rozktadata 1



sktadata tali¢ kart.

- Ja jestem nastgpna - wyszeptata ta, ktora przed chwilg go
catowala. - Wybieram si¢ w podroz.

- Naprawde? - odrzekl Pierce. - Czy to nie ona powinna ci¢ o
tym poinformowac?

- Potrzebuje¢ rady. Nie bedzie mnie przez dtuzszy czas.

Serce Pierce'a z nagla ogarneto poczucie straty, absurdalne 1
calkowite, jakim$§ sposobem po prostu zajmujgc miejsce obecnej
radosci.

- Dokad?

- Do Europy. Z teatrem 1 trupg mimow.

- Trupg mimow?

- Zapomniates, ze zajmuje si¢ aktorstwem? - rzucila z szerokim
usmiechem. - Co$ w rodzaju mimow. Teatr spontaniczny. Mamy juz
terminy 1 wszystko. - Ujela go pod rami¢e. - Mam pseudonim
sceniczny - szepneta.

- Jaki?

Jej inteligentng lisig maske zastapito oblicze supergwiazdy,
marzycielskie 1 autoironiczne.

- Diamond Solitaire - odparta.

Olga skineta na nig dtonig ze swego miejsca w rogu, druga
dtonig rozktadajac 1 sktadajac karty.

- Postuchaj - rzekt Pierce. - Moze bySmy gdzie$ poszli?

- Jasne - odrzekta. - P6zniej. Dokad?

- Do mnie.



- Jasne.

Jasne. Puscit ja 1 udal si¢ na poszukiwanie wigksze] ilosci
szampana; przepelnialo go pragnienie oraz poczucie satysfakcji.
Ogarngl go silny dreszcz, drzenie, diugotrwala fala radosnego
podekscytowania 1 triumfu, niczym powiew, ktory wznosi jedwabny

sztandar na wietrze.

Co takiego wyjawila mu o nim Olga owego wieczoru? Nie pamigtat
pOzniej tego zbyt wyraznie; siedzac przy niej po raz pierwszy
naprawde poczut si¢ aktorem, grajacym w tryskajacej btyskotliwym
humorem 1 znakomitej sztuce, ktory ja rOwnoczesnie oglada, z lozy,
podczas premierowego wieczoru, zastanawiajac si¢ przy tym, jak dalej
rozwinie si¢ fabuta, 1 pysznie si¢ bawiac.

Przerwa w pracy - zapamig¢tal co§ na ten temat - co$
niedokonczonego, nie miata pewnosci co, monumentalna rzezba (jego
mysl wywotana jej sugestig), ktorej ukonczenie miato zabra¢ o wiele
wigce] czasu, niz si¢ tego pierwotnie spodziewal, totez powinien
zachowac¢ cierpliwos¢. A poniewaz planowal wyjazd gdzies daleko
(nie wiedzial nic na ten temat), udzielita mu rady - powinien napisac
do izb handlowych w miastach, ktore brat pod uwage, 1 wypytac¢ o
mozliwosci zatrudnienia, zakwaterowania 1 tym podobne rzeczy, co ze
zdumieniem uznat za rozsadne, wyjatkowo rozsadne, a do tego
stanowigce niespodzianke ze strony starej Cyganki znajdujgcej si¢ w
stanie, ktory wydawat si¢ na wpot transem. Pamietat sSnieg padajacy

na zewnatrz, za oknem, w ktorym widniato odbicie lampy.



Snieg padat tez za oknem jego wiasnej mikroskopijnej sypialni
kilka godzin pdzniej, jedwabny sztandar zamieci wzniesiony w
widmowym $wietle ulicy, ogarniajagcy noc swymi falami.

Dzieto Sida nigdy nie weszto na ekrany. Filmy, ktore w tym
samym miesigcu, a moze miesigc pozniej, pojawity si¢ w modnych
kinach komercyjnych, gwattownie otworzyly cate pudetko, do ktorego
Sid obiecywal jedynie pospieszne zerknigcie; w koncu otworzyty je na
osciez, a przy tym nic a nic nie odbywato si¢ w maskach.

O, antyczna niewinnosci, pomyslal Pierce, przypatrujac si¢
nadejsciu switu z wysokiej wiezy, do ktorej go w koncu przywiodla.
O, utracone niewinne dni, ktore zdawaly nam si¢ tak brutalnie
niepohamowane.

Diamond Solitaire.

Na wiosn¢ wyjechata do Europy, ale wrécita; przez rok, zanim
zostali partnerami, to zblizata si¢ do niego, to oddalala w swym
tanecznym plasie, a przy tym do$¢ czgsto potem na powr6Ot
wykonywata swoje figury jedynie po to, by skonczy¢ kazda z nich
znOW naprzeciw niego, klaszczac w dtonie 1 wykonujgc promenadg.

Acz nie tym razem. Nie wiedzial, dlaczego jest tego pewien, ale
owa pewnos¢ go nie opuszczata.

Zwrécit sie ponownie do towarzystwa kredytowego Barnabas,
zeby ,,renegocjowac’” swoje pozyczki, zeby w firmowym sklepie, o ile
zachcieliby ja kupi¢, sprzeda¢ swa dusze. Nastgpit peten niepokoju
tygodniowy, a moze dluzszy okres oczekiwania, podczas ktorego

lustrowali catg jego sytuacje finansowa oraz kariere¢ akademicka



(Pierce pojekiwat glosno w t6zku, nie mogac zasna¢, rozmyslajac o
odwotanych zajeciach, konsultacjach, na ktorych si¢ nie zjawil,
nazbieralo si¢ tego zbyt wiele w minionych miesigcach, zbyt wiele
pobladtych switow, zbyt szerokie 1 bezpieczne 16zko), az w koncu
sktadajaca si¢ z dwoch czesci wiadomos$¢ zostala mu przekazana przez
dziekana wydzialu nauki 1 sztuki, Earla Sacrobosco.

Jej pierwszag c¢zeS¢ stanowila informacja, ze zechca
,renegocjowac” jego pozyczki, cho¢ na surowszych warunkach, niz
na to liczyt.

- Co to za tarapaty finansowe, Pierce? - spytal Earl. - Nie
wyglada to za dobrze. Grasz na gietdzie?

Pierce milczal. Nigdy nie narzekaj, nigdy si¢ nie thumacz.

Z koler druga cze¢s¢ wiadomosci mowita o tym, ze specjalne
zajecia, jakie Pierce od dawna obmyslal, a do ktorych opracowat
niedawno program, by w nadchodzacym semestrze wyprobowac¢ go na
mtodych umystach, zostaty odrzucone przez komisje programowg. Co
z kolei, Earl musial powiedzie¢ mu to szczerze, nie wrozylo niczego
dobrego ze strony komisji do spraw zatrudnienia, zwlaszcza w
zwigzku z owg historig z pozyczka 1, spojrzmy prawdzie w oczy, z
cigglymi trudnosciami Pierce'a w grze zespolowej, jak to si¢ mowi.
Stowo przestrogi: w tej chwili wyglada na to, ze Pierce ma nikle
szanse na zatrudnienie na Barnabas.

- Odnosze ogodlne wrazenie - stwierdzit Pierce - ze jestem

zwolniony.



- Masz zagwarantowang umowe na nastepny rok akademicki -
oswiadczyl Earl z powaga. - Jestem przekonany, ze do tego czasu cata
sytuacja bedzie wygladata inaczej. To, ze zjawite§ si¢, by ze mng
pomoOwic, jest pierwszym krokiem w tym kierunku. Tak to widze.

- Nadzoér. - Poczeta w nim wzbiera¢ fala zimnego gniewu;
zbiegly, wyrzucony, a teraz jeszcze mial zostac¢ ztajany i1 upokorzony -
zniost juz wystarczajaco wiele. - To przesada, Earl.

- Kiedy juz obecne trudnosci zostang...

- To po prostu przesada, Earl, ucze¢ tu juz od kilku lat. Uwazam,
ze nie musze¢ pokazywac, na co mnie stac, jak chlopiec na posyiki.

Drzat, Earl to dostrzegt.

- No c6z - powiedzial zmieszany - spiszmy to wszystko. I
pomyslmy dale;...

- Nie - rzucit Pierce. Wstal, nieomal wywracajac krzesto; gniew
nieodmiennie przejaskrawial jego niezgrabnos¢. - Nic z tego -
powiedzial, gorujac nad doktorem  Sacrobosco, ktoérego
zaniepokojenie skonstatowat z satysfakcja. - Daj spoko6j, Earl - dodat -
to koniec. - I w milczeniu - przez huk w uchu styszal, jak nie
wypowiada juz ani jednego stowa - wyszedt.

To koniec, powiedziatl sobie, gdy oslepiony schodzit przez
wytozone lastrykiem korytarze Barnabas. To koniec, to koniec, to
koniec. Ostatniemu slowu, cho¢ wypowiedzianemu po cichu,
zawtorowato ostre machniecie dlonig w dot, jak gdyby odcinat

niewidzialnego partnera od swego boku.



Wrociwszy do swej wiezy, wydobyl plytke z czarnego
obsydianu 1 za pomocg zyletki z jednym ostrzem rozgniotl 1$Snigce
okruszki resztki swojego zapasu, cenniejszego niz zloto, znacznie
cenniejszego, liczagc wagowo. Z portfela wyjal szeleszczacy banknot
dwudziestodolarowy, niewiele juz mu ich zostalo, zwinagt go w rurke 1
z jeJ pomocg dlugimi, zapami¢tatymi sapni¢ciami wciggnat do nosa
znajdujaca sie na kamieniu substancje, po czym wypuscil ostroznie
powietrze z dala od niej, a nastgpnie zebrat resztk¢ proszku
koniuszkiem palca, by wetrze¢ ja sobie w wewnetrzng czgs¢ dolnej
wargi, gdzie znajdowaly si¢ odpowiednie do wchilonigcia jej naczynia
wloskowate.

Niech szlag trafi Earla Sacrobosco, pomyslat. Komisja do spraw
zatrudnienia. To byl Earl i nikt inny. Nie, chciat Pierce'a wylacznie dla
jego znojnej pracy, to wszystko - harowka na akord, dniowki. A
potem, nie ma co do tego watpliwosci, egzekucja w czerwcu. I on
myslat, ze Pierce przyjmie to z pokorg ze wzgledu na pozyczki.

W takim razie pomylit si¢; grubo si¢ pomylit, oj grubo.

Z zamrazarki wydobyl butelke wodki - szampan si¢ skonczyt,
nie zostala nawet kropla - 1 odkrecit kapsel. Na zewnatrz zielone
Swiatla zapalaty si¢ niczym japonskie latarnie, wydobywajac kontury
mostow, za§ Swiatla pomaranczowe zarysowywaly autostrade na
wschodzie. Pierce otworzyt okna i odetchnat chtodng 1 stonawg bryza.
Maj, wesoty miesigc maj.

Na dlugim, biegnagcym pod oknem kaloryferze egzemplarz

planu, ktory napisat do swoich nowych, obecnie odrzuconych zajec,



rozwieral swe strony jedna po drugiej. Pierce podniost go 1 zaczat
czytac, zaciskajac zeby, ktore zdretwiaty jak gdyby w oczekiwaniu na
zabieg dentystyczny.

Zajecia stanowity uzupetnienie historii dla pierwszego roku, a
ich tres¢ miala si¢ do tresci tamtych tak, jak sny majg si¢ to czuwania.
Zeby moc na nie uczeszczaé, wymagane byloby zaliczenie z historii.
Albo nie, moze lepiej gdyby studenci zapisywali si¢ rOwnoczesnie na
jedne 1 drugie.

Pierwsze zdanie tekstu planu brzmiato: ,,Czemu ludzie wierza,
ze Cyganie potrafig przepowiadac przysztos¢?”. Ostatnie zas: ,,Istnieje
wigce] niz jedna historia Swiata”.

Usiadt po turecku na t6zku, pociagajac tyk wodki; kartki planu
lezaly rozrzucone wokot niego. W stanie ducha, w jakim si¢ obecnie
znajdowal (jego serce, male 1 twarde, stukato glosno w piersi), nie
odczuwat zalu w stosunku do siebie samego. Czut si¢ wzgardzony,
lecz silny - Manfred w Alpach, Prometeusz na skale.

Jest wiecej niz jeden uniwersytet na swiecie, pomyslal, wigce;j
niz jedna praca do wzigcia. Na jednej kobiecie swiat si¢ nie konczy.

Drzwi szafy S$ciennej byly otwarte. Dostrzegt rekawy jej
plaszczy 1 swetréw, czubki jej butéw; w szufladach komody
znajdowata si¢ jej bielizna, bizuteria, paszport, florencki pierscien,
ktory przestat by¢ wystarczajgco pojemny, by miata zawraca¢ sobie
glowe¢ jego noszeniem. Przyszio mu na mysl, ze powinien zatrzymac

te rzeczy jako zakladnikow lub forme powiernictwa na czas



nieokreslony. Przypuszczal, ze jesli bedzie czekal na nig
wystarczajaco dtugo, w koncu po nie wroci.

Wymien zamki, zmien numer telefonu. Uczyni cos wiece;.
Uczyni to, co 1 jemu uczyniono. Nic wiecej ode mnie nie dostana,
pomyslat, nic.

Niemniej jednak nazajutrz o s$wicie czul si¢ juz tylko

wzgardzony, ale nie silny; niczym rozbitek na pelnym morzu.

Wspdlnie ze Spoffordem zjedli niewyszukane $niadanie, skladajace
si¢ gtownie z zebranych ze Spoffordowego poletka warzyw, a kiedy
skonczyli 1 pozmywali, Pierce udat si¢ do sypialni, mniejszego z dwu
pomieszczen chaty, 1 potozyt si¢ na przechylonym 1o0zku, ktorego
przyjecie wymusit na nim gospodarz. Spofford wyjat papier oraz pioro
1 jat pisac list do swojej Rosalind (czgsto przerywajac 1 pograzajac si¢
w tepym zamysleniu), a w tym samym czasie Pierce przegladatl wstep
do Soledades Luisa de Gongory, uktadajac w myslach poczatek swoje;j
recenzji. Samotnie to... prawdopodobnie najbardziej znane,
najrzadziej czytane wiersze... de Gongora to prawdopodobnie
najbardziej znany, najrzadziej czytywany poeta swojej epoki. Mimo
entuzjazmu ze strony Shelleya oraz... Mimo entuzjazmu ze strony
takich poetow jak Shelley... ,,Gongoryczny” oraz ,,gongoryzm” to
terminy, ktore powszechnie uwazamy za... ktorych powszechnie
uzywamy, sadzgc, ze... to terminy, ktorymi postuguje si¢ kazdy, lecz

same wiersze oraz ich osobliwy, zawily, osobliwie zawily, same



wiersze s3... Zaczat czyta¢ Samotnosé pierwsza. W stodkiej, kwietnej
porze.

- Jak si¢ pisze ,,idylliczny”? - spytat Spofford.

Pierce przeliterowat slowo. Spofford zapisat. Pierce czytat,
usitujac wychwytywac oddzielnie owe monstrualne metafory, ktore
ozdabiaty tekst niczym wezly z wielokolorowych sznurkow,
porownujac zgrabny przeklad ze znajdujacym si¢ na sgsiedniej stronie
hiszpanskim oryginatem. Co takiego, zastanawiatl si¢, mozna rozumie¢
przez ,kamien, ktorego blasku moc/ Jest pigckna chocby 1 w
najciemniejszg noc”, ktory wienczy niegodny teb mrocznej bestii, a jej
skronie (,,powiada si¢”) zdajg si¢ jasnym rydwanem stonca polarnego?
Najwyrazniej chodzi o ksiezyc. Czy wobec tego bestia oznaczata
gwiazdozbior Smoka? Ktoz to wie? Nie bylo zadnych pomocnych
przypisow, przypisOw, ktore pomoglyby niewtajemniczonemu
czytelnikowi... brak przypisow jest... Przewrdcit strong. Mlodzieniec o
zlamanym sercu, ktory rozbit sie, uchodzac z niegodziwego Miasta,
natrafia ma pomoc 1 pocieche posrdd prostych pasterzy. Oto tupet tego
barokowego wylamywacza jezyka, wyplatacza alegorii, szlifierza

drogich kamieni - przedstawic prostych pasterzy.

O, szczesliwe schronienie
O kazdej godzinie

Te kwiatowe chaty i sielskie swigtynie!



- Postuchaj - rzucit Spofford, pochylajac si¢ do tylu na swym
poskrzypujacym krzesle. Pierce nadstawil ucha, nie styszac jednak
niczego procz niezmiennej nocy; i wowczas, stabo, cho¢ w poblizu,
niczym szept do ucha, dalo si¢ stysze¢ przeyjmujace trwoga gluche
pohukiwanie.

- Sowa - stwierdzit Spofford.

- Kto?

- Sowa - powtorzyt Pierce. - Mito. - Czytat dale;:

Nie masz tu pragnienia wtadzy
Ni taknienia proznej stawy
Ni zazdrosci, ktora pali

Jak egipskich wezow jady

Jady wezow? Weze. Gitano, tak wlasnie nazywali ich Hiszpanie;

znaczyto to, rzecz jasna, ,,Cygan”; cyganskie zmije...

Ani ta, co jak Sfinks ludzkie ma oblicze
Ponad bestii ledzwiami

Jej gderliwy glos nakazami

Mowi Narcyza potomkom

By Echo uwodzié¢, a gardzi¢ zdrojami...

Samoistnie pojawila si¢ przed Pierce'em tak niespodziewanie 1

wyraziscie, ze az wciagnal powietrze: jej brgzowe wlosy obciete



krotko jak u zotnierza, jej cyganska skora atlasowa od olejku. Wiasnie
wrocita z Europy przez plaze Aruby 1 zjawila si¢ u niego z
nieoczekiwang wizyta. Przywiozlam ze soba przyjacioike,
oswiadczyla. Z jej twarzy bita jasnos¢, prostodusznosc, zaden celnik
nie mogt zywi¢ wobec niej jakichkolwiek podejrzen, acz z pewnoscia
byla ta, ,,que en salvas gasta impertinentes/la polvora del tiempo mas
preciso” - nie mial pojecia, co przez to rozumial Gongora - byla ta,
ktora w brawurowych salwach trwonita proszek niegdys rozdzielany
znacznie ostrozniej - lecz owa dama z Aruby byta biala, puszysta jak
snieg, gorzka w nozdrzach, zazywali ja brawurowymi salwami,

wszystko naraz.

...acaba en mortal fiera,

esfinge bachillera...

Sfinks. Ponizej znajdowalo si¢ wszystko to, co zwierzece:
siedziata (widziat to, a widok 6w S$ciskat 1 rozgrzewal jego piers
niczym koka) w jego pluszowym fotelu, wcigz majgc na sobie koszule
oraz buty na koturnach, lecz nic poza tym, a u jej stop lezala niewielka

haftowana poduszka, na ktorej mial ukleknac¢ 1 wzia¢ si¢ do dzieta.

ceremonia profana
que la sinceridad burla villana

sobre el corvo cayado.



Ceremonia profana: wiejska prostota, wspierajgca si¢ na swej
pasterskiej lasce, moze przypatrywac si¢ temu z peilng rozbawienia
pogardg. Miat co do tego watpliwosci. Gdyby ten przysadzisty dran,
zmagajacy si¢ ze swoim mitosnym liscikiem w s3siednim pokoju,
mogt to zobaczy¢, uznatby owa ceremonig...

- Napijesz si¢ piwa? - spytal Spofford, podnoszac sig.

- Czemu nie - odpart Pierce.

- Nie jest zbytnio schtodzone - dodal tamten, podajac mu
zakurzong butelkg. - Ale ty jesteS wyrafinowanym $wiatowcem,
zgadza si¢? Nie masz nic przeciwko piciu piwa w stylu angielskim.

- Jasne - przytakngt Pierce. - Wyrafinowany swiatowiec,
zdecydowanie.

- Co to za ksigzka? Pierce pokazal mu.

- Sielanki - wyjasnil. - Wiersze o wyrafinowanych swiatowcach,
ktorzy wyjezdzaja z miasta na wies.

- Tak? Ciekawe.

- O tym, ze tu jest znacznie przyjemnie] niz tam. Spofford
pociagnat tyk piwa, opierajac si¢ o futryne.

- Pewnie, ze jest przyjemnie - potwierdzil. - Powinienes tu
zosta¢ na dluze;.

- Hm - zafrasowat si¢ Pierce. - Nie wiem, czy zarobitbym na
zycie.

- Czy historig nie mozna zajmowac si¢ wszedzie?

- No tak. W pewnym sensie.

- W takim razie tu zostan. Ustaw si¢ jako historyk.



- Otworzy¢ sklep - mruknat Pierce ze smiechem. Odtozyt
ksigzke 1 podniost sie. Uchylili drzwi z moskitierg 1 wyszli na
zewnatrz w rozswietlong ksiezycowym blaskiem noc. Rover unidst
teb i1 uderzyt ogonem o deski niewielkiego ganku. Spofford oddalit si¢
za potrzeba.

To takie rzeczywiste, takie prawdziwe, pomyslat Pierce;
zapomniat juz, zapomniat o tej przemiennosci prawdziwych woni, tej
niezmierzonej masie powietrza. Robaczki swietojanskie - zapomniat o
robaczkach $wietojanskich. Zycze sobie, pomyslal, Zycze sobie...

- Moglbys napisac historie Faraways - rzucit Spofford, zapinajac
rozporek. - Jest sporo materiatow.

- Historie regionalne - odpart Pierce. - To ciekawe pole. Ale nie
moje - dodal, zamyslajagc si¢ nad tym. Pole, okolone niskim
kamiennym murem, smuklte trawy 1 porosniete glazy, 1 wieckowe
jabtonie. Swietliki migoczace w owym najezonym mroku. Nie jego
pole - jego znajdowato znacznie dalej badz blizej, lecz wewnatrz -
dos¢, ze ponad tym wszystkim. Geometryczne Sciezki przez
emblematyczne tuki, posagi, ciemny labirynt uformowany =z
zywoptotu, szary widok na obelisk.

Otworzy¢ sklep. Dawno temu, kiedy byt malcem, gdy po raz
pierwszy zdecydowal, czy tez pojal, ze zostanie historykiem, krazyta
mu po glowie niejasna mysl, ze zrobi wiasnie to, ze tak czynili
historycy, prowadzili sklepy, jakims sposobem wydzielali historie

tym, ktorzy jej potrzebowali.



Wychodzi na to, ze nie, pomyslat, spogladajac ku ksiezycowi;
wychodzi, ze nie. A jednak.

Szczesliwe schronienie, o kazdej godzinie - ucieczka wyszia mu
na dobre. Z pewnoscig bowiem gdyby zbiegl, podazytaby za nim.
Esfinge, Stinks chalkokrotos, rzecz jasna nie we wlasnej osobie, w tej
kwestii bowiem wyrazita si¢ nader jasno; nie we wlasnej osobie, nie,
lecz przy tym niemniej wyrazna.

- Postuchaj - odezwat si¢ Spofford.

Sowa, ptak madrosci Ateny czy tez plugawy ptak nocy (te
gongoryzmy sg zarazliwe, pomyslal), raz jeszcze postawita swe

pojedyncze pytanie.



Pierce zywit przekonanie, iz cztowiek rodzi si¢ z talentem do histortii,
podobnie jak niektorzy rodza si¢ z talentem muzycznym badz
matematycznym,; a jesli ktos juz si¢ z nim urodzit, podobnie jak tamte,
objawial si¢ on wczesnie, tak jak odbylo si¢ to w jego przypadku.
Prawda jest, rozmyslal, Zze osoba nieposiadajaca owego
wrodzonego daru moze mimo to narzuci¢ sobie odpowiednig
dyscypling 1 poddac si¢ jej, a dzieki ciezkiej pracy oraz sumiennosci
odnies¢ pewien sukces na tym polu bez niego - nie dotyczyto to
jednak matematykow 1 arcymistrzOw szachowych - niemniej jednak
taki dar istniat. Nie byta to rowniez wytacznie wszechstronna pamiec,
ktorg wilasciwie Pierce nie dysponowal, badz upodobanie do
przesztosci oraz zachwyt nad starodawnoscig dla samej jej
malowniczosci, cecha, ktorg ojciec Pierce'a, Axel, niewatpliwie
posiadat, podczas gdy, zdaniem Pierce'a, za grosz nie miat czegos, co
mozna by okresli¢ mianem zmystu historycznego. Rzecz jasna, zywa
wyobraznia byla pomocna - Pierce'owi jej nie brakowalo; bedac
studentem potrafit z przyjemnoscig szpera¢ posrod statystycznych
interpretacji transalpejskich przewozow w szesnastym wieku badz
analiz technik budowy okretow wikingow, jako ze tym, co
nieodmiennie widziat w myslach, byly dramatyczne wydarzenia,

prawdziwi me¢zczyzni 1 kobiety wykonujacy prawdziwe zadania,



oczywiscie uwiktani w sie¢ historii, lecz nieswiadomi tego faktu,
mezczyzni 1 kobiety w pracy 1 rozmowie, we $nie 1 zabawie, ni stagd ni
zowad kategorycznie zmuszeni do robienia tego, co juz kiedys$ robili
(wszak byli juz martwi), a jednoczesnie wolni w swej chwili, wolni,
by mie¢ nadzieje 1 zalowac, wini€ si¢ za porazke 1 dzickowac¢ Bogu za
sukces.

Lecz dar Pierce'a ujawnit si¢ na dlugo przedtem, na dtugo zanim
poznal dostatecznie wiele faktow historycznych, aby moc go
zastosowac - pewna osobliwos¢ jego mozgu, ktora wydawata mu sie
tak naturalna, ze zdazyt dorosng¢, nim stal si¢ jej catkowicie Swiadom:
dla Piercea Moffetta, tak daleko, jak siggat pamiecig, kazda liczba -
owe dziesig¢ cyfr - posiadata odmienny kolor. I podczas gdy potrafit
dostrzec te kolory na przyktad w numerze telefonu badz rownaniach,
objawiaty mu si¢ z najwieksza moca, kiedy byty pouktadane w datach.

Tym sposobem kolory jego cyfr staly si¢, bez udzialu jego woli,
kolorami wydarzen - kolorami komnat, w ktorych podpisywano
traktaty oraz rzucano miecze w gescie kapitulacji, barwami patacow,
plaszczy 1 powozow, motlochu i1 skoncentrowanych armii, samego
powietrza, ktorym oddychano; kazde stulecie, kazda owego stulecia
dekada, kazdy rok byt w jego umysle osobliwie ubarwiony, jasne
paski rozwijajacego si¢ niedzielnego komiksu. Niczym cudowne
dziecko, obdarzone nadzwyczajnymi zdolnosciami muzycznymi, z
tatwoscig wygrywajace melodie na rodzinnym pianinie, Pierce potrafit
odfiltrowa¢ dowolny fakt, na jaki si¢ natkngl, daty bitew,

wynalazkow, odkry¢, informacje, ktore z trudem wychwytywal z



rozmow dorostych, z reklam, podrgcznikdéw szkolnych, almanachow, 1
umiesci¢ go w pewnej wewnetrznej matrycy, matrycy, ktora zawsze
tam tkwila 1 wymagata jedynie wypelnienia.

Jedynka nie posiadat barwy, stanowita jedynie tto. Dwojka byta
intensywnie zielona, na swoj sposob jedwabista. Trojka byta koloru
heraldycznej czerwieni, czworka zas bitewnej szarosci. Pigtka miata
barwe zlota, szostka bialg; sioddemka byta koloru chinskiego biekitu,
natomiast 0semka byta czarna niczym staromodna suknia wieczorowa.
Dziewiatka miata kolor metnego bezu. Zero byto rodwniez pozbawione
barwy, cho¢ jego przejrzystos¢ byta ciemna, podczas gdy jedynka
dawata jasng aure. Pierwsza cyfra - to znaczy, pierwsza po jedynce,
jesli méwimy o datach drugiego tysigclecia naszej ery - okreslata
kolor wieku, zas liczba nastepujaca po niej specjalny koloryt roku;
ostatnia liczba stanowita podkreslenie, pobtyskujac tu i tam na owym
arrasie. Totez stynne wydarzenia byly bardziej obecne w jego umysle
niz inne; rok 1066 nie miat w sobie widowiskowosci, ale 1215, gdy
feudatowie w zielonych, jedwabnych kasakach 1 ztotych tancuchach
zasiedli wraz krolem w zlotej koronie na murawie, stanowit
niezapomniang scen¢. Zas rok 1235, kiedy wedle jego wiedzy
niewiele si¢ wydarzyto, byl jeszcze barwniejszy, podobnie jak 1253,
cho¢ byt to rok zgota inny.

Niczym ogromne pidtna stworzone przez roéznych mistrzow
korzystajacych z rdznych palet, wieki wisialy oddzielnie w jego
umysle, tak i1z nie sposob byto pomyli¢ jeden z drugim - tyle tylko, ze

zdawaty si¢ nieprawidtowo oznaczone, a to raczej Pierce wcigz



zapominal, ze do ogladanego przezen obrazu odnoszg si¢ oznaczenia
umieszczone po prawej, nie za$ po lewej stronie. Albowiem wiek
trzynasty byt w tym oznaczeniu wyltacznie czerwony; pietnasty nie byt
owym kutym ztotem lat 1500-1599, ale szarg tkaning lat 1400-1499.
Totez z sobie znanych powodow Pierce popelniat niekiedy ow
powszechny szkolny btad, polegajacy na mylnym okreslaniu wiekow.
I nawet juz jako cztowiek dorosty, kiedy mowil ,,osiemnasty wiek”,
nie mogt nic na to poradzi¢, ze w tym wyrazeniu wyczuwa jedynie
ostatnie lata wieku, gdy btekitne jedwabne surduty i biate peruki z
roku, powiedzmy, 1776, wychodzily z mody 1 zamieniano je na
ISnigce cylindry oraz czarng welne czesankowa z pierwszej dekady
dziewietnastego stulecia.

Rzecz jasna, z czasem pojal, 1z podzial przesztosci na wieki jest
nienaturalny, ze nawet wieki, ktore same wierzyty w to, ze zmieniajg
si¢ w punkcie oznaczenia stulecia, byly poddane sitom znacznie
potezniejszym niz rownie mistyczne, co niesciste numerowanie; lecz
tym, co miato najdonioslejsze znaczenie w panowaniu nad historig (w
przeciwienstwie do rozumienia jej), byto posiadanie jasnej hipotezy,
ogdlnego obrazu, wyjasnienia: opowiesci, ktorej epizody
odplywaly od siebie, potaczone, lecz odrebne niczym rozdziaty.
Ciemnoziote  szesnaste  stulecie, ustgpujace  marmurowemu
siedemnastemu wiekowi rozumu 1 klasycyzmu, a potem nadejscie
osiemnastego, btekitnego niczym Wedgwood, douceur de vivre,
przejrzyste niebo, dziewigtnastego, czarnego znojem 1 poboznoscig

niczym ich sadza 1 atrament, a w koncu obecny wiek, opalony niczym



khaki, w samg por¢ wykluty z bragzowych jaj (1900). Struktura
kolorystyczna Pierce'a w zaden sposob nie przyCmita jego myslenia;
posiadat niezawodne poczucie chaotycznosci i1 heterogenicznosci
ludzkich poczynan, wielokolorowych, bezbarwnych, ktorych nie
sposob wcisna¢ do jakiejkolwiek szufladki, a najmniej juz w sztywne
ramy wiekow; jego system byt jedynie sposobem porzadkowania - ale
takim, ktorego sam nie wykoncypowal, lecz znalazt w sobie
automatycznie, swoj talent, swoj dar.

Wszelako dary mozna roztrwoni¢. Cudowne dzieci odkladaly
swoje skrzypce, znudzone badz zniechecone. Pierce, obcigzony
stypendiami oraz oczekiwaniami opuscit St. Guinefort - swojg szkole
z internatem w Kentucky - 1 udal si¢ na potnoc do prestizowego Noate
o murach zaopatrzonych w machikuty, by studiowa¢ pod kierunkiem
Franka Walkera Barra, ktorego jakas ksigzke czytat majac jedenascie
czy dwanascie lat (czy byla to Materia czasu? Czy Mythos i
Tyrannos? Podczas rozmowy kwalifikacyjnej nie potrafil sobie tego
przypomniec), a ktory stal si¢ ostatnim w serii ojcoOw, jakich Pierce
czcit, cho¢ jego przyjazn uwazat za ktopotliwg, spojrzenia zas unikat.
Podryfowatl ku estetyzmowi, przeniost si¢ na Renesans jako kierunek
glowny, przetrwonil semestr trzeciego roku na romantycznej
przygodzie (dziewczyna o sklonnosciach samobojczych, podroéz na
wybrzeze autokarem linii Greyhound, odrzucenie, mitosny zawod), 1
mimo iz powrdt utemperowat go, nigdy do konca nie wrécit na dawng

sciezke.



Na pozoér utracit swe powotanie (i czut z tego powodu niejaka
satysfakcje, jak gdyby byla to dziecigca otytos¢ badz tradzik), lecz
paletanie si¢ po Noate bez niego nie stanowilo w tamtych latach
wigkszej trudnosci; cztowiek niewiele robit 1 mieszkal w miescie,
jakby byl dorosty; wielu z jego znajomych, przyjetych na uniwersytet
albo nie catkiem przyjetych, postgpowato w ten wilasnie sposob. W
przypadku Pierce'a nie stanowilo jedynego usprawiedliwienia to, ze
zawsze uwazal si¢ za kogos$, kto do konca nie nalezy do zadnego
pokolenia; urodzony za p6zno lub za wczesnie, nie potrafil znalez¢ sie
ani w jednym, ani w drugim. Chodzitlo mu po gltowie, ze niezbyt wiele
dzieci zostato poczgtych w tym samym co on roku, wigkszos¢
potencjalnych ojcow byla wowczas na wojnie, jedynie ci ze
szczegOlnymi utomnosciami (jak ojciec Pierce'a) zostali, by si¢
rozmnaza¢. Byl zbyt mlody, by zosta¢ beatnikiem; pdzniej uznal, 1z
jest nazbyt dorosty 1 nazbyt surowo wychowany, by odnalez¢ si¢ jako
hippis. Osiggnat §wiadomos¢ w chwili krepujacego zastoju, pomiedzy
egzystencjalizmem a zyciem we wspolnocie, psychoanaliza a
psychodelig; 1 podobnie jak wielu, ktorzy czuja si¢ wewnetrznie
nadzy, niewypetnieni pogladami, a przy tym pozbawieni celu,
spowijat si¢ w purytanski dandyzm, sktadajgcy si¢ gtownie z niecheci
do odczuwania zadowolenia, oraz czarnych szat nieokreslonego
fasonu. Ubrany w nie, trzymat si¢ z dala od swiata, ktory nie bardzo
potrafil krytykowac, 1 czekat na dalszy rozwoj wypadkow.

Wiasciwie to nawet t¢ minimalng poze nie sposdb bylo osiggnac

w peti. Dandysi winni by¢ mali 1 zgrabni. Pierce nie legitymowat si¢



zadng z tych cech. Byl duzym 1 niezgrabnym dzieckiem, za$§ jego
brzydota jako nastolatka niemal wzbudzata zaciekawienie - sto
osiemdziesigt centymetrow wzrostu, nim ukonczyt szesnascie lat,
twarz asymetrycznej wielkosci, dalece przypominajaca rysy
Abrahama Lincolna, grube, sterczace wlosy, grube, wiszace nisko
nadgarstki 1 niezgrabnie rozczapierzone dtonie. Wewnatrz tej powloki
tkwil ktos maty, nawet delikatny, a przy tym niezmiernie zazenowany
uszami na glowie Pierce'a czy gestwing wlosOw na piersiach. I choc
(gak w przypadku Lincolna) nim skonczyt trzydziestke, niedostatki
jego urody poczely rozwijac si¢ w oryginalne wilasciwosci 1 zdawaty
si¢ zwiastowac staros¢ o silnie zarysowanym charakterze, a nawet
pobruzdzong urode, Pierce nigdy nie zapomnial, jak bardzo
odrazajacym postrzegat go zawsze Ow maly czlowieczek w jego
wnetrzu. Joli laid, mawiata jego matka; Sam Oliphant, wuj Pierce'a
(do ktoérego byt on najbardziej podobny) przettumaczyt to jako ,,tadnie
nieurodziwy”, na co Pierce przystal. Nieco duzy i tadnie nieurodziwy.

Ucieczka przed wojskiem odegrata swojg role w podjeciu przez
Pierce'a decyzji o zapisaniu si¢ do studium podyplomowego na Noate,
gdzie zaymowat si¢ gtownie unikaniem zbyt wytezonej nauki. P6zniej,
gdy przygotowywatl si¢ do pokonania jakiego$§ standardowego
woluminu niczym wysuszonej sierry, zZ rozgoryczeniem wspominal, z
jakim sprytem uchylat si¢ na Noate od podobnej pracy, podtrzymywat
dobrg opini¢ o sobie bez potrzeby weryfikowania jej, a takze sprawiat
wrazenie, ze opanowal materiat, ktory w rzeczywistosci ledwie tknat.

Frank Barr zywit nadzieje, 1z Pierce napisze prace pod jego



kierunkiem, wybierajac by¢ moze temat, ktorym on sam pragnal
niegdys si¢ zajac, lecz nie zdotat go do tego naktoni¢ - zasugerowat
rozprzestrzenianie si¢ nestorianskich kosciotow chrzescijanskich we
wczesnym sredniowieczu w Indiach, Chinach, czarnej Afryce; Marco
Polo natknat sie¢ w Panstwie Srodka na kongregacje, ktore przetrwaty,
za$ mity o Issie, czyli Jezusie, styszeli zdumieni misjonarze jeszcze w
dziewietnastym wieku. Co uczynili z chrzescijanska historig, ktorg
poniesli tak daleko, odizolowang przez wieki od Rzymu, od
Bizancjum? Fascynujagce. Lecz Pierce, mimo 1z byt tym
zaintrygowany (Barr potrafil zaintrygowac kazdego), zadrzat na mysl
o wysitku, jakiego by to wymagato - na ile zdolat si¢ zorientowac,
czekatyby go materialy zrodlowe w szesciu czy osmiu jezykach, nie
przemierzony dotad szlak, ekspedycja w korkowym helmie
tropikalnym 1 landroverze. Pozostal przy Renesansie, cho¢
nieodmiennie wyczuwal nigdy niewypowiedziang opini¢ Barra w tej
kwestii; w bibliotece Noate odkryt zbior elzbietanskiej literatury
konfesyjnej (Seven Sobbes of a Sorrowful Soule for Sinne) 1
przygotowal plan zwigztej, zgrabnej rozprawy na jej temat w
odniesieniu do pewnych motywow przewodnich u Shakespeare'a,
zwlaszcza w komedii Miarka za miarke, a w swoim projekcie
dysertacji uczyniwszy z prostoty zalete (,,Zawe¢zajac pole moich badan
do tych na pozor ograniczonych ram” 1 tak dalej, jak gdyby stanat
przed trudnym wyborem), otrzymal jej akceptacje od jakiegos
tolerancyjnego starego piernika z anglistyki. Sprawil sobie rowniez

papuge. Uczenie jej mowienia (w koncu potrafita wydoby¢ z siebie



De mortuis nil nisi bunkum) pochlonelo wigcej czasu niz pisanie
doktoratu.

Kiedy zajecia dobiegly konca, zlozyl podanie, lecz nie
zaproponowano mu zadnego etatu asystenckiego na Noate.

Zaskoczony takim obrotem spraw - nie dlatego, ze trudzit si¢ po
to, zeby dostac etat, tak bowiem nie byto, ale uwazat za oczywiste, ze
taka wlasnie przysztos¢ zostanie mu zaproponowana w sposoOb
naturalny, 1 nigdy powaznie nie bral pod uwage zadnej innej
mozliwosci - Pierce spakowat ksigzki, swoje czarne garnitury oraz
notatki do doktoratu z niepokojagcym przeczuciem, iz zasoby jego
szczgscia, na chwile obecng, ulegly wyczerpaniu 1 ze jutro
najprawdopodobniej nie przyniesie niczego, zupeitnie niczego. Papuga
zostata odestana do ojca Pierce a, Axela, by towarzyszy¢ mu w jego
zyciu na Brooklynie dopoty, dopoki Pierce nie poukiada swoich
spraw, 1 tam juz pozostata, rok po roku, w wychodzagcym na wschod
oknie mieszkania Axela, gdzie oddawata si¢ pogwizdywaniu,
podziwianiu widokéw 1 bimbaniu. Pierce podejmowat tymczasowe
prace w prywatnych szkotach, latem pracowat w ksiegarni; od czasu
do czasu zasiadal nad swoim nieszczesnym doktoratem, za$ podczas
dorocznych =zebran stowarzyszenia akademickiego, z ktorego
cztonkostwa nie zrezygnowal, nadal pokazywat si¢ wraz z setkami
(jak sie zdawato) miodszych twarzy, chcac zosta¢ otaksowany przez
uniwersyteckich towcow talentow 1 otrzymac jakikolwiek wolny etat.
Poczul si¢ przylapany - zagubiona slicznotka wypatrzona na targu

niewolnikow - kiedy pewnego razu w samym $rodku ogromnego



,bankietu” w sali balowej Frank Walker Barr polozyl mu dton na

ramieniu 1 zaprosit na drinka.

- Specjalizacja - zagadnat Barr, kiedy usiedli na obitej popekang skorg
tawie wylozonego boazerig hotelowego barku wybranego przez
profesora. - To dzi$§ wielki problem naukowcow. Coraz wigcej o tym,
CZego coraz mniej.

- Hm - mrukngt Pierce. Znajdujacy si¢ przed nim uczony
stanowil seri¢ nierownych elips: tors o opadajagcych ramionach,
okragla tysa glowa przedzielona szerokim usmiechem, mate, niemal
pozbawione brwi oczka w owalnych okularach. Jego dionie obracaty
blady stozkowaty kieliszek wytrawnego martini z oliwka, ktore
zamOwit z rytualng starannoscig 1 powoli popijal, delektujac sie.

- To oczywiscie zrozumiate - ciggnal. - A nawet nieuniknione,
skoro tak wiele nowego materialu stale wydobywa si¢ na Swiatlo
dzienne, wypracowywane s3 nowe metody badan. Komputery. To
zdumiewajace, jak przesztos¢ wcigz si¢ rozrasta, zamiast kurczy¢ si¢
wraz z uplywem czasu. - Uniost kieliszek. Ztota obraczka wpita si¢
gleboko w ciato jego palca serdecznego. - Niemniej jednak - dopit
niewielki tyczek - niewiele jest dzi§ miejsca dla naukowcow
zajmujacych sie ogolng wiedzg z danej dziedziny. Przykro, jesli akurat
do tego ma si¢ predyspozycije.

- Jak ty - wtracit Pierce, wznoszac swa niemal osuszong szkocka

w kierunku Barra.



- No wigc - odezwat si¢ tamten. - Jakie$ kaski? Rozwazasz jakies$
oferty?

Pierce wzruszyt ramionami, unidst brwi 1 potrzasnat gtowa.

- Wiesz - zaczat - kiedy bytem maty, wydawato mi si¢, ze jak juz
zostane historykiem, to bede si¢ zayjmowal historig stosowang, bo tym
zajmuja si¢ historycy - tak jak lekarz praktykuje nauki medyczne.
Moze dlatego, ze wuj, przy ktorym dorastatem byt lekarzem. Miec
biuro albo sklep...

- ,,.Dbaj o swoj sklep - wtracit Barr - a on zadba o ciebie”. -
Wydat swqj stynny Barrowski gardlowy chichot, niski, czekoladowy.
- Ben Franklin.

Pierce napit sie. W pdlmroku baru jego dawny mentor
pozostawal nieodgadniony. Pierce zywil przekonanie, ze uprzejme,
lecz sprawiedliwie chlodne descriptio (nie sposob byto okreslic go
mianem rekomendacji) stanowito gldéwny powodd, dla ktorego nie
udato mu si¢ automatycznie wskoczy¢ na stanowisko na Noate i zostat
rzucony w odmety wolnego rynku.

- W jaki sposob - zaczal, cos, nie alkohol, niespodziewanie
poczeto rozgrzewac jego policzki - ty by$ to zrobil? Praktykowanie
historii. Gdyby nie byto Noate.

Barr przez dluzsza chwile rozwazatl kwestie. Znajdujacy si¢
przed nim drink zdawat si¢ mieni¢ z lekka blaskiem, niczym wotywna
lampa przed posagiem Buddy.

- Przypuszczam - odezwat si¢ - ze podjatbym jakas prace, jakas

prace, do ktorej bym si¢ nadawat - md; ojciec byt krawcem,



pomagalem mu - i1 stuchalbym, wychwytywal, jakie pytania zadaja
ludzie; z tych, na ktore historia moze odpowiedzie¢ lub pomodc
znalez¢ odpowiedz, nawet jesli z poczatku nie wydawalyby si¢ one
pytaniami natury historycznej, a nastgpnie probowalbym na nie
odpowiedzie¢. W ksigzce, najprawdopodobniej, jak sagdze, a moze nie.

- Pytania, jak na przykiad...

- Pytania, ktore si¢ pojawiajga. Pamigtam pewng starszg kobiete,
ktora mieszkata nad zakladem ojca. Wrozyta z kart, przepowiadata
przysztos¢. Byla Cyganka, twierdzil ojciec, 1 dlatego ludzie do niej
chodzili. Ale dlaczego, spytalem go, ludzie uwazaja, ze Cyganie
potrafig przepowiadac przysztos¢? Historia potrafi odpowiedzie¢ na to
pytanie. Wyjasni¢, rozumiesz. - Odstawit pusty kieliszek; jego
usmiech na powrdt poczat rosngc€, zas chichot pobrzmiewac¢ w gardle.
- Jedyny klopot stanowitaby ta przekleta tendencja do
generalizowania. Przypuszczam, ze pierwsze pytanie, na ktore
probowatbym odpowiedzie¢, zaprowadziloby mnie do nastepnych, a
te do kolejnych, 1 tak dalej. W ten sposob nie bylbym pod presja
przymusu oglaszania prac naukowych lub skazania si¢ na niebyt, nie
musiatbym skonczy¢ z zadawaniem pytan 1 zacza¢ na nie odpowiadac,
mogltbym tak ciggnag¢ w nieskonczonos¢. Az skonczytbym na Historii
Swiata. W kazdym razie na jakiej$ jej wersji. - Swymi pulchnymi
palcami wydobytl oliwke z kieliszka 1 poczat przezuwac¢ ja w
zamyS$leniu. - Ostatecznie  prawdopodobnie  niekompletna.
Niedokonczong. No tak. Niemniej jednak, jak sadze, uznatbym si¢ za

praktykujacego historyka.



Zycie przepetione zwyklym mozotem, tysiac podszytych na
nowo plaszczy, a mimo to cala historia w twoim sercu, nieskonczony
wymiar, przesztos¢ tak realistyczna, jak gdyby byla prawdziwa, a przy
tym po brzegi wypelniona pytaniami, na ktore udzielono odpowiedzi;
wierzytelnos¢, ktora zostala podsumowana, ale pozostawata
niesptacona. Wielkie niezadowolenie wezbrato we wnetrzu Pierce'a, a
moze nieokreslone pragnienie. Zamowit drugiego drinka.

- W kazdym razie - rzekt Barr, rozktadajac rece na stoliku, tak
jak zawsze miat w zwyczaju, gdy wyktad dobiegat konca - nie ma co
si¢ nad tym rozwodzi¢, prawda? JesteSmy nauczycielami, ot co. A
teraz przypomnij no mi, z kim to juz rozmawiates?

Ciepto na policzkach Pierce'a podniosto si¢ do temperatury
rumienca.

- No - baknat - Barnabas College. Tu, w miescie. - Jak gdyby ten
college byt jednym z wielu, nieistotnym. - Sg pewne szanse.

- Barnabas - powtorzyl Barr w zamysleniu. - Barnabas. Znam
tam dziekana. Niejaki dr Sacrobosco. Moge do niego napisac.

- Dzigkuje - powiedzial Pierce, jedynie przez utamek sekundy
sadzac, ze Barr wystgpl przeciw niemu, pomiesza mu szyki, bedzie
teraz gnebit go w Swiecie akademickim na zawsze za to, ze nie zajat
si¢ tymi przekletymi nestorianskimi kosciotami. - Dzigkuje.

- Porozmawiamy jeszcze - odezwal si¢ Barr, spogladajagc na
duzy ztoty zegarek na rece. - Powiesz mi, nad czym pracujesz. Jak
idzie ci doktorat. No dobrze. - Wstal; krotkie nogi sprawiaty, ze

stojac, wydawat si¢ nizszym mezczyzng, niz kiedy siedzial.



- A tak przy okazji - rzucit Pierce, pomagajagc Barrowi wcisngc
si¢ w jego pognieciony nieprzemakalny ptaszcz - dlaczego ludzie
uwazaja, ze Cyganie potrafig przepowiadac przysziosc?

- Ach - westchnagt Barr - odpowiedz jest dosy¢ prosta. Dosyc¢
prosta. - Popatrzyt do goéry na Pierce'a z profesorskim blyskiem w
oku, jak to miat w zwyczaju, kiedy oznajmiat, ze nalezy juz zamknac
zeszyt do zadan egzaminacyjnych 1 podac¢ osobie siedzacej z przodu. -
Widzisz, istnieje wigcej niz jedna Historia Swiata - stwierdzit. -
Zgadza si¢? Wigcej niz jedna. By¢ moze jedna dla kazdego z nas. Nie

sadzisz?

Czemu ludzie uwazajac, ze Cyganie potrafia przepowiadac
przysztosc?

Owo niezadowolenie, a moze pragnienie czy tez zdziwienie,
ktore w jakis sposob obudzito si¢ w Piersie, nie min¢to. Nieustannie
czut si¢ rozdrazniony, poirytowany; fakt, 1z udato mu si¢ ztapac prace
na Barnabas, nie potozyl temu kresu, wydawat si¢ nawet w ogdle nie
mie¢ z tym zadnego zwiagzku. Poczat budzi¢ si¢ o Swicie z poczuciem,
ze trzeba znalez¢ odpowiedZz na pewne pytanie, poczuciem, ktore
rozpraszato si¢ w natloku codziennych spraw 1 napawato go
niepokojem przed zasnigciem - Slad w pamieci, niczym smak zbyt
wielu wywotujacych niepokoj papierosow.

W jaki sposob Barr potrafit wzbudzi¢ w nim podobne doznania?
Posiadt jego dusze czy co? To byto nie fair, wszak byl dorosty, mial

doktorat, no, prawie, mial prace (no dobrze, za wstawiennictwem



Barra), za$ cale to wielkie miasto lezalo przed nim dla jego
przyjemnosci: bary, kobiety, rozrywki, wszystko bylo zapewnione.
Kiedy nie poprawial studenckich prac, zaczat spedza¢ wieczory na
lekturze; przyzwyczajenie, ktore bez mata utracit na Noate. Szukat
ksigzek Barra, z ktorych wigkszos¢ znat jedynie ze wzmianek badz
recenzji; naklady kilku z nich byly wyczerpane, totez musiat
zapolowa¢ na nie w bibliotekach 1 antykwariatach. Szukat proste;
odpowiedzi, czegos, co zakorkuje to, co zdawalo si¢ w nim
odkorkowywa¢, cokolwiek to byto; musial poradzi¢ sobie z jakims$
ostatnim podchwytliwym pytaniem, oczysci¢ pole raz na zawsze.
Pewnej przejmujgco zimnej nocy przesilenia, zbyt zimnej, by
wysciubi¢ nos z domu, Pierce z zaczatkami grypy siedzial owinigety w
koc (ogrzewanie w jego wiekowym budynku odmoéwito
postuszenstwa) 1 wertowat ksigzke Barra, Materi¢ czasu, ktorg
przyniost do domu z odlegtej Biblioteki Publicznej Brooklynu; czytal,

podczas gdy goraczka zaczynata strzyka¢ go w uszach:

Wedle relacji Plutarcha we wczesnych latach
rzadow Tyberiusza sternik statku optywajacego
archipelag grecki mijat pewng wyspe o swicie w dniu
przesilenia zimowego i ustyszat, jak ktos z brzegu
wota go po imieniu: ,Tamusie! Gdy zblizysz sie do
Palodes, obwies¢ im, ze wielki bég Pan umart!”. Z
poczatku, w strachu, zamierzat odméwic, ale kiedy

dotart do Palodes, zakrzyknat stowa, ktore ustyszat:



»Pan nie zyje! Wielki bog Pan umart!”. | wéwczas od
strony wyspy dobiegt lament i zawodzenie,
niejednego, lecz wielu réznych gtoséw, jak gdyby to

sama ziemia optakiwata go.

Pod kocem po krzyzu Pierce'a przebiegt dreszcz. Czytat juz

kiedys t¢ histori¢ 1 wowczas rowniez zadrzat.

Powiedzie¢ [pisat dalej Barr] we wczesnych
latach panowania Tyberiusza, ze wielki bdg Pan
zmart, to poniekad nie powiedzie¢ zgota nic badz o
wiele za duzo. Wszak wiemy, jaki bog narodzit sie w
tamtych latach w dniu przesilenia zimowego; znamy
jego pbzniejsza historie, rozumiemy, w jakim sensie
Pan zmart u progu nadejScia nowego bdstwa.
Dreszcz strachu czy tez zachwytu, jaki wcigz
odczuwamy wobec tej opowiesci, to ten sam
dreszcz, jaki styszac jg czut Augustyn: przemija
epoka z catym swym sSwiatem, zas cztowiek,
poganin, styszy owo przemijanie i nie pojmuje go.

Lecz wiemy réwniez - a wiedziat to takze
Plutarch - ze na owych wyspach greckiego
archipelagu kult boga-roku, boga o wielu imionach -
Ozyrys, Adonis, Tammuz, Pan - byt niegdys
praktykowany. Jest wielce prawdopodobne, iz jego



morderstwo oraz zmartwychwstanie byty wcigz
przedmiotem obrzeddw w czasach imperium, a
ekstatyczne sekty zenskie, ktére co roku rozrywaty
swego boga na kawatki, a nastepnie optakiwaty go
lamentowaniem, piskami i rozdzieraniem szat, nadal
istniaty. Czy wspomniany przez Plutarcha sternik,
Tamus, natknat sie na rytualne optakiwanie
Tammuza? Pewne jest, ze gdyby przeptywat w
poblizu tej samej wyspy rok wczesniej, badz
kazdego innego roku w ciggu minionych pieciu czy
dziesieciu wiekéw, ustyszatby o tym samym
kulminacyjnym wydarzeniu i wstrzasnetoby nim to
samo zawodzenie; albowiem lata, jak wierzyli Grecy,

nie mogty bez tego ptynac.

Pierce poczut si¢ bardzo dziwnie. Owtadneto nim co$ w rodzaju
déja vu; poczucia, ze oto jat uwalnia¢ si¢ w nim jaki§ umystowy
proces, a przy tym uwalniatl si¢ on ponownie w inny, lecz nie nowy,

Sposob.

A zatem, czego sie dowiedzieliSmy, poznawszy
owe wydarzenia? Czy rozprawilismy sie z historyjka
Plutarcha oraz tg okropna przepowiednig, jaka
zawiera, anegdotg o przemijaniu Swiata? Nie wierze

w to.



Zatozmy, ze jakis cziowiek  znajduje
pieciodolarowy banknot na rogu pewnej ulicy o

pewnej porze dnia.

(Z calg pewnoscia, zdecydowanie, juz to kiedys czytat, a mimo

to nie potrafit sobie przypomniec, jak to si¢ skonczy).

Logika oraz prawo prawdopodobienstwa
podpowiedzg mu, ze rog ulicy, ktéry przynidést mu
dw nieoczekiwany skarb, nie jest obecnie ani
bardziej, ani mniej prawdopodobny niz jakikolwiek
inny rog ulicy w miescie, jesli chodzi o kolejng taka
niespodzianke. Pozostaje on takim samym rogiem
ulicy jak inne. Lecz ktdéz z nas, mijajgc nasz
szczesliwy rég o naszej szczesliwej godzinie, nie
rozejrzatby sie szybko dokota? Koniunkcja nastgpita
tam sama z siebie, z naszych pragnien oraz ze
Swiata, nabrata znaczenia; skoro nie przynosi nam
juz nic wiecej, czyz nie kusi nas, zeby uznac, iz
zuzyliSmy juz magie, ktérg miejsce to niegdys
naprawde posiadato? Nie potrafimy powstrzymac sie
przed narzucaniem wtasnych pragnien Swiatu -
mimo iz Swiat pozostaje na nie gtuchy i trzyma sie
praw, ktére nie sg tymi prawami, jakimi by¢ winny

wedle naszego mniemania.



Jednakowoz historie tworzy cztowiek. Stary Vico
powiedziat, ze cztowiek potrafi poja¢ wytgcznie
wtasne dzieto i jego nastepstwa; ze tylko to, czego
cztowiek dokonat, mozna pojaé: to bowiem nie
pozostanie, w przeciwienstwie do swiata fizycznego,
gtuche na jego pragnienie rozumienia. Totez kiedy
patrzymy na historie i znajdujemy w niej wielkie
opowiesci, intrygi takie same jak te w mitach i
legendach, zaludnione przez prawdziwe postacie,
mimo iz posiadajgce atrybuty, a nawet imiona
bogéw i demondw, nie powinnismy by¢ bardziej
zaniepokojeni i podejrzliwi niz bylibysmy, siegajac
po mtotek i odkrywajac, iz jego trzonek pasuje do
naszej dtoni, zas jego gtdwka wywazona jest do
naszych uderzen. Rozumiemy to, cosmy stworzyli, a
ksztatt ten jest naszym ksztattem; stworzylismy
historie, stworzyliSmy jej rogi ulicy wraz z
banknotami pieciodolarowymi, ktére na nich
znajdujemy. Prawa, ktdre nig rzadzg, nie sg prawami
natury, lecz prawami, ktére rzgdzg nami.

Dowiedzmy sie tedy ze wszech miar, dlaczego
éw gtos optakiwat Smier¢ Pana. Dowiedzmy sie -
odpowiedzi bowiem sg dos¢ proste - czemu Mojzesz
miat rogi i czemu lzraelici oddawali cze$¢ ztotemu

cielcowi; czemu Jezus byt rybg i dlaczego cztowiek z



dzbanem wody na ramieniu wskazat droge
apostotom - dwunastu - do sali na gorze. Nie sgdzmy
jednak, ze w podobnych badaniach pozbyliSmy sie
opowiesci, jaka owe postacie przekazujg, badz
obdarlismy ja ze znaczenia. Opowies¢ pozostaje;
jesli sie zmienia, a tak wtasnie jest, dzieje sie tak,
poniewaz nasza ludzka natura jest niestata - istnieje
wiecej niz jedna historia Swiata. Lecz kiedy wydaje
sie nam, ze juz dowiedliSmy, iz nie ma zadne;
opowiesci, iz historia to wyfgcznie jedno przeklete
wydarzenie po drugim, dzieje sie tak wytgcznie
dlatego, ze przestaliSmy rozpoznawa¢ samych

siebie.

Mojzesz mial rogi?

A tak. Pierce widzial je, na ciemnawej fotografii rzezby Michata
Aniota w encyklopedii otwartej przed nim na siedzeniu przy oknie,
otwartej przed nim obok tej wihasnie ksigzki, Materii czasu, ktora
rowniez lezata kolo niego otwarta na tej stronie. Mial wowczas
jedenascie lat - nie, dwanascie. Owe rogi byly li tylko pgkami, niczym
u matego baranka, osobliwie wygladaty na wielkiej brodatej glowie,
ale tam byty.

Oto byla opowies¢. Zetknat si¢ z nig po raz pierwszy tam, na
miejscu pod oknem - brgzowe zimowe gory 1 martwy ogrod na

zewnatrz; nie wiedzial, czym jest, potrafit j3 sobie jedynie wyobrazic,



urze¢ w wyobrazni, jak si¢ rozwija, taczy 1 sama si¢ opowiada,
zdecydowanie 1 z determinacjg, na podobienstwo nadciagajgcego
czota burzy. Tajemna historia, ktora trwa od wiekow, nieprzerwanie, 1
mozna jg pozna¢ - oto byt jej zarys badz fragment, tajemnice
wysypaly si¢, a jesli nie tajemnice, to sekret, ktory mowi o tym, ze
tajemnice istnieja.

W swym nowojorskim slumsie Pierce skrecit papierosa 1 zapalit
go, lecz 6w gest dorostosci nie powstrzymat uczucia, ktére nim
owladneto: 1z jego pogmatwane 1 mroczne wnetrze rozszczepia si¢ na
seri¢ obrazow, seri¢ slajdow rzuconych przez latarni¢ czarnoksieska,
cho¢ wyswietlonych jednoczesnie, to wyraznych, a kazdy z nich byt
poniekad tym samym slajdem.

Kiedy byl bardzo maty, styszat opowies¢ o czlowieku, ktory
zaskoczony przez burze znalazt schronienie w starej stodole. Zasnat
na stryszku na siano, a gdy si¢ obudzit, byt sam srodek nocy. Ujrzat
grupe kotow przechadzajacych sie po krokwiach stodoty; chodzity po
nich, podchodzity do siebie 1 zdawato si¢, ze przekazuja sobie jakas
wiadomos¢. W pewnej chwili dwa koty podeszty do siebie na krokwi
znajdujacej si¢ nieopodal miejsca, w ktorym lezal, i1 ustyszat, jak jeden
mowi do drugiego: ,,Powiedz Dildrumowi, ze Doldrum nie zyje”. Po
czym rozeszty si¢. Kiedy cztowiek é6w powrocit tego dnia do domu,
opowiedziat swojej zonie o caltym zaj$ciu 1 o tym, co mowily sobie
koty: ,,Powiedz Dildrumowi, ze Doldrum nie zyje”. A styszac te stowa

ich domowy kot, ktory drzemat przy kominku, podskoczyt do gory z



piskiem 1 zakrzyknal: ,,Wigc to ja mam zosta¢ krolem kotow!” Potem
wskoczyt do komina 1 nigdy wigcej go juz nie ujrzeli.

Opowies¢ ta sprawita, 1z poczut dreszcz 1 poczat si¢ zastanawiac,
rozmysla¢ calymi dniami; nie nad zastyszang opowiescig, lecz nad
ukrytag w niej tajemng historig, ktora n 1 e zostatla opowiedziana.
Historig o kotach, owa tajemng historig, ktora trwata nieprzerwanie, a
ktorej nikt procz nich nie znal.

Rowniez tego wuczucia zaznal na siedzeniu przy oknie,
sprawdziwszy Mojzesza w kilku miejscach w starym wydaniu
Encyclopcedia Britannica, znalaztszy obrazek i1 ujrzawszy owa rogata
glowe, niewyjasniong, pozbawiong wzmianki nawet w podpisie pod
nim. Rogi byly tam przez caly czas, mimo iz nie mial o tym pojecia,
ale teraz si¢ dowiedzial, podobnie jak istnialo wyjasnienie na ich
obecnos¢, ktorego nie znal, lecz ktore mogt znalez¢. 1 wlasnie tym
byta Historia.

A teraz, zblizajac si¢ do tej chwili - jak gdyby otwierajac
pudetko, ktore ja zawieralo, podczas gdy szukal czegos innego -
Pierce mogl zmierzy¢ za jej pomoca to, co zyskat, 1 to, co utracil, w
owym dtugim okresie, jaki uptynagt pomiedzy tamta chwilg a obecna,
pomigdzy tamtym oknem w Kentucky a tym tuta.

Jak do tego doszto, ze stracit swoje powotanie?

Rzecz jasna, nie mogt teraz zawroci¢ 1 odnalez¢ miejsca, w
ktorym upuscit ni¢, 1 podnies¢ jej z powrotem. Czas biegt wylacznie w
jednym kierunku, a tego wszystkiego, czego si¢ nauczyt, nie mozna

byto utraci¢. A jednak. Siedzial z ksigzkg Barra na kolanach,



wstuchiwat si¢ w cisz¢ miasta 1 przepetnial go jakis irracjonalny zal -
co$ zostalo mu skradzione, on sam co$ sobie skradl, niezwykle
drogocenng perle, ktorej wartosci zapomnial 1 ktoérg bezmyslnie
wyrzucit, a teraz za nic nie mogt jej juz odzyskac.

Owego roku zdawato si¢, 1z w miescie rozpoczeta sie jakas
osobliwa parada. Z poczatku Pierce jej nie zauwazyl, a przynajmniej
ja zignorowal, mimo iz czul, ze jego studenci stajg si¢ coraz bardziej
zniecierpliwieni 1 nieuwazni, jak gdyby styszeli zew odleglego begbna.
Co pewien czas widywat - na korytarzach, na schodach, w ksiegarni,
w ktorej nerwowo si¢ rozgladat, badz na ulicach swojej slumsowate;j
dzielnicy - indywidua, ktore zdecydowanie wygladaty tak, jakby nie
pasowaty do tego miejsca; Pierce jednak byt na tyle zajety wlasnymi
sprawami, ze nie zastanawiat si¢ nad nimi. Brnal przez swoje zajecia
oraz ulice niczym posta¢ z komiksu, ktora w dymku nad gtowa nosi
jedynie pojedynczy znak zapytania. Pewnego razu na zattoczonym
korytarzu tak si¢ na siebie poirytowal, iz musial poradzi¢ sobie glosno
surowym tonem, zeby rzuci¢ to, na mitos¢ boska, 1 uspokoi€ sie. A
chwile potem, kiedy studenci 2z przycisnigtymi do piersi
podrecznikami  odwracali si¢, azeby obrzuci¢ go bacznymi
spojrzeniami, zdal sobie sprawe z tego, ze nie ma pojecia, co takiego
powinien rzucic¢; czym jest to, co trzyma w rekach.

Nie stracit swego powotania, po prostu dordst; pragnat dorosngé
1 nie byto sposobu, zeby temu zapobiec, nawet wowczas, gdyby tego
nie pragnal. Historia, owa nieodkryta kraina, ktorg widziat w oddali -

tak, okazala si¢ calkiem zwyczajna, odmienna od tej, w ktorej zyl, nie



w swej naturze, lecz jedynie w przyziemnych szczegotach geografii
oraz lokalnych obyczajow, ktorych listy musiat uczy¢ si¢ na pamiec.
Wiedzial o tym, wszak, jakzeby inaczej, zbadat owa kraing, tak jak
tego pragnal - mieszkat w niej kazdego powszedniego dnia.

Jego rozw0) zawsze ukierunkowany byl na swiat zewnetrzny, z
dala od opowiesci, z dala od rzeczy niepojetych; postrzegat go jako
podrdz, oddalanie si¢ od dziecinstwa - ta sama podroz ku temu, co
zewngetrzne, w jakiej od dawna znajdowata sie rasa ludzka, a ktorg on,
Pierce Moffett, jedynie rekapitulowal w swej wlasnej ontogenezie,
taczac si¢ z nig u progu dorostosci w miejscu, ktore woOwczas
osiaggneta.

Gdy bylem dzieckiem, myslatem jak dziecko 1 postepowatem jak
dziecko; ale teraz jestem mezczyzng, 1 wyzbylem sie tego, co
dziecinne'.

Na poczatku istniala pewna opowies¢ - zarOwno w jego
wilasnym dziecinstwie, jak i1 u zarania rasy ludzkiej - ktorg dziecko
moglo zamieszkiwac, wyjasnienie, ktore mozna bra¢ dostownie, na
temat ,,Adamaijewy” oraz ,,Krzysztofa Klumba” i stonca o jasnym
obliczu, 1 ksi¢zyca o podobnym, pewien zasob opowiesci, ktorych
nigdy nie odrzucano, a jedynie z nich wyrastano, z wdzigcznoscia,
jedna po drugiej, jak ze starego letniego ubranka. Opowiesci, z
ktorych wyrdst, co odbyto sig¢ tak, jak sugerowali mu to dorosli, kiedy
z zazartg dostownoscig domagat si¢, by mu zaswiadczono badz
wyjasniono taki czy inny szczegot; opowiesci, ktorych starzejgca si¢

materia rozciggata si¢ pod jego palcami. Pewnego wigilijnego

1" Por. 1 Kor 13, 11.



wieczoru, gdy posrdod dzieci wrzata klotnia, Sam Oliphant
zaprowadzit go oraz jego kuzynke Hildy, dziewczynke nieco starsza
od niego, na gore, do swojej przestronnej sypialni, 1 jat przedstawiac
dokladne wyjasnienia na temat Swictego Mikolaja, za§ owe
wyjasnienia zdawaly si¢ nie tylko prawda, lecz rowniez swego rodzaju
ulga, niczym przebicie si¢ spod skorupki jajka; wraz z Hildy zostali
dopuszczeni do jakiegos wigkszego kregu Swiata. Tylko nie mowcie
maluchom, poprosit Sam, s3 jeszcze za male, a to popsutoby im catg
frajde.

A potem juz coraz dalej, wydobywanie si¢ z wiekszej opowiesci,
o Bogu, Niebie 1 Piekle, Czterech Cnotach Kardynalnych 1 Siedmiu
Tajemnicach Chwalebnych oraz dziewieciu chérach anielskich.
Wszystko w ciggu jednego dnia - tak mu si¢ wydawalo, kiedy
spogladal wstecz; w ciggu jednego dnia wydostat si¢ na zewnatrz tego
wszystkiego, z westchnieniem ulgi, z bdlem straty 1 skinieniem
zdecydowania, ze teraz nie zawroci juz z tej drogi, nawet gdyby
nadarzyla si¢ po temu okazja, ale nie miata si¢ nadarzy¢, bo wszystko
to bylo zbyt male, zeby do tego wracaé: skomplikowana kula o
zegarowym mechanizmie, ktorg woéwczas nosit w sobie niczym
staromodny zegarek nazywany cebulg; mogt go otworzyc¢ i spojrzec
nan - jest w doskonalym stanie, tylko stanat - na zawsze.

I dalej - przechodzac tam przez ogromne sfery znaczenia, przez
kregi historii, nie tylko Krzysztof Kolumb, ktory odkryl, ze ziemia jest
okragta, nie tylko Ojcowie Zatozyciele wraz ze swa budzacg trwoge

wiedza, lecz dalej przez cale wszechswiaty mysli, a kazdy z nich, im



wigcej si¢ o nim uczyt, nie wiedzie€ jak kurczyt si¢, dopoki nie stat si¢
zbyt ciasny, by w nim zy¢, a wowczas wydostawat si¢ na zewnatrz,
zamykajac za sobg drzwi.

A potem, nareszcie, dotart do najodleglejszego punktu
zewnetrznego ze wszystkich, punktu bezkresnego - do Swiata
rzeczywistego. O ktorym nie sposdb bylo niczego powiedziec, jako
ze, by siegna¢ don, musiat - on oraz ludzka rasa, do ktorej rozwoju
dotaczyl wilasnie w tym miejscu - przemierzy¢ kazdy wszechswiat, o
ktorym mozna byto co§ powiedziec. Wszystkie je nosit w swym
wnetrzu; wyrost z nich wszystkich. Nagi spogladat na zewnatrz ku
ciszy 1 przypadkowym gwiazdom.

Cos mu si¢ okropnie pomylito.

Nie wiedzagc woOwczas zgota nic o tym, czego si¢ pdzniej
dowiedzial na temat techniki Okresow Klimakteriow, Pierce nie
potrafil uja¢ w wykresy swych niepokojow, cho¢ spogladajac wstecz,
widziat do$¢ wyraznie, co mu si¢ przytrafilo - po prostu rungt dot z
wyzyn swojego okresu stabilizacji dwudziestego pierwszego roku
zycia, swego Trzeciego Klimakterium. Pobiezna synteza, jakiej
dokonal na Noate, ,egzystencjalna” poza oraz ignorancka
pseudomadros¢ rozpadia si¢ z chwilg, kiedy znosily si¢ jego czarne
ubrania. Sinusoida jego zycia zjechata w dot niczym superszybka
kolejka goérska w wesolym miasteczku, Sciggajagc go gwaltownie ku
dotowi przez jego Rok Przejsciowy Opadania oraz ku dotkowi
psychicznemu, ktory po nim nastgpit. Nim nastata wiosna roku 1967,

tkwit w nim juz po uszy.



Kiedy w czerwcu owego roku zajecia dobiegly konca, wrocit na
Noate, azeby ukonczy¢ 1 opatrzy¢ przypisami swoj doktorat, by go
wydrukowa¢ 1 uzyska¢ (z trudem) zatwierdzenie na mocy jego
stylowego deseniu oraz drobiazgowych, cho¢ chwilami nieco
nacigganych analiz. Wydawat mu si¢ czyms$ martwym, za§ wysilek,
jaki w niego wlozyl, jedynie wzmogt to wrazenie; byla to praca pietra
dura czy tez chinskie pudetka z kosci stoniowej, ale zostala
ukonczona. Z biblioteki oraz kruzgankoéw Noate (Barr przebywat na
urlopie naukowym) jak gdyby z oddali dobiegaly go dzwonienie 1
spiewy uczestnikow parady. Ktos powiedziat mu, ze na dziedzincu
odbywa si¢ - podczas gdy on zajmowal si¢ rzezbieniem kosci
stoniowej] w bibliotece - demonstracja Dow, czy tez tao, nie mial
pewnosci, o ktorg chodzi.

Lecz na ulicach jego slumsoéw muzyka rozbrzmiewata donosnie.
Miasto pozbierato swe plugawe peryferie, powstato ze stekaniem 1
reumatycznym bolem, 1 cate poczgto sie poruszac: znajdujacy sie
naprzeciwko budynek, ktorego szarg fasade znat tak dobrze jak
wilasng, zostal pod jego nieobecnos¢ wymalowany w gwiazdy,
stoneczka oraz groszki; stare kamienne glowy, ktore niczym ciemne
driady skryly si¢ pod okapami, miaty otwarte za sprawg jasnej farby
oczy 1 rozgladaly si¢ zdumione. Wszedzie pelno bylo wioczegow,
pielgrzymow w dziwacznych strojach, ale zamieszkiwana przez
Pierce'a dzielnica w sposob szczegdlny przywodzita na mysl
sredniowieczne miasto w dniu targowym badz dniu waznego Swigta.

Byli tam odziani w pomaranczowe szaty penitentes o wygolonych



glowach, pomrukujacy monotonnym $piewem 1 wijgcy sie¢ w tancu
Sw. Wita, byli Cyganie, ktorzy zjechali do miasta i rozbili obozowiska
na zascielonych $mieciem placach, cali w futrach, piorach 1
kolczykach; potrzagsali tamburynami 1 oddawali si¢ kradziezom. Byli
domokrazcy, kuglarze oraz wszelkiej masci naciggacze, byly kobiety
w dhugich, recznie tkanych sukniach, z mosi¢znymi ozdobkami,
karmigce swoje dzieci piersia, ktore zasiedlity na dziko werandg¢ przy
wejsciu do jego domu, byli szalency 1 mnisi z zakonow zebrzacych
oraz obdarci zebracy dopraszajacy si¢ jalmuzny.

Tymczasem Pierce nadal oddawal si¢ lekturze. Wynaleziono
druk, ksiggarnie za$§ zapelnily si¢ raptem najprzedziwniejszym
dobrem. Pojawily si¢ nowe gazetki o krzykliwych, rozmazanych
kolorach, pojawily si¢ almanachy 1 ksiegi przepowiedni, podejrzanego
autoramentu pisma, ballady, ulotki. Z glebokim zdumieniem Pierce
poczal wsrdd nich odnajdywac¢ oprawione na jasno wznowienia
ksigzek, ktore wiele dlan znaczyly w dziecinstwie - dziecinstwie,
ktore w taki czy inny sposdb w duzej mierze uptyneto pomiedzy ich
oktadkami, dziecinstwie, ktorego smak, jak skonstatowal, potrafil na
powrot przywolaé, otwierajac karty tych samych ksigzek,
niewidzianych od starozytnosci, od czasow swego wilasnego Ztotego
Wieku.

Oto dla przyktadu znajdowaty si¢ tu ksigzki Franka Walkera
Barra sprzed dwudziestu czy trzydziestu lat, z czcig wydane w
jednolite; edycji w migkkiej oprawie, ktora obejmowala znane

Pierce'owi Materie czasu oraz Mythos i Tyrannos. Kto§ wpadl na



wysmienity pomyst, by umiesci¢ na ich okladkach to samo wielkie
barokowe zapelnione postaciami malowidlo, z ktorego kazdy tom
zawieral jedynie szczegodl, totez dopiero kiedy wszystkie ukazaty sig¢
drukiem 1 mozna je byto zestawi¢, tworzyty caly obraz. Znajdowat si¢
tu rowniez Krdl Artur Sidneya Laniera ze wszystkimi oryginalnymi
ilustracjami, jasnymi niczym bozonarodzeniowy poranek 1 rOwnie
zimnymi pod palcami - sfatygowany egzemplarz o przetartych
krawedziach, prezent od ojca, przez dtugi czas stal na jego poteczce z
ksigzkami. Byta tam réwniez ksigzka, ktorej z poczatku nie
zidentyfikowal w je; nowej, miekkiej oktadce, dopiero wewnatrz
znalazl t¢, ktora z miejsca rozpoznal, niczym zdemaskowanego
przyjaciela z dziecinstwa; byta to bowiem po prostu fotograficzna
reprodukcja tej starej, ktorg niegdys$ czytal. Ksigzka nosita tytut
Podroz Bruna 1 stanowila swego rodzaju biografie piora tworcy
powiesct historycznych Fellowesa Krafta, zas on nie pamigtat z niej
nic procz tego, ze swego czasu glteboko go poruszyta, lecz nie miat
pojecia, co powinien o niej sadzi¢ w tej chwili. Na stronie, ktorg

otworzyt, znajdowat si¢ taki oto fragment:

Zagrzmiat potezny Smiech Bruna, gdy pojat, iz
Kopernik wywrocit wszechswiat do géry nogami - c6z
bowiem, jesli nie rados¢, dawato potwierdzenie jego
wiedzy, iz Umyst, znajdujgcy sie w centrum
wszechrzeczy, zawiera w sobie wszystko to, czego

centrum stanowi? Jesli Ziemie, owo dawne centrum,



teraz widziano jako coS, co obraca sie w pdét drogi
pomiedzy centrum a tym, co na zewnatrz; Stohce
zas, ktdére przedtem krazyto po trajektorii w potowie
drogi do tego co na zewnatrz, obecnie stanowito
centrum, to pétobrét, niczym we wstedze Mobiusa,
zostat wrzucony w pasmo gwiazd; co tedy stato sie z
dawnym obwodem? Byt on absolutnie
niewyobrazalny. Wszechswiat eksplodowat do
nieskonczonosci, stat sie okregiem, ktédrego Umyst -
srodek - znajdowat sie wszedzie, a obwdd nigdzie.
Oszukancze zwierciadto skonczonosci roztrzaskato
sie, zasmiat sie Bruno; usiane gwiazdami sfery byty

zdobiong klejnotami bransoletkg w dtoni.

Objeta prawami autorskimi w 1931 roku. Kt6z to na nowo

publikowat takie rzeczy? Skad wiedzieli, ze s3 mu potrzebne? Czemu
widzial ich grzbiety noszone pod pachami oraz w torbach na rami¢ z
fredzelkami efendich, lesniczych, Indiancéw z umeczonych hatasem
ulic? Przepeilo go osobliwe uczucie, ze od dawna zaryglowane
drzwi w jego wnetrzu sg forsowane, ze w ogdlnej amnestii karnawatu
cos, co bylo w nim wigzione od okresu dojrzewania, uwalnia si¢ -

troche przez przypadek - na zewnatrz, by zosta¢ powitane przez

wiwatujacy thum.

CosS. Lecz co?



Gdy nastaly chlody, pobrzekujace rzesze wyruszyly na
poszukiwanie schronienia, skulone, owiniete w wiekowe futra na
werandach badz w ogrzewanych miejscach publicznych. Pierce
przygarnagl pod swoj dach przypadkowe zbtgkane dzieci na jedng noc,
czy tez na tydzien. Zakatarzeni chtopcy, daleko od domu, bragzowy ryz
gotowany na kuchence; siedzace po turecku na podtodze dziewczeta
¢wiczyly si¢ w prostych ludowych rzemiostach, dzielity tozko,
wyniosty si¢. W ich nieustajgcej, pozbawionej interpunkcji rozmowie
- zaczynie dziwacznych mozliwosci, tak dla nich rzeczywistych, jak
nierzeczywiste byly niebezpieczenstwa miasta oraz Swiat dnia
powszedniego wokot - Pierce przepetniony radosnym uniesieniem 1
trwoga styszat koniec - nie calego S$wiata bynajmniej, lecz
rzeczywistosci, w ktorej przyszto mu dojrzewac, Swiata, ktory kazdy
dorastajacy cztowiek wyobraza sobie jako co$, co nigdy nie ulegnie
zmianie. Klimakteria podpowiedza mu pewnego dnia, ze Swiat bez
przerwy dorasta 1 wybucha mozliwoscig, buntuje si¢ przeciw
przesztosci, wypracowuje przysztos¢ 1 usadawia si¢, by nabrac
statecznosci 1 zestarze¢ si¢, a wszystko dokladnie w tym samym
tempie co kazda doswiadczajaca tego osoba. Lecz wowczas Pierce nie
znal jeszcze Klimakteriow - zapuscit wlosy, popatrywal ze swego
okna na parad¢ i myslal: Teraz nic nigdy nie bedzie juz takie jak

przedtem.



Barnabas College, niczym maty chyzy jacht, szybko zmienit kurs na
wiejgce nowe wiatry, mimo iz stare galeony, jak Noate, zmagaly si¢ z
grzywaczami. Zajecia z historii, chemii 1 jezykow pochodzace ze
starego banalnego Swiata byly z semestru na semestr redukowane do
minimum (w koncu historia dla pierwszego roku Pierce'a opuscita
otchtanie przesziosci, by zaja¢ si¢ niemal terazniejszoscig, podczas
gdy prowadzone przez innych zajecia dla wyzszych lat poczely
zajmowac si¢ przede wszystkim nie przesztoscig bynajmniej, lecz
mozliwosciami, utopiami 1 armageddonami, w ktorych lubuja si¢
wszyscy dorosli). Dawne standardowe podreczniki poszty w kat,
zastapity je pakiety cienkich ksigzek w migkkiej oprawie, czesto
wybieranych przez samych studentow, bo w koncu to oni (stwierdzit
doktor Sacrobosco) ptacg rachunki. Starsi wykladowcy postawieni
wobec takiego obrotu spraw popadli w stan ostupienia badz
ostentacyjnie zmienili front; miodsi, jak Pierce, niemal rowiesnik
swoich studentow, wcigz mieli klopot z tym, by stawi¢ czoto
mtodziezy, ktora zdawata si¢ trafia¢ do Barnabas przede wszystkim po
to, by uczyc¢ si¢ o swiecie wlasnych urojen. Earl Sacrobosco probowat
mu pomoc.

- Nie jesteS wystarczajaco elastyczny - wyjasnit, modelujgc w

dtoniach jakis niewidzialny przedmiot. - Dzieciaki chcg bawic si¢



takimi ideami, ktore sg dla nich czym$ nowym. Wigc pobaw si¢ z
nimi.

- Zabawa ze studentami to nie to, co...

- Pojeciami, Pierce. Pobaw si¢ pojgciami.

Sam Sacrobosco prowadzit zajecia z astronomii, ktore wskutek
nalegan studentow zaczynaly obejmowac praktyczne C¢wiczenia z
astrologii, wigc wiedzial, o czym mowi. Earl byt elastyczny do bolu.
Pierce starat sig¢, jak mogt - potrafit bawic si¢ pojeciami, potrafil 1
robit to, ale nie przestawal uwaza¢ swoich zaje¢ za ¢wiczenia z
historii, oparte na modelu zaje¢, na jakie uczeszczat u Franka
Walkera Barra na Noate - ¢wiczenia z historii, jakkolwiek tematycznie
rozlegle 1 pelne dygresji. Jego studenci najwidoczniej oczekiwali
czego$ innego. Podobaly im si¢ opowiesci, jakie wybierat ze swych
rozlegtych na nowo lektur, 1 wydawali petne zdumienia westchnienia
wobec pojec, jakie im przedstawiat. Przyjmowali je bez skruputow,
mieszajac z innymi swoimi mentalnymi gos¢mi na imprezie, na ktora,
jak si¢ okazato, Pierce'owi trudno bylto si¢ wkreci¢. Przyszli na
uniwersytet nie po to, jak w mniemaniu Pierce'a uczynito to jego
pokolenie, by pozbywac¢ si¢ swoich przesadow, lecz po to, by
znajdywac 1 przyswaja¢ przesady nowe i1 odmienne; mozna byto
odnies¢ wrazenie, iz nie pojmujg istoty dowodu, mieli przy tym dos¢
mgliste pojecie o tym, czy wieki Srednie nastgpity przed, czy po
Renesansie; zywili niech¢¢ do starannych rozroznien, jakie czynit
Pierce, 1 czuli si¢ dotknieci, kiedy jawnie okazywat zbulwersowanie

ich ignorancja. - Ale przeciez to sg zajecia z historii - thumaczyl,



stojac przed ich zadziornymi obliczami. - To sg zajecia o czasach
minionych 1 o tym, co si¢ faktycznie zdarzylo. Opowiesci o
przesztosci nie majg sensu, jesli nie tlumacza wydarzen, ktore
naprawde mialy miejsce. Wiasnie dlatego musimy si¢ ich uczy¢ 1
witasnie po to przede wszystkim studiujemy histori¢. Co do tych
innych rzeczy, to moze na zajeciach dra Sacrobosco albo pani Black
na temat kultu czarownic jako ruchu wyzwolenia kobiet... - Ale po
zajeciach tloczyli sie nieprzymuszeni wokot jego biurka, zasypujac go
wiadomos$ciami na temat Atlantydy, tajemnic piramid, Ery Wodnika.

- Co to jest Era Wodnika? - spytat Earla Sacrobosco.

Pierce 1 jeszcze jedna mioda wyktadowczyni o imieniu Julie,
ktora dopiero co zjawila si¢ na uczelni, by prowadzi¢ zajecia z
dziennikarstwa w stylu New Age, znajdowali si¢ na niewielkiej
kolacji u panstwa Sacrobosco. Earl zdobyt troche trawki - ho, ho! - dla
siebie 1 mlodych, zeby mogli sprobowac po tym, jak pani Sacrobosco
udata si¢ na spoczynek.

- Era Wodnika? - podjat Earl; jego brwi poczety marszczy¢ si¢
predko w gore 1 w dot (tupecik tymczasem pozostat nieruchomy -
zawsze si¢ tym zdradzat). - Co6z, to skutek precesji rOwnonocy.
Doprawdy, bardzo prosta rzecz. Popatrzcie, Ziemia obracajgc si¢
wokot wlasnej osi - pokazat palcem wskazujacym jednej reki palec
wskazujagcy drugiej 1 poczal nimi obraca¢ - nie porusza si¢
precyzyjnie, jest w jej ruchu niewielka nieregularnos¢, porusza si¢ w
pewnym sensie jak baczek dla dzieci, ktory zwalnia. - Palcami

zilustrowat owg anomali¢. - Jednakze wykonanie jednego petlnego



obrotu zabiera bardzo wiele czasu, okoto dwudziestu szesciu tysiecy
lat. Jednym z jego skutkow jest to, ze kierunek, jaki o§ Ziemi
wskazuje na niebie - potnoc geograficzna - z czasem powoli ulega
zmianie; gwiazda, ktorg pokazuje, Gwiazda Polarna, jest inng gwiazda
na poczatku cyklu, a inng w potowie.

- Hm - mruknat Pierce, probujac to sobie wyobrazic.

- Innym tego skutkiem jest to - ciagnal Earl - Ze zmienia si¢ plan
gwiazd vis-a-vis Stonca. Tak jak wzgledne pozycje przedmiotow w
tym pokoju zmienig si¢, jesli zaczniecie powoli obraca¢ glowe. -
Wszyscy wykonali rzeczony ruch 1 parskneli  krotkotrwatym
smiechem. - No wtasnie - moéwit dalej Earl - wiec plan gwiazd ulega
zmianie. Mozna to zmierzy¢, obserwujgac w okreslonym dniu kazdego
roku, w jakim znaku zodiaku wschodzi Stonce, a pora, jaka nalezy
wybra¢, to rownonoc, dzien, ktory ma takg samg dlugos¢ jak noc,
rozumiecie. A jesli prowadzi si¢ te pomiary przez bardzo dtugi okres,
przez stulecia, mozna zauwazy¢, ze Stonce bardzo powoli, stopniowo,
cofa sie. W dniu rownonocy wschodzi nieco pozniej co wiek, to
znaczy w nieco bardziej wschodniej czesci znaku. Mozna wiec
przypuszczac, ze bedzie si¢ tak dziato dopoty, dopoki catkiem si¢ nie
cofnie, wykonujagc pelen obrot. I tak tez si¢ dzieje. - Przerwal,
zamys$lajac sie 1 unoszac brwi - peruczka nawet nie drgneta. - I tak si¢
tez dzieje.

- Tak? - spytat Pierce. - I co dalej?

- No wigc raz na jaki§ czas, mam na mysli dluzszy okres,

pewnego ranka Stonce wschodzi w nowym znaku. Wymkneto si¢ z



jednego 1 powrdcito do poprzedniego. W tej chwili podczas
wiosennego zréwnania wschodzi w jakim$ poczatkowym stopniu
znaku Ryb. Ale znajduje si¢ w cigglym ruchu - w stosunku do nas, to
znaczy tak naprawde to my jesteSmy w ruchu i1 niedtugo - oczywiscie
w sensie astronomicznym bardzo niedtugo, mniej wiecej za kilkaset
lat - Stonce zacznie wschodzi¢ w znaku Wodnika. W ten sposob Era
Ryb, ktora rozpoczeta sig¢ jakies dwa tysigce lat temu, dobiegnie
konca, a zacznie si¢ Era Wodnika.

Dwa tysigce lat temu, w Erze Ryb, swiat zmienit si¢ z p.n.e. na
n.e. Jezus. Przeciez Jezus byl ryba. A niech to.

- A niech to - powiedziat gtosno Pierce.

- Zawsze poprzedza, rozumiesz - odezwat si¢ Earl z
rozmarzeniem. - Poprzedza. Przed Rybami byt Baran, a przed nim
Byk 1 tak dale;.

Mojzesz, ktory obalit ztotego cielca, miat baranie rogi. A potem
przychodzi Jezus ryba, na dwa tysigce lat, nowe niebo i nowa ziemia,
a pasterz Pan ucieka z gorskich zboczy. Natomiast w tej chwili swiat
wypatrywat i wyczekiwat cztowieka niosacego dzban wody''.

- Dzieciaki twierdzg - dodat Pierce - Ze to si¢ juz zaczyna.

- Ano wiasnie - rzucil Earl pobtazliwie.

Pierce znow przenikliwie odczul owo doznanie, jakby seria
obrazow wyswietlata si¢ w jego wnetrzu za pomocg magicznej latarni,
wszystkie naraz, wszystkie zachodzace na siebie, wszystkie
stanowigce jeden obraz. Czy o tym roéwniez juz kiedys styszal? lam

redit et Virgo, redeunt Saturnia regna: tak, oczywiscie, Panna

" Por. £k 22, 10.




powraca, albowiem jezeli w chwili, gdy Wergiliusz pisat to zdanie
dwa tysigce lat temu, Stonce wschodzito w znaku Ryb, poOzniej,
podczas rownonocy jesiennej, wzejdzie w jeden, dwa, trzy, cztery,
pie¢, szes¢, tak, w znaku Panny. Wiec Wergiliusz, jak si¢ zdaje,
rowniez o tym wiedzial. Za§ on, Pierce, czytal 1 studiowal go w St.
Guinefort 1 nie rozumial. Poczut si¢, jak gdyby, o ile ten stan si¢
utrzyma, znoOw miat zasigS¢ nad swoimi najpierwszymi
elementarzami, swoim pierwszym katechizmem, méwigc: Ach, teraz
rozumiem, wigc to byta historia zakodowana w tych opowiesciach, to
byta owa skrywana przede mng tajemnica.

Powiedz Dildrumowi, ze Doldrum nie zyje: wielki bog Pan nie
zyje.

- Myslalam - odezwala si¢ Julie - ze réwnonoc wypada 21
marca.

- Tak jest, mniej wiecej - odpart Earl.

- Ale to jest znak Barana.

- Tak byto, kiedys. Moze wtedy, kiedy caly ten system zostal
skodyfikowany, tak byto.

- Ale wobec tego wszystkie znaki stoneczne 1 znaki urodzin sg
btedne. - W jej glosie zabrzmiata uraza. Pierce wiedziatl, ze
przywiazuje wielka wage do swojego znaku 1 wynikajgcych z niego
dla niej implikacji. Na szyi nosita emaliowanego miedzianego
skorpiona. - Sg znacznie przesunigte.

- To si¢ reguluje w systemie - rzucit niejasno Earl. Poruszyt

dtonig, jak gdyby dostrajat telewizor. - Nanosi si¢ korekty.



Pierce, onieSmielony, potrzasng glowa. Zdawato si¢, iz w jego
wnetrzu  ma  miejsce  jakieS zderzenie, zderzenie  wprost
bezprecedensowych rozmiarow, dwa ogromne sedany, oba nalezace
do niego, najezdzaty na siebie w niezwykle zwolnionym tempie; ich
przednie czgsci zderzyly sie z toskotem, na twarzach kierowcow
odmalowato si¢ przerazenie.

- Ale to przeciez tylko niewielkie zawirowanie.

- Ale wyobraz sobie jego skutki - powiedziat Earl, podnoszac do
ust tlacego si¢ skreta - gdyby Ziemia byta nieruchoma. Zmieniatyby
si¢ cate niebiosa. Ta kwestia wydaje si¢ niezmiernie wazna.

- Ale tak si¢ nie dzieje. Earl usmiechnat si¢ szeroko.

- No c6z, wszystko to powraca - pisngt ze wstrzymanym

oddechem. - To jest nowa era.

Redeunt Saturnia regna: stary ztoty wiek, ktory niegdys istniat, znowu
powraca. Idac do domu rozswietlonymi ulicami, w 16zku z Julie, przy
sniadaniu, na sedesie, stojagc w zamysleniu przed swoimi studentami,
Pierce poczat czg¢sto doznawac, niczym mocnego chwytu na gardle
badz brzeczenia w uchu, owego poczucia kolizji, jakiego po raz
pierwszy doznal u Earla; jak gdyby natknal si¢ na co§ w rodzaju
rozdroza, nie, jak gdyby sam byl rozdrozem, miejscem, gdzie
spotykaja si¢ obtadowane ci¢zkimi towarami, przybywajace z daleka
karawany, zderzajac si¢ tam z innymi karawanami, przybywajacymi z
innych odleglych miejsc, zmierzajacymi gdzie indziej: karawany

jucznych zwierzat, kupcy przewozacy klejnoty zaszyte w swych



szatach, ciemni nomadzi przybywajacy znikad 1 niczego nie wiozacy,
imperialni kurierzy, szpiedzy, zaginione dzieci. Historia, jaka we
wlasnym mniemaniu znal, owa Sciezka zwana Historig, ktorg
przemierzal kazdego powszedniego dnia, Sciezka, ktora wiodta wstecz
poprzez labirynt bitew, migracji, podbojow, bankructw, rewolucii,
jedno paskudztwo po drugim, kobiety 1 m¢zczyzni, ktorzy pracujg i
rozmawiaja, $nig 1 bawig si¢, poki w koncu nie zawineta si¢ wokot
siebie nie do poznania na skraju ogniska na jakich$ rozleglych 1
cichych trawiastych wyzynach - od tej Sciezki, jak si¢ zdawato,
odchodzita inna, rownie dtuga i kreta, tylko na dlugo zapomniana, a
obecnie z jakiego$ powodu, wlasnie teraz, niespodziewanie zndéw
widoczna, tak dla niego, jak i dla innych - wzmagajace si¢ wichry
switu, gdy noc pobladta. Wydawato si¢ to wydobywac¢ wprost spod
nog wytartego pluszowego fotela (ocalonego niedawno z ulicy), w
ktorym p6zng nocg Pierce przesiadywatl pograzony w myslach.

W dole tej drogi przesztos¢ nie ciemniala w miare odlegtosci,
lecz jasniata; tam znajdowaly si¢ krainy Switu, swiatli przodkowie,
ktorzy wiedzieli to, o czym my zapomnieliSmy; olSniewajgce miasta
wzniesione za pomocg kunsztow dzi$ juz utraconych.

Droga ta, wijac si¢, roOwniez nie zbaczata ku zagubionemu
posrod dziczy kresowi, nie, cho¢ byta znacznie krotsza niz owa droga,
ktorg Pierce nazywat Historig, w gruncie rzeczy byla nieskonczona,
jako ze gdy jej najodleglejszy wiek zawracal ku jej pierwszemu

dniowi, cala droga zataczata petny krag; waz brat w paszcz¢ kurczacy



si¢ szybko koniuszek swego ogona. Obecnie historia stworzona jest z
czasu, lecz niegdys stworzona byta z czegos$ innego.

Ha, to by dopiero byta opowies¢ dla jego dzieciakow, pomyslal.
Opowies¢ o historii nieutworzonej z czasu; historii, ktora inna jest niz
Historia, acz tak symetryczna w stosunku do niej jak $nienie do jawy.

Jak snienie do jawy.

Podnidst sie ze swego nowego fotela z niejakim wysitkiem 1
podszedt do okna; pogasit Swiatla 1 stat wygladajac na nigdy nie
ciemniejgce miasto.

Zdarzyto si¢ kiedys, pewnego poranka, kiedy byt dzieckiem - ile
mial wowczas lat? nie wiecej niz piec czy szes¢ - ze gdy obudzit si¢ z
zatrwazajacych snow, zawitych poscigow 1 utrat, a jego matka
probowata wyjasni¢ mu istote snow, 1 czemu tak si¢ dzieje, ze choc
myslimy, i1z jesteSmy w nich w $miertelnym niebezpieczenstwie, to
nic nie moze nam si¢ sta¢, absolutni nic. Sny, mowita, to po prostu
opowiesci, tyle tylko, ze nie sg to opowiesci na zewnatrz, jak te z
ksigzek, ktore czyta tata. Sny sg twoimi wlasnymi opowiesciami
wewnatrz.

Opowiesci wewnatrz, kazda z nich zagniezdzona we wszystkich
pozostatych, jak gdyby wszystkie te opowiesci, we wnetrzu ktorych
kiedykolwiek si¢ znalezliSmy, wciaz znajdowaly si¢ zagniezdzone w
naszym wnetrzu, z powrotem do poczatku, gdziekolwiek on jest czy
tez byl. Opowiesci sg tym, z czego utworzona jest ta druga historia, ta,

ktora nie jest stworzona z czasu.



Dziwne, pomyslat, dziwne, bardzo dziwne. Wiasciwie to juz od
jakiegos czasu czut si¢ dziwnie, jak gdyby pod swymi bosymi stopami
czut ruch obrotowy ziemi. Moze w gruncie rzeczy nie utracit swojego
powotania; moze je tylko zawieruszyl, dawno temu zamknal przez
pomytke drzwi za tg jedng opowiescia, z ktorej nie mozna wyrosnac,
opowiescig o tym, w jaki sposob istnieje opowiesc. Owe stare drzwi
rozwarly si¢ na osciez za sprawg wichrow, ktore wzbieraty, a za nimi
znajdowaty si¢ inne drzwi, drzwi za drzwiami, w nieskonczonosc¢

otwierajace si¢ do tylu ku kolorowym wiekom.

Kiedy Pierce po raz pierwszy zaczat prowadzi¢ zajecia na Barnabas,
ze wzgledu na swdj dos¢ niejednoznaczny dyplom z Renesansu zostat
wyznaczony do uczenia nie tylko historii, ale rowniez literatury dla
studentdow pierwszego roku czy tez wprowadzenia do literatury
swiatowej, zaje¢, ktore wowczas wcigz jeszcze miaty status
obowiazkowych. Homer, Sofokles, Dante, Shakespeare, Cervantes -
wszyscy przewingli si¢ przez pierwszy semestr ponad glowami
wigkszosci  studentdéw: wolno machajace skrzydtami, ledwie
dostrzezone pterozaury, Pierce uwazal, ze jesli w przysztosci natkng
si¢ na ktoregos z tych autordéw, przyjemnie bedzie si¢ przyznac, ze
kiedys juz si¢ z nim zetkneli.

Kiedy dochodzit do Dantego, ktorego zawsze uwazal za
utrapienie, zwykl stosowac sztuczke podchwycong na Noate od dra
Kappela, ktory uczyl go réwnorzednego przedmiotu na pierwszym

roku, a przy tym rowniez uwazat Dantego za antypatycznego. Na



poczatku zaje¢, podobnie jak czynit to dr Kappel, rysowatl na tablicy
okrag.

- To jest swiat - wyjasniat.

Punkt na krawedzi §wiata.

- Jerozolima. Pod nig znajduje si¢ piekto, schodzi w dot spiralnie
albo w ksztalcie stozka, o tak. - Spirala wiodaca w dot swiata okregu.
- Tu przebywaja dusze potepionych, podobnie jak wiele upadtych
aniotow. W samym s$rodku, w zamarzni¢tej otchtani, olbrzymia
postac: Diabel, Szatan, Lucyfer. - Niewielki ludzik z kresek. - Teraz -
Narysowat punkt na drugim krancu $wiata, naprzeciw Jerozolimy. -
Tu znajduje si¢ gora o siedmiu poziomach, czysciec, tkwiacy
samotnie w pustym morzu poludniowym. Tu, na réznych tarasach,
przebywa wigce] umarlych, grzesznicy lzejszego kalibru, ktorych
zbrodnie zostaly wybaczone, ale za ktore jeszcze nie odpokutowali.

Jednym pociggnigciem kredy narysowat nastepnie okrag wokot
tego, ktory symbolizowat Ziemig, a na nim potksiezyc.

- Nad Ziemia, okrazajac ja, znajduje si¢ Ksigzyc. Nad
Ksiezycem Stonce. - Kolejne okregi ciggnace si¢ na zewnatrz:

- Merkury. Wenus. Mars. - Kiedy wyznaczyt siedem okregow
wokot symbolu Ziemi, dodat jeszcze jeden: - Gwiazdy, wszystkie na
stalych miejscach, obracajace si¢ wokodl Ziemi raz na dwadziescia
cztery godziny. - Obstukat tablice kreda:

- Na zewnatrz tego wszystkiego Bog. Posrod miriadow aniotow,
ktore sprawiaja, ze wszystko to obraca si¢ harmonijnie wokoét Ziemi.

Woweczas cofat sie, kontemplujac obraz, 1 mowit:



- Teraz prosze mi powiedzieC, co przede wszystkim rzuca si¢ w
oczy w tym tutaj obrazie wszechswiata, ktory jest obrazem, jaki
przedstawia nam Dante w swoim poemacie?

Zazwyczaj cisza.

- No, Smiato - zachecat Pierce. - Pierwsza najbardziej oczywista
rzecz na temat tego obrazu.

Niesmiala proba, zwykle ze strony jakiej$ dziewczyny:

- Czerpie silng inspiracje z religii...

- Nie, nie, nie - mowit Pierce z usmiechem - nie, pierwsza rzecz,
jaka zauwazamy. - I chwytajac swo0j egzemplarz Dantego, nadal z
usmiechem na ustach, zaczynal wymachiwa¢ nim przed nimi: - Jest
nieprawdziwy! Jest nieprawdziwy. Nie ma zadnego pieklta w
srodku Ziemi z tkwigcym tam diabtem. Falsz. Nie tak. Nie ma tez
zadnej siedmiopigtrowej gory w pustym morzu potudniowym, ba, nie
ma nawet zadnego pustego morza poludniowego. - Raz jeszcze
przyjrzat si¢ swojemu rysunkowi, wskazujac poszczegolne jego
elementy. Studenci pocz¢li niesmiato chichota¢. - Ziemia, prosze
panstwa, nie znajduje si¢ w centrum wszech§wiata, ani nawet w
centrum Uktadu Stonecznego. Krazace wokot niej Stonce, planety,
gwiazdy - nic z tych rzeczy. Co do Boga na zewnatrz tego
wszystkiego, nie bed¢ wyrazal swojego zdania, ale trudno wierzy¢ w
niego doktadnie w takiej formie. Tak sadze.

- A zatem - mowil, ponownie si¢ do nich odwracajac 1 ktadac
kres zartom - to nie jest prawda. To nie jest prawdziwa historia 1 nie

dzieje si¢ we wszechswiecie, w ktorym zyjemy. Jesli jest co§ waznego



w tej ksigzce, a moim zdaniem jest - w tym miejscu w naboznym
skupieniu spuszczat wzrok - nie jest to z pewnoscig jej funkcja
informacyjna na temat swiata, na ktérym, czy tez w ktérym, zyjemy.
Tym, co bedziemy musieli zglgbié, jest waga, jakag mimo to moze
mie¢ ona dla nas dzisiaj. Innymi stowy to, dlaczego nalezy do
Klasyki.

A wowczas gladko, a przynajmniej z wicksza tatwoscia,
rozpoczynata si¢ podroz w ciemny las, medrcy 1 kochankowie,
ptonacy papieze, nieczystosci, mroczna podrdz na dot i jasna w gore.
Bylta to dobra sztuczka, zas Pierce udoskonalit ja w przeciggu dwoch
czy trzech semestréw, az pewnego poznojesiennego dnia odwrocit si¢
od ukonczonego rysunku na tablicy, by rzec: - Teraz prosz¢ mi
powiedzieC, co przede wszystkim rzuca si¢ w oczy w tym obrazie
wszechswiata? - 1 zauwazyl, ze przyglada mu si¢ bacznie banda
piratow (wraz ze swymi jencami), z ktorych sktadata si¢ jego grupa na
wstepie do literatury Swiatowej; przygaszone spojrzenia, lekko
rozwarte usta, spokoj 1 podziw.

- Co - powtorzyl bez swego zwyczajowego zapatu - przede
wszystkim rzuca nam si¢ w oczy w tym obrazie wszechswiata?

Zdawali si¢ zaintrygowani - zauwazali wiele rzeczy, lecz nie
mieli pewnosci, ktora z nich jest tg pierwsza; mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze niektoérzy z nich sg urzeczeni jego mandalg, jak gdyby
wyrysowal ja po to, zeby wprowadzi¢ ich w trans. Inni sprawiali
wrazenie $pigcych badz nieobecnych duchem; ich porzucone ciata

oddychaty tagodnie. Ci, ktorzy wykazali zywe zainteresowanie,



podsmiewali si¢ z zartu badz gry innej niz ta, jakg prowadzit Pierce.
On za$ poczul w sobie narastanie przyprawiajacego o gesig skorke
przekonania, ze rozroznienie, jakie za chwile mial przedstawic, nie
zostanie zrozumiane, ze ostatecznie on sam juz w pelni go nie
rozumie.

- To jest nieprawda - powiedzial ostroznie, jak gdyby
przemawiat do lunatykow, ktorych bat sie obudzi€. - To jest catkowita
nieprawda.

Tego dnia, przedzierajac si¢ ku wyjsciu z budynku przez grupki
siedzacych w kucki zebrakow oraz stoliki pamfleciarzy, Pierce
przytapat si¢ na tym, ze zastanawia si¢, jak w dzisiejszych czasach
radzi sobie ze swoimi studentami Frank Walker Barr. Stary Barr,
poczciwy Barr, ostroznie, niezobowigzujaco sugerujacy, 1z mogag
jeszcze istnie¢ w tym zimnym 1 spojnym Swiecie enklawy tajemnic -
jakies odleglte wioski, ktore nie zostaty jak dotad spacyfikowane -
jakich by¢ moze nigdy nie da si¢ uprosci¢; Barr, ktory snut opowiesci,
ktadt nacisk na ich wartos¢, zawsze z tym swoim asekuranckim
sttumionym chichotem - ¢6z, byto to wozenie drzewa do lasu, a nawet
gorzej, czas wykonal obrdt 1 przynidst nowy znak, te dzieciaki
wierzyty w historie, jakie im opowiadano.

- W sumie to jest w tym sporo sensu - stwierdzita Julie. - Z
astronomicznego punktu widzenia jest to pewnie dlugi okres
oczekiwania, ale gdybysmy byli w koniunkcji, odczuliby$Smy ja,
znalezlibysmy si¢ pod jej wptywem, no 1 widzielibysmy znaki; 1 je

widzimy - przynajmniej ja. - Siedzac ze skrzyzowanymi nogami na



jego 16zku, ich 16zku, w marzycielskim skupieniu naktadata na
paznokcie jasny lakier, usitujgc namalowac zestaw symboli: gwiazdy,
Ksigzyc, oko, Stonce, korone. - Ta koniunkcja to by¢ moze nasze
skrajne czasy, wszystko moze si¢ wydarzy¢, zmierzch jednego Swiata
1 poczatek nastgpnego; jesteS zawieszony doktadnie w chwili
przemiany, a wszystko, co bylo, teraz stanie si¢ inne, wszystko, co
tylko mozna sobie wyobrazié, jest przez chwile¢ mozliwe, 1 widzisz,
jakby szli do ciebie z przysztosci ci przyszli ludzie, 1 obserwujesz, jak
si¢ zblizaja, pigkni, 1 czekasz, zeby ustysze¢, co powiedza,
zastanawiajac si¢, czy zrozumiesz ich mowe. - Wyciggneta swojg
mistyczng dton do Pierce'a. - Jest w tym sporo sensu - dodala.

Wiasnie zamierzajg Snieniem powola¢ do zycia swd] nowy
swiatowiek, dziwil si¢ Pierce; ale jak inaczej powstawaly nowe
swiatowieki? Trzeba stang¢ po ich stronie, pomyslat, nie ma wyjscia;
wezbraly w nim wspotczucie 1 mitos¢ dla owych dzieci, umeczone
szeregi na pielgrzymce na jedynej przeciez drodze, jaka mozna byto
podazac¢, snujac w marszu swojg przysztos¢. A ponad wiszacg nad
kazda gtowa chmurg mysli znak zapytania.

Tym, czego potrzebowali - czego, prawde mowigc, on sam miat
wkrotce potrzebowa¢ - byly nie tyle kolejne opowiesci, ile
wyjasnienie; wyjasnienie, wytlumaczenie, dlaczego owe
opowiesci o swiecie, doktadnie te, a nie inne, powinny na powrot
znalez¢ si¢ w obiegu wlasnie teraz, po okresie dtugiego snu, 1 czemu,
jakkolwiek na pierwszy rzut oka zdawaly si¢ falszywe, wlasnie teraz

zaczynaly sprawia¢ wrazenie prawdziwych badz zyskujacych



znamiona prawdziwosci. Wyjasnienie, model, jakas metoda, za
pomocg ktorej ci karmigcy si¢ pojeciami niczym chlebem potrafiliby
orzec, ktore naprawde sa czym$ nowym, a ktore wcigz Snionymi
starymi snami, opowiesSciami wewnatrz, z ktorych ludzkos¢
nigdy do konca si¢ nie obudzita badz nie wiedziata, ze si¢ z nich
obudzita, albowiem ci, ktorzy nie wiedzg, ze si¢ obudzili ze snu,
skazani sg na nieustanne $nienie go w nieswiadomosci.

Z powodu Ery Wodnika? Nie, przeciez to niedorzeczne, prawda?
Z pewnoscig nie byt to wiek, lecz serce, nawet nie wszystkie serca,
ktore zmienito si¢ ze ztota w oldw 1 na powrot w ztoto; Mojzesz miat
rogi z powodu pewnego btedu w przektadzie z hebrajskiego na tacing
lub z taciny na angielski, Jezus byt zarowno Barankiem 1 Lwem, jak 1
Rybg, §wiat zas§ obracat si¢ wokot swego srodka z wiasnego powodu,
ktory nie miat nic wspdlnego z nami. Zaczag¢ aprobowac jedng czy
druga z tych wielkich opowiesci - no dobrze, lecz c6z wobec tego
poczac¢ z pozostatymi, rownie wielkimi 1 rOwnie zniewalajacymi, ktore
pojawity si¢ w tkaninie historii, o ile na owg tkaning (I$Snigcy jedwab,
mienigca si¢ tafta) patrzylo si¢ w innym swietle? Nie, z pewnoscia
Barr pragnal jedynie zasugerowac, ze sity ekonomiczne 1 spolecznie
nie mogly same z siebie wygenerowa¢ owych kuriozalnych faktow w
historii ludzkosci 1 ze niezdolnos¢ doswiadczenia owych tytanicznych,
wchodzacych na sceng 1 znikajacych z niej, targanych wiatrem
alegorii oznaczala nie tylko utrate calej przyjemnosci, jaka plynie z
historii, lecz rowniez wykluczenie si¢ z tego, w jaki sposob historia,

dhugie zycie czlowieka na ziemi, jest w i1stocie do§wiadczana przez



tych, ktorzy ja tworza, co wszakze stanowi tylez przedmiot badania
historykow, co faktyczne warunki materialne oraz mozliwe do
odkrycia dziatania.

Nie postepuyjmy nazbyt pochopnie: to wszystko, co Barr
powtarzal swoim studentom, swoim odzianym w szare garnitury 1
ostrzyzonym na jeza zakom, wowczas, u kresu Wieku Rozumu.
Musimy poja¢ - mimo 1z, niestety, zaskakuje nas to 1 wprawia w
zaklopotanie - Ze ostatecznie nie sposob wydestylowa¢ faktow z
opowiesci. Na zewnatrz naszych opowiesci, wokot nas, znajduje si¢
ahistoryczny, obcy cztowiekowi, bezwzglednie odmienny Swiat
fizyczny; za§ w obrebie naszego zycia, w obrgbie tego Swiata,
znajdujg si¢ nasze opowiesci, nasze mury obronne, bez ktoérych
postradalibySmy zmysly na podobienstwo czlowieka, ktory
pozbawiony snu ostatecznie popada w obled. Nie sg prawdziwe, nie -
jedynie konieczne.

Lecz 6w Wiek Rozumu byt rezydencja z zamknigtymi
okiennicami; obecnie Pierce wciaz styszal, ze swiat rzeczywisty, ktory
Barrowi wydawat si¢ tak bardzo niezachwiany, zaczyna rozpadac si¢
pod okiem badacza. Wzglednos¢. Synchronia. Nieoznaczonosc.
Telepatia, jasnowidztwo, kwitujacy gimnosofisci ze Wschodu,
zmieniajacy swag skore w ztoto jedynie sitg mysli. Niewykluczone, 1z
moglta to sprawi¢ moc zyczenia, potrafit tego dokonaé
wykwalifikowany posiadacz zyczen dostatecznie ditugo szkolony w
odpowiednich sztukach, sztukach od tak dawna ttamszonych przez

Swiete Oficjum zaborczego Rozumu, ze ulegly zanikowi, gnijac w



wieziennej celi. Acz silne kwasy potrafig rozpuscic¢ te wiezy, oczysci¢
bramy zmystéw, wpusci¢ swiattos¢ odleglych, prawdziwych niebios.
Tak styszat Pierce.

A co, jesli Barr si¢ mylit? Co, jesli wewnatrz 1 na zewnatrz nie
istnialy owe jedyne kategorie, ani cala prawda po jednej stronie
rOwnania? Albowiem Mojzesz naprawde¢ mial rogi, w pewnym
sensie; Jezus byl rybg; jesli byly to wylacznie opowiesci
wewngetrzne, niczym sen, to mimo wszystko znajdowaly si¢ one na
zewnatrz kazdego cztowieka; ani tez $nienie nie mogto sprawic, by
pasowaly do faktycznego zachowania owych konstelacji, choc
ostatecznie tak byto. Jak to mozliwe? Jak to si¢ stato? Jak wobec tego
wieki staly si¢ w umysle Pierce'a kolorowymi panelowymi obrazami,
do ktorych wszystko to, czego si¢ nauczyl, mozna bylo z miejsca
wpasowac, 1 skad pochodzita pewnos¢, ze im bardziej kolorowe 1
skonczone stawaty si¢ jego przepelnione pldtna, tym wigcej historii
pojmowat w calej jej pelni? Skoro w istocie pojmowatl histori¢ w calej
jej pelni, to czy jego kolory byly wewnetrzne czy zewngtrzne?

A co, jesli - utworzony wszak z jej materii, stworzony z jej
niezbyt trwatych atomow 1 elektrondéw, calkowicie wpleciony w jej
czasoprzestrzenne kontinuum, jej Ekologie (nowe stowo znalezione na
progu wieku, ktore trzeba byto zaadoptowac¢ 1 wychowac) - co, jesli
cztowiek 1 ludzka mysl, a przy tym ludzkie opowiesci, ucielesniali nie
tylko cztowieczg prawde, lecz rowniez wiele prawd dotyczacych tego,
co zewnegtrzne, prawd mowigcych o tym, jak funkcjonuje nie

tylko $wiat ludzki, ale takze caly ogromny wszechswiat? Co, jesli te



dawne, po wielokro¢ powtarzane, wiecznie powracajace, tak bardzo
przykuwajace uwage opowiesci przyciagaja dlatego, ze przede
wszystkim skrywajg zakodowang tajemnice dotyczaca tego, jak dziata
swiat fizyczny (czy tez ,tak zwany” $wiat fizyczny), skad wzial si¢
cztowiek, a w konsekwencji mysl, a w konsekwencji znaczenie?

Zadna z nich nie byla prawdziwa, zadna z owych opowiesci!
Choc¢by nawet jedna. No dobrze: Ale co, jesli wszystkie one byly
prawdziwie? Wszechswiat to kasa pancerna, sejf z zamkiem
szyfrowym, zas$ jego szyfr tkwi zamkniety w jego wnetrzu: 6w stary
paradoks dal mu ogromne pocieszenie jako egzystencjaliScie na
Noate; gorzkg przyjemnosc. Ale to my jestesSmy tym sejfem! Jestesmy
stworzeni z prochu, w porzadku, proch potrafi mysle¢, proch posiada
wiedze. Szyfr jest, musi by¢, zamkniety w naszych sercach, w naszej
tetnigcej krwi, w naszych wirujgcych mozgach oraz opowiesciach,
jakie przeda.

Czy to mozliwe, czy to mozliwe? Skad o tym wiedzial? Z
pogardg bez mala, jakby skurczem wywotanym dotykiem czegos
odrazajacego, zawsze unikal wszelkiej systematyczne; wiedzy na
temat wszechswiata fizycznego; ostroznie ledwie przeslizgiwat si¢
przez kazde zajecia z nauk Scistych, na jakie musiat uczeszczac na
Noate, 1 zapomnial ich nuzgce 1 koszmarne tresci z chwilg zamkniecia
za sobg drzwi ostatnich ¢wiczen w laboratorium. Nalezata do nich
astronomia. Nic z niej nie pamietat, nie liczgc faktu, wowczas catkiem
dlah sympatycznego, ze komety (owe prastare zwiastuny) byty 1i tylko

wielkimi kulami brudnego $niegu. Wszystko, co wiedzial na temat



tego, jak przebiegaly badania natury rzeczy w jego czasach,
ograniczalo si¢ do informacji, jakie wyczytal z gazet badz obejrzalt w
telewizji - tylko tyle, a takze pojecia, jakie trafiaty obecnie do niego
niczym za sprawg natadowanego powietrza, pogloski Julie dotyczace
niebotycznych rewelacji, jakie mialy si¢ wlasnie objawié, co
wilasciwie nigdy nie nastgpowato. Kosmiczne statki Skadinad
ladowaly, kiedy Ksiezyc przyblizat si¢ do Ziemi; potezni magowie,
ukrywajacy si¢ dotad w Tybecie, mieli oglosi¢ si¢ prawdziwymi
wtadcami planety; naukowcy powpadali do spontanicznie powstatych
szczelin w materii czasoprzestrzeni, zas cala sprawa zostala
zatuszowana. Z dreszczykiem zdumienia Pierce stuchal wiadomosci,
ktore, gdyby okazaly si¢ prawdziwe, na zawsze juz odmienityby cate
pojecia czasu 1 zycia - a w nastgpnej chwili, smiejac si¢ z ulga,
rozpoznawatl w nich dawne opowiesci; opowiesci, ktore uchodzity za
stare juz na przetomie poprzednich wiekow, 1 niewykluczone, ze
nalezaty do tych, ktore opowiadano przy owym pierwotnym ognisku,
przy ktorym ustyszano je po raz pierwszy na swiecie.

Skad wigc wziat sie¢ 6w dreszcz zdumienia?

Zadrzatl; otworzyt okno ku nocy, a nast¢pnie opart si¢ tokciami o
parapet. Swoj dlugi podbrddek ztozyt w ztaczonych dtoniach i trwat
tak, wygladajac na zewnatrz niczym gargulec.

Czy Swiat posiadatl fabute? Czy rzeczywiscie jg posiadal? Nigdy
nie wierzyl w to, ze on sam ja posiada, nawet w owych czasach, gdy

zyt wewnatrz opowiesci. Lecz czy posiadat jg Swiat?



Ludzie tam, na zewnatrz, wierzyli, ze tak. Jego studenci, taknacy
opowiesci, tak jak cztowiek pozbawiony snu pragnie zasngc. Z
pewnoscig Julie popatrzylaby na ten sam rog ulicy o tej samej porze
dnia w poszukiwaniu kolejnego banknotu pieciodolarowego; byc¢
moze ta sama faza ksiezyca wywotlalaby ten sam przynoszacy
pieciodolarowy zysk obrot kota. Julie wierzyla, ze Cyganie potrafig
przepowiadac przysziosc.

Czy swiat posiadal fabute? Czy tylko Pierce'owi zdawato sie, ze
mu jej brakuje, gdyz on sam zapomniat o wilasne;j?

Pewnego krysztalowego majowego poranka, gdy wydawato sie,
ze wszyscy juz wyjechali, siedzieli z Julie naprzeciw siebie przy
pocigtym szramami kuchennym stole, gotowi do odejscia. Miedzy
nimi stata teraz smukla szklanka wody, na spodeczku za$s dwie
zabarwione na niebiesko kostki cukru, ktore ich sgsiad z gory -
mezczyzna o fagodnym spojrzeniu 1 obfitym owtlosieniu - zdobyt dla
nich, bilety Dokadkolwiek. Po latach niekiedy zastanawiat si¢, czy w
owej chwili nie wymknat si¢ przypadkiem przez co§ w rodzaju
bocznych drzwi egzystencji, na zawsze porzucajac gtowny kurs, jaki
w przeciwnym wypadku obratoby jego zycie; nie miato to jednak
znaczenia, nie istniata bowiem mozliwos¢ powrotu, zeby si¢ o tym
przekonac, nie bylo odwrotu z rozwijajacej sie Sciezki, ktoéra wkrotce
miala si¢ znalez¢ pod jego stopami. Znalez¢ si¢, nie zas wylacznie
sprawi¢ takie wrazenie. Nie byla to metafora, a jesli nig byla,
posiadata tak ogromng glebokos¢, 1z jej wymowa oraz srodek wyrazu,

nie bedac identyczne, rownie dobrze moglyby takie by¢. W gruncie



rzeczy w pewne] chwili owego niekonczacego si¢ poranka stato si¢
oczywiste, ze sama prawda jest metaforg, nie, nawet nie metaforg, a
jedynie kierunkiem, kierunkiem ku najbardzie; objawicielskiej
metaforze ze wszystkich, ktorej nigdy, przenigdy nie sposob
dosiegnaé. Zycie jest podrdza, tylko jedna; przez nie ciagnie sie tylko
jedna droga, jeden ciemny las, jedno wzgorze, jedna rzeka, przez ktorg
trzeba si¢ przeprawi€, jedno miasto, do ktorego trzeba wkroczyc,
jeden swit, jeden zmierzch. Tyle, ze kazdy z nich po wielokro¢ jest
doswiadczany, pojmowany, rozumiany, opisywany, zapominany,
tracony 1 ponownie odnajdywany. A rownoczesnie - stojgc tak 1
zachlystujgc si¢ wichrami Czasu, Pierce poczut to z pelnym
najgtebszego zdumienia przekonaniem Bruna odkrywajacego
Kopernika, pierwszego cztowieka w historii, ktory to dostrzegh -
wszech§wiat rozszerza si¢ w nieskonczonos¢ w kazdym kierunku, w
jaki mozna popatrze¢ badz o jakim mozna pomysle¢, w kazdej
sekundzie.

Ach, rozumiem, ach rozumiem, pojmuje, powiedzial, wstuchujac
si¢, jak jeden po drugim otwierajg si¢ niezliczone malenkie zamki,
odstaniajac kolejne tajemnice jego miniaturowych chemii. Tego dnia
nauczyt si¢, gdzie znajduje si¢ niebo, gdzie piekto, a gdzie gora o
siedmiu tarasach; i zasmiat si¢ glosno, poznawszy te prosta prawde.
Poznat tez odpowiedzi na setki innych pytan, a potem je zapomniat,
zapominajgc rowniez owe pytania. Lecz par¢ lat pdzniej - nieczesto,
lecz od czasu do czasu - otrzymywat, na podobienstwo fali, ktora

wdziera si¢ w glgb suchej, kamienistej plazy, po czym cofa sig,



pojedyncza krople olsnienia tamtego dnia 1 przez chwile smakowat jej

pewnos¢ niczym sol.



Byly to czasy, kiedy Pierce stat si¢ popularnym wyktadowca na
Barnabas. Wowczas to zaczal by¢ postrzegany przez swoich
studentow jako ktos, kto posiada jaka$ tajemnicg, ktorag moze
przekazac; tajemnicg, ktorej zdobycie okupit pewnym wysitkiem.
Stosy przyniesionych, pozyczonych 1 skradzionych ksigzek pigty sie
wysoko w gore za jego ocalonym z ulicy okazatym pluszowym
fotelem; egzotyczne dobra, ktore zrabowal, a teraz przychodzit
obladowany nimi do sali wykladowej - nie starczyloby minut w
godzinie ani godzin w semestrze, by wszystkie je wytadowac.

Tymczasem wielka parada przewijala si¢, zamykajac sie¢ w
sobie, przyCmiona S$mieciami 1 ubdstwem; ci, ktorzy regularnie
zjawiali si¢ w sali wyktadowej Pierce'a, siadali na podtodze i stuchali
jego opowiesci, zwykle mniej byli zaznajomieni z zachodnig
cywilizacja; zdawali si¢ istotami, ktore przywedrowaly z odlegltych
miejsc 1 zmierzaly ku innym odleglym miejscom, dla niego
niewyobrazalnymi, a ktore, wyczerpane 1 zakurzone, jedynie
odpoczywaly przez chwile przy nim.

Mimo to Pierce robit swoje. Gdy na Srodkowym Zachodzie
Rosie Rasmussen oraz jej Mike organizowali swoje gospodarstwo
domowe w szarym Vetville, w cieniu wielkiego i1 niespokojnego

uniwersytetu, a Spofford siedziat w milczeniu 1 napieciu w swietlicy



szpitala w Harlemie wraz z szeScioma innymi, ktorzy nie potrafili
zapomnie¢ pewnej odleglej plazy o Swicie, pewnego zielonego
wzgorza, Pierce czytal: czytat Barra 1 Vica, czytal Steganografie Lois
Rose, czytal opowiesci braci Grimm 1 Frobeniusa, Opowiesci o
kwiatach, Historie swietego Graala oraz Historie Towarzystwa
Krolewskiego Sprata, czytal George'a Santayane (nie, nie) oraz
Giorgio di Santillang (tak! tak!), a takze kilkanascie tekstow, z
ktorymi by¢ moze zetknat si¢ na Noate lub zgota nigdy; czytal Ziotg
galgz, Zlotq legende oraz Zlotego osta Apulejusza. Podczas gdy
gdzie§ na przedmiesciach $wiezo opierzona Sfinks, wcigz jeszcze
uczennica, przetrzasata lekarstwa Effie w poszukiwaniu czegos, co
nadawatoby si¢ do zazycia, gdy Beau Brachman na szczycie jakiejs
gory w Kolorado wyczekiwatl pojawienia si¢ 1 ladowania statkow
kosmicznych Skadinad, Pierce stat na swym dachu z ilustrowanym
Hyginusem w jednej rece 1 latarkg w drugiej, po raz pierwszy
rozpoznajac wschod Ksiezyca w znaku, w znaku Ryb, dwoch rybek
splecionych ze sobg za ogony na podobienstwo kokardy.

Jedno pytanie, powiedzial niegdy$ Barr; jedno pytanie wiedzie
ku nastepnemu, a to z kolei ku kolejnemu, a to ku innym, i tak dalej,
w nieskonczonosc¢, zajecie na cale zycie. Pierce dowiedziat si¢, gdzie
znajdujg sie cztery zakatki ziemi, nie s3 one bowiem czterema
punktami busoli; dowiedziat si¢, dlaczego istnieje dziewie¢ chorow
anielskich, nie za$ dziesi¢¢ czy osiem, gdzie kazdej nocy mozna
odnalez¢ zagubiony siedmiopierscienny kielich Dzamszida. Nie

dowiedzial sig, czemu ludzie wierza, ze Cyganie potrafig



przepowiada¢ przysztos¢, lecz dowiedziat si¢, czemu dzien ma
dwadziescia cztery godziny, dlaczego jest dwanascie znakow zodiaku,
a takze dwunastu apostotow. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze w
historii ludzkosci nie istnieje zaden przedmiot posiadajacy liczbe, dla
ktorego bylaby ona przypadkowa; jesli jakakolwiek grupa herosow
lub wymiary statku, liczba dni marszu lub wzgoérz, na ktorych
wzniesiono miasto, nie dawata satysfakcjonujgce; sumy, wowczas
pomystowos¢, czas 1 S$nienie ostatecznie tak rozmylyby badz
stworzyly fakty, by on rdéwniez przyswoil sobie jedng z owych
pochodzacych z niewielkiego zbioru liczb catkowitych oraz
regularnych figur geometrycznych, ktore zamieszkujg ludzkie serce,
sktadajac si¢ na kombinacje potrzebna do otwarcia sejfu.

Poczat przypuszczaé, ze cho¢ magia, nauka 1 religia nie
oznaczajag tego samego, wszystkie maja podobny wzorzec
znaczeniowy. Tak naprawde niewykluczone, ze znaczenie bylo
wylacznie jednym ze sktadnikow pewnych rzeczy, ktore wysunagt
swiat, a nie innych; by¢ moze powstato ono w taki sam sposob, w jaki
powstaje smak wskutek potgczenia przypraw, zidl, dhlugiego
gotowania 1 wrazliwego podniebienia, cho¢ nie sposob przeciez
zredukowac¢ go do ktoregos z tych elementdéw; byto wylacznie nazwa
pewnych nienazwanych kombinacji, nieznacznym $cisnigciem w
gardle, brzeczeniem w uchu, owym ,,Ach, rozumiem, pojmuje”.

Bez wzgledu na to, czym bylo, nabrat nah smaku. Do wybranego
przez Barra zestawu spekulacji 1 osobliwie pociggajacych opowiesci z

dziecinstwa oraz wcigz niedoczytanej ksigzeczki o zyciu Bruna doszty



dzieta traktujace o mechanice nieba, dzialaniu zmystow oraz wnetrzu
atomu; o historii ikonografii chrzescijanskiej 1 czarach oraz procesach
uczenia si¢ u dzieci. Za sprawa tych ksigzek otworzyla si¢ pewna
drézka, ledwie dostrzegalna sciezka w przestrzeni ich bibliografii, zas
Pierce, cho¢ chwilami dzialajac po omacku, a przy tym niekiedy
znudzony i zdjety odraza, byt nig prowadzony, od przypisu do tekstu,
od Isnigcej ksigzki w migkkiej okladce wypethionej pojeciami do
sfatygowanego wydania oprawnego w skorg, wypetionego jedynie
drukiem, przystajac po to tylko, by nabra¢ odwagi do dalszej pracy, by
ocieni¢ dlonig oczy 1 patrzec, o ile byl w stanie, coz to za pionierzy, o
ile w ogodle, przemierzyli przed nim ten szlak, 1 wychwytywac z
kazdym kolejnym krokiem najbardziej zdumiewajace fakty oraz
ISnigce fragmenty tego 1 owego.

I wowczas, zupelnie niespodziewanie, znalazt si¢ na zakrecie,
ktory rozpoznatl; pewnego dnia ni stad ni zowad wdrapat si¢ na jakies
wzgorze 1, zdumiony, uniost spojrzenie ku widokowi, ktory byt dlan
znajomy - rubieze krainy, ktorg znal.

Kraina, ktorg znat; kraj, o ktorym niegdys sporo wiedzial, cho¢
nie zaprzatal on jego mysli catymi latami. Panstwo, u ktorego granic,
jak si¢ zdawalo, swego czasu czesto stawat, w dlugie letnie wieczory,
kiedy owa falszywa geografia potnocnych wzgoérz Kentucky, do
ktorych z niewyjasnionych powodow zostal wygnany, topniata, zas
oczom jego ukazywal si¢ bardziej rzeczywisty lad, niezbyt daleki,

kraina, ktora byta jego prawdziwa ojczyzna.



Do miasta zawitata wiosna, pierwsza wiosna w owym nowym
swiecie, za$ lato przywrocito ulicom nomadow - poki mu go nie
skradli, Pierce ogladat w telewizorze cale ich thumy, krucjate dziecieca
rozstawiong na ulicach miast badz napierajaca na nieugiety front
jakiegos panstwowego budynku; patrzyl, jak rozjezdzaja ich
przybranym czaszkami i chmurami gazu tzawigcego rydwanem bogini
Kali.

Niewielka uczelnia, jaka byt Barnabas, pomimo, a
niewykluczone, ze za sprawg swego wystroju, niemal bez oporu
zostata zalana przez jaka$ orientalng fal¢ migracji badz iberyjska
wedrowke bydla, totez w owym czasie Pierce spgdzat najgoretszy
dzien letniej sesji zamkniety w swoim gabinecie, podczas gdy
dzieciarnia $miala si¢, Spiewata 1 malowata korytarze, hatasliwie
domagajac si¢ pokoju. Stuchal odgltoséw wybijanych szyb 1 wycia
syren, zajadajgc stone krakersy, na ktorych pudetko natknal sie¢ w
szufladzie biurka; czytat Jesien sredniowiecza Huizingi, przypuszczat,
ze zetknat sie z nig niegdy$ na Noate, a nawet pewnego razu zaliczyt z

niej jakis test, lecz jej lektury wlasciwie sobie nie przypominal.

Juz wczesnym rankiem ttum wdart sie do wielkiej sali
patacowej, gdzie miata sie odbyC uroczysta uczta,
,aby pomyszkowal i pochwyci¢ jakis kasek”.
Panowie z parlamentu i uniwersytetu, burmistrz i
tawnicy z trudem mogli sie przecisng€ przez ttum do

jadalni, a gdy tam wreszcie dotarli, stwierdzili, ze



stoty przeznaczone dla nich zostaty zajete przez
rzemiesSInikdw. Czyni sie proby, zeby ich usungc,
slecz gdy zmusi sie do powstania jednego czy
dwdch, po drugiej stronie siada od razu siedmiu lub

o$miu‘?,,.

Zaczeto sie, wycie syren i rozkazujace dzwiegki klaksonu. Dzieciaki w
budynku poczelty wybija¢ szyby w oknach, a te przed nim
barykadowa¢ schody, wydajac triumfalne 1 prowokacyjne okrzyki.
Pierce styszat je, cho¢ przez zaslepione okno jego gabinetu, ktore
wychodzito na kanat wentylacyjny, niczego nie byto widac. Przerzucit

kilka stron ksigzeczki.

(...) po dworach ksigzecych btakat sie niejeden krdl
pozbawiony tronu, najczesciej ubogi w srodki
materialne, a za to bogaty w plany, opromieniony
blaskiem egzotycznego Wschodu, skad przybywat: z
Armenii, Cypru czy nawet Konstantynopola. Skoro
takich  losow doznawaty prawdziwe dzieci
krélewskie, jakzez Mieszczanin Paryski nie miat
dawac wiary opowiesciom o utraconych koronach i
wygnaniach? W r. 1427 pojawita sie w Paryzu banda
Cyganow ,jeden ksigze, jeden hrabia i dziesieciu

mezczyzn, wszyscy na koniach”. Reszta, w liczbie

2 Oba fragmenty Jesieni $redniowiecza Johana Huizingi w przektadzie Tadeusza Brzostowskiego.



stu dwudziestu o0séb, musiata pozosta¢ poza
obrebem miasta. Twierdzili oni, ze pochodzg z
Egiptu i ze papiez nakazat im, jako pokute za
odstepstwo od wiary chrzescijanskiej, wedrowac
przez siedem lat, przy czym nie wolno im byto
jakoby spa¢ w tézku. Dawniej pielgrzymka liczyta
rzekomo tysigc dwieScie oséb, ale krdl, krélowa i
wszyscy inni tymczasem poumierali. Jedyng ulge dla
nich stanowi¢ miato polecenie papieskie, aby kazdy
biskup i opat dawat im po 10 funtdw monety bitej w
Tours. Cate ttumy paryzan zbiegty sie, zeby ogladac
cudzoziemski ludek, i kazaty wrézy¢ sobie z reki
kobietom, ktdére przenosity pienigdze z sakiewek
ludu do swych witasnych”za pomocg sztuki

czarodziejskiej albo tez inaczej”.
Przez chwile ponad zgietk otaczajacej go Nowej Ery wzbila si¢
odpowiedz, ktora porazita Pierce'a tak raptownie, ze potrzebowat
chwili, by przypomnie¢ sobie, jakie wilasciwie bylo pytanie. Raz
jeszcze przeczytal uwaznie ten fragment:

Twierdzili oni, ze pochodza z Egiptu...

Ach. Ach, tak, tak, oczywiscie. Egipt.



Prosta odpowiedz, tak jak powiedziat Barr. Prosta odpowiedz,
ktorg na dobra sprawe poniekad znal, tyle tylko, ze brakowalo mu
owego niezbednego szczegotu, lecz teraz go posiadal, teraz juz
wiedzial.

I co ty na to.

Egipt. Lecz kraina, z ktorej przywiezli swoje magiczne sztuki,
najprawdopodobniej nie byta Egiptem, zgadza si¢? Nie, nie byla, nie
w opowiesci, ktorg Pierce niegdy$ znat. Byta to kraina podobna do
Egiptu, by¢ moze lezaca w jego poblizu, ale nie byt to Egipt jako taki.

I co ty na to. No 1 co ty na to.

W rekach Pierce'a kartki ksigzki zamknely sie z trzepotem;
piskliwe Spiewy studentéw byly teraz zaghluszane przez plynace z
megafonu uporczywe rozkazy. Potem nastgpity pomieszane ze sobg
jek 1 krzyk przerazenia oraz glhuchy odgtos wystrzelenia pociskow z
gazem lzawigcym. Zanosilo si¢ na to, ze Pierce zostanie
oswobodzony.

Gdzie indziej, zniewolony pojedyncza odpowiedzig, nim gryzace
opary dotarly do jego korytarza, Pierce tylko siedziat i wpatrywat sie,

rozmyslajac: no 1 co ty na to.

Pierce byl jedynakiem, miat dziewigc lat, kiedy jego matka na zawsze
porzucita ojca na Brooklynie (z powodow, ktore po latach staly si¢ dla
Pierce'a oczywiste, a ktore wowczas byty zupetnie niejasne) 1 zabrata
syna do Kentucky, do domu swego brata, Sama, wdowca, oraz

czworki jego dzieci, do potozonej na uboczu, u szczytu pojedynczej



krotkiej uliczki gérniczego miasteczka walgcej si¢ posesji. Sam byt
lekarzem na dole, w miasteczku, w niewielkim szpitalu misji
katolickiej, w ktorym leczono pluca gornikow, uktadano do snu ich
nieletnie panny mtode 1 odrobaczano ich dzieci. Jego wilasne dzieci -
zaliczal si¢ do nich rowniez i1 Pierce - nie uczeszczaly do nedznej
miejscowe] szkoty; co rano pobieraly lekcje w domu od siostry 1
gospodyni ksiedza, panny Marty.

Procz Joego Boyda, najstarszego syna Sama. Kiedy Pierce
zamieszkat z nimi, Joe Boyd byt juz zbyt duzy, by dluzej przymuszac
go do lekcji z panng Martg, zbyt duzy i1 zbyt wredny, by przymuszac
go do robienia w ogdle czegokolwiek, na co nie miat ochoty. Byl to
chtopak o lisiej twarzy, ktory podwijal sobie rekawy koszulki nad
chudymi migsniami rgk; powinien uczeszczac na lekcje z czytania z
Samem, lecz on rozkochany byt wylacznie w samochodach. Napawat
Pierce'a strachem.

Z kolei1 Hildy, rok po przybyciu Pierce'a, rOwniez opuscita
szkotke panny Marty 1 zaczela uczeszcza¢ do Szkoly Krolowe;j
Anielskie; w goérach nad Pikeville, przez pie¢ dni w tygodniu, na
sniadanie kaszka, potatana posciel 1 litanie. Fakt, 1z kilka lat pdzniej
sama zostata zakonnicg z gatunku cierpkich, pogardliwych, w gruncie
rzeczy bezinteresownych 1 odwaznych, nigdy nie powstrzymatl Hildy
przed tym, by delektowa¢ si¢ okropnosciami owego budynku z
czerwonej cegly 1 wcigz na nowo o nich opowiadac.

Tak wiec od tamtej pory lekcje byty dla Pierce'a i cichej, skryte;

w sobie Roberty zwanej Ptasig, a potem dla malego Warrena, ktory,



gdy Pierce przyjechal, przypominal mu bezksztaltng brytke, a dopiero
pbzniej wyrodst na statecznego, inteligentnego cztowicka. Spiewali dla
panny Marty, recytowali dla panny Marty, stuchali, jak panna Marta
wspomina ich anielskiej dobroci matk¢ Opal Boyd, uciekali pannie
Marcie w potudnie, by bawi¢ si¢ w zabawy, o ktérych nigdy nie
styszata 1 ktorych nie potrafitaby sobie wyobrazi¢. Kiedy przyjechata
matka Pierce'a, Winnie, usitowala zagoni¢ ich wszystkich do nauki
francuskiego w kazde popotudnie przez kilka dni w tygodniu, lecz
wkroétce ztamali jg 1 pokonali jej opor. Od potudnia do rana, od maja
do pazdziernika byli wolni.

Takie to byto srodowisko, w ktorym przyszio Pierce'owi sobie
radzi¢; w swym odosobnieniu byli niczym jakas starodawna rodzina
szlachecka, w osobliwosci swej sytuacji niczym cudzoziemcy zyjacy
w izolacji. Wszak tylko dzieci Oliphantow uczyta siostra ksiedza;
tylko Oliphantowie (na tyle, na ile Pierce si¢ orientowat) otrzymywali
co miesigc pudilo ksigzek z biblioteki publicznej w odlegtym
Lexington, potozonym wsrod porosnigtych sinozielong wiechling 1ak.
Opal, zona Sama (niegdys byla nauczycielka oraz pobtazliwg
guwernantka wiasnych dzieci, ktorej pamig¢ fanatycznie czcili),
odkryta, ze istnieje mozliwos¢ zamawiania wysytki pudet
panstwowych ksigzek do owej pozbawionej ksigzek twierdzy, zas
Winnie kontynuowata te tradycje. Co miesigc przeczytane ksigzki
byty pakowane i odsytane, zas po ich otrzymaniu przysytano kolejne

pudto, w mniejszym lub wigkszym stopniu spetniajace ogodlnikowe



zyczenia z listy Oliphantow (Zachodni Wiatr”, kolejne opowiesci o
koniach, ,,co$ na temat masonerii”, wszystko autorstwa Trollope'a),
ktore odbierali na poczcie i1 otwierali tylez z podekscytowaniem, co 1
rozczarowaniem - Gwiazdka co miesigc. Majac w pamiect swg
konsternacje¢ 1 wzgard¢ w obliczu owego kuriozalnego systemu -
kuriozalnego dla dziecka, ktore do niedawna posiadato w swym
zasiegu ogromne, bez mata nieograniczone przestrzenie Biblioteki
Publiczne; Brooklynu; jego ojciec chadzal tam co dwa tygodnie 1
zawsze zabieral ze sobg Pierce'a, ktory mogt dosta¢ kazda ksigzke,
jaka wskazal palcem - majac w pamieci owe umeczone biblioteczne
pudta, Pierce zastanawiat si¢, czy to przypadkiem nie oni, owi
bibliotekarze, ktorzy je zapetniali, kimkolwiek byli, wysylajac mu
niektore ksigzki petne staro§wieckich pojec 1 osobliwej ortografii jako
pierwsi zasugerowali mu istnienie owe] krainy cienia, owego
odleglego starozytnego kraju, ktory poniekad byt Egiptem, lecz nim
nie byl, nie, nie byt to Egipt; kraju, ktory posiadat inng historig, a
ktorego nazwe roOwniez pisalo si¢ z niewielka, acz kluczowq ro6znicg -
nie byt to Egipt, lecz Agipt.

Pewnej nieznosnej miejskiej nocy, zbyt goracej, by zmruzyc
oko, zbyt goracej 1 hatasliwej odglosami syren, muzyki 1 bez konca
przemaszerowujacej parady, Pierce stal w oknie ze skrgtem wlasnej
roboty w palcach, a owa kraina raz jeszcze zdawata si¢ przed nim

unosi¢, wcigz znajdowala si¢ tam, w przesztosci - Agipt.

B Aluzja do ksigzek Thorntona Burgessa, ktorego tworczo$é odegrata do$¢ istotng role w przypadku
innej powiesci Johna Crowleya - Male, duze.



Czemu wierzymy, ze Cyganie potrafig przepowiadac¢ przysztosc?
Poniewaz w istocie przybyli nie z Egiptu, lecz z Agiptu, kraju, w
ktorym znano wszelkie sztuki magiczne. I wcigz niesli ze sobg, cho¢
w zubozalej formie, umiejetnosci, jakie posiadali ich przodkowie.
Pierce zasmiat si¢ gtosno na t¢ mysl.

A czemu przemierzali ziemie, 1 czemu wcigz wedrowali? Agipt
bowiem upadi. Nie istniat juz. Bez wzgledu na to, jaki kraj zaymuje
obecnie jego przestrzen geograficzng, Agipt przeminal, nie istnieje,
od kiedy ostatnie z jego miast, na najdalszym Wschodzie, poniosto
kleske 1 upadto. Woéwczas jego medrcy 1 medrczynie wyruszyli w
podrdz, niosgc ze sobg swa wiedze, by pamietac swoj kraj, lecz nigdy
0 nim nie moOwic; by przyjac stroje i zwyczaje krajow, do ktorych si¢
udawali, by przezywaé przygody, by leczy¢ (byli bowiem wielkimi
lekarzami) 1 przekazywac¢ swe tajemnice, azeby nie zostaty utracone.

Totez owi Cyganie (‘Gipcjanie! Jakzeby inaczej - to samo
stowo!) prawdopodobnie nie pochodzili stamtad, a jedynie udawali, ci
bowiem, ktorzy stamtad pochodzili, byli zwigzani przysigga milczenia
1 dochowania tajemnicy.

Wiasnie dlatego odkrycie ich, ukrytych w historii, w szalonych
przygodach, w jakie sami si¢ wiklali do tamtej pory przez wieki,
stanowito dla Pierce'a takg trudnos¢, Widziani z zewnatrz, odziani w
cywilne stroje, jesli mozna tak powiedzie¢, na bogatych w tresci
kartach encyklopedii, w podreczniku historii panny Marty, wtapiali si¢
w tto, ich opowiesci mogly zostac¢ blednie zinterpretowane; widziani z

zewnatrz nie wygladali na magow ani wiernych rycerzy ZAgiptu.



Widziani z zewnatrz, ani on, ani jego kuzyni rOwniez nie
sprawiali takiego wrazenia: na starych fotkach byli jedynie niechlujng
dzieciarnig na tle wyniszczonego krajobrazu, wschodniego Kentucky,
pociagdw z weglem sapigcych bez konca za szczytem wzniesienia, na
ktorym mieszkali, szczytem nier6znigcym si¢ w niczym od innych
szczytow, pozornie niepodzielonych, nieoznaczonych przez tajemne
geometrie. Oczywiscie, ze nie. Zeby wiedzieé, trzeba byto znajdowaé
si¢ wewnatrz. Oni rowniez byli zwigzani przysi¢gag dochowania
tajemnicy.

Niewidzialne Kolegium.

Dlaczego, zastanawiat si¢ Pierce, skoro byli tam zupetnie sami, a
przy tym wiecznie skazani na swoje towarzystwo, zawsze wymyslali
kluby, stowarzyszenia, bractwa, slubowali sobie nawzajem wiernosc¢?
Kiedy przyjechat z Brooklynu, zeby z nimi zamieszka¢, musiat dlugo
czeka¢, nim zostal wtajemniczony do Klubu Poszukiwaczy Joego
Boyda; Joe Boyd, najstarszy z jego kuzynow, byt jego statym
prezesem. Niewidzialne Kolegium bylo pomystem Pierce'a,
stanowigcym ripost¢ na owo odsuni¢cie; sprytnie, z ostrozng
msciwoscig, nie wykluczyt Joego Boyda sposrod jego czionkow, a
wrecz przeciwnie, wybral go na prezesa - jednakze jego prezesura,
cztonkostwo, sam fakt istnienia Niewidzialnego Kolegium
utrzymywane byly przed nim w tajemnicy, tajemnicy, ktorej
dochowa¢ wszyscy pozostali Niewidzialni (wszystkie dzieci z

wyjatkiem Joego) zobowigzani byli na zawsze.



Czy w istocie byt to jego witasny pomyst? Nie, Niewidzialni
istnieli od zawsze; Pierce jedynie dowiedzial si¢ z aluzji w ksigzkach
o ich odwiecznej egzystencji; byli to rycerze starsi od arturianskich;
wlasciwie to niewykluczone, 1z rycerze krola Artura stanowili
zaledwie ich oddzial, bowiem wszyscy madrzy, dobrzy i odwazni w
jakim$ sensie stanowili fragmenty tej historii. Kto jeszcze w ciagu
wiekoéw do nich nalezal? Trudno byto orzec z pewnoscia, lecz Pierce
zapytany przez swych krewnych zdawat si¢ zdolny do rozstrzygniecia
tej kwestii za sprawg pewnych odpowiedzi (wszak byt sekretarzem
generalnym wiasnego oddziatu), jakie on sam otrzymat. Gene Autry
prawie na pewno wiedzial wiele, co skrywata jego kragla niczym
ksiezyc w pelni twarz. Sherlock Holmes 1 Sir Flinders Petrie. Ike?
Przypuszczat, ze nie, cho¢ rozwazajac to pytanie, sformutowat
problem, ktorego nigdy nie zdotat rozwigza¢ do konca: mozna bylo,
rzecz jasna, naleze¢ do tego Kolegium bez wiedzy nikogo innego,
witasciwie nigdy nawet nie ujawniajac tego faktu, nawet przez cate
wieki, lecz czy mozna bylo naleze¢ do grona Niewidzialnych,
samemu o tym nie wiedzgc? Jego spryt w stosunku do
czlonkostwa Joego Boyda zdawatl si¢ dowodzi¢ (zwtaszcza dla Hildy,
prawnego 1 logicznego umystu, nieco sceptycznego wobec Kolegium
Pierce'a), ze tak.

Cd6z, moze 1 tak. Nie jemu byto o tym decydowac, cho¢ mogtoby
tak by¢, gdyby faktycznie wszystko to wymyslit, ale przeciez tego nie
zrobit, trafit do niego niczym do imperium i1 sam byl przy tym tak

samo zaskoczony, odkrywszy jego ksztalt 1 historie, jak jego krewni:



to nie byta zabawa, lecz Historia. Kiedy juz dokonano poczatkowego
odkrycia - ze kraj 6w istnieje, ze kiedys istnial, bedac w pewnym
sensie krajem, w ktorym znajdowaly si¢ piramidy 1 Sfinks, ale
niezupetnie tym samym - wowczas pozostata kwestia rozszyfrowania
tego, jakie dalsze fakty objawily si¢ jego uwadze, odkrycia, czy
wywodza si¢ z technikolorowej krainy faraonow, opalonych
niewolnikow 1 Hebrajczykow de Mille'a, czy z owej innej krainy
cienia, Agiptu, kraju madrych rycerzy, lasow 1 gor, wybrzeza i1 miasta
o wielu Swigtyniach, w ktorym wzigta swd) poczatek pewna
niekonczaca si¢ opowiesc.

Niekonczaca si¢ opowiesc: opowies¢, ktora znalazta swa
kontynuacje w nim 1 jego krewnych, opowies¢, ktora znalazta swa
kontynuacje w samym jej odkryciu przez Pierce'a 1 rozwinigciu jej
podczas nocnych zebran Niewidzialnego Kolegium, w porze, kiedy
juz dawno powinni spac, a tymczasem roztrzgsali kwestie, jakie owa
opowies¢ zrodzita; pytania, jakie jego krewni podsuwali mu w mroku.
Czy wciaz beda w tej opowiesci, nawet wowczas, gdy dorosng? To
oczywiste, wszak byla to opowies¢ o dorostych. Czy kiedykolwiek
sami udadza si¢ do ZAgiptu 1 w jaki sposob? To mozliwe, o ile
opowies¢ kiedys dobrnie do konca. Albowiem w jej zakonczeniu (jak
styszal Pierce badz jak sobie wyobrazil) wszyscy wygnancy powrdca
do miasta na najdalszym Wschodzie, zgromadza si¢ tam, przybywajac
z kazdego miejsca 1 czasu 1 natykajgc si¢ na siebie w zdumieniu - To
ty! Ojej, 1 ty tez tutaj? - nareszcie znowu razem, beda snu¢ opowies¢ o

swych przygodach. Totez czemu by oni, on i jego krewni, i moze



jeszcze Sam 1 ciocia Winnie, jego matka, 1 - owszem - takze jego
ojciec, Axel, nie mieli potajemnie udac si¢ statkiem, pociggiem badz
samolotem do...

- Adocentynu - wypowiedzial glosno Pierce.

Wygladajac przez okno swego slumsu odczul jaki§ osobliwy
podmuch, jak gdyby wiatru we wilosach. Od lat nie styszal nazwy tego
miasta wypowiadanej na gtos, od wielu dlugich lat. Kiedy wyjechat do
St.  Guinefort, zabawa raptownie si¢ skonczyta. Nie bylo juz
opowiesci. Wyrost z nich, odstawit je, jego miodsi krewni nie mieli
smialosci prosi¢ go - od niedawna powaznego w swym szkolnym
krawacie, z ostrzyzonymi na jeza wlosami - o cigg dalszy. Czy
kiedykolwiek teraz o tym myslg? - zastanawial si¢. Adocentyn.

A wiasciwie to skad przyszta mu do glowy ta nazwa? Skad ja
skradt, jakaz to ksigzka wyjawita mu jg, by mdogt umiesci¢ ja w swym
wyimaginowanym kraju? W jego uchu dorostego brzmiala ona tak
fatszywie, jak to tylko mozliwe, tak dziwacznie jak nazwa ustyszana
we $nie, okreslenie, ktore w owym $nie oznacza cos, czego wcale nie
oznacza po przebudzeniu.

Zastanawial si¢, czy moglby sie dowiedzie¢, w jaki sposob
wszedl w jej posiadanie. Czy jakis indeks do ksigzki (lecz jakiej?)
mogt mu jg wyjawié. Czy istniaty inne opowiesci, jak te o Cyganach,
opowiesci, ktore zdotalby odkry¢, a ktore rowniez wydobywaty si¢ z
jego wilasnej krainy cienia - ZAgiptu. To mozliwe. To pewne - wszak
skad§ musiat czerpa¢ opowiesci, ktore snul. Z Historii, wyjasnit

swoim krewnym; bowiem od chwili, kiedy przestat o tym wszystkim



rozmysla¢, jat przypuszczaé, 1z po prostu wszystko to zmyslil,
wszystko to zrodzito si¢ w jego duzej glowie, cho¢ moze jednak nie.
W kazdym razie z calg pewnoscig jego Agipt byl wyimaginowany,
tyle tylko, ze prawdopodobnie to nie on go wymyslit.

Gdyby tylko mogt tam powroci¢ 1 dowiedzie¢ sig; jakims
sposobem zawrdci¢ w tamtg strong 1 powrdcic.

- Pierce? - dobiegt gltos Julie od strony mroku sypialni, w ktore;
terkotal wentylator. - Jeszcze nie $pisz?

- Nie.

- Co ty tam robisz?

- Rozmyslam.

Ponowne odnalezienie go nie bylo jednak zadaniem fatwym, nie,
byt to bowiem jeden z tych krajow, do ktorego, raz go porzuciwszy,
trudno jest powrocic. Wysitek zdawat si¢ wiec ogromny i prozny, jak
gdyby to nie on, lecz sam §wiat w swoich posadach musiat si¢ zwrdcic
W przeciwng strone.

- To przez traw¢ - mrukneta sennie Julie. - Chodz do t6zka.

Adocentyn, myslat Pierce. Agipt.

Wraz ze zblizaniem si¢ Switu nareszcie wzbierala bryza, wiatr od
morza; Pierce z wdzigcznoscig odetchngt jego stonawym chtodem.
Zawroci, ruszy naprzdd, zawracajac. By¢ moze, niczym Jas z bajki
bract Grimm, na drodze, ktorg przebyl, rozrzucit okruszki chleba; by¢
moze nie wszystkie z nich zostaty zjedzone.

A wiec w droge, pomyslatl Pierce. W droge.



Jego papieros dopalit si¢ az po brgzowag koncowke, on zas
upuscit go na ulice niczym przelotny meteor. Na schodach
pozarowych przeciwlegtego budynku ludzie Scielili 16zka obwieszone
kolorowymi tkaninami i oswietlone swiecami. W dole, na ulicy, ktos
otworzyl hydrant, z ktérego trysnegta woda do rynsztoka, wymywajac
puszki po piwie, kondomy, kartoniki po zapatkach reklamowych,
biuletyny. Dzwonki wietrzne, dzwonki wielbladzie, ujadanie psow,

leniwie tracany tamburyn. Duszny karawanseraj juz nie spat.

Jesli sadzisz, ze w historii nie ma opowiesci, a wylacznie jedno
przeklete wydarzenie po drugim, powiedziat niegdy$ Barr, dzieje si¢
tak dlatego, ze przestates dostrzegac siebie. Przestal dostrzegac¢ siebie
samego. A mimo to kazda opowies¢, wewnatrz ktorej niegdys si¢
znajdowal, spoczywala nieruchomo w jego wnetrzu, wigksza w
mniejszej, sen w jawie, a wszystko to mozna odzyskac, podobnie jak
przypomina si¢ sen po przebudzeniu, od jego ostatniego momentu
wstecz do najwczesniejszego.

Zaczal od zglebiania Egiptu: myszkujac w ruinach, taszczac do
domu wielkie tomy z Biblioteki Publicznej Brooklynu, szperajac po
indeksach, usadawiajac si¢ wygodnie, by je wertowa¢. W zadnym nie
znalazt tego, czego szukal. Temat, rzecz jasna, byl ogromny, za$
egiptologia zajmowata dlugie potki w bibliotece, posiadajac swoje
wlasne Stare, Srednie i Nowe Panstwa: zabytkowe wielotomowe
studia, w ktorych spod patyny wiekéw wyzieraty ryciny, a dalej

nowsze mitograficzne analizy, niezachwiane 1 wuparte niczym



piramidy, a wreszcie dekadenckie prace popularne nabite kolorowymi
fotografiami - w zadnej z nich nie znalazt kraju, ktérego poszukiwal.
Czut sie jak ktos, kto wyruszyt do Memfis pelnego krokodyli 1
oblanych ksi¢zycowg poswiatg Swigtyn, a wyladowat w Tennessee.
Czemu wierzymy, ze Cyganie potrafig przepowiadac¢ przysztosc?
Poniewaz myslelismy, ze niegdys byli Egipcjanami, cho¢ nimi nie
byli, totez naturalng rzecza bylo przypuszczac, ze odziedziczyli,
cho¢by 1 w niklym stopniu, tajemng madros¢, ktora, jak powszechnie
wiadomo, posiadali Egipcjanie. A czemu na naszych banknotach
jednodolarowych umieszczamy piramide egipska, nad ktorg wznosi
si¢ jej mistyczne oko? Albowiem ze starozytnego Egiptu wyplywa ow
tajemny jezyk duchowej wolnosci, iluminacja, wiedza, geometrie, za
pomocg ktorych mozna bedzie zaprowadzi¢ Nowy Porzadek Wiekow.
Ale tak nie jest! Owi prawdziwi Egipcjanie, o ktorych czytat
Pierce, byli najbardziej wyrachowanymi, materialistycznymi,
pozbawionymi wyobrazni biurokratami ducha, na jakich kiedykolwiek
si¢ natknagl. Jakze dalecy od tego, by wyobrazi¢ sobie wolnos¢
duchowg, duchowe podrdéze; wymyslili owe odrazajace metody
balsamowania, poniewaz zywili pewnos¢, iz jedynie ciato materialne,
zachowane niczym keks w pudetku, jest w stanie oprzec si¢ sitom
rozktadu smierci. Im dluzej Pierce zmagal si¢ z ich mitologiami,
przyttaczajagcymi w swoich niekonczacych si¢ zawitosciach, tym
bardziej dochodzit do przekonania, ze mieli na mysli doktadnie to, co
glosili: te nuzace historie nie byly alegoriami swiadomosci, ktore

winni interpretowac uczeni, cho¢ nawet Platon uwazal niegdys, ze tak



jest; nie byly one magicznymi symbolami, nie byly sztuka: byly
naukg. Egipcjanie po prostu byli przekonani, ze swiat funkcjonuje w
ten witasnie sposob, kontrolowany przez postacie, odgrywajace ten
groteskowy sen. Pierce doszedt do wniosku, ze idealnym stanem dla
starozytnego Egipcjanina byta smier¢; mato tego, znieruchomienie,
pograzenie we $nie 1 $nienie.

W najmniejszym stopniu zadne z tych zagadnien nie byly tym, o
co chodzito Pierce'owi. Doszedt niemal do przekonania, ze najpewnie;j
sam sobie to wszystko uroil, albowiem niemozliwe byto, zeby znana
mu historia wynikata z podobnych przestanek; prawie to przesadzit.

I wowczas, wzdluz kolejnej drogi, ukarany suspensg, w
tarapatach, uciekajac, wytonit si¢ Giordano Bruno na podobienstwo
Biatego Krolika, a raczej ponownie si¢ objawit, bowiem ksigzeczka
Fellowesa Krafta wyptyneta na wierzch sterty woluminéw niczym
mysl na czubek jezyka Pierce'a, on zas udat si¢ w kierunku, jaki
wskazywata, lecz wcale nie ku Egiptowi, a ku miejscu, z ktérego
wyruszyl, Renesansowi; nie ku epoce faraondéw, lecz Shakespeare'a,
ktorego prawie wspotczesnym byl Bruno. I z czasem, przepetniony
zdumieniem 1 zachwytem, ponownie znalazt si¢ u granic, ktore
rozpoznal.

Ach, pamietam. Pojmuje. No i co ty na to...

Poczat ograniczac - stopniowo, 1 nigdy do konca nie przyznajac
si¢ do tego przed soba - wysitki majace na celu budowanie opisu,
swego rodzaju vademecum dla swych dzieciakow na temat ich

pielgrzymki; w kazdym razie opis 6w niespodziewanie nazbyt si¢



rozrost, by wcisnag¢ go w zakres zwyczajnych codziennych zaje¢ z
historii, wymagat on bowiem nie tyle zajec, ile wlasnego kolegium.
Nadal uczyl, lecz jego Sciezka poczeta sie¢ rozwidla¢; podazal za
Brunem 1 wiedziony byl w doét ku dtugim alejom pod symbolicznymi
tukami, obok kolumnowych Swiatyn; zgubit droge posrod peryferii
pewnego barokowego miasta, ktore bylo zard6wno niedokonczone, jak
1 zruyjnowane; odnalazt geometryczny park; wkroczyt do mrocznego 1
nieskonczonego labiryntu ze strzyzonych krzewow.

Lecz Pierce, pionier, znat sekret labiryntdw, podczas swej
podrozy dostyszat strzep informacji na ich temat: w labiryncie
cisowym lub kamiennym, zoomorficznym, utworzonym ze
strzyzonych krzewoOw, szkla badz czasu, nalezy wyciagnaé reke i
podaza¢ wzdhuz Sciany po lewej, bez wzgledu na to, dokad prowadzi.
Po prostu trzymac si¢ lewej strony.

Pierce wyciagnal dlon 1 ruszyl; i podrézujac w ten sposob (w
swoim ocalonym z ulicy pluszowym fotelu, z ksigzkami pigtrzacymi
si¢ za jego plecami) poczat odkrywac, ze tym, co przemierza, tym, w
co wkroczyl, co na kazdym zakrecie stawato si¢ dlan coraz bardziej
jasne (Ach, rozumiem), byly ksztalty jego dawnych pytan, na ktore
zostata udzielona odpowiedz. Czemu uwazamy, ze Cyganie potrafig
przepowiadac przysztos¢? 1 kiedy w koncu Sfinks w bialej tazience
swoje] matki zadata mu to samo pytanie, posiadal juz wyjasnienie:
calg te osobliwg, nieprawdopodobng, a nawet przezabawng opowiesc.
Dysponowatl juz wyjasnieniem, cho¢ nie mial pewnosci, ile z niego w

ogole wystuchata, ile z niego zapadlo w jej zagracony umyst.



Wiedziatl juz, dlaczego jest tak, ze ludzie wierza, iz Cyganie potrafig
przepowiadac przysztos¢; wiedzial, dlaczego piramida oraz mistyczne
oko zawsze pojawiajg si¢ na jednodolarowym banknocie 1 z jakiego
kraju pochodzi Nowy Poczatek Wiekow. Byt to ten sam kraj, z
ktorego przywedrowali Cyganie, ale nie byt nim Egipt.

Nie Egipt, lecz ZAgipt - albowiem istnieje wigcej niz jedna

historia swiata.

Owego cigzkiego sierpniowego poranka Pierce pomaszerowat z chaty
Spofforda w dot zuzldwka, ktora wiodla ku asfaltowej szosie,
biegnace] wzdhuz rzeki Blackbury 1 dalej, przez Fair Prospect.
Najedzony po $niadaniu i gotow do nowych poswigcen, wcigz nie
zwracal uwagi na powab dnia, poki nie musiat skierowacé si¢ do
Conurbany; mingty lata, odkad odwiedzit podobne miejsce - wraz ze
Sfinks letnie miesigce niefrasobliwie spedzat glownie w
klimatyzowanym miescie - totez idac, poczul, jak powraca don
dziecinstwo: nie tyle w konkretnych wspomnieniach, cho¢ takze w
wielu z nich, ile w serit minionych jestestw, ktorych mtode istnienie
kosztowal w haustach wdychanego powietrza. To byt ten dzien i ta
wies, cho¢ nie bylo tu wiele wiecej procz lata 1 bujnej zieleni, by
przywodzi¢ na pami¢¢ porosnigte 1 wydrgzone tunelami wzgorza na
przeteczy Cumberland; tyle widocznie wystarczyto.

By¢ moze, pomyslal, by¢ moze dane jest to wylacznie
wedrowcom, wysiedlencom, by w ten sposob pamietali, kiedy

niespodziewanie znajda si¢ w aurze podobnej powietrzu wsi, ktorg



opuscili. Moze jesli przez cale zycie mieszka si¢ 1 dorasta w jednym
miejscu, podczas gdy ten sam rok obraca si¢ wcigz w ten sam sposob,
wowczas wiele rzeczy nie zostaje na state z tylu, zachowanych w
nietknietym stanie niczym zasuszone kwiaty, ktore na powrot
rozkwitajg, cate i niezmienione, gdy zanurzy si¢ je w starej wodzie.
Jesli rzeczywiscie tak byto, to jego krewni musieli odczuwac to w ten
sam sposOb co on, wszyscy oni bowiem byli obecnie wysiedlent;
Hildy w obcych krajach, Joe Boyd (jak ostatnio styszat Pierce) w
Kalifornii, Ptasia w jakim$ miescie Srodkowego Zachodu, Warren
sprzedajacy samochody w Kanadzie. Byloby to niesamowite, gdyby
pewnego dnia, tego dnia, kazde z nich natrafito na odcinek zakurzone;j
drogi, starg ksigzke, jakis wzor kropli deszczu badz slonecznego
swiatla, albo po prostu przypadkowe zrzadzenie wewnetrznych
chemii, ktore, w ten sam niespodziewany i caltkowity sposob co 1 jego,
powiodlyby wstecz kazde z nich, albowiem gdyby tak si¢ stalo,
wszyscy zostaliby zabrani z powrotem w to samo miejsce. Rodzinne
spotkanie, o ktorym nic nie wiedza, rozrzuceni po kontynentach.
Niewidzialne Kolegium znowu razem.

Ci sami co wczoraj ludzie, badz inni, lecz podobni do tamtych,
siedzieli przed sklepikiem i1 pozdrowili go bez entuzjazmu, kiedy
otwieral skrzypigce drzwi z moskitiera 1 wchodzit do tchnacego
stodyczag wnetrza. Wrzucit list Spofforda do jego Rosie do skrzynki
pocztowe], po czym wydobyt dziesieciocentowke oraz list z Kolegium

Piotra Ramusa.



Pot godziny pozniej byt znowu na zewnatrz, ol$niony, nie
wiedzac, czy wpas¢ we wscieklosC, czy smiac¢ si¢ glosno. W blasku
stonca studiowat ow list, ktory go tu przywiodl, ktory go tu porzucit
witasnemu losowi, naktonit go do tak dalekiej drogi: wygladat dos¢
przekonujaco, znajdowaty si¢ na nim jego imi¢ 1 nazwisko, ktore nie
wydawaly si¢ naniesione na szablon; na jego rewersie czut pod
palcami slady wystukanych na maszynie liter, podpis u dolu byt
odreczny - nie, teraz, gdy przyjrzal mu si¢ uwaznie, faktycznie
wygladato to tak, jakby byt to jakis rodzaj pieczatki. DosSC ze byt
nieprawdziwy, wyprodukowany przez jakis durny komputer w biurach
uniwersyteckich, nawet jesli Wydziat Historii dokonywat zupelnie
innych wyborow.

Etat, w sprawie ktorego zaproszono go na rozmoweg, byl juz
obsadzony; 1 zostal obsadzony, zanim jeszcze Pierce wyjechat z
miasta, a nawet zanim otrzymat ten widmowy list.

Nietatwo bylo na to wpas¢. Sam komputer byt tego dnia
,hieczynny”, za§ jego akta, wigzki elektromagnetyzmu
przechowywane w niepamieci, niedostepne. Wydziatowe sekretarki,
biuro dziekana, wszyscy oni nie mieli ochoty dopusci¢ do
swiadomosci rownie ghlupiej mozliwosci, 1 nawet kiedy Pierce
zmuszony byl uzna¢ jej prawdziwos¢, samemu nie mogac w to
uwierzy¢, najprawdopodobniej chetnie obarczyliby go wing. Czemu
nie sprawdzit, zanim pofatygowat si¢ z wyjazdem?

Czemu nie sprawdzit? Czemu? Pierce snut si¢ wzdluz szosy, w

reku nadal trzymajac list. Wiec doszto juz do tego, ze teraz wszyscy



musimy sprawdzac¢, zeby si¢ upewniC, ze nasze Sprawy S3g czyms$
rzeczywistym, a nie elektronicznym oszukanstwem w ciemnosciach?
Jego wina, ze zaufal korespondencji. Szanowni Panstwo, mam pytanie
w zwigzku z Waszym listem z 15.: czy moge postapi¢ zgodnie z
zawarta w nim informacja, czy jest to jakis zart?

Moze mogiby podac ich do sagdu. Zasmiat sig, stojac na waskim
moscie na rzece, wydat szydercze prychnigcie 1 potrzasnagt glowa, by
odpedzi¢ od niej t¢ przysziosé, ktora - tak naprawde nie pojat jeszcze
tego do konca - pozostawita go samemu sobie, wyparowujgc. W tej
chwili, o tej porze roku byto za p6zno, zeby starac si¢ o cos innego.

Czy wobec tego to naprawdg to? - pomyslat, spogladajagc w doét
ku bragzowym, ospatym nurtom rzeki. Czy rzeczywiscie zostal wiasnie
uwolniony od historii jako zawodu?

Moze ta stara ksiggarnia przyjmie go z powrotem. Mial przeciez
jeszcze przed sobg kawat zycia. Co powinien zrobi¢?

Z2jac sig owcami. Ponownie si¢ zasmiat, majac w glowie pustke;
po prostu nie dato si¢ o tym myslec, istniata bowiem wytacznie jedna
konkluzja, jakg mogly przynies¢ rozmyslania. Nie mogt wroci¢ do
Barnabas; nie mogt ponizy¢ si¢ przed Earlem Sacrobosco. Za nic.

7 niewidzacym wzrokiem odwrdcit si¢, by ruszy¢ z powrotem
ku chacie Spofforda, 1 omal nie zostal potragcony przez samochdd,
najwieksze z mozliwych kombi, pelne psow, dzieci i bagazu, ktore
akurat w tym momencie przetoczylo si¢ obok niego przez most,
niemal nie mieszczac si¢ na nim, 1 pomkneto dalej wzdluz rzeki,

pozostawiajac plame z obloku spalin na materii dnia.



Sztuka opowiadata o Cezarze, ktorego zadzgano nozami na Kapitolu;
po biatej todze opadajacej na aksamity 1 jedwabne rajtuzy sptywata
czerwona krew utoczona przez spiskowcow, ktorzy ktuli go raz za
razem. Ich noze wchodzity w ciato po samg rgkojes¢, zas tryskajaca
krew budzita groze. Krwawiac 1 potykajac si¢, wielki Cezar wcigz
mial czas na to, by wyglosi¢ dluga moweg o zazdrosci, ktora zawsze
scigga w dot pragnace wzlatywa¢ wysoko orty - brutalna zazdrosc,
powiedzial, tworzac skomplikowang gre stow oparta na Brutusie,
brutalnosci i1 brutalnych bestiach, ktore skrywat przy swej piersi
niczym Ow grecki chlopiec lisa; podobnie jak on nie zamierzat juz
wigcej odezwac si¢ chocby slowem, cho¢ tamten wygryzal mu
wnetrznosci. Wypowiedzial jeszcze wiele stow, a czgs¢ publicznosci
wydata glosny jek wspoiczucia 1 zdumienia, zas kilka osdéb zasmiato
si¢ z tego, ze jeszcze nie umarl; woOwczas okryl swag twarz
zakrwawiong togga, po czym wyciggnat si¢ jak diugi na deskach -
scena zadrzala pod cigzarem upadajgcego ciata.

To on, trzymajacy elegancko za rece zon¢ Brutusa, pojawit sie
roOwniez w Swiezym, barwnym odzieniu w gidze, ktdéra nastgpita
pozniej. A teraz znajdowal si¢ w popularnej gospodzie Stratfordu,
pijac wraz ze spiskowcami, nieco zachrypniety 1 spocony w dusznym 1

upalnym sierpniowym powietrzu. Will, stojagc na znajdujacej si¢ na



zewnatrz tawce 1 zagladajac do wnetrza przez otwarte okno,
przypatrywat si¢, jak tamten obraca monet¢ migdzy palcami po
zewngetrznej czesci dioni to w jedna, to w drugg strone.

,A od Brutusa wziela swa nazwe¢ Brytania” - powiedziat. -
,Wiem to od wielce uczonego meza, niejakiego doktora Dee, mojego
przyjaciela”.

,, 10 nie od niego” - odezwal si¢ Jenkins, nowy nauczyciel. - ,,To
nie od tego Brutusa”.

A czy przypadkiem” - rzekl aktor, podrzucajac swojg monete -
,czy przypadkiem Cezar nie przybyl tu, na t¢ wyspe? I czy nie
pobudowatl londynskiej Tower 1 nie odniost wielu stawetnych
zwyciestw? Zaprzeczycie temu, panie?”’

Trudno bylo orzec, czy aktor jest rozgniewany, czy rozbawiony;
jego oczy powigkszyty sie 1 blyszczaty; palec wycelowal niczym
miecz, lecz moneta wcigz spokojnie poruszata si¢ po knykciach jego
drugiej dioni, w te 1 z powrotem.

,,A Brutus byl adoptowanym synem Cezara. Ergo... ,,

,,10 nie byt ten Brutus” - oznajmit mistrz Jenkins; stat z rekoma
splecionymi z tytu, nie pit niczego, jak gdyby w tej chwili znajdowat
si¢ zupetlnie gdzie indziej, nie zas w tej niskiej izbie. Will
przypatrywat mu si¢; w przyszlym semestrze szkolnym znajdzie si¢
pod jego opieka 1 powinien dowiedzie€ si¢ o tym cztowieku tak wiele,
jak tylko zdota.

, 10 byt Brut Trojanski, ktory zyt na dlugo przed powstaniem
Rzymu. Po tym, jak Troja dostata si¢ w rece Grekow, Brut przybyl na



te wyspe, tak jak Eneasz zjawil si¢, by zalozy¢ Rzym. Tedy nie
jesteSmy Brytyjczykami, jeno Brutyjczykami”.

,,Brutyjczykami, w rzeczy samej” - powiedziat Cezar 1 odegral
swg przedSmiertng mowe.

Ilez to razy, pomyslat Will. Ilez to razy umieral Cezar od chwili
swej; smierci, przed iloma tysigcami spojrzen? Opart si¢ tokciem o
parapet, skupiajac wszystkie swe zmysly na tym, co dzialo si¢
wewnatrz, 1 stuchat. Cezar uczynit niespodziewanie komiczng pauze,
przesadne zawieszenie, udajac, ze dopiero teraz go zauwazyt.

»A cO0z to za huncwot w oknie? Czemuz to tak mi si¢
przyglada?”.

,,1'0 chtopak Johna Shakespeare'a”.

,,C0z to za krzywde mu wyrzadzilem, ze tak mi si¢ przypatruje?
Kudly ma ryze jak sam diabet. Wzbudza we mnie trwoge”.

Gest, jakim pociggnat dlonig po twarzy, wystawiajac
zakrzywione w szpony palce na zewnatrz, unoszac brwi 1 powieki ku
gorze, oznaczal Trwoge. Will §mial si¢ wraz z innymi, zas Cezar
obrazit si¢, nabrat wielkosci 1 dostojenstwa, dtonie roztozyl z powaga
na stole, opuscit brwi.

,Zaspiewajmy wesolg piosenke” - zaproponowat.

Zaintonowal kanon smetnym glosem, a przy tym tak nisko 1
wolno, ze nie sposob bylo si¢ don przyltaczyc: byl teraz smutnym
cztowiekiem, wielce zasmuconym cztowiekiem, ktory miat ochote
spiewac. Will zatrzast si¢ ze Smiechu 1 zdumienia. Jednym stowem,

jednym gestem potrafit stworzy¢ cztowieka, catego cztowieka,



ktorego si¢ znalo, nie wiedzac o tym; jak gdyby skrywat ich
wszystkich w sobie, nie majgc pojecia, ktory na chwile wyjrzy na
Zewnatrz.

,,Hej, chtopcze. Ty w oknie. Potrafisz spiewac t¢ piosenke?”

»Znam ja” - odrzeklt Will.

,Wobec tego §piewaj. Masz tu za te swoje rude wlosy™.

Za pomocy jakiego$ pstryknigcia palcami postat Willowi monete
bez najmniejszego sladu ruchu; chtopak pozwolil, by spadta tuz przed
nim, po czym zaspiewal. Skowronek 1 stowik. Dysponowat
prawdziwym, wysokim 1 silnym dyszkantem 1 wiedzial o tym; nic tez
w tym ztego, ze styszy go mistrz Jenkins; jesli lubi §piew tak samo jak
mistrz Simon Hunt, poprzedni nauczyciel, nastgpny semestr znow
pojdzie Willowi jak z ptatka. Do piersi przycisngl roze, w oku
zakrecita si¢ tza. Wszyscy stuchali w ciszy chtopca w oknie; i Cezar,
mistrz James Burbage z kompanii Studzy Hrabiego Leicester, ktory
przedtem wydobyl z siebie wszystkich tych réznych ludzi, teraz
przystuchiwat mu si¢ z uwaga, ze skupionym 1 taksujgcym
spojrzeniem, niczym kupiec btawatny biorgcy w palce nowg wetniang
tkanine badZz browarnik przypatrujacy sig, jak przejrzyste brunatne

piwo saczy si¢ z nowej beczki.

Rosie zamkneta ksigzke, zaznaczajac palcami strong; Sam wiasnie
przytruchtata do niej, zostawiajgc swojg pitke, ktora podazyta za nig
paroma podskokami. Byta to jedna z owych pitek w biato-czerwone

pasy z blekitnym tlem oraz gwiazdami na potkuli pdinocne;.



Dziewczynka na wpot skryta si¢ za szezlongiem Rosie, spogladajac w
stron¢ drzwi na werandzie.

- Idzie tu - oznajmita.

Rosie zasmiata sie.

- Naprawdg?

Sam patrzyta zafascynowana, jak drzwi si¢ otwieraja, a jej
wujeczny pradziadek, Boney Rasmussen, wychodzi wolnym krokiem,
rozgladajac si¢ wokot.

- Pani Pisky przygotowata mrozong herbat¢ - poinformowal.
Otwarte drzwi podparl krzestem, po czym udat si¢ z powrotem do
srodka.

- A nie mowitam? - powiedziata Sam.

- Tak - odezwala si¢ Rosie. - Mrozona herbata, to mito. -
Przytulita corke. Sam uwazala Boney'ego za posta¢ fantastyczng 1
cudowng, niczym wielkie zwierz¢, moze nawet potwora, ktorego
ruchy nalezy bacznie obserwowac, przed ktorym nalezy si¢ czyms
zastoni¢, przynajmniej na poczatku kazdej rozmowy - najlepiej wlasng
mamag.

- Och, Boney, to bardzo mito z twojej strony, ale trzeba byto
zawotac, przesztabym si¢ po nig.

Wyniost na zewnatrz tace, potrzebowat do tego obu ragk, dlatego
wlasnie uprzednio podpart drzwi. Postawil j3g na duzym wiklinowym
stoliku 1 wykonat zachecajacy gest: znajdowaty si¢ tam jedna wysoka

szklanka 1 jedna mniejsza, cukier, cytryna oraz talerzyk z wafelkami.



- Ta mata szklaneczka jest na pewno dla ciebie - zwrocita sie
Rosie do Sam, popychajac ja do przodu. Boney bez namystu odwrocit
sie, kierujgc spojrzenie poza szerokie zastony werandy. Doskonale
zdawat sobie sprawe z tego, jakie wrazenie robi na Sam, totez uwazat
- co nieodmiennie sprawiato Rosie wielki bol - aby zanadto nie
narzucac si¢ malej. Sam podeszta ukradkiem do stolika, zeby wzigé
swojg szklanke.

- Ladne popotudnie - stwierdzit Boney, nie kierujgc swych stow
do nikogo konkretnego. - Zanosi si¢ na deszcz.

Rzeczywiscie byt uderzajgco nieatrakcyjny. Jego ciemna, tysa
glowa byla nakrapiana brgzowymi plamkami i1 posiadata gladka,
zielonkawg, wytarta powierzchni¢, niczym stara skora albo ciato
jaszczurki. Zdawalo si¢, iz jego dlonie skrywajg sie w
pomarszczonych, luznych rekawiczkach z tego samego materiatu, a
przy tym zawsze poruszaly si¢ w nerwowym tiku, jak gdyby w rytm
jego pulsu. Rosie nie wiedziata, ile doktadnie lat liczy sobie dziadek,
ale zdawal si¢ by¢ w takim wieku, ktory wcigz jeszcze pozwala si¢
poruszac. Wlasciwie to poruszatl si¢ catkiem sporo, a nawet jezdzit na
rowerze po sciezkach 1 uliczkach Arkadii. Jeden z owych staruszkow,
pomyslala Rosie, ktorzy wcigz niezle si¢ trzymaja, choc stajg si¢
powolni; cierpliwy w stosunku do Swiata, ktory zgestnial, nabierajgc
konsystencji przypominajacej melase 1 nieustannie utrudniat
poruszanie si¢. Prawdopodobnie wigkszy bol sprawiato jej

przygladanie si¢, niz jemu robienie tego: Boney pedalujacy na



rowerze, Boney krzatajacy sie¢ w ogrodku, Boney wspinajacy si¢ po
schodach.

Okulary o delikatnie zabarwionych na niebiesko szktach
skierowaty sie ku niej.

- Co czytasz?

Rosie pokazata mu ksigzke: Ogryzki jablek.

- Dobrze si¢ czyta - stwierdzita. - Ale czy to wszystko prawda, to
o Shakespearze, ktory ucieka, zeby zosta¢ mtodym aktorem?

Boney usmiechnat si¢. Jego sztuczna szczeka miata tyle lat co
prawdziwe zeby niejednego cztowieka; w niektorych miejscach
porcelana byta wytarta, ukazujac znajdujace si¢ pod nig I$Snigce ztoto.

- Nigdy nie pytalem - odpart - co w nich jest prawda.

Bardzo skrupulatnie zbierat materiaty.

- Znates go, tak?

- Sandy'ego Krafta? O, tak. Ha, Sandy 1 ja byliSmy dobrymi
przyjacioimi, tak.

- Sandy?

- Tak wiasnie go nazywali.

Rosie otworzyta ksigzke na wewnetrznej czesci tylnej
papierowe] oktadki. Znajdowata si¢ tam fotografia Fellowesa Krafta -
mezczyzna w nieokreSlonym wieku, o subtelnym spojrzeniu, w
rozpigte] koszuli; jego policzek spoczywatl na zacisnietej dtoni, bujna
czupryna jasnych wlosOw opadata na czoto. Trzydziesci, moze

czterdziesci lat? Z informacji o prawach autorskich wynikalo, ze



powies¢ zostala napisana w 1941 roku, ale fotografia mogla by¢
starsza.

- Hm - mrukneta. - Mieszkat w Stonykill.

- Niedaleko. W tym domu, wiesz, w ktorym. Nabyt go pod
koniec lat trzydziestych. Teraz nalezy do Fundacji. Sandy
wspotpracowat z nig przez jakis czas. Nieregularnie. JesteSmy rowniez
w posiadaniu praw autorskich do jego utworow, nie uwierzysz, ale
wcigz przynoszg niewielki dochod. - Swoje trzesace si¢ dionie splott
za plecami 1 spojrzat przed siebie ku Swiatlu dnia. - To byl dobry
cztowiek, brakuje mi go.

- Czy ma tu jeszcze jakas rodzing?

- Skadze. - Boney ponownie wyszczerzyt zeby w usmiechu. -
Sandy nie byt z tych, co to si¢ Zzenig, wiesz, co mam na mysli.

- Tak? - bagkneta Rosie. - Aha.

- Dawniej nazywalismy takich zatwardzialymi starymi
kawalerami.

- Ale ty tez do nich nalezysz, Boney.

- No c6z. - Rzucil jej szelmowskie spojrzenie. - W zaleznosci od
tego, jak wypowiesz to okreslenie, moze oznacza¢ ono rézne rzeczy.
Ale nie rozpuszczaj plotek na moj temat.

Rosie zasmiata si¢. Subtelnos¢ w dawnym stylu. Wiedziata o
tym, ze sam Boney dawno temu skrywat pewien sekret, tajemny
smutek, o ktorym nigdy si¢ nie mowilo; cos, co mogto si¢ stac, a
nawet powinno, wielkim skandalem, ale si¢ nie stalo. W dzisiejszych

czasach nie bylo juz sekretnych skandali. Mozna bylo o nich



rozmysla¢, rozmawia¢ i1 udziela¢ rad. Spojrzata na podjazd. W cieniu
klonow stat zaparkowany je; samochod z dachem zaladowanym
rzeczami, ktorych jak dotad nie miata ochoty rozpakowywac. Boney
bezzwlocznie przyjat ja do siebie, zadnych pytan, jak gdyby
przyjechata tylko z dluzsza wizyta; pani Pisky, od niepamigtnych
czasOw petigca w domu obowigzki jego gospodyni, otrzymat od
Boney'ego wskazowki. Pani Pisky, Rosie 1 Sam zostang tu na jakis$
czas, co pani sadzi, zachodnia sypialnia posiada tazienke, jest tam tez
niewielki buduar. Alez panie Rasmussen, nie bylo tam ostatnio
wietrzone 1 w ogole, zrobie generalne pranie, czy to nie cudownie
mie¢ w domu mtodych. Jakiekolwiek zmartwienia, pomyslata Rosie,
spowodowaty badz skryly niegdys owe dawne powsciggliwosci,
mogly rowniez dac¢ ukojenie, jesli nie posiadato si¢ wyjasnienia, jesli
chciato si¢ uciec 1 przez jakis$ czas nie mogto si¢ powiedzie¢ dlaczego.
Niewykluczone, ze pani Pisky byta hipokrytka, z pewnoscig potrafita
dostrzec wszystko to, co Rosie przywiozta ze sobg do domu, wcigz
nieposprzatany zyciowy nietad, bibutki do skretow w pudelku na
bizuterig, 1 Sam, zdezorientowana, a przy tym nie tak czysta, jak by¢
powinna - wszystko to bez watpienia moglto da¢ pani Pisky do
myslenia. Lecz Boney, Rosie miata co do tego pewnos¢, nie tylko nie
odezwat si¢ stowem, ale, o ile byl w zgodzie ze swoimi uczuciami,
niczego tez sobie nie pomyslat.

Arkadia. Co u licha poczetaby, pomyslata z pokora, gdyby nie
mogta schroni¢ si¢ w Arkadii, wielkiej, spokojnej, brazowej Arkadii z

jej duza, wytozong kamiennymi ptytami werandg i1 znajdujacym si¢ na



niej wiklinowym szezlongiem, na ktorym mogta potozy¢ si¢ z ksigzka
w Swiezym chlodzie, tak jak czynita to bedac dzieckiem; ksigzka
wypozyczong z biblioteki, na karty ktorej wkradato si¢ z zewnatrz lato
oraz odlegte wzgorza. Co by poczeta? Jak radzili sobie z podobnymi
problemami ludzie, ktorzy nie mieli dokad pdjs¢, kiedy nalezato
uczyni¢ cos okropnego, oni za$ nie byli jeszcze na to gotowi?

- Zauwaz - rzekt Boney, widzac, ze wraca do lektury Ogryzkow
jabtek - w jaki sposob w dialogach uzywa cudzystowoéw zamiast
mySlnikow.

- Tak. To troch¢ dezorientuje.

- Mnie tez si¢ tak wydaje. Trudno si¢ czyta. Ale czy wiesz,
czemu tak robil? Kiedys mi to wyjasnit. Powiedzial, ze po prostu nie
potrafil zmusi¢ si¢ do tego, by utrzymywac, ze wszystkie te
historyczne postacie naprawde mowity to, myslnik, co wktadat im do
ust. Ci ludzie nigdy tak naprawde tego nie powiedzieli, thumaczyt mi,
nie w rzeczywistosci. A te cudzyslowy sprawiaja, ze nie wyglada to
tak, jakby ludzie mowili naprawde. Sandy stwierdzil: To raczej tak,
jakbys$ $nit o tym, co najprawdopodobnie; moéwili, o ile dokonali
wszystkich tych rzeczy, jakie si¢ im przypisuje. - Powoli, bez ruchu,
spojrzat w dot na Sam, ktora rownie powoli zblizyta si¢ do niego. - To
wszystko - powiedziat z powagg. Oboje z Sam popatrzyli jedno na
drugie, jej blond gidéwka uniosta si¢ do gory, jego jaszczurcza gtowa

opadta w dot. - Czes¢, Sam.



Rosie poczuta, jak jej pociecha dopada jej kolana, uciekajac
przed poufatoscig Boney'ego. Przewrocita kilka stron powiesci, ktore
zamknely si¢ z trzepotem, by wrdci¢ do miejsca, w ktorym skonczyta.

Boney, z dtonig na moskitierze, juz wychodzac, zatrzymat sig.

- Rosie - zaczal. - Czy moge ci¢ o cos spytac?

- Jasne.

- Czy sadzisz, ze bedziesz potrzebowala rozmowy 2z
prawnikiem?

- Ojej, Boney...

- Tak tylko pytam.

- Nie wiem, na razie chyba jeszcze nie.

- Daj mi zna¢, jesli zajdzie taka potrzeba - zaproponowat Boney
- a ja zadzwoni¢ do Allana Buttermana. To wszystko.

Z nieznacznym usmiechem wyszedl przez drzwi 1 zszedt
szerokimi schodami o niskich stopniach, jak gdyby byly strome.
Patrzac, jak odchodzi, Sam niespodziewanie poderwata si¢ 1 ruszyta
za nim, wslizgujac si¢ za drzwi, nim zdazyly si¢ zamkna¢ na swoj
stary, powolny pneumatyczny mechanizm, 1 zbiegla po schodach,
ktore dla niej rowniez byly strome; Boney zauwazyt, ze za nim idzie,
ale nie zareagowat.

Tymczasem wcigz trwato stoneczne popotudnie. Prosze, byle jak
najdtuzej trzymac si¢ z dala od prawnikow. Mlody Will maszerowat
do domu Henley Street, mingl szopke 1 stojacy na rynku krzyz i z

bijagcym sercem znalazt si¢ u drzwi swego ojca, by przedtozy¢ mu



zaproszenie do wstgpienia do kompanii Chtopcy Hrabiego Leicester,

jakie otrzymat od mistrza Jamesa Burbage'a.

Na pierwszym pigtrze, w tchnacym wonig skor sklepiku r¢kawicznika,
nie bylo nikogo. Styszac sttumione odglosy rozmowy, Will wspiat si¢
na gore, do znajdujacej si¢ nad nim komnaty. W pomieszczeniu
panowal polmrok, okiennice byly na wpol przymkniete, majac zas
wcigz w oczach blask sierpniowego dnia, nie potrafit dostrzec, kto stat
za plecami siedzgcego na krzesle ojca.

Ojciec przetarl oczy rgkawem, najwyrazniej ptakat. Znowu. Po
drugiej stronie komnaty w drzwiach stata matka z rekoma skrytymi
pod fartuchem; nie sposob byto odgadnac¢ jej mysli, lecz wida¢ byto,
ze ] zafrasowaly. Mezczyzng stojacym za plecami ojca, wysokim, o
prostych wtosach, byt jego zeszloroczny nauczyciel, mistrz Simon
Hunt.

,Will. Will”. - Ojciec przywotat go do siebie wyciggnigtymi
rekoma. - ,,Will, moj synu. Wlasnie rozprawialiSmy o tobie”.

Wszyscy patrzyli na niego; w zatechtej ciemnosci ich oczy
zdawaty si¢ ptong¢. Will uczut drzenie leku, ktore ostudzito pot na
karku. Nie podszedt do ojca.

,Will, jest tu mistrz Hunt. Dlugo razem si¢ modlilismy. Za
ciebie, za nas wszystkich. Will, mistrz Hunt wyrusza jutro w podroz”.

Will nie odezwat si¢. Ostatnio dos¢ czesto zastawal nauczyciela
w towarzystwie ojca, ojca zas we tzach; wraz z Huntem stlumionymi

glosami toczyli rozmowy na temat dawnej religii oraz smutnej



kondycji wspotczesnego Swiata, a takze tego, ze nic nigdy si¢ nie
utozy, dopoki stara religia nie powroct do kraju. Hunt wzigt rowniez
jego, Willa, na stron¢ 1 méwit don uwaznie 1 z naciskiem, zas Will,
obezwladniony osobliwoscig jego stow, stuchal 1 kiwal glowa, kiedy
uznawal, ze jest po temu odpowiedni moment, rozumiejgc dosc
niewiele z tego, co do niego mowiono, lecz czujgc nacisk Hunta
niczym bez mata dotyk fizyczny, ktorego pragnat si¢ pozbyc.

,Wyruszam za morze, Will” - oswiadczyt mistrz Hunt. - , By
yjrze¢ inne lady 1 stuzy¢ Bogu. Czyz nie jest to rzecza stuszng?”.

,Dokad to si¢ udajecie” - spytal Will.

,Do0 Nizszych Krajow. Do stynnego kolegium, ktore si¢ tam
znajduje, gdzie przebywaja me¢zowie uczeni a Swigtobliwi. A przy tym
odwazni. Rycerze Boga™.

Czemu mowili do niego tak, jakby byl dzieckiem, chlystkiem,
ktorego trzeba do czego$s namawiac? Tylko matka milczata. Stata
sztywno w drzwiach, na wpot znajdujac si¢ w komnacie, na wpot poza
nig, tak, jak to miata w zwyczaju, kiedy maz tajal dzieci badz
wymierzal im lanie, nie majagc Smiatosci broni¢ ich, a mimo to nie
chcac przyktadac reki do kary. Czekali wraz z Huntem, az co$ powie,
ale nie miat nic do powiedzenia z wyjatkiem swych wilasnych wiesci,
ktorych, wiedzial o tym, nie nalezalo w tej chwili oglaszac.

,,P0JdZ tu, chlopcze, pojdz”. W glosie ojca brzmiato zaproszenie.
Will niechetnie podszedt do niego. Hunt uroczyscie skinagt glowa, jak
gdyby mowigc: tak, to nalezy uczyni¢ w nast¢pnej kolejnosci. Ojciec

ujal go, poklepujac po ramionach.



,Cos c1 powiem. Postanowilem - postanowiliSmy wraz z
mistrzem Huntem i1 z bozg pomocg - ze powiniene§ wyjechac jutro
wraz z nim. Za morze. Stluchaj mnie, stucha;”.

Will bowiem poczal odsuwa¢ si¢ od niego. Ojciec nie
wypuszczat go z uscisku. W sercu Willa rozgrywala sie tragedia: chca
go odda¢ Huntowi na wieczne nauki, na zawsze wydac¢ na pastwe jego
glosu 1 dotyku. Nie.

,Och, synu, och, synu. Masz bystry rozum, bystry rozum,
bystrzejszy nizli mgj. Pomysl o tym, pomysl. Sg tam nauki, Swigte
nauki, ktorych tu nie pobierzesz, stuchaj, Will, to jest skarb, za ktorym
warto pojs¢ na koniec Swiata. Postuchaj. Dobry z ciebie chtopak,
dobry chiopak™.

Zamknigty w ramionach ojca Will stal si¢ dziwnie spokojny;
jakas przebieglos$¢, ktora zdawat si¢ don nie naleze¢, szept w uchu,
sprawita, ze zastygl w bezruchu, a gdy ojciec to poczut, zwolnit
uchwyt. Trzymatl go teraz przed sobg za ramiona, usmiechajgc si¢ don
ustami, podczas gdy zalzawione oczy badaty jego oblicze.

,Dobry chiopak. Dzielny. Nie chcesz nic powiedziec?”.

,uczynie, jak zechcesz, ojcze™.

W oczach ojca wezbraty tzy. Will podpowiedziat sobie: méw
tak, tak, 1 tylko tak. Matka podniosta fartuch do twarzy.

,Konieczne bylo zachowanie tajemnicy” - rzekl Hunt. - ,Nie
mozna bylto inaczej. Nie mogliSmy ci niczego powiedzie¢ az do
ostatniej chwili. Ze strachu przed mocami tego Swiata”.

,,Tak”.



Ukleknat przed Willem 1 popatrzyl mu w twarz.

,,Przygoda, chtopcze. Wyruszymy potajemnie w swietle brzasku.
Ja bede rycerzem, a ty moim giermkiem. Bedziemy walczy¢ z
wszelakim zlem tego Swiata, jakie si¢ nam pokaze. Albowiem w
dzisiejszych czasach swiat peten jest wystepku”.

,, Lak”.

Nie wiedzie¢ czemu, usmiech jego szpetniejszy byl niz jego
powazne oblicze. Na twarzy Willa zagoscilo rozbawienie na t¢ mysl.

,Och, bedzie tam Spiew. Bedzie tam Spiew, jakiego nigdy nie
styszales, 1 sztuki, 1 koscioty pelne splendorow dla chwaly Pana.
Wspaniate jak w ksigzkach. Nie takie jak ten zaciemniony kraj, w
ktorym palaja nienawiscig do pigkna i figuralnej piesni. I prawda,
Will. Bedzie tam prawda do zgltebienia™.

Will cofnat si¢ od niego o krok.

,,O brzasku?” - zapytat.

,lak” - odpart Hunt. - ,P6jd¢e w tej chwili wszystko
przygotowac. Nie bierz teraz ze sobg wiele. Wszystko zostanie ci
dostarczone”.

Podniost si¢, znow zna¢ bylo na jego obliczu niepokoj 1
skupienie, jak zazwyczaj, 1 usiadt przy stole, na ktérym Will teraz
dostrzegt slady liczenia pienigdzy oraz skorzang sakiewke. Hunt 1 jego
ojciec zetkneli si¢ glowami.

,W Londynie staniemy na kwaterze” - rzekl Hunt. - ,,U mego
drogiego przyjaciela. Wie o wszystkim. Ale trzeba bedzie tam

wynajac todz do Greenwich...”.



Znow odwrocili sie jak jeden maz, by popatrze¢ na niego, gdy
cofnal si¢ jeszcze bardzie;.

,,Pojde sie przygotowac” - oznajmit.

., Tak uczyn” - odpart Hunt 1 puscit do niego oko. - ,,Wrdc¢ mniej
wiecej w Srodku nocy. Nie bedziesz spat?”.

,,\Nie”.

,Dopilnuj go, dopilnu)” - powiedzial John Shakespeare do
swojej zony. - ,,Dopilnuj go”.

Ale Will pospieszyt juz do swojej mansardy i zaryglowat drzwi,
nim matka zdazyta zblizy¢ si¢ do nich.

W sSwiecie pojawita si¢ gigantyczna szczelina, on zas w jedne;j
chwili znalazt si¢ na jej krawedzi. Po przeciwnej stronie znajdowali
si¢ jego ojciec 1 Hunt, naklaniajac go, by w nig wskoczyt; 1 jego
matka, naktaniajac, by wrocil do niej. Ale nie mogt. Nie odczuwatl nic
procz gwaltownego poczucia zagrozenia, byt w stanie jedynie mysle¢
szybko 1 spokojnie o tym, jak uciec od nich 1 ratowac siebie, totez
umyst jego terkotat niczym mechanizm majacego lada chwila uderzy¢
zegara.

,Will” - dobiegl go tagodny gltos matki. Nie odpowiedzial. Ze
skrytki w scianie wydobyt papier - miat don upodobanie, totez zbierat
czyste skrawki, gdy tylko nawinglty mu si¢ pod reke - 1 niewielki
katamarz z inkaustem. Rece trzgsly mu si¢ miarowo w rytm uderzen
serca 1 jedynie wysitkiem woli udalo mu si¢ je uspokoi¢. Roztozyt
papier na parapecie malenkiego okienka 1 we wpadajacym przez nie

swietle jal pisa¢; zmarnowat jedng kartke, po czym zaczat druga,



spokojniej - stowa napltywaly mu do glowy, jak gdyby wypowiadat je
ojciec, a jesli nie jego wlasny ojciec, to przynajmniej jakis inny,
wiarygodny ojciec, ktorego glos styszal.

Tuz po zmierzchu zabral pgk koszul oraz rajtuzy, ktore uszyta
mu matka, niewielki mieszek z monetami, ktory dostal od ojca, a
takze nowe rekawiczki wlasnej roboty, 1 wszystko to zaniost na gore
do swej 1zdebki: zeby rozmysla¢ 1 modli¢ si¢, oznajmit, 1 zeby czekac
na mistrza Hunta. A gdy uznat, Zze jego brat 1 siostra $pig juz mocno, a
ojciec na dole raczy si¢ winem, wyszedl przez okno i1 opuscit si¢ na
dot po elewacji sposobami, jakie juz dawno temu doprowadzit do
perfekcji, by wymykac si¢ w takie wiasnie letnie noce jak ta.

Mistrz James Burbage w wielkim pospiechu szykowat si¢ do
wyjazdu z miasta. Jeden z cztonkow jego trupy wdat si¢ w awanture z
miejscowym chlopakiem; poszto o jakas dziewke czy tez o sume
pieniedzy. Jej luby srodze w niej wucierpial 1 zachodzilo
prawdopodobienstwo, ze moze umrze¢. Burbage, wsciekly na swego
cztowieka, nie miat jednak zamiaru czekaé, az da znaC¢ o sobie
miejscowy wymiar sprawiedliwosci, a jemu samemu dostanie si¢
grzywna albo 1 jeszcze co$ gorszego, totez o dziesigtej] dogladat
wiasnie troczenia ostatnich rekwizytow scenicznych do zaprzegu, by
moc wyruszyC przy swietle ksiezyca, gdy chtopak przestraszyl go,
wyrastajac jak spod ziemi 1 ciagnac go za rgkaw, tak ze az krzyknat.

Czy uwierzyt w pismo, jakie mu przedstawit? Podpisane, a przy
tym poswiadczone przez mistrza Simona Hunta. Ufajac, 1z bedzie

dobrze traktowal mojego syna, rzeczonego Williama, z dobrg wiarg 1



uczciwoscig, 1 wyuczy go fachu, obowigzkow 1 sztuki aktorskiej w
trupie pana z Leicester. M0Oj ukochany syn, ktérego osobe 1 los
zawierzam rzeczonemu mistrzowi Burbage'owi. Nie byto wzmianki na
temat czesnego; Burbage nigdy nie poznat 1 poznawac¢ nie zamierzat
owego Johna Shakespeare'a; w ciemnosci twarz rudzielca byta niczym
maska, maska, ktora mowita: Uczynilem to, czego ode mnie
oczekiwano, i oto jestem gotow do drogi. Nie, mistrz Burbage ani
przez chwilg nie dat wiary temu pismu, nie bardziej niz spojrzeniu
chtopca. Ale uznal, ze sedzia by dal, gdyby do tego doszto, a w
kazdym razie wybaczyltby Burbage'owi to, ze uwierzyt; wszak byt w
wielkim pospiechu, a do tego ten gatgan miat anielski glos.

,Wskakuj na gore!” - krzykngl, podsadzajagc Willa, co byto
niczym w poroOwnaniu ze skrzydiami, jakich dodat tym samym jego
rozradowanej duszy. - ,,Wlaz na siedzenie. Nie, nie na to, w takim
razie wlaz tam na dot. Dobrze si¢ tam schowaj. O tak. A teraz, mtody
mistrzu Shakespeare, przyszly aktorze, nie wysciubisz stamtad nosa,
poki nie przeprawimy si¢ przez most Clopton 1 nie pojedziemy dale;.
No, wio! Wio!”.

I tak owa mata karawana, z mistrzem Burbage'em jadagcym na
rozstawnym koniu 1 reszta przycupnieta na wozie - niektorzy jechali
po dwoch na jednym koniu badz maszerowali z tylu za wozem,
wymieniajgc miedzy sobg piosenki 1 plotki (oraz skérzany buktak) -
wyjechata ze Stratfordu przez most Clopton 1 skierowala si¢ na
potudnie, ku drodze do Londynu. Wcisni¢ty na samo dno wozu Will

obracat w rekach znajdujaca si¢ wsrod rekwizytow korone, a uszami



zdajacymi si¢ rosna¢ do rozmiarow dzwonow przystuchiwal sig
toczonym na zewnatrz rozmowom 1 nocy; jego serce nie chciato
przestac¢ bi¢ mocno 1 glosno.

W liscie, jaki zostawil ojcu, napisat, ze udatl si¢ do Bristolu, by
tam zaciggna¢ si¢ do marynarki, wsigs¢ na okret udajacy sie do
Nowego Swiata i znalez¢ swa fortune na morzu badz zgina¢ w drodze.

- Telefon - poinformowata pani Pisky, wystawiajac gtowe przez

okno werandy. - Telefon do pani.

Rosie zamkneta ksigzke, zaznaczajac palcem miejsce, w ktorym
skonczyta czytac. Usitujac okazac spokdj 1 opanowanie, podniosta si¢
z szezlongu. - No dobrze - westchneta, zawracanie glowy, ale w
rzeczywistosci chciala w ten sposob uwolni¢ niespodziewany mrok,
ktory si¢ w niej skumulowat - 1 wlasnie wtedy, ponad trawnikiem 1
werandg, co$ si¢ pojawito, co to takiego? Ach, owe ciezkie chmury,
ktore wisialy tak dlugo nad sgsiednim okregiem, nareszcie naptynetly
tutaj. Wzmagat si¢ rOwniez wiatr. Rosie udata si¢ w slad za pania
Pisky do telefonu przez dom, w ktoérym szybko ciemniato.

- Halo.

- Czes$¢, Rosie.

- Czes$¢, Mike.

Zapadia przydtuga chwila milczenia, Rosie zas zrozumiata, ze
odtad, moze nie zawsze, lecz tak dlugo, jak bedzie to mie¢ znaczenie,

wszystkie ich rozmowy beda si¢ od niej rozpoczynac.



- Po pierwsze - odezwal si¢ Mike. - Po pierwsze zostawitas tu
pieluszki na noc dla Sam. Trzy opakowania.

- Aha.

- Chcesz po nie wpasc¢?

- Chyba mam jeszcze kilka ze sobg. W torbie podrdzne;.

Kolejna chwila milczenia. W tym jego ,,po pierwsze” zabrzmiata
pretensja, ktorg Rosie z satysfakcja pozwolita mu rozwijac. Jesli
przygotowat calg liste, ustosunkuje sie kolejno do kazdego jej punktu.

- Znalaztem tez - ciagnal, cierpliwy archeolog badajacy
smietnik, jaki po sobie zostawila - cos, co wyglada jak wsteczne
lusterko do samochodu.

- A, tak. Zamierzalam umocowac je klejem epoksydowym, ale
nie mogtam go znalez¢.

- Klejem epoksydowym?

- Tak wiasnie zrobil Gene, tylko chyba dal go za malo.
Myslatam, ze mamy go w skrzynce z narzg¢dziami, ale okazato sie, ze
nie.

Zasmial sie.

- No ¢0z, nie wychodzi ci to na dobre.

Pozostawila to bez komentarza. Nie nalezato bowiem do listy.
Czekala na nastepne jej punkty. Ustyszata, jak wzdycha, jakby
przygotowujac wstep, szykujac sie do drgzenia tematu.

- Chcesz mi powiedzie¢ - zaczat - jakie masz plany, o ile w
ogole jakies masz?

- No ¢0z - odparta.



Uniosta spojrzenie; pani Pisky byla czyms zajeta w znajdujagcym
si¢ obok jadalni kredensie, a moze nie. Rosie dostrzegla, jak pilnie
nadstawia ucha.

- Czy masz ochote sprobowa¢ mi powiedziec...

- Wiasciwie to teraz nie mam nic do powiedzenia, Mike -
odparta tagodnie. - To znaczy nie tylko w tej chwili, dzisiejszego
popotudnia. - Dato si¢ stysze¢ co$S w rodzaju sapnigcia, ktore byc¢
moze mialo oznaczac¢ cierpliwe kiwanie glowa, a moze nawet
wystawiong na probe cierpliwos¢. - Chodzi mi o to, ze... - Dostales
ostrzezenie 1 nie powinno by¢ to dla ciebie, do cholery, zadng
niespodzianka: o to jej wtasnie chodzito.

- Zdolnos¢ Mike'a do zaczynania w kotko od poczatku odbytych
juz  rozmdOw, dawnych negocjacji, byla niewyczerpana;
niewykluczone, ze wynikala z koniecznosci robienia tego podczas
terapii. Zdawat si¢ kwitng¢ od tego, podczas gdy Rosie usychala,
popadajac w chaos 1 nie mogac wydusi¢ z siebie stowa, nie bedac w
stanie konczy¢ zdan.

- Chodzi ci o to, ze... - Zawiesit glos w oczekiwaniu.

Nieomal widziata, jak przektada stuchawke¢ z jednego ucha do
drugiego 1 wygodnie si¢ rozsiada. Kiedy Mike stopniowo milkt,
nabierajgc spokoju 1 cierpliwosci, czekajagc, emanowat czyms, co
Rosie zwykla nazywaé¢ Obtokiem Wiadzy. A kiedy nan patrzyta,
oblok ulegat rozproszeniu - wiedziala, ze ona sama znajduje si¢ poza
nim i ponad nim, a fakt ten stanowil powod, dla ktorego przebywata

obecnie w Arkadii, a nie w Stonykill.



- Chodzi mi o to, ze nie mam nic do powiedzenia.

- Hm.

Zorientowata sie, ze jej srodkowy palec zdretwial wewnatrz
ksigzki, ktora mocno Sciskata. Uwolnita go. Nastgpito wowczas
dtugie, migkkie dudnienie grzmotu, niczym jek ulgi. Odlozyta
ksigzke, ktora zamkneta si¢ z furkotem, ona zas potozyla na niej dion
w chwili, gdy opadata strona tytutowa.

- No dobrze, wiec co porabiasz? - spytat, zmieniajgc kurs, jakby
chciat zacza¢ od nowa.

- Czytam.

- Co?

- Ksigzke.

Pod tytutem znajdowat si¢ cytat, z ktorego ten pochodzil: Ta
sama to miodziez, co grzmi po teatrach i bije sie o ogryzki jablek™.

- Rosie, wydaje mi sie, ze zastuguje na choc¢ troche otwartosci.
Przypuszczam, iz nie uwazasz, ze potrafi¢ sobie wyobrazi¢, co
CZUjeszZ...

- Oyjej, Mike, daj spokoj, mogltbys rozmawiac¢ ze mng normalnie?
- W chwili milczenia, jakg zareagowat na jej stowa, podjeta decyzje. -
Po prostu na razie nie mam nic do powiedzenia... Moge powiedziec
tylko tyle, ze nie mam nic do powiedzenia. Naprawde. Jesli faktycznie
musisz to wszystko roztrzgsa¢ akurat ter a z, skontaktuj si¢ z Allanem
Buttermanem.

- Z kim?

- Z Allanem Buttermanem. Prawnikiem.

Y William Shakespeare, Henryk VIII, przektad Leona Ulricha.



W domu zrobilto si¢ ciemno jak w nocy. Dalo si¢ styszeC jeszcze
bardziej stanowcze dudnienie grzmotu; w kredensie pani Pisky
zacmokata z dezaprobatg 1 zapalita swiatlo.

- Jego numer jest chyba w ksigzce telefonicznej. - Wielkie fale
cieptego, wilgotnego powietrza snuly si¢ po pokojach; pani Pisky
popedzita predko przez jadalnie, zamykajac okna, ktorych cienkie
letnie zastony unosity si¢ do gory niczym dtonie w gescie przestrachu.
- Stuchaj, Mike, zaczyna padaé. Musz¢ znalez¢ Sam. Na razie.
Odtozyta stuchawke.

Spojrzata na zegarek. Kancelaria adwokacka jest juz zamknigta,
zadzwoni z samego rana, zanim zrobi to Mike. O ile si¢ zdecyduje.

Juz dobrze, juz, uspokajata si¢, catkiem opanowana z wyjatkiem
scisnietego gardla. Juz dobrze; poniewaz jedynie rzeczy typu
,.przypuszczam, iz nie uwazasz”’, jedna wielka paplanina, mogly w tej
chwili jeszcze przeplyna¢ pomiedzy nimi nie sprawiajac bolu; kazde
bowiem zwykte stowo miato w sobie zbyt wiele okropnego cigzaru,
by je wypowiadac: pieluszka, samochdéd, dom, skrzynka =z
narzg¢dziami. Sam. My.

Wiec bedzie mogt rozmowic€ si¢ z Allanem Buttermanem, ktory
nie bedzie miatl nic przeciwko temu.

Wyszta na werande. Szare, puszyste chmury szybko przesuwaty
si¢ nad doling; wiatr targat drzewami, z ktorych sypaty sie liscie, jak
gdyby byla jesien. Sam biegta przez trawnik z rozwianymi wlosami

wokot zbolalej twarzy, zas za jej plecami, pocztapujac, Boney ciggnat



jej wozek. Suche, podziurawione przez owady liscie zawirowaty
wokot nich tumanem.

Porwij to wszystko ze sobg, poczeta modli¢ si¢ w duchu Rosie,
porwij ze sobg lato, przynies surowa, przejrzysta aure. Byla juz
znuzona latem. Pragnela ognia w kominku, pragneta spa¢ pod
kotdrami, pragneta przechadza¢ si¢ w swetrach pod bezlistnymi

drzewami, majac czystos¢ 1 chtod wokot siebie 1 w sobie.



Burza wowczas nie nadeszia; nie przeszila tez bokiem. Gdy ucicht
wiatr, ktory przynidst zachmurzenie 1 kilka mizernych kropel,
najwyrazniej ustala, pozostawiajac wieczorne niebo czyste; acz wcigz
widac¢ ja byto na horyzoncie, pomrukujacg raz po raz niskim tonem 1
by¢ moze sigpigca deszczem (mowili miedzy sobag uczestnicy balu
Spofforda) na jakim$ innym balu, gdzie indziej. Geste gorace
powietrze tchneto jej bliskoscig 1 kiedy wzeszedt ksiezyc, witany
smiechem 1 toastami, ogromny 1 bursztynowy niczym whisky, jego
blask nadat zlocistg aure ragbkom burzowych chmur.

Pierce 1 Spofford wyruszyli z chaty na bal wiekowg ci¢zarowka
Spofforda. Stopy Pierce'a tkwily pomiedzy skrzynkami na narzgdzia a
zatluszczonymi szmatami, Spofford za§ prowadzil, jedng reke
trzymajac na kierownicy, a drugg wspierajagc na krawedzi okna i
trzymajac sie dachu. Zwirowe drogi, won starej ciezarowki i nocne
powietrze na twarzy przywiodly Pierce'owi na mysl Kentucky, letnie
sobotnie noce sprzed wielu lat, randki, wolnos¢ 1 oczekiwanie, jak
gdyby ta droga stanowita przedluzenie tej, ktorg niegdys podazat, z
ktorej zjechat przed laty 1 na ktorg niespodziewanie powrocilt w tej
wtasnie chwili. Kto by pomyslal, ze wiodla ona wiasnie tutaj, kto by

pomyslat.



Skrecili  w  zaniedbang brukowang droge, trzesac si¢
niemitosiernie, 1 po niedlugim czasie dojechali do nieczynnej
przydroznej budki spozywczej. W Swietle reflektorow Pierce
dostrzegl, ze sprzedaja tam, a raczej sprzedawali, szeroki asortyment
letniego jedzenia. Zaparkowali posrod innych samochoddw, starych
ciezarowek podobnych do tej nalezacej do Spofforda, nowszych 1
takich, ktore dostosowane byly do specjalnych celow, a takze matego,
jasnoczerwonego kabrioleta oraz kombi. Spofford zdjat brazowy koc
w indianskie wzory, ktory przykrywat siedzenie ci¢zarowki, zwinat go
1 wlozyt sobie pod pache, zahaczyt od tylu palcem wskazujacym
ogromny baniak z winem, narzucit go sobie na rami¢ 1 poprowadzit
Pierce'a ku sciezce, ktora biegta za budkg 1 schodzita przez sosnowy
zagajnik ku trojkatow1 ztotych 1 czarnych wod. Na Sciezce znajdowali
si¢ inni, postacie ciemnawe lub niewyrazne 1 biate, niosgce kosze,
prowadzace dzieci.

- To Spofford? - spytata zazywna kobieta z papierosem w ustach,
odziana w szerokg niczym patatka suknie.

- Czes$¢, Val.

- Dobra noc na zabawg - stwierdzita Val.

- Najlepsza.

- Ksiezyc w znaku Skorpiona.

- Tak?

- Lepiej uwazaj - zasmiata si¢ Val, oni zas weszli na zapetniong
ludzmi polanke, w blask ognia, odglosy wymienianych pozdrowien 1

szczekajacych psow.



Byt to bal Spofforda wylacznie w tym sensie, ze to do niego
nalezata pola¢ nabrzeza, na ktorej si¢ odbywal: niewielki teren
rekreacyjny, ktory obstugiwali niegdys jego rodzice, budka, kilka
piknikowych stolikbw oraz kamiennych miejsc na ogniska,
przypominajgcych druidzkie kregi, krotki drewniany pomost 1 para
wychodkoéw - meski 1 zenski. Spofford przytargal wprawdzie baniak z
winem, ale nie petit obowigzkow gospodarza, zachowywat si¢ tylko
nieco z panska, gdy wraz z Pierce'em przeszli migdzy ludzmi, witajac
si¢ 1 czynigc drobne uwagi. Stoly zastawione byly migsem 1 owocami,
butelkami 1 serami oraz potmiskami wszelkich roznosci; zdawalo sie,
1z moglyby wykarmi¢ rzesze. Kazdy byl tu gospodarzem dla
pozostalych. W niektorych dolmenach rozpalono ogniska, totez dym
palonego drewna przepelniat nocne powietrze; rozbrzmiewaty
wysokie tony fletni Pana, wijgce si¢ poprzez ghusze sosen.

Z dtonmi w kieszeniach, ktaniajac si¢ to w lewo, to w prawo, tak
jak czynit to Spofford, Pierce szedt wraz z nim nad samg wodg¢. Ponad
masywnymi drzewami na przeciwleglym brzegu ksiezyc zdawat si¢
dziurg w atramentowym niebie, wycietag po to, by wpusci¢ Swiatto
dalekich, spokojnych niebios. Stojac tam, dostrzegli, jak
niespodziewanie spod powierzchni wody wynurzajg si¢ jedna po
drugiej trzy postacie, jak gdyby spaly na dnie rzeki 1 wilasnie si¢
obudzity; Smiejace si¢ i1 nagie, wspigty si¢ po drabince na pomost 1
staly tam w Swietle ksiezyca, suszac si¢, trzy kobiety, ciemna, jasna i
rozowa' - trzy gracje.

- Ha, jest tutaj - szepnat Spofford, odwracajac sie.

'3 Odniesienie do trzech rodzajow wina: czerwonego, biatego i rézowego.



- Ha, jest tutaj - szepnat Spofford, odwracajac sie.

- Tak? - rzucit Pierce, nie odwracajac si¢. Pierwsza zwinela swe
bujne wilosy w dtoni, by wyza¢ z nich wodeg; blondynka ztapata
rOwnowage, wspierajac si¢ dionig na ramieniu ciemnowlosej, 1
wycierata stopy. Ostatnia wskazala na Pierce'a, a wowczas wszystkie
trzy uniosly nan wzrok 1 wydawalo si¢, ze si¢ Smiejg; po wodzie
niosty si¢ ku niemu ich glosy, lecz nie stowa. Nie wyjmujgc dloni z
kieszeni, Pierce stal w miejscu 1 uSmiechat si¢. Wlasnie wtedy za jego
plecami daty si¢ stysze¢ cigzkie kroki, a po chwili przebiegl obok
niego nagi me¢zczyzna 1 rzucit si¢ do wody ze ztozonymi jak do
modlitwy dtonmi, wyciggnietymi przed siebie, 1 unoszacymi si¢ w
powietrzu dtugimi wlosami, jak gdyby zamierzat utopi¢ si¢ w akcie
hotdu - to wlasnie z niego si¢ Smiaty.

Podazajace za nim dziecko o blond wloskach z piskiem wbieglo
do wody po kolana 1 zatrzymato si¢ ze zdumieniem, a starsze dziecko
mingto je 1 znikngto w wodzie. Zazywna kobieta, zapewne ich matka,
zdjeta bluzke, jej wielkie piersi podskakiwaty przy kazdym kroku, 1
wbiegla za nimi do wody, rozchlapujac jej poznaczong zlotymi
smugami powierzchnie 1 tworzac srebrng piang.

Pierce odwrocit sig; z jego twarzy nie znikatl usmiech, zas z
piersi uczucie petni. Adamici. Jakimz to sposobem uszli klatwie?

- Czego$ takiego nie zobaczy si¢ w miescie - powiedziat do
Spofforda, nalewajagcego mu czerwonego wina, ktore za sprawg
ksiezycowego swiatta wygladato dlan, jakby bylo czarne. - Nie mozna

tego kupi¢. Tego uroku.



- No tak - odpart Spofford. - To nie jest towar na sprzedaz. -
Podal Pierce'owi grubego, skwierczacego skreta, z ktorego wila sie

smuzka dymu. - Masz ochote cos przegryz¢?

Prazona kukurydza 1 pomidory stodkie niczym jagody. Zblizala si¢
pora zniw; chrupki chleb czyjegos wypieku, wedzona kietbasa,
dziewie¢ rodzajow surowek 1 satatek. Jego papierowy talerzyk
rozmigkt 1 wygiat si¢ pod cigzarem tych przysmakow.

- Jak sadzisz, co to takiego? - spytat stojaca obok kobiete, ktora
naktadata sobie jedzenie na talerz, dzgajac cos, co przypominato tort.

- Nie mam pojecia - odparta. - Bezowe jedzenie.

Zanidst swoj talerz na nadajacy si¢ do siedzenia kamien w
centralnym miejscu; na sgsiednim kamieniu siedziat flecista. Jego
piskliwa, niepewna muzyka wydobywata si¢ z zestawu powigzanych
ze soba trzcinowych piszczatek, on sam zas wygladat niczym tagodna
w obejsciu wersja Pana - wygiete wargi wodzace po instrumencie 1
chtopieca brddka. Jakie§ senne dziecko siedziato z glowg na jego
kolanach.

- Syringa - stwierdzit Pierce, gdy flecista przerwat gre, by
strzasngc sline ze swego instrumentu.

- Ze co prosze?

- Fletnia - wyjasnit Pierce. - Nazywa si¢ syringa. Byta taka
dziewczyna, nimfa Syrinks, w ktorej kochat si¢ bozek Pan.

I uganiat si¢ za nig. - Zrobit pauze, by przetknag¢ sling. - Byla

bardzo cnotliwa, to znaczy probowala przed nim uciec, a kiedy juz ja



prawie dopadi, jakis inny bdg czy tez bogini pozalowat jej 1
przemienit ja w pek trzcin. W ostatniej chwili.

- Ciekawe.

- Aha. A Pan z tych trzcin zrobil piszczatki. Syringe. Nawiasem
mowigc, to to samo co fletnia Pana - wydrgzona trzcina. I dmucha ja
po dzi$ dzien.

- Wiec kto tu gra pierwsze skrzypce? - spytal flecista. Sprobowat
wydoby¢ kilka dzwiekdéw. - Trudno mi na tym cos zagrac.

- Mozesz sprobowac - odpart Pierce. - Muzyke Sfer. W sumie.

- Moze po kilku lekcjach. - Skrzywienie ust, a takze jego niski,
chropawy gtos sugerowaty, ze jest bliski $miechu, jak gdyby obaj z
Pierce'em dzielili jaki§ tajemniczy zart. - Probowatem zagrac¢ ,,Trzy
slepe myszki™.

Pierce rozesmiat si¢, myS$lac o oktawach 1 6semkach, Pitagorasie
1 lirze Orfeusza. Moglby to ciggna¢ dalej. To pewnie przez tego
skreta; rzadko obecnie palil, odkryl, iz palenie wprawia go w nastrd;
paradoksalny 1 tajemniczy; jesli wywotywalo w nim jakakolwiek
jasnos¢, sprawiato tez, ze owa jasnos¢ kwestionowat. Grajek spojrzat
na niego tak, jakby usilowal go rozszyfrowa¢ badz przypomniec
sobie, kim jest, wcigz usmiechajgc si¢ owym uprzejmym usmiechem
wspotudziatu.

- Nie jestem stad - wyznat Pierce. - Nazywam si¢ Pierce Moffett.
Przyjechatem ze Spoffordem.

- Ja mam na 1mi¢ Beau. - Nie podat reki, cho¢ usmiechnat sig¢

SZerzej.



- Powinienem by¢ teraz gdzie indziej - dodat Pierce.

- Doprawdy? - Co$s w Piersie badz jego wyjasnieniach
wywotywato we fleciscie coraz szerszy usmiech.

- Jechatem zupetnie gdzie indziej. Jestem ofiarg awarii autokaru.
I tak tu trafitem.

- Wigc jestes rozbitkiem. Po prostu ci¢ tu rzucito.

- Wilasnie.

- Ale calego 1 zdrowego?

- Hm?

- Czes¢, Rosie - rzucit Beau w ciemnos¢. - Chodz pogadac. -
Pierce spojrzat w tlum przechodzacych ludzi. Szta posrod nich
ciemnowtosa dziewczyna z piwem w dioni. Wlasnie w tamtej chwili
odwzajemnita jego spojrzenie 1 zwrdcita jego uwage; usmiechneta sie,
jak gdyby go znata, po czym poszta dale;j.

- No c0z - rzekt Beau, obracajac w palcach rejestry swojej fletni
- skoro tu jestes, to przypuszczam, ze postanowite§ wykorzystac ten
czas. Zgadza si¢? W taki czy inny sposob.

- No, w sumie tak - odparl Pierce. Odlozyt swoj talerzyk - z
miejsca zjawil si¢ jakis pies, by obwachac jego zawartos¢, lecz nie
znalazt na nim nic, co przypadtoby mu do gustu. - Sadze, ze tak to
chyba poniekad wyglada - powiedziat, podnoszac sig.

Dziecko na kolanach Beau uniosto glowe, domagajac sie¢
dalszego ciggu koncertu. Beau zagral. Pierce powedrowal w
poszukiwaniu usmiechu, ktory mu si¢ objawit, a ktory zniknat posrod

uczestnikoOw 1mprezy. Syringa. Ile wlasciwie taka rzecz bylaby tu



warta, prawdziwie gorgcy towar, zwlaszcza w tym miesigcu. Tyle ze
on musiatby pokaza¢ swoje skarby, aby je sprzedac, a pokazujac je,
zdradzitby ich sekret. Ile zaptaciliby za to, zeby wiedzie¢, gdzie,
dlaczego ta fletnia, jakie interwaly mozna na niej uzyskac, zeby
przedstawi¢ lub odbi¢ echem... Siedziala nad brzegiem wody na
ktodzie, jakby nieco na uboczu; kiedy splotta w dioniach wiosy,
poznatl jg. Ustyszatl, jak ktos przechodzacy obok spytat ja:

- Hej, nie wiesz przypadkiem, czy przyjedzie Mike?

Wzruszyta ramionami, potrzasneta glowa: Mike nie przyjedzie; a
moze oznaczalo to, ze nie wie badz ignoruje pytanie. A moze
wszystkie trzy opcje. Zdawata si¢ nieco skrepowana 1 pociggneta
tapczywie tyk piwa.

- Czes¢, Rosie - rzucit Pierce, stajac nad nig. - Co u Mike'a? - To
skret, ten cholerny skret 1 alkohol sprawity, ze nabrat diabolicznego
usposobienia.

- W porzadku - odparta odruchowo, unoszac na niego wzrok 1
ponownie si¢ usmiechajac; miata potyskujgco biale zeby, duze 1
nierowne, dlugie kty; jeden z przednich zgbow byl utamany. - Nie
pamigtam cig.

- Znakomicie - zaczal, siadajac koto niej. - Swietna wiadomosé.

- Jeste$ z ,,Lasu”? Nie znam tam wszystkich.

- Z lasu?

- No - bagkng¢ta, patrzac na niego bezradnie.

- Przesadzitem - powiedziat Pierce. - To byl zart. Nie masz

pojecia, kim jestem. - A kto by mial? Kto6z z nas, znalaztszy si¢ w



Raju, bedzie wiedzial, ktory to Adam, jesli nie zostanie uprzednio
oswiecony? Zwlaszcza w tym tygodniu.

Nie obrazita si¢, popatrzyta jedynie na niego z zaciekawieniem,
czekajac na cigg dalszy. Jej uroda przywodzita na mysl dtugonosy,
pucutowaty egipski posag kota; letnia sukienka, jaka przywdziala,
byta tadna 1 dziewczgca.

- Tak naprawde - dodal - jestem przyjacielem Spofforda.
Przyjechatem z nim.

- Aha.

- PoznaliSmy si¢ w miescie. Wpadtem z wizyta. Ale chodzi mi
po glowie, zeby troche tu u niego posiedzie¢. Zaja¢ si¢ hodowla
owiec. - Rozesmiatl si¢, a ona wraz z nim, wydawato si¢ bowiem w te;j
chwili, ze jest to puenta. Spofford we wlasne; osobie pojawil si¢
bowiem wtasnie na pomoscie wraz z innymi 1 poczal zdejmowac
ubranie.

- To znaczy, ze znasz tych wszystkich ludzi? - spytata.

- Ani troche - odpart. - Liczytem, ze ty ich znasz.

- To niezupelnie moi znajomi.

- A Spofford?

- No, w sumie tak. - Spofford stal juz catkiem nagi, nie liczac
szerokiego slomkowego kapelusza; byl wlasnie zaczepiany przez
innych, zanosito si¢ na dzikie harce, lecz Spofford nie dawat si¢
zhapac, trzymajac ich na dystans.

- Najprzystojniejszy facet w okolicy - stwierdzit Pierce. - Tak mi

si¢ wydaje.



- Naprawdg?

- O ile mi wiadomo.

- A co powiesz na temat tego, z ktorym niedawno rozmawiates?

- W porzadku - odparl Pierce. - Ale nie w moim typie.

Patrzyli, jak Spofford btyskawicznie zdejmuje swoj stomkowy
kapelusz 1 rzuca go w poblize pomostu, nastepnie przygotowuje sie,
prezentujac si¢ (Jak zauwazyt Pierce) niezwykle przystojnie, 1 skacze
do wody na glowke.

- Mmm - mruknat Pierce. - To mi si¢ podoba.

Zachichotata obserwujac, jak patrzy, w obu dioniach trzymata
swoja szklanke; zajrzala do niej 1 przekonata si¢, ze jest pusta.
Zabrzmiala glosniejsza muzyka - dobiegajace z przenosnego sprzetu
lap, tup, tup. Towarzyszytly jej pomruki, okrzyki zadowolenia 1
zachety. Pierce wydobyl z kieszeni cienkg srebrng piersiowke -
bowiem nowe naczynie, ale Axel uznal, iz jest to cos w sam raz dla
syna - 1 odkorkowat j3.

- W zasadzie nie pij¢ mocniejszych rzeczy - oznajmila.

- Nie? - Zawahat sig.

- Nie stuzg mi. - Podsuneta szklanke pod dziobek, a Pierce nalat
jej szkockiej, ktora przed wyjazdem z miasta na wszelki wypadek
napehnit piersiowke 1 wlozyt ja do torby - 1 slusznie, nigdy nic nie

wiadomo.



- Wigc skad niby ci¢ znam? - spytata, unoszac naczynie, by
przestal nalewac, w taki sam sposob, w jaki zawsze czynili to kaptani,
kiedy nalewal im wino podczas mszy.

- Poki co, jeszcze mnie nie znasz. - Zakorkowal piersiowke,
samemu nie pijac. Raptownie poczul, ze chciatby, aby jego mysli byly
jasne. Posrod Adamitéow nie wstydzono si¢ nagosci; nie byla ona
grzechem dla zbawionych. Czut si¢ wsrod nich jak kozlonogi satyr -
nieproszony, lecz sam, z rozmaitych powodow, rowniez bezwstydny. -
Dzi§ wieczor widziatem ci¢ po raz pierwszy. - Wskazatl wode. -
Wynurzajaca si¢ z Giebin.

- Naprawde? - spytata, odwzajemniajac jego spojrzenie. Muzyka
terkotata 1 dzwonita, jej glowa zas poruszala si¢ do rytmu, a w oczach
widac¢ byto rados¢. - Tobie tez si¢ to podobato?

Wowczas oboje rozesmiali si¢, glowa przy glowie; jej oczy -
niewykluczone, 1z sprawit to ksiezyc, ktory zdazyl juz wznies¢ si¢
wysoko 1 stat si¢ maly 1 blady, lecz jasniejszy niz zwykle - jej oczy
zal$nity wilgocig, acz nie wydawaly si¢ migkkie; wygladalo to tak,
jakby byly powleczone cienka, lecz solidng warstwg lodu badz
krysztatu.

Muzyka stanowila potaczenie nowej 1 starej, uzupeiniano jg zestawem
instrumentow, ktore niektorzy przyniesli ze soba - grzechotek 1
przeszkadzajek, krowich dzwonkow 1 bong. Tance rowniez byly

eklektyczne, z elementami wiejskiego plasania i ekstaz szejkerow'e;

' Szejkerzy - spolszczona nazwa wspolnoty wyznaniowej pod nazwg The Shakers (rowniez Shaking
Quakers), dziatajacej od drugiej potowy XVIII do poczatku XX wieku naprzod w Europie, a pézniej w Stanach
Zjednoczonych, gtéwnie na terenie Nowej Anglii. Szejkerzy wytonili si¢ z kwakrow, a nazwe swa, z poczatku



wlaczyli si¢ do nich wszyscy lub niemal wszyscy. Pierce w
wigkszosci przesiedziat je; obecnie w miescie tancem parali si¢
gtownie polprofesjonalisci, zylasci mlodziency o ciatach pokrytych
potem 1 brokatem, z ktorymi nikt nie miat ochoty konkurowac -
zreszta Pierce 1 tak nie posiadal zadnych umieje¢tnosci tanecznych, a w
owych wesotych orgiastycznych tancach korybantow nie znajdowat
upodobania; nawet za czasoOw wielkiej parady jakos nie potrafit
wmieszac si¢ thum i ptyna¢ z pragdem. Stary piernik. I to wlasnie tamta
parada stane¢ta mu teraz w pamieci za sprawa plasajacych ludzi 1
prostych rytmow, jak gdyby wowczas jakas jej grupa czy tez odlam
oderwat sig, trafit tutaj 1 trwal w radosnej niewiedzy o tym, co gdzie
indziej stato si¢ z jego towarzyszami; wciaz popiskujac na fujarkach,
wciaz orgiastycznie tanczac, hasajgc nago, lecz przy tym wychowujac
dzieci, hodujac warzywa, piekac chleb i dzielgc si¢ nim z innymi w
akcie starej-nowej goscinnosci. Nie mogto si¢ to zdarzy¢, nic z tego;
to z pewnoscig ten skret (0w posmak trwal jeszcze w jego ustach,
stodkawy 1 przepalony; nigdy nie potrafit go opisa¢, karczochy, dym
drzewny 1 obtoczona w masle kukurydza) oraz poczucie, jakie mu
towarzyszyto, ze oto wparowat tu miedzy nich, wcigz majac miejski
brud na skorze 1 miejskie wystepki w sercu.

Flirt. Wylacznie flirt. Ani w labiryncie tanczacych, ani tez w
spokojnej juz wodzie nie dostrzegl Spofforda. Rosie odwrocita si¢ 1
przytupywata wraz z innymi; nie sposob bylo powiedzie¢, czy tanczy

z partnerem, czy ktos tu w ogole z kim$ tanczy. Przewaga, jaka

majaca wydzwiek pejoratywny, zyskali za sprawa obrzadkow, do ktorych nalezaly miedzy innymi ekstatyczne
tance z elementami $piewu, a nawet glosolalii.



dawata pozycja obserwatora tego rodzaju tancow, polegata na tym, ze
poniewaz nie obowigzywaly zadne zasady w poruszaniu si¢, widac
byto jak na dtoni osobowos¢ tancerzy; jedyny sposob, by robi¢ to
dobrze, to mie¢ naturalne poczucie rytmu oraz talent w wyrazaniu go.
Rosie poruszala si¢ jak we $nie 1 jakby na osobnosci: wyprostowana,
rozwiane dtugie wtosy. Zdawalo si¢, iz thum nie zdotat jej wchtongc,
cho¢ nalezata don, jak gdyby wstgpita do jakiego$ prymitywnego
plemienia, ktorego cztonkowie, nie posiadajac jej wdzigku, lepiej
wiedzieli od niej, dlaczego oddaja si¢ temu tancowi.

Kiedy nastgpita zmiana muzyki, wrocita do niego, nieco
zarumieniona; jej uniesienie widoczne juz byto tylko w blasku oczu.

- Nie masz ochoty potanczyc?

- W zasadzie nie tancz¢ - odpart Pierce. - Ale zarezerwuj dla
mnie walca.

- Masz jeszcze te buteleczke?

Odkorkowal piersiowke; zgubila gdzie§ szklanke, totez napita
si¢ prosto z butelki, on tez, a po nim raz jeszcze ona.

- Jest jedna rzecz na temat twoich przyjaciol, o ktorej musze ci
powiedzie¢ - oznajmila. - Bywajag nieco zamknieci we wlasnym
gronie. Bez urazy.

- Mnie si¢ wydaja bardzo goscinni.

- Pewnie. Dla ciebie tacy sa.

- Serio - powiedzial, podnoszac si¢. - Dopiero co tu
przyjechatem. - I dodat wyjasniajaco: - Prawdopodobnie jutro wyjade.

Albo pojutrze. W kazdym razie niedtugo. Na dobre. - Ruszyt w dot ku



wodzie; poszta za nim. Gdziez to znikngt Spofford? Na rzece leniwie
obracata si¢ 16dka petna dzieci, ktorg kto§ wiostowat w kotko. Druga
przycumowana byta do pomostu.

- Nieprawda - odparta. - Miate$ troche posiedzie¢ u Spofforda.
Zaja¢ si¢ hodowlg owiec. - Podata mu piersiowke. - Czemu ciggle
zmieniasz zeznania?

- Mieszkam w Nowym Jorku - odpart. - Od dawna.

- Czyzby? - rzucita pogodnie.

- W kazdym razie postuchaj - powiedzial. - Jesli to nie sg twoi
znajomi, a do tego sg zamknigci we wlasnym gronie, czemu tu
przyjechatas?

- Ojej, zeby poplywac. I potanczyc. Po prostu zeby si¢ rozejrzec.

- Za kims$ konkretnym?

- Nie - odparta, przygladajac mu si¢ na tyle szczerze, na ile
pozwalaly jej dziwne niczym =z krysztalu oczy. - Za nikim
konkretnym.

Pierce pociagnat tyk.

- A moze - zaproponowal uprzejmie - miatabys ochotg poptywac
todka? W swietle ksiezyca?

- Potrafisz wiostowac¢? - A po chwili, niczym dziecko: - Ja
potrafie. I jestem w tym catkiem dobra.

- Swietnie - stwierdzit Pierce, chwytajac ja za tokieé. - Bedziemy
wiostowa¢ na zmiang. - Kolejna puenta, skret potrafit zmieni¢ w nig
kazda uwage, zasmiat si¢ z tego 1 z 16dki, ktorag odcumowywat (dziob,

przypomnial sobie, idzie do przodu, a wioslarz siedzi tylem) a takze z



owej cieptej pewnosci, ktora wlasnie w tej chwili poczeta sie¢ w nim
wykluwac. Zdjat buty 1 skarpetki 1 potozyt je na pomoscie, spodnie
podwinat do kolan i1 odepchnat t6dz, samemu wdrapujac si¢ do srodka,
acz nie z takim wdzigkiem, na jaki po cichu liczyl.

Wymanewrowal tajbe ku Swiathu ksiezyca, stopniowo
odzyskujac umiejetnosci, jakich nabyt dawno temu na rzece Little
Sandy oraz jej strumykach i odnogach; raz jeszcze owa dawna droga
zdawala si¢ prowadzi¢ tutaj. Zastukotaly dulki, wiosta zachlupotaly w
mig¢kkiej, nocnej toni.

- A wigc to jest rzeka Blackberry - powiedziat.

- Oj, wlasciwie to nie - wyjasnita. Siedziala okrakiem na swoim
miejscu, tak manewrujgc stopami, by trzymac je z dala od miejsca, w
ktorym przeciekato dno. - To tylko rozlewisko. Prawdziwa rzeka jest
tam. - Wskazata przed siebie, wiodac palcem wzdtuz brzegu. - O tam.

Zajrzal jej przez ramig, lecz nie dostrzegt ujscia.

- Skoczymy popatrzec?

- Jesli uda mi si¢ znalez¢ kanat. Bardziej w lewo -
poinstruowatla. - Nie, w lewo. W tg¢ strong.

Pierce ruszyl, Zle pociaggajac wiostem, i niemal przewr6cit si¢ na
dziob; zasmiata si¢ 1 spytata, czy na pewno wie, jak to si¢ robi,
przypominajgc mu o jego przechwatkach tym samym pelnym
niedowierzania tonem, jakim skomentowala jego opowiesci o tym,
kim jest 1 skad przyjechat. Zignorowat to 1 opanowat si¢, patrzac przez

rami¢ na cos, co zdawato si¢ niezeglowna gestwing splatanych drzew.



Prad delikatnie pociggnal 10dz, 1 bardziej za sprawg jego dziatania niz
jej wskazowek wptyneli do tunelu z wierzb 1 ksiezycowej poswiaty.

Pierce wciagnal jedno wiosto, zbyt ciasno bylo tu bowiem na
wiostowanie, a prad niost ich we wilasciwym kierunku. Drugim
wiostem odpychat splatane korzenie drzew oraz strzeliste sitowie,
ukojony, a przy tym przepetniony uczuciem, ze spotkat go wielki
zaszczyt. W jaki sposob zastuzyt sobie na to piekno, w jaki sposob
oboje na to zastuzyli; ona, ktora zawsze miala to wszystko na
wyciagniecie reki, te wierzby kapiace swe dlugie wlosy, te lilie wodne
unoszace si¢ we $nie na rzece? Jakze ten widok moglby nie napawac
poczuciem dobra 1 szczescia?

Pociagneta dlonig po wodzie.

- Cieplejsza niz powietrze - stwierdzila. - Jak to mozliwe?

- Wykapiemy si¢? - zaproponowal, a serce z miejsca podeszio
mu do gardta.

- O, co my tu mamy - skonstatowata z dtonig w pojedyncze;j
naszywanej kieszonce sukienki. - Wtasnie znalaztam w kieszeni skreta
z marihuany. - Podala mu go, trzymajac migdzy dwoma palcami
utozonymi w ksztalt litery V, niczym papierosa na starej reklamie. -
Masz zapatki? - W Swietle ptomienia spojrzata na niego, wyraz jej
twarzy zmienil si¢ badz 6w blask ujawnil cos, czego Pierce wczesniej
nie dostrzegl; pytanie lub niepewnos¢ z jakiego$s powodu, a nawet
strach. Zapatka zgasta.

- Tam - powiedziata, pokazujgc palcem.



Wptyneli na wody rzeki - w szeroka, czarng aleje, ktorej granice
wyznaczaly ogromne drzewostany, 1 druga, przylegajaca do niej aleje
wilgotnego powietrza nad ich glowami. Prad obrdécit ich leniwie ku
tajemniczemu brzegowi; Pierce wyjal wiosta z todzi 1 zanurzyt je.
Dobiegto ich nikle, jak gdyby plynace od zamglonych ztotawych
plejad dzwonienie 1 pomruki muzyki z balu.

- Zaraz osiadziesz na mieliznie - stwierdzita spokojnie Rosie.

Pociggnal prawym wiostem, ale todka uderzyta w cos, co
wystawalo z brzegu, 1 obrocita si¢ gwattownie. Byt to niewielki
drewniany pomost cumowniczy, a ona osiadla tam, gotowa do
cumowania, niczym stary kon, ktory przywiodl nowego jezdzca z
powrotem do swej stajni.

Dobrze. W porzadku. Malenka przystan prowadzita do schodow,
ale nie sposob byto dostrzec czegokolwiek na ich szczycie.

- Idziemy zobaczy¢? - zaproponowat. - Na brzeg, rozejrzec sie.

- Hm...

Ale on zdazyt juz zahaczy¢ falen wokot palowania dwoma
szybkimi petlami - przynajmniej t¢ zeglarska sztuczke pamietat.
Wstal, Zeby pomoc jej wysiase.

- A co jesli ktos tu mieszka?

- Przyjazni tubylcy.

- Moze jakis pies.

Jej dtonie byly mate 1 wilgotne. Pomagajac jej wysigsc, potozyt

reke na jej plecach 1 poczul, jak bawelna sukienki przeslizguje si¢ po



aksamicie skory. Stajac przy niej, ponownie zaoferowal piersiowke.
Wstuchali si¢ w ciszg.

- Nie badz takim strachajta - rzucita, biorgc go pod ramie.
Powoli, niepewni gruntu pod nogami 1 w trosce o swoje bose stopy,
weszli po schodach - wlasciwie byly to jedynie drewniane bale
wepchnigte w migkka ziemi¢ oraz zarekwirowany wielki korzen - pod
sosnami, ktore odradzaly im wycieczke naboznymi poszeptami.

- Domek.

Chatka; duza obudowana weranda 1 komin. Przekrzywiony
grzbiet dachu rysowat si¢ na tle roz§wietlonej ksiezycowym blaskiem
otwartej przestrzeni. Do chatki wiodta obsypana sosnowym igliwiem
sciezka. Zalegat mrok.

- Komu zachciewa si¢ takich rzeczy po ciemku? - szepneta.

- Jakich?

- Gry na fortepianie.

Niczego nie styszat.

- Fortepian - powtorzyta. - Obudz sie.

Nie bylo stycha¢ zadnego fortepianu. Obeszli domek dookota;
byla to osobliwa konstrukcja, oblany ksiezycowg poswiatg segment
ozdobiony sztukaterig 1 posiadajagcy dwa pekate filary podtrzymujace
belkowanie nad drzwiami oraz dwa lukowate okna. Duza kryta
weranda na tylach zostala dobudowana pdzniej. Za czyms, co w
swietle ksiezyca zdawalo si¢ aksamitnym trawnikiem oraz ogrodkiem
z drzewami i1 krzewami, cho¢ mogta to by¢ jedynie taka, na porostym

lasem wzniesieniu znajdowat si¢ dom o wielu kominach.



- Ich domek letniskowy.

- Mozliwe. - Wielki dom byl rowniez ciemny. Czemu méowia
szeptem? Przechadzka zawiodla ich z powrotem na ciemng strong,
zabudowang werand¢. Wymagata remontu; tuz przy drzwiach
znajdowata si¢ dziura na tyle duza, by zmiesci¢ w niej reke. Pierce
wlozyl przez nig dion 1, jak gdyby byt w tym wprawiony, niczym
wlamywacz, niczym szpieg, przesunat rygiel 1 otworzyt drzwi.

Nie byla to pod zadnym wzgledem jego decyzja, z wyjatkiem
tego, by przyja¢ wszystko to, co zostalo mu ofiarowane. Gdyby za
sprawg jakiego$ promieniejgcego psychopompa zostat poprowadzony
do bajecznego innego swiata, elizejskich fontann 1 gor, nie czulby si¢
bardziej wyrwany ze swego codziennego bytowania, mnigj
odpowiedzialny. Wypij to. Zjedz to. A tymczasem ona wyprzedzita
go, wchodzac przez drzwi, stawiajac kilka ostroznych krokow,
rozgladajac si¢ ze zdumieniem.

Od dawna nikt tu nie mieszkat. Na werandzie nie znajdowato si¢
nic procz dwoch potamanych wiklinowych krzeset. Rosie sprobowata
otworzy¢ drzwi - byly zamknigte na klucz. Ale umieszczone obok
nich wielkie okno rozwarlo si¢ na osciez, wydajac jek zaskoczenia,
niczym wdech, gdy tylko Pierce je pchnagl. Wszedl do srodka przez
niski parapet.

Won naftaliny 1 myszy, gnijacej tapety 1 martwych minionych
dni letnich. Gdzie 1 kiedy juz przedtem wilamat si¢ do zamknigtego
miejsca, ktore tak pachniato, miejsca, w ktorym pozostawiono dawne

letnie sezony? W rogu, niczym truchto, lezal zwiniety dywan, lecz nic



poza tym. Ksiezyc kladl na podtodze chtodne roéwnolegloboczne
ksztatty.

- A co, jesli tu jest niebezpiecznie. - Jej gtos brzmiat wyraznie w
opustoszalym wnetrzu. Odwrocila si¢ do niego, przecigta padajacym z
okna Swiatlem, on zas jednym susem znalazt si¢ przy niej.

Dotknigcie jego ust nie zaskoczylo jej, acz nie potrafil
stwierdzi¢, czy byla w tym zadza; wszak nie chtonat jej chciwie, lecz
catlkowicie, jak gdyby pit wode; a kiedy si¢ juz nasycil, na chwile, 1
oderwal usta, odsung¢ta si¢ od niego z leciutkim zachwianiem
upojenia, niczym nawiedzony przez pszczote kwiat, po czym - jej
dtonie, ktore napieraty na niego, lecz go nie odpychaty, opadly z jego
piersi - oddalita sie.

- To jest salon - stwierdzita.

Za nim znajdowal si¢ nastepny pokdj, w ktorym karciany stolik
wystawit zepsuta nozke tak, jak gdyby darzyl ja specjalnymi
wzgledami, za$ czarny piecyk na wpot wyciagal swe diugie ramie z
dziury w Scianie. Kuchnia. F.azienka.

- Spojrz - rzucita Rosie. - Skrytka.

Drzwi w tazience wiodly do jeszcze jednego pomieszczenia.
Kolejna dobudowka? Wygladato na to, ze nie bylo do niej zadnego
innego dostepu, jak tylko przez tazienke. Stala tam przekrzywiona
stalowa rama t0zka, zaskoczona, przytapana: cienki pikowany materac
lezal bezwstydnie na jej sprezynach. Stojac w drzwiach, Pierce

obserwowal, jak Rosie podchodzi do niej wolnym krokiem. Po chwili



odwrdcita si¢ ku niemu, gwaltownie, uznat, jak gdyby ja tu zaskoczyt,
przestraszyt - 1 wowczas stanal za jej plecami 1 objat ja.

Nie protestowala; leniwie, niezobowigzujaco gladzita dtonmi
jego rece, przechyliwszy glowe do tylu wprost na jego rami¢. Uniost
jej sukienke 1 obie ich lewe dionie powedrowaly wspolnie pomiedzy
jej nogi; wloski miata krotkie, geste, niczym powierzchnia aksamitu.
Wtedy odwrocita si¢ do niego twarzg, zas on wypuscit jg z objec, by
to umozliwié, lecz kiedy to zrobit, odsuneta si¢ od niego i oddalita,
mowigc co$, czego nie zrozumiat.

- Co?

- ...jesli skonczyly sie tance, a ja musze jutro wczesnie wstac. -
Znow okrywata jg sukienka, cho¢ nie poprawila jej. - Zawsze jestem
ostatnig osobg, ktora tanczy. - Spojrzala na niego bezmyslnie, jak
gdyby byt tu jej gosciem, zas wizyta przedtuzata sie. Przyszta mu do
glowy dziwaczna mysl, ze ona zna ten pokdj, zna go od dawna 1 ze -
byta to bowiem poniekad ta sama mysl - moglby tu zrobi¢ z nig
wszystko, dostownie wszystko, 1 nie napotkatby oporu, a wylacznie to
osobliwe lekcewazenie. To nie od niego si¢ oddalata.

- Wiem, ze nie powinnam - powiedziala, odgarniajgc do tytu
wlosy. - Wiem, ze nie powinnam, ale jesli masz jeszcze t¢ malenka
buteleczke, chetnie wzietabym tyczek. Jesli mozna.

Miat zignorowac te prosbe. Wiedziat o tym; wlasciwie to miat
zignorowa¢ wszystko, co bedzie miala jeszcze do powiedzenia;
wlasnie dlatego to powiedziala. Wtoski na jego karku, roOwniez te na

ramionach, najezyly sie.



- Jasne - odparl, wydobywajac z kieszeni piersiowke. -
Oczywiscie, prosze, tylko chodzmy juz. Starczy tego nawiedzonego
domu.

- Spietrates? - spytala 1 zaSmiata si¢, po czym podeszta 1 ujeta go
za ramig¢; podatl jej butelke, a ona przechylita ja, kiedy szli z powrotem
ku wyjsciu. - Od czasu do czasu mieszkam w podobnym domu -
oznajmita. Pomogt jej wyjs¢ przez okno. - To znaczy nad rzeka, w
chatce, fajna rzecz, uwielbiam wode. Masz tu swoja butelke. Musze
przyznac, ze ten koreczek na tancuszku jest stodki.

Rami¢ w ramie¢, znOw niczym weseli towarzysze, udali si¢ do
todki. Pierce, majac w sercu 1 w ledzwiach metlik 1 niepewnos¢, nie
wiedziat, czy oszukat sam siebie, czy sprawit jej zawod, czy uszedt
bez szwanku, wiedziat tylko tyle, ze zszedl z pietra, nie majac pojecia,
ze si¢ na nie wspinat. To wilasnie 6w szok zwigzany z odkryciem, ze
nie baczac na nic wdrapywat si¢ na najwyzszy stopien, sprawit, ze na
karku zesztywniaty mu wtoski; ze zapragnat zej$¢ na dot.

Widok jej stojacej w rogu przy zelaznym 16zku, odurzone;,
snigcej, rozdwojone;.

Rece robity swoje, glowa swoje - zartujac, zepchnal niezdarnie
t6dz na wode. Ksigzyc zachodzit, rzeka zas pociemniata; zmagat si¢ z
pradem, by naprowadzi¢ te¢ przekleta 10dke na bulgoczacy kanal, a
Rosie nawet palcem nie kiwneta. Teraz ona dostata ataku wesotosci,
uznajac jego wysitki za przekomiczne; nasmiewala si¢ z niego,
podczas gdy on zmagat si¢, wiosta utknety w jakims$ zachtannym

zielsku, pot techtat mu brwi. - Spokojnie - pojekiwal, nabierajac



obawy, ze modgt si¢ zgubi¢ - nie tramy glowy, nie traCmy glowy. -
Lecz to rOwniez zabrzmiato jak puenta. Przestala chichota¢ dopiero
wowczas, gdy wptyneli na rozlewisko, a on poczat wiostowac w
kierunku rozswietlonego ogniskami brzegu.

- No c6z! - powiedziata wesoto, schodzac na lad. - Dzigki za
wycieczke. - Podata mu dton. - Mito byto ci¢ poznaé. Ciekawy z
ciebie facet.

- Ciebie tez byto mito poznac - odparl.

- Na pewno jeszcze si¢ spotkamy.

- Jasne - dodat. - Na jarmarku.

- Lubig go.

- Czyzby.

Nie do konca alkohol 1 skret stopilty 6w osobliwy 16d, za ktérym
jej oczy staty si¢ nieodgadnione. Lekkim krokiem odeszta od niego i1
staneta na plazy, rabek jej letniej sukienki powiewal; Pierce z
powrotem wlozyt rece do kieszeni 1 odwrocit sie ku wodzie, ktore;
zlotawa poswiata zdazyla juz zgasnac. Jakis grubas w detce dryfowat
w niej, miekko odpychajac si¢ rgkoma.

No 1 0 co w tym wszystkim chodzi, pomyslat Pierce. Doznat
gwaltownego poczucia umiejscowienia i chwilowosci, tego co tu 1
teraz. Gdzie podziewat si¢ Spofford? Szedt ku niemu od strony lasu
po przeciwnej stronie kempingu; w swietle ogniska, w ktorym palono
smieci 1, bez watpienia, pieczono resztke pianki slazowej. Pomachat

do Pierce'a.



Flecista ulotnit sie, podobnie jak wigkszo$¢ pozostatych. Raptem
Pierce'a uderzyta pewna mysl: wszyscy ci ludzie musza teraz jechac
do domow samochodami. Jak sobie z tym poradza? Jak poradzi sobie
z tym ona?

- Udana impreza - stwierdzit Spofford. Pochtaniat wlasnie
kawatek ciasta, trzymajgc druga dton pod nim niczym paten¢ na
okruszki.

- W porzadku.

- Zbieramy sie¢? - spytat Spofford.

- Jestem gotow. Kiedy tylko bedziesz miat ochote.

Spofford wydawat si¢ zamyslony, cho¢ usmiechat sig.

Strzasnat okruszki do ogniska 1 otrzepat dtonie.

- Udana impreza - powtorzyt z zadowoleniem. Rozejrzal si¢ po
swoich wtosciach, upewniajac si¢, ze zostato jeszcze wystarczajaco
wielu z owych schludnych gosci, ktorym przypadnie przyjemnosc
sprzatania, 1 rzucil: - Chodzmy.

Jesli bedzie miata wypadek, po czeSci ja poniose za to
odpowiedzialnos¢, pomyslat Pierce. Byt bliski tego, by zacza¢ czynic
Spoffordowi wyrzuty: Trzeba bylo lepiej jej pilnowaé. Nie masz
pojecia, na jakie niebezpieczenstwo si¢ wystawia.

O rany.

Spofford wrzucit brazowy koc do cigzarowki.

- Poznates$ jakichs$ ludzi? - spytal. - Nie chciatem tak po prostu
rzucac ci¢ migdzy lwy.

- Tak, jasne.



- Powinienem byt bardziej si¢ tobg zajac.

- Jakos sobie poradzitem.

- Fajni ludzie. W wigkszosci. - Usmiechnal si¢ do Pierce'a z
ukosa, odpalajac ci¢zarowke. - Wychodzi na to, ze Mike si¢ nie
pojawit.

- Nie? - zdziwit si¢ Pierce, czujac si¢ glupio. W co on si¢ wdal,
w co? Pakujac si¢ z butami w materi¢ stosunkoéw, ktorych jeszcze nie
rozumiat, w jakas przestrzen, przestrzen swojego przyjaciela, w ktorej
dopiero co zjawit si¢ jako gosC. Przestrzen, w ktorej przeciez byt
zupeknie obcy.

Trzgsac sig, cigzarowka wjechala na ciemng szos¢. Spofford
pogwizdywal cicho przez z¢by. Po dluzszym czasie jazdy w milczeniu
Pierce odezwat sie¢:

- Chyba powinienem wracac.

- Naprawdg?

- Obowigzki. Przyszios¢.

- Skoro tak mowisz.

Noc, wiatr, swiat w zasiegu reflektorow ciezarowki. Ksiezyc
zaszedt. Pierce skulil si¢, znuzony, zdumiony. Naraz poczut si¢ tak,
jakby wyjechatl z domu na caty wiek.

- Hej - rzucit Spofford i zdjat noge z gazu. Na drodze stato jakies
zwierze, tania, nieruchoma na chudziutkich niczym szczudta ndézkach.
Cigzaréwka zwolnita 1 zatrzymala sig, zas tania, jak gdyby ostatecznie

dochodzac do wniosku, ze nalezy si¢ przestraszyC, przypominajac



sobie, ze trzeba okaza¢ plochliwos¢, zwinnie 1 pewnie pomkneta ku
lesnej gestwinie.

Pokazna kropla deszczu kapne¢ta na przednig szybe, a po niej
nastepna.

- Jest 1 burza - stwierdzit Spofford.

Kiedy Pierce obudzit si¢ w t6zku Spofforda na drugim brzegu nocy,
deszcz ustal juz; w ktoryms momencie Spofford najwidoczniej wstat 1,
nie budzac go, pootwieral okna, bo w tej chwili byly otwarte. Noc
byla jasna, a moze si¢ przejasnialo; Pierce dostrzegl pojedyncza
gwiazd¢ w rogu okna.

Obudzit go dzwigk przypominajacy zblizanie si¢ malenkiej
szybkoobrotowe] wiertarki. Przez dluzsza chwile ogarniat Swiat
wokot, przystuchujgc si¢ cichemu chrapaniu Spofforda $pigcego w
spiworze w sasiednim pokoju; wyczekujac, az komar nad uchem
usigdzie, a on go pacnie; wcigz przebywajac w dlugim, gltebokim $nie,
stanowigcym alegori¢ nierownosci w t6zku Spofforda oraz owadziej
orkiestry na zewnatrz.

O co w tym wszystkim chodzito...

Stal obok jakiegos starca, spogladajac na znajdujaca si¢ w dali
kraing w porze brzasku badz zmierzchu; kraing tak odlegla, iz
stworzona byla z czasu, nie miejsca. Tak, stal u wylotu jaskini z
owym starcem, na ktorego czole widniata gwiazda. Stat, podczas gdy
tamten pokazywal mu owa kraing, tlumaczac, dlaczego 1 w jaki

sposOb si¢ tam znalezli. Pierce usilowat zatrzymaé owe powoli



zamykajace si¢ drzwi, drzwi do jeszcze dalszych 1 glebszych,
wieloletnich poktadow snu, drzwi zamykajace si¢ slepo, czemu musza
si¢ zamkng¢, czemu?

O tak. Przypominam sobie.

Wieloletnia nauka wpajana mu przez wymagajacych mistrzow...
A moze byl to tylko jeden mistrz, Ow starzec, w roznych
przebraniach? Owa pierwotna niewiedza, wyeliminowana z jego
osobowosci za sprawg zadan, ktore nadal odczuwal, nadal smakowat,
jakkolwiek ich nie pamig¢tat, taimigtowki do rozwigzania, paradoksy
do przeanalizowania, ach, rozumiem, pojmuj¢, bez wzgledu na to,
czym byly, dwoistoscig, tozsamoscig, metaforg, porOwnaniem.
Podroze, badz iluzje podrézy, zdawato si¢ bowiem, niegdysS mozna
byto odnies¢ takie wrazenie, wcigz udowadniano mu badz ukazywano,
1z tak naprawde nigdy nie opuscit muréow gleboko skrytego miejsca, w
ktorym trwala owa edukacja, az do chwili obecnej, do momentu,
kiedy ujeto go za reke i wyprowadzono, w gore, dlugim tunelem
wydragzonym w wilgotnej ziemi; podazal za latarnig starca az do
wyjscia, do wylotu jaskini, by ujrze¢ droge ku odlegltym krainom:;
nareszcie prawdziwe czyste powietrze, wichry §witu mierzwity jego
wlosy oraz szat¢ mistrza, kiedy stali tam obaj, majac rozstaC si¢ na
zawsze. Znat swoje zadanie; znal swoj or¢z oraz swych wrogdw. I
yjrzat, w smutnych jasnych oczach starca, ze, o tak, zrobi co w jego
mocy, zrobi to, lecz wszystko to zapomni, wszystko, czego si¢
nauczyl, swoje zadanie, swoja edukacje, kim jest 1 skad przybyt,

wszystko; 1 zajechawszy daleko bedzie pamigtac tylko to, jak daleko



zajechal; bedzie niejasno pamigta¢ tylko to, ze jest tu obcy, w tym
smutnym kraju, posrdd tych smutnych ulic, w tej smutnej mrocznej
celi, w ktorej czekal, az dziewczyna przyniesie mu kanapki 1 mleko 1i...

O tak! Pierce rozbudzit si¢ juz catkiem, pamigtajac.

Taca z kanapkami 1 mlekiem, ktorg jak zawsze przynosita mu
usmiechni¢ta dziewczyna, niezwykle uprzeyme dziecko, przekornie
uprzejme, jak gdyby wcale nie bylo jej go zal; owa stale przynoszona
mu taca, nieodmiennie od lat, stanowita jedyng przerwe w pracy.
Jakiej pracy? Jego wieloletniej edukacji tu, na dole, to sktadane t6zko,
ta lampa, te ksigzki - lecz dzi$ byt jeszcze list oparty o szklanke, list.
List! Nie musial go otwiera¢, wystarczyl sam jego widok; naraz
przypomnial sobie wszystko: kim byl, jak si¢ tam znalazl, tak! Tak!
Calg wczesniejszg czes¢ snu, OwW sedziwy mistrz, zadanie, wyuczone
stowa mocy, widok odlegtej krainy, wszystko to raptem powrdcito w
pamieci, gdy wzigl do reki list, czysta, zaklejong koperte jasniejaca
niczym szklanka mleka; pamie¢, obmywajaca go na podobienstwo
czystej wody.

O tak, Boze, co za ulga pamigtac 1 nie utraci¢ tego. Pierce wciaz
lezat na 16zku Spofforda z gi¢boka wdzigcznoscig za zestanie mu tego
snu, zmyslowa przyjemnoscig przypominajacg podrapanie si¢ po
swedzacym miejscu badz mycie si¢ w czystej wodzie. Zdumiewajace,
zdumiewajace. Dlaczego? Co to takiego? Czemu czlowiek potrafi
wymysli¢ takie rzeczy? W jaki sposob ciato potrafi je odczuc? Moj
Boze, zycie jest dziwne. W jaki sposob rodzi si¢ Znaczenie? Jak? W

jaki sposob zycie tworzy je, ksztattuje, wydziela? W jaki sposob



Znaczenie przynosi fizyczne, namacalne skutki, ktore odczuwa si¢ w
stanie szoku; powoduje zal 1 tesknotg, staje si¢ poszukiwane jak
jedzenie; czyste Znaczenie, niemajgce nic wspolnego ze strojami 0osob
ani wydarzeniami, w jakie je przyobleczono, a mimo to nigdy
niedajgce si¢ oddzieli¢ od pewnych zestawow tej garderoby? Gwiazda
na jego czole. Gwiazda.

Z glosnym brzgczeniem ponownie zblizyl si¢ do jego ucha
komar 1 usiadl, z miejsca cichngc. Z niebywalg przebiegloscig Pierce
wyczekal, az owad wygodnie si¢ usadowi. Po dtuzsze; chwili, gdy
jego delikatna trabka tkwita juz w ciele, wpuszczajac jad, Pierce
zdotat doktadnie go zlokalizowa¢ 1 btyskawicznym uderzeniem
wykonal egzekucje. Chrzgknat z ulga, Scierajagc swoje trofeum migdzy
palcami do postaci kulki; w uchu dzwonito mu od uderzenia. Insekt w
uchu. Istniato wiele opowiesci o ludziach, ktorzy postradali zmysty
przez niedajace si¢ wydoby¢ zaklinowane w przewodzie ucha owady.

Wyciagnat si¢ przez calg dlugos¢ tozka 1 zakosztowat chtodnego
powietrza, ktore swobodnie przeptywato przez ten niewielki dom, a
przy tym jak gdyby przez jego ciato. Niespodziewanie naszio go
widzenie - perla jak gdyby wydestylowana z przejrzystych wod jego
snu - na temat tego, ze moglby zaczag¢ wykupywac si¢ z zastawu
Barnabas College 1 by¢ moze zapewni¢ sobie przysztos¢ z dala od
celi. Tak. To proste. Nie tatwe, lecz proste. Nie wymagatoby to
niczego poza sprytem, tudziez latami pracy; lecz wiele z owych lat

zostato juz poswigconych, pod tamta lampa, posrod ksigzek.



Nadciggat brzask. Okno stanowito blady kwadrat zielonkawego
swiatta, na ktorym widniata geometryczna mozaika z ciemnych lisci i
biala ¢ma trzepoczaca skrzydtami, by wylecie¢ na zewnatrz. Pierce
zrzucit koldre 1 wstat, catkiem juz rozbudzony; podszedt do okna,
zeby wypusci¢ uderzajace o siatke stworzenie.

Zadanie, rzecz jasna, polegato na tym, zeby zapomniec; tym, co
uyrzal w oczach swego mistrza, nie byt wyrzut, lecz wspotczucie;
zadanie polegalo na tym, zeby zapomnie¢, przyoblec si¢ w
zapomnienie niczym w togi 1 zbroje, togi na zbrojg, warstwa na
warstwe, azeby zdola¢ dosta¢ si¢ w przebraniu do tego smutnego
miasta. Sama podr6z oraz owa odlegta kraina, ktorg nalezato
przemierzy¢, byty zapomnieniem.

Przerwa w pracy. Dluga luka. Ale teraz pamigtal.

Lokciami oparl si¢ o parapet, patrzac na zewnatrz, z twarzg w
dtoniach niczym gargulec. Na ulicy szczekaty psy. Poruszane wiatrem
dzwonki, dzwonki wielbtadzie, leniwie tragcany tamburyn. Duszny
karawanseraj caty byl juz na nogach.

O n a oczywiscie przez caly czas wiedziala, kto jest straznikiem
lub wiezniem, badz i jednym 1 drugim jednoczesnie; nic dziwnego, ze
si¢ usmiechata, nic dziwnego, ze okazywala mu troske, lecz nie
wspotczucie. Styszat nieomal jej Smiech za plecami.

Albowiem w tej chwili Swiat raz jeszcze poczal obracac si¢ pod
jego stopami, wzmagajace si¢ wichry S$witu, gdy noc pobladia.
Namioty zostaly zwinigte, karawany ruszyty, poganiacze krzyczeli 1

puscili w ruch baty: wielbtady, porykujac i uskarzajac sie, podniosty



si¢ na dwie nogi, na cztery, ich dlugie juki kotysaty sie 1
pobrzekiwaty; dzwigaly w nich egzotyczne dobra z kolorowych
wiekow. Ruszac, ruszac: przez ztotg brame, ktoéra wiedzie na Wschod,
wyztobione piaski ciggnety si¢ rowno po horyzont, po ztoto-zielone
niebo, na ktérym przed wschodem stonca I$ni pojedyncza gwiazda.
Stalowo-biale elipsoidalne ksztatlty z wysokim nieziemskim
brzgczeniem wznosily si¢ - dwa, cztery, szes¢ - spomiedzy
wysuszonych jatowych gor, odbijajagc Swiatto niewzeszlego jeszcze
stonca: statki gwiezdne, archonci zazdrosni 1 czujni. Za gérami zyzne
rOwniny, miasto 1 morze. Zadanie znajdowalo si¢ na wprost,
rozciggajac si¢ tak daleko, ze jego tworzywem stawat si¢ czas, nie
przestrzen - materia czasu - a mimo to nie az tak daleko, by nie mozna
byto przeby¢ tej odlegtosci; a przy tym byla to kraina, ktorg przeciez
znal, badZ niegdys znal, kraina, ktorg juz wczes$niej przemierzyt.
Pierce ruszyl, cofajgc sie¢ w zapomnienie, $pigc gleboko w
Faraways; 1 nie obudzil si¢ juz, poki Spofford nie zaczat tamac
podpatki pod ogien na Sniadanie, zas won palonego jabtoniowego

drewna nie przepetita chaty 1 chtodnego poranka.



II

LACRUM



- Czyli dzisia) wyjezdzasz? - spytal go Spofford.

- Tak. Na to wyglada.

- W porzadku. Przegryz przedtem troch¢ mamatygi. - Ogrzat
dtonie nad kuchenka. - Zimno - stwierdzit. - Lato si¢ konczy.

Na zewnatrz wznoszgca si¢ predko od strony doliny i rzeki mgta
zasnuta czysty poranek. Pierce wlozyt dtonie do kieszeni, a ramiona
przycisngl do bokoéw; nawet w miescie, pomyslal, ten ranek bylby
rzeski, obmyte deszczem ulice, czyste powietrze.

- Jest jakis poranny autobus z Jambs - oznajmit Spofford.

- Nie jestem pewien o ktorej, ale go ztapiemy. - UsSmiechnat si¢
szeroko. - O ile jestes pewien, ze nie zostajesz na dobre. - Przestal
wbijac¢ jajka do miski 1 jgt badawczo przypatrywac si¢ Pierce'owi,
ktory stal w drzwiach pokoju pograzony w milczeniu 1 zamyslony. -
Dobrze spates?

- Co? A. Jasne. Miatem dziwne sny. - Poczat drze¢. - W tej
chwili juz prawie nie przypominam sobie jakie. Pamigtatem, kiedy
obudzitem si¢ w nocy. Ale teraz juz nie pamigtam.

Plan. Plan, perta zamystu wydobyta z owej materii snu - tyle
zdotal zachowa¢ w pamigci. W myslach obrocit jg w palcach. Coz, w
porzadku. Byta prawdziwa. Nawet ogrzata go nieco, niczym ogromna,

czerwona welniana koszula, ktorg Spofford mu rzucit, zeby wlozyt;



ogrzala go 1 sprawila, ze usmiechnatl si¢ szeroko. Kiedy wroci,
pierwsza sprawa do zalatwienia to telefon do Julie Rosengarten.
Ktora, bez watpienia, bedzie zdumiona styszac jego glos. Ale jak
nazywala si¢ ta agencja, w ktorej dostata prace? Cos$ napuszonego, z
klasycznej sentencji - podkpiwat sobie z niej z tego powodu; per
ardua ad, wlasnie: Agencja Literacka Astra.

Skalista droga ku stawie. Dobrze. W porzadku. Dbaj o swoj
sklep, mawiat stary poczciwy Barr, chichoczac na cieplej, bezpiecznej
posadce na Noate; dbaj o swodj sklep, a on zadba o ciebie. W
porzadku. Istnialo wszak wiecej sposobow zarabiania na zycie w tej
dziedzinie, cho¢ byla ona jedyna, jaka mogta zapewni¢ mu dochod.

- Aha - mruknal, zasiadajac do jajecznicy Spofforda. Z jakiego$
powodu ogarnat go wilczy apetyt. - Naprzod. Obowigzek. Przysziosc.

- Mam nadziejg, ze wrocisz - powiedzial Spofford. - Teraz znasz
juz droge.

Nie wiedzie¢ czemu naszla Pierce przelotna wizja Spoffordowe;
Rosie, ktora wytania si¢ z odmetow. Odchrzagknat, by usung¢ z gardia
okruszki, ktore niespodziewanie mu tam nalecialy, po czym rozejrzat
si¢ energicznie po owym pokoiku; nie bylo zadnych rzeczy, ktore
nalezato pozbiera¢ 1 spakowa¢, wszak uprzednio niczego nie
wypakowat.

- Trzeba utrzymywac kontakt z kumplami - stwierdzil Spofford.
- Przynajmniej ja tak robi¢. Brakuje mi tych kulturalnych rozmow. Ej,
wiesz, ze tutaj o cos takiego raczej trudno.

- Jestem pewien, ze wroce - oznajmit Pierce. - Kiedys.



- Wiem - odpart Spofford. Nalat kawy, z ktorej bita para. -

Wrocisz. Juz ja tego dopilnuje.

Spozniona, w swym wcigz absurdalne wypchanym po brzegi calym jej
zyciem kombi, Rosie wjechata do Blackbury Jambs na spotkanie z
Allanem Buttermanem. Stracita nieco czasu na ubieranie sig,
zaczynajac od spodnic i1 zakietow, nie mogac jednak znalez¢ takiej
kombinacji, ktora nie bylaby wymigta, a rdéwnoczesnie
prezentowalaby si¢ schludnie 1 odpowiednio do pory roku; doszta
wowczas do wniosku (nigdy wczesniej nie zdarzato jej si¢ chodzi¢ do
prawnikow), ze nie jest to co§ w rodzaju rozmowy kwalifikacyjnej w
sprawie pracy, ale raczej wizyty u dentysty, na ktorg nalezy ubrac si¢
komfortowo, totez na kraciastg koszulg, §wiezg, ozywczo pachnaca
nowg flanele, wlozyla wczorajsze ogrodniczki. Sam, trzymana za reke
przez panig Pisky, pomachata jej na pozegnanie z werandy, jak gdyby
mama miata nigdy juz nie wrocic. Pa, pa. Do widzenia.

Miasto, wlasnie na czas owego rzeskiego poranka, utracito swa
letnig sennos¢ 1 tetnito ulicznym ruchem. Dostrzegla cigezarowke
Spofforda, acz nie jej wlasciciela; nieomal starta si¢ z autokarem do
Nowego Jorku, ktory akurat ruszal ze swojego zwyczajowego
przystanku pod sklepem ze stodyczami, 1 nieco na oslep usitowala si¢
zatrzymac¢. Gwaltownie nacisniete hamulce - sprawity si¢ znakomicie
- 1 cos cigzkiego gruchneto w tylnej czgsci samochodu.

Z naburmuszonym parsknieciem spalin autokar wyminal jag 1

pomkngt dalej; Rosie pomachata przepraszajagcym gestem, a jakis



ledwie widoczny zza zielonej szyby pasazer odpowiedzial jej tym
samym. Z siedzenia wzig¢ta Ogryzki jablek 1 z ksigzka pod pachg udata
si¢ przez Bridges Street ku Ball Building. Kiedy byta dzieckiem,
myslata - wowczas wydawalo jej si¢ to oczywiste - ze Ow
dziewietnastowieczny budynek z czerwonej cegly o czterech
kondygnacjach, a przy tym najbardziej okazaly gmach w miescie, nosi
swg nazwe¢ (wypisang tukowato nad gldwnym wejsciem) za sprawg
kamiennych kul"’, ktére wienczyly jego narozne kwiatony. Miat tu
swoj gabinet jej dentysta. Nazywat sie Drill'®. Uwazat, ze to zabawne -
Rosie wydawato si¢ to jedynie adekwatne, jak w przypadku Ball
Building. Duze miasto; obszerne, tchnace osobliwg wonig hole
okazatego Ball Building - nie dokonczylta taczy¢ go w jedng calos¢ z
tym matym, jakim jawito jej si¢ w tej chwili.

Sekretarka Allana Buttermana sprawiata wrazenie zaskoczonej
jej widokiem.

- Och, niezmiernie mi przykro - oznajmita. - Pan mecenas
Butterman musial uda¢ si¢ dzi§ rano na pogrzeb. Zapomniat.
Przyszedt do kancelarii 1 natychmiast musiat pedzi¢ do domu, zZeby si¢
przebrac.

- Aha, nic nie szkodzi.

- Powinien by¢ z powrotem za jakies dwie godziny.

- W porzadku, nie ma problemu. Przyjde po6zniej. Naprawde
nigdzie si¢ jako$ szczegolnie nie spiesze¢. - Unoszacy si¢ w kancelarii

prawniczej nikty zapach srodkow odkazajacych 1 medykamentow,

"7 Ball (ang.) - kula.
'® Drill (ang.) - $wider, wiertto; $widrowa¢, wiercié.



naptywajacy z sasiadujacych z nig gabinetow lekarzy 1 dentystow,
przywiodl Rosie na mysl fantazje, jakiej niegdys si¢ oddawata, kiedy
prowadzono ja do doktora Drilla: fantazje, w ktorej dowiadywata sige,
ze jest chory, wyjechal na wakacje badZz zmart. Nic podobnego nigdy
si¢ nie wydarzylo. Kiedy z powrotem znalazta si¢ na powietrzu, zdata
sobie sprawe z suchosci w gardle oraz przyspieszonego tetna.

Dwie godziny. W porzadku. Jakie§ zakupy czy cos w tym
rodzaju. W stanie zawieszenia zeszta spacerem do mostu 1 weszta na
niego, spogladajac ku wschodowi, ku zamkowi Buttermana na skale;
byt zbyt daleko, by go dojrze¢, nawet w owym przejrzystym Swietle.

Niespodziewanie wszystko to poczeto jawic si¢ jako jakis wielki
problem, mrowisko, przed ktorym by¢ moze jg ocalono, a dla ktérego
Ow niespodziewany pogrzeb, na jaki udal si¢ Allan, byt niczym
wetkniecie wen kija; a moze powinna potraktowac to jako znak; moze
powinna zrezygnowac¢ z uslug Prawa i udac si¢ do domu. Ale kiedy
myslata o domu, przed oczyma stawata jej Arkadia, a nie ogrodzony
kamieniem dom w Stonykill. A zatem, procz tej czesci jej umystu,
ktora si¢ wahata, zdawala si¢ by¢ zdecydowana.

Zapewne spyta ja (jakos nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze tego
nie zrobi, z pewnoscig bedzie chciat to wiedzie€), dlaczego pragnie
rozpocza¢ te procedury. No co6z, nie chce niczego rozpoczynac,
wyobrazita sobie swoja odpowiedz, wiasciwie to chce cos skonczyc.

Ale to nie byta odpowiedz.



Tak naprawd¢ nie miata zadnego powodu. Problem tkwit w tym,
1z wydawalo jej si¢, ze nie ma juz zadnego powodu, zeby tkwi¢ w
matzenstwie.

Wydawato jej si¢ jasne, ze nic, ani jej narastajgca niechec (zadne
mocniejsze stowo nie oddatoby tego uczucia) do Mike'a, ani jego
wyskoki 1 potrzeby, ani jej niecierpliwos¢, zadna z tych rzeczy nie
moze stanowi¢ przyczyny rozwodu, jesli istnialy powody po temu, by
pozostawa¢ w malzenstwie. Przypuszczata, iz dawniej, Dawno Temu,
za czasOw jej rodzicow albo 1 dawniej, zadne powody nie byly
potrzebne; przede wszystkim samo malzenstwo stanowito
wystarczajacy powod, by w nim pozostac. Ale w dzisiejszych czasach
- pobiezne ogledziny przypadkow jej przyjaciol, telewizja czy prasa
dostarczaly niezbitych dowodow - obecnie ci, ktorzy si¢ pobrali,
pozostawali w malzenstwie jedynie za sprawg nieustannego wysitku
wyobrazania sobie, dlaczego si¢ pobrali; codziennego wysitku, z dnia
na dzien bowiem mozna byto odzyskac¢ stan wolny. Logiczna zdawata
si¢ mysl, 1z zwigzek oparty wylacznie na wyborze, takim, za ktorym
stata wola, bedzie trwalszy niz zwigzek (jak w przypadku jej
rodzicoOw) oparty jedynie na spolecznych zatozeniach i tabu; ale w
rzeczywistoscit matzenstwa z wyboru mogly po prostu rozpasc si¢ z
dnia na dzien, w chwili nieuwagi. Nie pozostawiajac po sobie niczego,
zadnej przyczyny.

Pomyslata o Sam.

Ludzie zostajg ze sobg ze wzgledu na dzieci. Tak uczynili jej

rodzice. Lecz przeciez obecnie niezliczone tysigce - z tego co



widziata, byta to wigkszos$¢ - dzieci w osrodkach opieki spotecznej 1
przedszkolach pochodzity z rozbitych rodzin. Z pewnoscia, skoro tak
wielu ludzi nad tym pracuje, wkrotce ostatecznie uda si¢ stworzy¢ taki
sposob wychowywania przez rodzica zyjacego w separacji, zeby
dzieci nie cierpiaty. Niewykluczone, ze w gruncie rzeczy nigdy nie
cierpiaty tak bardzo za sprawg rozbitych rodzin, jak powszechnie
sadzono.

Jedno wiedziala na pewno - byla to zimna 1 okropna pewnosc,
odlegla 1 skoficzona - ze jej rozejsScie si¢ z Mikiem nie zrani Sam tak
bardzo, jak ja samg zranito to, ze jej matka zostala z jej ojcem -
budzacy groze, nawiedzony przez sSmier¢ dom 1 brak rodziny, ktorg
mozna by rozbic.

Bedzie jej lepiej bez niego.

Bedzie jej lepiej bez niego: nie po raz pierwszy pomyslata w ten
sposob, lecz po raz pierwszy w kontekscie wlasnego macierzynstwa.
Przestraszyli ja. Nie dokonywala zadnych porownan. Nie. Odwrdcita
si¢ plecami do mostu, musnieta ciemnym skrzydtem owego dawnego
zalu, ktory umknat wstecz, ku przesztosci. Ruszyta w gore High
Street'” do nastepnej przecznicy, weszta do Paczkowej Dziurki i
usiadta w chtodnym boksie; zamowita kawe oraz paczka z galaretka 1
otworzyta Ogryzki jablek w miejscu zaznaczonym spinka do wtosow.
Dwie godziny czekania.

Czes¢ druga rozgrywata si¢ w Londynie 1 podobala si¢ Rosie;
podobata si¢ widocznie rowniez 1 Kraftowi - powies¢ zdawata si¢

rozwijac 1 rozciggac, jak gdyby swierzbity go palce, zeby przejs¢ do

' Wysoka.



owych ciekawostek. Akapity stawaly si¢ coraz dtuzsze, zawieraly cale
listy 1 katalogi dziwnych 1 osobliwych widokéw, potraw, zachowan 1
obyczajow. Miasto stanowilo nieprzerwane widowisko - a
przynajmniej tak zostato to opisane - na ktore sktadata si¢ nie tylko
Parada Burmistrza, pochody cechow czy sztuki wystawianie w
szkotach prawniczych**, ale prawdziwe teatry, ktore obecnie
budowano, a takze podwoérza gospod przerabiane na teatry, jak ,,Pod
Czerwonym Bykiem”, gdzie wystawiano farsy, tragedie 1 kroniki;
hatasliwi, uwazni 1 krytyczni patroni, sami stanowigcy niezgorsze
przedstawienie, albo Teatr, w ktorym grywali Studzy Hrabiego
Leicester. Acz w Southwark wcigz znajdowaly si¢ niedzwiedzie jamy,
gdzie Stary Pieknis, Na Kawatki 1 Ulubieniec miazdzylty glowy
mastiffow niczym jabtka. Wszyscy je znali 1 chodzili je ogladac -
chtopcy druciarza, wielkie damy 1 bawigce z wizyta wazne
zagraniczne osobistosci - a ich kochajacy panowie dogladali ich,
leczyli je z ich okropnych ran, totez zyly dalej, by famac karki innych
psow. Rosie byto ich zal, ale najwidoczniej w tamtych czasach
niewielu takich byto. Po rzece ptywaty biate tabedzie, zas na London
Bridge tkwily obdziobywane przez drapiezne ptaki glowy zdrajcow;
spiski, intrygi 1 zamachy na zycie krolowej za pomoca czarow
zszokowaly wszystkich - w Lincoln's Inn Field* znaleziono zrobiona
na podobienstwo krolowej lalke¢ z powtykanymi w nig iglami;
musiano wezwac przyjaciela 1 astrologa krolowej, doktora Dee, by
przyjrzat si¢ znalezisku. To nic takiego, orzekl, zabawka, krolowa

bedzie zy¢ dlugo 1 cieszy¢ si¢ dobrym zdrowiem; krolowa zas

* Chodzi o Inns of Court - stynne londynfiskie szkoty prawnicze.



pokazywata si¢ poddanym na swojej todzi paradnej, by na wiasne
oczy mogli si¢ przekona¢, ze ma si¢ dobrze, i obchodzita Boze
Narodzenie w Richmond.

Wszystko to jest niebywale barwne, pomyslala Rosie, niczym
kreskowka, 1 trudno byto nie odnieS¢ wrazenia, ze podobnie
postrzegali to ludzie tamtej epoki, ubrani w swe dziwaczne stroje we
wszystkich kolorach teczy, z ktorych ledwie kilka potrafita sobie
wyobrazi¢: szafran, morwa, batyst 1 oliwkowa zielen. Kiedy umierali,
zostawiali te nieprawdopodobne ubiory swym stugom, ktorzy nie
mogli ich nosi¢, totez sprzedawali je aktorom: deski scen teatrzykow
w podworzach przy gospodach byty nagie, a ich jedynag iluminacje
stanowito stonce (o ile swiecilo), ale za to kroczyly po nich dumnie
postacie spowite w przepych jedwabi i1 haftow, ktore ukazywaty
krolow, lordow 1 ksigzat. Niewazne, czy byl to starozytny Rzym,
czasy Harry ego Pigtego czy tez daleka Italia, wszyscy nosili te same
stroje niezyjacych lordow, dopoki wystarczajgco mienity si¢ kolorami.
W tym wszystkim zanurzyt si¢ Mtody Will (jak wcigz nazywal go
Kraft); nauczyt si¢ tanczy¢ i1 SpiewacC (w teatrach najwidocznie; w
rOwnym stopniu tanczyli - ,,plasali” - 1 Spiewali, co grali - 6w taniec
przywodzit raczej na mys$l fikanie kozlow; Rosie poczeta sie
zastanawiac, jak wygladal, czy byl Smieszny, czy peten wdzieku?) 1
zaprzyjaznil si¢ z kilkoma chlopakami sposréd zespolu Hrabiego
Leicester, zaroOwno tymi oblatanymi w zwyczajach dworu, jak 1 ulicy.
Stopniowo zostat wprowadzony do ich towarzystwa - ptatali mu figle,

urzadzali obrzedy inicjacyjne, przez ktore nalezato przejs¢. Trudne do



okietznania huncwoty. Pokaz im, ze si¢ nie boisz. W samym srodku
szarpaniny zjawia si¢ Mistrz Burbage 1 opryskliwy, odziany w czarng
szat¢ przewodnik choru, co tu si¢ dzieje, co tu si¢ dzieje.

Naprzod wyprobowano Willa w trudnych do obsadzenia rolach
kobiecych, bo oczywiscie nie bylo wowczas aktorek; Rosie
przypomniala sobie, ze kiedys si¢ o tym uczyta. Dwie pomarancze w
gorsecie. Pocatunki 1 gwizdy. W fabule pojawit si¢ dos¢ osobliwy, a
nawet mroczny, rodzaj napigcia na tle seksualnym; Rosie poczeta si¢
zastanawiac¢, czy dopatrzyla si¢ tego wylacznie ze wzgledu na to, co
Boney powiedziat jej na temat Fellowesa Krafta: wygladato to tak,
jakby istniaty jakie$ inne rodzaje inicjacji, o ktorych si¢ nie mowi,
jakies zepsucie jeto wkradac sie¢ w 0w zgielk; w siedzibach moznych,
w ktorych chtopcy grywali, byli grozni mlodzi lordowie o dtugich
puklach, z kolczykami w uszach, pijani, o ci¢zkim spojrzeniu; ktos
wymiotowal w kacie. Wraz z wiosng Londyn nawiedzita dzuma.
Trzymajac Willa za reke, zmart jego bliski przyjaciel, ktory grywat
Filis, Klorinde 1 Semiramidg, lecz bit si¢ bezpardonowo w obronie
Willa podczas chtopiecych bojek. Blady, w malignie, mamrotat
fragmenty wierszy 1 mitosnych piosenek. Will nieco podrost. Miodzi
lordowie powyjezdzali do swych posiadtosci badz do Francji, wozy
aktoroOw ruszyly na prowincje, by uciec przed zarazg; Chlopcy
Hrabiego Leicester podazyli za dworem 1 krolow3.

Krolowa! Ksigzka zdawala si¢ pozbawiona kobiet, lecz ona
stanowita wyjatek, jak gdyby skupita w sobie catg kobiecos¢; jedyna

kobieta w krolestwie, ale za to jaka. Wydawato sie, 1z wobec niej



Kraft stawat si¢ nieco oniemiaty 1 ol$niony jej blaskiem, podobnie jak
wszystkie pozostale postacie fabuly. Robin z Leicester nadskakiwat
jej - od lat byli kochankami (ale co tak naprawdg¢ robili, zastanawiata
si¢ Rosie), 1 gdyby ktokolwiek znal zakamarki jej serca, bylby to
wlasnie on, gladki 1 ostrozny - lecz nie znat ich zgota nikt. W maju
Leicester sprowadzit do Wanstead swych chtopcow, by zagrali maski
autorstwa jego siostrzenca, sir Philipa Sidneya, nienagannego
szlachcica odzianego w jedwab modry niczym czyste oczy dziecka.
Majowa Pani. Byta nig sama Elzbieta, ktora tez byta gtowng aktorka
przedstawienia 1 jedynym jego celem, cho¢ nie miata spisanych
kwestii - nie potrzebowata ich. W ogrodach o subtelnych zéitawo-
zielonych barwach krolowa 1 jej swita natkneli si¢ na nimfe, ktora
wychodzita spomiedzy bzow 1 z wielkg czcig mowita: Nie mysl,
stodka i wytworna Pani, ze korze sie przed tobq tak dalece z powodu
twych barwnych szat... Ani tez dlatego, zZe pewien obecny tu
dzentelmen zabiega o to, by czyni¢ ci wszelkie mozliwe zaszczyty w
swym domu... Pragnetabym doznac¢ upokorzenia z twej strony,
gdybym nie ujrzata czegos na twym obliczu, co kazato mi oddac sie
tobie... Wowczas krolowa odpowiedziala jej pigknie 1 uprzejmie
impromptu z ostrym dowcipem, ktory bez mata wytracit chtopca-
nimfe z réwnowagi 1 zarumienit jego skryte pod warstwg rozu
policzki.

Will, wyrosnigty 1 powazny, zagral dobrze przez siebie
opanowang role bakatarza Rombusa, stereotypowej postaci

komediowej. Bakatarze 1 uczeni uzywali licznych uczonych stow,



ktorych on jeden ze wszystkich chlopcoéw potrafit z fatwoscia nauczy¢
si¢ na pami¢¢. Pozwol mi delicydowac najglebiejszg istot¢ materii.
Dobrze powiedziane, doktorze, widze, ze posiadasz stopien naukowy
Magister artis. W rzeczy samej, za pozwoleniem wasze] wysokosci
(sktonit si¢ nisko, z dtonig na strzykajacym krzyzu starego bakatarza),
posiadam go honorifi-cabilitu-dinitatibus. Krolowa zasmiata si¢ z tego
gtosno; ze stowa, ktore niegdyS wypowiedziatl, by rozbawi¢ Simona
Hunta w szkole w Stratfordzie. Po zakonczeniu przedstawienia
dokonata przegladu chlopcéw 1 zatrzymata si¢ przed rudowlosym,
wyzszym niemal o glowe od swych kolegow Willem.

Aha, pomyslata Rosie, zamierza wygtosic¢ proroctwo.

Glowa krolowej wystawala z jej bogatej sukni - mata, biata i
pomarszczona, twarz dlugo wiezionej w zaczarowanym zamku
dziewicy; jej rude wlosy ozdobione byty klejnotami meandrycznymi
jak loki, za$ biata koronkowa kreza wznosita si¢ do gory nadajgc
opraw¢ jej szerokookiemu, kopulowato sklepionemu, dlugonosemu
obliczu. Wigc 1 ona byta pawiem, bialym pawiem wystawionym na
widok publiczny. Stojac przed owym bajkowym stworem, Will nie
mogt oderwac¢ wzroku; jej ptasie oczy ostro wpatrywaly sie w jego
wtasne, zielone niczym szmaragdy.

Dwiema rzeczami, jakie krolowa uwielbiata, byly rude wiosy
oraz klejnoty. Swa ozdobiong pierscieniami dtonig musneta Willa po
czuprynie, a na jej bialej masce zagoscit usmiech.

Honorificabili-tudini-tatibus, powiedziala.



Kiedy nadeszly chtody, Studzy Hrabiego Leicester powrocili ze
swego tournee na potnocy 1 na powrot zainstalowali si¢ w teatrze,
ktory James Burbage wybudowat daleko poza zasiegiem londynskich
urzednikéw. Byl to teatr, ktory w owym czasie nie mial sobie
rownych w Anglii, zas Burbage ubostwiat go i byt dlan szczodry jak
dla zony (jego malzonka nie raz mu to wytknela); bynajmniej nie
prowizoryczny teatrzyk, zadna tam niedzwiedzia jama, przerobione
podworze, ani tez wyposazona w scene, jakiesS drzwi 1 miejsca do
siedzenia dla szlachty sala - nie, nie byl to zaden teatrzyk, ale Teatr,
jak nazywali Rzymianie swe okragle budynki, 1 tak tez go zwano:
Teatr - jedyny w catej Anglii.

W tym roku zainstalujemy te naczynia” - oswiadczyl Mistrz
Burbage.

Stal na scenie w szerokim rozkroku, przygladajac si¢ bacznie
pustemu parterowi oraz rzegdom galerii dla masowego widza. Za jego
plecami chilopcy odbywali probe nowej sztuki. Znad jego glowy
spogladaly w dot ,niebiosa” - pomalowany na ziloto na
ciemnogranatowym niczym noc sklepieniu zodiak oraz skladajace si¢
nan planety, Stonce 1 Ksiezyc. ,,Jakie naczynia?” - spytat Will.

Chiopak - cho¢ ledwie juz przypominal chtopca - siedzial na
brzegu sceny 1 majtal swymi chudymi nozynami. W dloni trzymat
tekst sztuki, ale w nowym dramacie nie byto dlan roli. Nie bylo w nie;j
komicznego bakatarza ani poety, a tylko herosi oraz ich ukochane.

Nowa moda. Powazna 1 starozytna.



,Mosiezne” - odpart Burbage. - ,,Mosi¢zne naczynia, zbudowane
w taki sposob, ze kiedy je rozmiesci¢ tu 1 tam po wnekach, nie wiem
jak, ale wzmacniajg gtos, chwytajac go i1 odbijajac™.

Will rozejrzat si¢ po Teatrze, usitujgc to sobie wyobrazic.

,Witruwiusz powiada” - zaintonowat Burbage - ,,iz prawdziwy
teatr w starozytnym Rzymie posiadal takie naczynia. Starannie 1
przemyslnie rozmieszczone tu 1 O6wdzie. Tak twierdzi moj uczony
przyjaciel, doktor Dee. Ktory czytal Witruwia, jako 1 wszelkich
innych autorow. Ktoérych 1 ty powinienes czytac 1 studiowac, chtopcze.
Aktor nie moze by¢ ignoramus’.

Spojrzal w dot na miodzienca. Co on z nim pocznie? Gdyby jego
wstgpienie do Chlopcow bylo zwyczajne, co6z, wowczas 1 jego
odejscie w swoim czasie mogloby sta¢ si¢ czyms$ naturalnym. W
pospiechu Mistrz Burbage nie rozwazyt byt tego problemu. Gdyby
chtopak sprawdzal si¢ w rolach 1 wyrdst na mlodzienca zwinnego,
milego, niewysokiego, a do tego z odpowiednim glosem, mogtby z
powodzeniem w wieku dojrzewania awansowa¢ do rol kobiet w
kompani meskiej, a dalej do petnego w niej udziatu, a jesli nie, coz,
mozna by odesta¢ go rodzinie z wygastym kontraktem, niech ima si¢
innego rzemiosta.

Upchnigty gdzie§ pomiedzy rachunkami i pokwitowaniami w
otowianej szkatule Burbage'a znajdowatl si¢ 6w niepowazny dokument
Willa. Powinien go spali¢.

Albowiem Will nie wyrost na mtodzienca zwinnego 1 niskiego -

wystrzelit w gore niczym chwast. Zamiast kolan - olbrzymie gatki,



taczace uda 1 tydki niczym jaki$ lichy mebel. Rude wtosy sciemnialy 1
przerzedzily si¢, spod nich wydymato si¢ wielkie wybrzuszone czoto,
totez Burbage zastanawiat si¢, czy chlopak przypadkiem nie ma wody
w mozgu, bez watpienia bowiem w ciggu minionego roku stat si¢
roztargniony 1 cichy, bez mata ghupkowaty. I ten glos: 6w stodki,
przenikliwy dyszkant zalamat si¢, zalamat, a chtopak poczat wydawac
niskie pojeki 1 bezbarwne tony, przywodzace na mysl wypychanie
sianem.

A moze by mu tak przycig¢ to 1 owo? Wycig¢ mu na czas
klejnoty, jak to czynig w Italii. Na samg mysl Burbage wzdrygnat si¢.

,Bedziemy je mie¢” - oswiadczyt. - ,,Skoro antyczny teatr
posiadat takie dziwy, ten wiek tez powinien je pokazac¢. No dobrze.
Doktor Dee bedzie wiedziat, w czym rzecz. Musimy wzig¢ od niego
jego ksigge Witruwia badz poprosi¢, by zajrzal do niej 1 sporzadzit
nam ich rysunki 1 plany, by mozna bylo je odla¢. Zostaw to, zostaw”.

Will uniost glowe sponad tekstu. Jedyne, co moze uczyni¢ zen
aktora, pomyslal Burbage, to pamig¢. Wiersze wczepialy si¢ w jego
mozg jako owcza wetlna w glog, a on potrafit siegna¢ do nich, kiedy
tylko zechciat. Jutro dostanie role w nowej sztuce. No. O ile kto$
zachoruje.

,Postucha;” - rzekl. Z sakiewki wydobyt pieniadze. - ,,Chce,
zeby$ udat si¢ do Mortlake, gdzie znajduje si¢ dom doktora Dee.
Poptyniesz w dot rzeka. Stuchasz, co mowie? Do Mortlake. Jego dom

stoi miedzy rzeka a kosciolem. Tam tez spytasz o droge”.



Will odlozyt tekst 1 wstal, potykajac si¢ bez mata o swe duze
stopy.

,Lak” - odpart. - ,,Mortlake, miedzy rzeka a kosciotem”™.

,Poktoh mu si¢ ode mnie 1 przekaz moja prosbg” - nakazat
Burbage. - ,,Powiedz mu, powiedz... ,,.

,,O mosieznych naczyniach. Powiem. Zrozumiatem”.

,Zuch chtopak. A teraz uczesz si¢ 1 wyczys¢ paznokcie. W16z
czysta koszulg. To cztek uczony, a przy tym przyjaciel krolowe;.
Styszates? Nie guzdraj si¢”.

Will wzigt monete 1 ruszyt do wyjscia. ,,Will”.

Chtlopak odwrdcit sie. Sprawiat wrazenie, ze na niczym mu nie
zalezy, ze znalazl si¢ tutaj, z ta swojg ogromng glowa 1 niezgrabnymi
czlonkami, za sprawg jakiego$ przypadku, a to, co dzieje si¢ wokot,
nie ma z nim nic wspolnego - ale wszystkiemu temu przeczyto
spojrzenie jego wielkich, czujnych oczu. Co pocza¢, co poczac.

»Spytaj doktora Dee” - powiedziat Burbage. - ,,To madry
cztowiek, chtopcze, 1 moglby ci pomoc. Powiedz mu, aby zajrzat w
twoj horoskop 1 zobaczytl, co méwig gwiazdy. Powiedz mu, ze ja
zaptace. Powiedz mu to”.

Will odwrocit si¢ 1 odszedt bez stowa.

Poptynie rzeka, zupetnie sam! Nie miat zamiaru si¢ guzdrac, ale
nie mozna bylo inaczej: poszedl ulica Bishopsgate 1 dalej przez
znajdujacy si¢ przy niej mur miasta, mingl gospody na Fenchurch,
gdzie gtosno zachwalano sztuki. Na ulicy Leadenhall skrecit w prawo

1 wszedt w ttum na Cheapside; przeciskaly si¢ przez niego z arogancja



powozy - pojawity si¢ zaledwie kilka lat wczesniej, by dzieli¢ owe
waskie uliczki z lektykami, platformami 1 cizbg - ktorych stangreci z
wysoka popedzali konie, zacinajac je batami. Kilka bogatych
powozdow stato przy ogromnym, nowo wybudowanym przez Thomasa
Greshama ku chwale wilasnej 1 krolestwa emporium - ,,Gietdzie”,
ktora za sprawa Jej Wysokosci zyskata niedawno miano
,,Krolewskiej”; wszystkie targowiska swiata pod jednym, wspartym na
filarach dachem. Wewnatrz - a przez ,,Gietde” biegl znany Willow1
wiodacy ku rzece skrot - zaréwno thusci, jak 1 wychudzeni kupcy w
ponurych togach z sukna zawierali wazne transakcje, handlujagc w
znajdujacych si¢ na parterze wydzielonych kantorach zbozem,
skorami, ziarnem, artykutami skorzanymi 1 winem, gdy tymczasem na
gorze, w ,,Pawn”, jubilerzy, rzemieslnicy wyrabiajacy instrumenty
muzyczne, introligatorzy, rekawicznicy, kapelusznicy, kupcy
btawatni, platnerze, aptekarze i1 zegarmistrze prowadzili wlasne
interesy 1 sprzedawali swe towary. Przy drzwiach, jako 1 wzdtuz scian
oraz znajdujacych si¢ w poblizu ulic, skromniejsi, nieposiadajacy
sklepow kupcy rowniez prowadzili interesy, dzwigali je na wlasnych
plecach, roznosili ostrygi, jabtka, dojrzate wisnie 1 Swiezo rwane
czeresnie sercowki, miotty, solidne miotly, rwany na klifach Dover
koper morski, a nawet sprzedawang na kufle wode.

Will kupit sobie renete 1 zajadat jg, zmierzajagc Cheapside ku
katedrze sw. Pawla, mijajac sklepiki ztotnikow, ktére bez przerwy
nawiedzali wielmoze oraz zagraniczni szlachcice, a takze wszelkiej

masci ztodziejaszki, wydrwigrosze 1 kieszonkowcy, dla ktorych tamci



stanowili zer. Gdy zblizyt si¢ do dziedzinca sw. Pawla, thum roit si¢
juz od zebrakow, starych, bezokich badz pozbawionych konczyn
wiarusow, symulujacych odrazajagce choroby falszywych tetrykow,
ktorzy obtapiali badz usitowali obtapi¢ przechodnia, a pozby¢ si¢ ich
mozna byto wyltacznie dajac jatmuzne. U podwojoéw katedry biedacy,
niczym stado natr¢tnych gesi, wszczynali klekot swymi potmiskami,
ilekro¢ w polu widzenia pojawial si¢ potencjalny darczynca. Na dtugo
przedtem katedra stracita swag drewniang wiez¢ wskutek uderzenia
pioruna, acz nadal co dzien odprawiano w niej nabozenstwa;
uwigzieni w krezach mtodzi chorzysci (ze ztosliwg satysfakcja Will w
glebi duszy zatowatl ich) Spiewali bezmyslnie z pamigci w puste
przestrzenie.

Przecinajgc kosciot od strony pdinocnej bramy ku potudniowe;j
nawie, zatrzymat si¢, by rzuci¢ okiem na poprzyczepianie do filaréw
ogloszenia: me¢zczyzni szukajacy pracy, tancmistrze 1 fechtmistrze
oferujacy lekcje, nauczyciele wloskiego 1 francuskiego, chwalgcy swe

ustugi lekarze 1 astrolodzy. Przeczytat afisz aptekarza:

Owe Oleje, Wody, ekstrakty oraz Esencyje, Sole jako
tez insze Kompozycyje znajdujg sie w Paules Wharfe
gotowe do nabycia a sporzgadzone rekg IOHNA
CLERKSONA, mistrza w sztuce Destylacji, ktéry tez
za rozsadnym wynagrodzeniem w ciggu dni kilku
wyuczy kazdego, kto pragnie poznac sekreta tychze
itd.



I c6z on takiego oferowal? Czy essentia perlarum bylta esencja z
perel, a andbalsamum sulphuris 1 andsaccharum plumbi cukrem z
otowiu? Czy vitrum antimonii to antymonowy  Srodek
przeczyszczajaco-wymiotny, a sal cranii humani to sol z ludzkiej
czaszki - Will wzdrygnat si¢, thumaczac nazwe - sél z ludzkiej czaszki,
coz to takiego? Bylo tez co$ nieco§ bardziej zwyczajnego:
,,hajrozniejsze a wszelakie lakiery, niezwykte a straszne Fajerwerki”.

Jakas leciwa rajfurka, ktéra opacznie zrozumiata jego
bezczynnos¢ przy owym fascynujacym ogloszeniu, zblizyta si¢ 1
chciala cos powiedzie¢; wystraszony Will oddalit si¢ predko,
potykajac si¢ o wlasne stopy, zas wypatrujgca klientow przy swym
statym filarze grupka prawnikow zasmiala si¢ gremialnie,
niewykluczone, ze z niego. Czym predzej wyszedl na zewnatrz, z
powrotem na stonce.

Znajdowal si¢ tam bowiem rowniez zupelnie inny S$wiat:
parafialny cmentarz przy Sw. Pawle funkcjonowal jako londynski
kiermasz ksigzki. Na skrytych posrod przypor straganach, pod
szyldami jelenia, kompasu badz delfina sprzedawano woluminy,
ktorych Will nie byl w stanie naby¢, lecz ktore mogt wszak
poprzegladac: kroniki Holinsheda w ogromnych wydaniach folio,
Radosne wiesci prosto z Nowego Swiata. Za$ po$rod owych stragandw
przechadzali si¢ sprzedawcy ballad 1 wielkostronicowych drukow z
wilasnymi zasobami wiadomosci: hiszpanskie spiski 1 podwojne
morderstwa, reguly mitosci oraz gry w szachy, wiesci prosto z Italii, a

wszystkie prawdziwe, najprawdziwsze.



Juz za Blackfriars caly ruch kierowal si¢ ku wodzie -
najwigkszej arterii komunikacyjnej Londynu. Will wraz z innymi
pospieszyt w dot wiodacymi ku rzece schodami. Musiat rywalizowac
z nimi o miejsce u ktoregos z przewoznikoéw 1 w koncu udato mu sie
dosta¢ do jednej z todzi, cho¢ po drodze zostal odepchniety przez
radnego miejskiego 1 jego shuge, ktorzy spieszyli do pierwszej todzi,
jaka si¢ zatrzyma. A potem poptynat juz rzeka. Ponad ciasno zbitymi
iglicami mknety chmury, wyprzedzajac szybki ruch na wodzie, todzie
1 barki oraz inne lekkie jednostki kotyszace si¢ z wydetymi zaglami, a
takze wysokie kupieckie zaglowce. Will objat rekoma kolana, skulony
W ciasnocie swego miejsca na poktadzie, i stuchal, patrzyl, smakowat
caly ten wrzesniowy dzien, ktory zapewne juz wyryl mu si¢ w pamieci
na dobre.

Bylo pdzno, totez pospiesznie wbiegt po nabrzeznych schodkach
w Mortlake i spytat napotkang praczk¢ o dom doktora Dee; ponownie
spytal o niego w kosciele, az wreszcie raz jeszcze u wiodacej do
ogrodu furtki, zza ktorej wychylala si¢ uSmiechnigta kobieta o
policzkach rumianych jak wrzesniowe jabtka, a tak pulchnych, ze az
zwezaly jej pelne radosnego blasku oczy.

,,Tu mieszka doktor Dee. A kto pyta?”.

,Przychodz¢ od Mistrza Jamesa Burbage'a z Teatru w
Shoreditch”.

,,Aktor?”.

W rzeczy samej”.



Jeta przyglada¢ mu si¢ bacznie, rozbawiona 1 dobroduszna, az w
koncu uchylita furtke, o ktorg si¢ opierata.

,,Doktor jest w ogrodzie” - poinformowata. - ,,To jest jego dom.
A to jest jego zona”.

Nieznacznie dygneta filuternie. Will sktonit sig.

,,Prosze tam po cichu wejs¢. Jest zajety, sama nie wiem czym.
Ale tak to juz z nim jest. Wiecznie zajety. A ja nigdy nie wiem czym”.

Will udat si¢ tam, gdzie mu wskazata - do starannie utrzymanego
ogrodu, obecnie spladrowanego 1 pozotklego za sprawag jesieni.
Znajdowaty si¢ w nim kepki ziot, sadzawka dla ryb 1 dwa, nie, trzy
zegary stoneczne r6znego rodzaju; na srodku zas stat przedmiot, ktory
nie nalezal do ogrodowego wyposazenia. Bylo to cos w rodzaju
niewielkiej, wspartej na n6zkach budki czy tez namiotu, wokot ktorej
zwisaly ci¢zkie tkaniny. Z przodu miata pomalowang na czarno deske,
w ktorej tkwito szklo, niewielka okragla soczewka chwytajgca
stonecznie §wiatto.

Zastony zatrzepotaty 1 wydety sie, a z owego domku wydobyt
si¢ przygarbiony wysoki mezczyzna, ktorego stuszny wzrost
podkreslaty jeszcze dluga, ponura szata oraz spiczasta siwiejgca
broda. Zerkngt na Willa i1 uniost brwi, ale nie raczyt zwr6ci¢ nan
wicksze) uwagi; ze swej togi wydobyt niewielka, okragla pokrywke 1
zakryt nig szklane oko czarnej deski. Nastgpnie na powroét skryt sie we
wnetrzu budki.

Will stat w miejscu, przest¢pujac z nogi na noge.



Kiedy doktor Dee zndéw si¢ pojawil, mial na nosie parg
oprawionych na czarno okularow z haczykowatymi koncowkami,
ktore doktadnie zachodzity mu za uszy; sprawily one, iz jego duze,
okragle oczy wyrazaly jeszcze wicksze zdumienie, staty si¢ bardziej
okragte niz przedtem. Skingt na Willa.

,,Podejdz no tu”.

Will zblizyt si¢, a wowczas uczony ujat go za rami¢. Przesunat
go tak, by stal na wprost budki, spogladajac w zakryte klapka
szkietko. Po chwili rozmyslit si¢ jednak 1 przesungt Willa o kilka
krokoéw do tytu.

,,Mistrz Burbage przysyta wam, panie, uktony i... ,,.

A teraz masz sta¢ catkowicie nieruchomo” - poinstruowat
doktor, unoszagc wysmukty palec w gescie ostrzezenia. - ,,Nie mrugaj
nawet powieka, poki ci nie pozwole. Styszysz?”.

Will skingl glowa. Narastalo w nim poczucie zaniepokojenia.
Czy zostanie zaklety? Lepiej robi¢, co mu kaza. Doktor Dee wrocit do
czarnej budki, stangl przy niej 1 raz jeszcze ostrzegl Willa swym
chudym palcem.

,,Nieruchomo. Jak nieboszczyk. W tej chwili”.

Zerwal zakrywajaca szklane oko klapke. Zdawalo sig, 1z liczy
badz modli si¢ pod nosem. Will stat nieruchomo, wpatrujac si¢ w
soczewke, jak gdyby mialy z niej, niczym ze Slepidow bazyliszka,
wydoby¢ si¢ mordercze promienie. Po chwili doktor na powrot zakryt

ja; odetchnat gleboko 1 zniknal wewnatrz.



Will stat jak wryty. Styszat bicie wlasnego serca, w oczach,
ktorymi nie mrugal, poczety zbierac si¢ tzy.

W koncu doktor Dee pojawit si¢ ponownie; zdawalo si¢ przy
tym, ze widzi Willa po raz pierwszy w zyciu.

,,Prosze mi wybaczy¢, sir! Mozesz si¢ juz poruszaC, a nawet
skakac 1 tanczy¢”.

Niost co$ ze sobg - owinigty w czarny aksamit plaski jak talerz
przedmiot.

,,Chodz. Chodz ze mng” - zachecit. - ,,I powiedz mi, czego to
moj przyjaciel Burbage potrzebuje ode mnie”.

Dom, do ktorego powiodl go doktor Dee, byl czyms wiecej niz
zwyktym domostwem, jak gdyby zawierat w sobie kilka wtozonych
do jednego budynkéw; wybite w Scianach drzwi 1 przejscia
prowadzace ze stodoly do kuchni, z pracowni do pralni. Will podazat
za klebigca si¢ szata oraz czlapigcymi pantoflami doktora do
ogromnej, posiadajagcej] po obu stronach mate, wielodzielne okna
komnaty zapchanej po sufit wigksza liczbg przedmiotow, a do tego
pogragzone] w wigckszym nieladzie niz jakiekolwiek inne
pomieszczenie, w jakim dane mu byto si¢ znalez¢ badz o jakim $nit.

Bez watpienia byla to siedziba czarnoksieznika. Owego
charakteru przydawaty jej nie tylko mosi¢zna sfera armilarna - szkielet
catych niebios w pomniejszeniu - ktorg mogt szczycic si¢ kazdy mag;
nie tylko dwa globusy o barwie pergaminu, niczym dwie osobne mysli
o Swiecie, ani pooznaczane stopniami przyrzady astronomiczne,

ktorych przeznaczenia Will nie potrafit odgadnac, a ktore bez



watpienia byly bardziej ol§niewajace niz anylignum vitae. Nie byla to
rOwniez masa przedmiotow juz to rzadkich, juz to powszechnych:
szczerzaca zOte uzebienie czaszka (sal cranii humani), kamienie
szlachetne, pryzmaty, krysztaly, a takze wielobarwne szklane paciorki
powrzucane razem do glinianych naczyn, porozrzucane po stotach
badz zawieszone w oknach, by ubarwia¢ Swiattlo dnia; ani
manuskrypty pozwigzywane sznurkiem, zapisane w kilku jezykach
skrawki papieru poprzypinane tu 1 Owdzie, jak gdyby miaty
przypomina¢ doktorowi Dee o tajemnicach, ktére wykoncypowal, lecz
ktore mimo to umknely mu z pamieci; byly to wszystkie te
przedmioty oraz znajdujace si¢ na Scianie wypukte szkto, ktore je
wszystkie odbijatlo, a takze czarny kot, ktory obwachiwat resztki
kolacji na talerzu (kosci gotebia oraz skorka sera), a nawet miotetka
do kurzu sterczaca niczym oskubany z pierza ptak z kieszeni
wiszacego na gwozdziu ptaszcza. Lecz nade wszystko byty to ksigzki,
ktorych zgromadzonych w takiej liczbie w jednym miejscu nigdy nie
widziat. Przepelnialy wysokie witryny, pietrzyly sie w katach,
znuzone pochylaly si¢ na potkach, oprawione 1 nieoprawione lezaty w
tym pomieszczeniu, w przejsciu, piety si¢ na potkach pod sufit w
sasiednim; jedne otwarte ksigzki lezaty na innych, rowniez otwartych
na stolach 1 na krzestach. W domu swych krewnych Ardenow Will
widzial wiele ksigzek, kilka tuzindbw naraz, zamknigtych w kredensie,
milczacych. Te setki, a mozliwe, ze 1 tysigce, styszat bez mala, jak

szepczg do siebie, opowiadajac sobie o zawartych w nich tresciach.



Styszac powolne, przerywane postojami kroki Willa, doktor Dee
zawrdcil z korytarza.

,Mitujesz ksiggi?”.

Will nie potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.

»53 tu takie, ktore aktor moglby przestudiowac. Mam
Ajschylosa 1 Eurypidesa. Znasz greke? Nie. Co6z, sg tu roOwniez
historie: Leland 1 Polydore Vergil. Kupitem wlasnie nowe kroniki
Holinsheda, ale jeszcze mi ich nie dostarczono. Plutarch,
zangielszczony przez Northa. Wszystkie one to znakomite
opowiesci”.

,Czy przeczytaliscie je wszystkie, panie?” - spytat Will nieco
podniesionym glosem.

Doktor Dee opuscit swe osobliwe okulary 1 usmiechnat sig.

,Jesli chcesz, mozesz tu wroci¢ 1 zajrze¢ do nich” -
zaproponowal. - ,,Poczytac te, ktore ci¢ zainteresuja. Wielu zjawia si¢
tu, by znalez¢ to czy tamto. Opowiesci. Historig. Wiedze™.

Przez chwile czekal, az chtopak cos powie, chocby ,.dziekuje,
sir” ze zwyklej uprzejmosci, lecz Will jedynie si¢ przygladat.

,Wobec tego chodz tutaj” - nakazal doktor. - ,,I powiedz mi,
czego tez moj przyjaciel Burbage potrzebuje ode mnie. No chodz”.

Wyprowadzit Willa z pomieszczenia 1 powiodt w dot kretym
korytarzem wprost do tchngcej najprzerdzniejszymi woniami
pracowni, w ktorej znajdowaly si¢ dzbanki 1 butelki, retorty 1 alembiki
podobne wielkim, thustym ptaszyskom, zakorkowane petne badz puste

stoje; popchnal go przed sobg przez drzwi 1 cigzka zastone do



zaciemnionego zamknietymi okiennicami pomieszczenia, w ktorym
ptongeta tylko jedna swieczka.

.Wejdz” - zaprosit. - I przedstaw mi sprawe, z ktorg
przychodzisz”.

Najlepiej, jak potrafil, Will wydukat, co takiego Burbage pragnat
wiedzie¢ o owych mosi¢znych naczyniach, a czego wtasciwie on sam
nie zrozumial. Doktor Dee kiwat gtowa i pomrukiwal, nie przerywajac
swojej pracy, ktora bez watpienia, uznat Will, byta zwigzana z magia.

,,] odbijaja, odrzucajg glos, nad, pod... ,,

,,Hm. Hm”.

Z aksamitnego zawinigtka wydobyt cienka, czarniawg metalowa
ptytke 1 ujat ja ostroznie za krawedzie, po czym wsungt do
niewielkiej, napelnionej jakas ciecza miseczki, w ktorej zatonetla,
bragzowiejac, nastgpnie za$ nabierajgc czerwonawo-bragzowej barwy.
Doktor Dee uwaznie si¢ jej przygladat. Na powierzchni poczely
pojawiac si¢ czarne smugi, formujgc coraz wigksze plamy, z ktorych
jely wylaniac si¢ ksztalty.

,,Aha” - mruknat.

Za pomocg malenkich obcazkéw unidst metalowag ptlytke,
obracajac ja to w jedna, to w druga strone, by spltynela zen ciecz.
Nastgpnie wzigl jg oraz ogarek Swiecy na drugi koniec swego
warsztatowego stotu, po czym wsungt Sswiece pod stojacy na trojnogu
niewielki kociotek.

,Merkuriusz” - wyjasnit.

Z usmiechem przylozyt palec do ust.



Kiedy rte¢ w kociotku byta juz wystarczajaco goraca, uniost nad
nim plytke pod katem, odymiajac ja 1 przypatrujac sie jej z
zadowoleniem. W koncu otworzyt okiennice, a wowczas Swiatto dnia
wlato si¢ gwattownie do owego niewielkiego pomieszczenia, on zas
wyciggnal dlon 1 wreczyt metalowa ptytke Willowi.

Will wziat ja do reki 1 obejrzat. Na powierzchni, niczym na
ptytce grawera, lecz znacznie wyrazniejszy, widnial obrazek
przedstawiajacy stojacego  w  ogrodzie chlopca, powaznego,
sztywnego, za ktorego plecami znajdowat si¢ zegar stoneczny. To byt
on. Jego ubranie, ktore miat na sobie, na glowie jego stary kapelusz, a
wreszcie jego twarz. Will spogladat w lustro, w ktore zajrzat pot
godziny przedtem, 1 wcigz w nie zagladat. Utrwalony na zawsze.

Doktor Dee dostrzegl jego ostupienie 1 ujmujac obrazek za
krawedz dwoma palcami, odebral mu go.

,Zabawka” - stwierdzit i1 rzucit go do otwartej skrzynki petne;j
podobnych barwnych tabliczek. - ,Istniejg wspanialsze rzeczy.
Istnieja jeszcze wspanialsze zabawki”.

Potozyt Willowi r¢ke na ramieniu.

A teraz zajrzymy do Witruwiusza” - oznajmit. - ,,Oraz do twego

horoskopu, zgadza si¢? I zobaczymy, co mowig gwiazdy”.

- Co to za ksigzka? - dobieglo od strony wielkiego cienia, ktory

wszedl pomigedzy Rosie a wpadajace przez okno §wiatto.



- Hej - rzucita wznoszacemu si¢ nad nig niczym gora
Spoffordowi. - Niezle zakrecona. Jeden z bohaterow, ktos w rodzaju
maga, zrobil wlasnie fotografi¢ Shakespeare'a.

- Bez kitu.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu, usmiechajac sig.

- Co robisz w miescie? - spytata Rosie.

- Podrzucitem mojego kumpla, Pierce'a, na autobus. Kupitem
parg rzeczy. A ty? Moge si¢ przysiasc?

- Jak by to powiedziec... I tak, i nie. Niech tam, siada;.

Wsliznal sie ostroznie naprzeciw niej do boksu, wpatrujac sie w
jej twarz. Miala opuszczong glowe.

- Co jest grane?

Wydata westchnienie, podparta dtonig policzek 1 jeta wpatrywac
si¢ w ksigzke, jak gdyby wcigz czytala. Po chwili jg zamkneta.

- Mam si¢ spotkac z prawnikiem przed potudniem. - wyjawita. -
Z Allanem Buttermanem, niedaleko stad.

Spofford milczat, a ostrozny usmiech, jaki zachowat od chwili
powitania, nie zniknal, ale zdawalo si¢, iz rozluznil si¢ na swoim
miejscu. Pod stolem wyciggnat nogi, a bragzowe rami¢ zawiesit na
tylnej czesci boksu.

- Chce ci cos powiedzie¢ - wyznala Rosie, sktadajac dtonie jak
do modlitwy. - Bardzo ci¢ lubie. Naprawde. Jestes fajny. Super.

- Ale.

- Nie chcg, zebys$ sobie pomyslat, ze robi¢ to dla ciebie. Bo

tak nie jest.



- Nie.

- Nie robi¢ tego dla ciebie ani dla nikogo innego. Po prostu si¢
na to zdecydowatam. Chodzi mi o to, ze robi¢ to sama, bo jest to cos,
co ma sprawi¢, ze zostan¢ sama. Niewazne co bedzie potem. -
Zabebnita palcami o blat dzielacego ich stolu. - Wlasnie dlatego
poniekad nie chce, zebys$ si¢ przysiadal 1 mowit cokolwiek na ten
temat.

Chciata przez to powiedziec, ze nie zgadza si¢ na to, zeby to on
stanowil powdd. Skoro inne 1 powazniejsze rzeczy, rOwniez znacznie
okropniejsze, nie stanowity powodu, to takze i Spofford, cho¢ byt
czym$ dobrym, nie mogt nim by¢. Tego wymagata sprawiedliwos¢ -
wobec niej 1 wszystkich innych.

- Nic nie powiem - oswiadczyl. Skrzyzowal ramiona na
piersiach. Na zewnetrznej czesci lewej dtoni widniat blady tatuaz
przedstawiajacy rybe; chwilami dawato si¢ go dostrzec. - Dzien
czarnego psa jeszcze nie nadszedl.

- Ze co?

- To z takiego opowiadania. Jeden pan miat czarnego psa, nic
niewartego kundla, ktory go tylko do cna objadal, nic nie robil, a
jedynie lezal w drzwiach, chyba wyltacznie po to, zeby si¢ o niego
potykaC. Nie polowal, nie potrafit tropi¢. Ludzie mowili jego panu,
zeby si¢ go pozbyl, a on stwierdzil: ,,O, nie. Dzien czarnego psa
jeszcze nie nadszed!”.

- Skad znasz te historyjke? - spytala ze Smiechem Rosie. Lubita

w nim migdzy innymi to, ze wcigz okazywal si¢ osobg pelng



zaskakujacych zakamarkow, w ktorych kryty si¢ takie jak ta
osobliwosci.

- Bo ja wiem - mruknat Spofford. - Pochodzi pewnie z Dickensa
czy innego Scotta. Moi starzy mieli dwie ogromniaste serie tych
ksigzek. Dziet. Dickensa i Scotta. To byly wszystkie ksigzki, jakie
posiadali. Nie chce przez to powiedziec, ze je wszystkie przeczytatem,
ale sporo, z obydwu serii. Zawsze mi si¢ troch¢ mylity, dlatego nie
zawsze pamietam, ktora opowies¢ jest czyja. Powiedzialbym, ze ta
historyjka pochodzi od Wally'ego Scotta. A jesli to nie, to od Chucka
Dickensa. Jesli ktos to wie, to pewnie moj kumpel Pierce.

- [ to juz cata historia?

- A gdzie tam. W koncu czarny pies ma swoj dzien. Ratuje
gosciowi zycie. Tak si¢ konczy.

- Kazdy pies ma swoj dzien.

Spofford juz nic nie powiedzial, a jedynie uSmiechat si¢ tak
szeroko, ze az wida¢ bylo jego martwy zab. Byt tak zuchwaly w
swoim samozadowoleniu, ze musiala si¢ odwroci¢, by nie
odwzajemni¢ usmiechu.

- A tak przy okazji - rzucita, zdecydowanym ruchem zbierajac ze
stotu torebke, ksigzke oraz reszte, gotowa do wyjscia 1 zmiany tematu
- jak tam si¢ podobato twojemu przyjacielowi, Pierce'owi?

- Podobato mu si¢ - odpart Spofford, nie ruszajgc si¢ z miejsca,

by i8¢ za nig. - Wroci tu.



Rzeczywiscie podobato mu sie. Wielokrotnie o tym rozmyslat na
rozmaite sposoby 1 w rozmaitych kontekstach; wybiegl ku temu mysla
juz w odjezdzajacym nieprzyjemnym, dusznym autokarze. I potem, na
miejskich ulicach, wcigz rozbuchanych, wciaz spowitych obmierztym
latem, badz przygotowujac sie do dziela, ktore, jak wiedzial, czekato
na niego - niekiedy odczuwal obecnos¢ odwiedzonych przez siebie
miejsc tuz za plecami, krag zlocistego Swiatla, tak blisko, iz nie
bardzo wiedzial, jakim sposobem dostal si¢ stamtad tu; tu, gdzie, - jak
przypuszczal - musi pozosta¢ na dobre, albo przynajmniej na tyle, ze

nie bedzie to juz miato zadnego znaczenia.



Przepraszam, przepraszam, najmocniej przepraszam - powiedziat
Allan Butterman, wpadajac do swojej kancelarii, w ktorej usadzono
Rosie. - Czekasz juz pare godzin, prawda? Jest mi niezmiernie
przykro.

Z ramienia zdjat czarng przepaske, ktora byta don przypieta, a
twarz przetart wielka, elegancka chusteczka. W czarnym garniturze z
kamizelka 1 pod krawatem wygladal szykownie; stroj ten podkreslat
jego poniekad francuskie rysy (ostry nos, czarne i Isnigce oczy), a
wykrochmalony wysoki kotierzyk podtrzymywat jego pulchne
policzki.

- Ojej - mruknat; wydat glebokie westchnienie, po czym wiozyt
chusteczke do kieszeni.

- Czy to ktos, kogo dobrze znates? - spytata ostroznie Rosie.

- Alez nie - odpart Allan. - Nie. Skadze. Po prostu pewien bardzo
stary klient. Wiekowy jak Matuzalem. Bardzo, bardzo stary klient
firmy. To naprawde niezwykle smutne. - Przygryzt knykie¢ palca
wskazujgcego, wpatrujagc sie¢ w rzeke 1 Swiatlo dnia, ponownie
westchnat, po czym opanowal sie.

- W takim razie - zaczat - przede wszystkim powiedz mi, jak si¢
czujesz, masz ochot¢ na filizanke kawy? Jestem Allan Butterman,

Allan Butterman junior. Nie mam pewnosci, czy twdj wuj do konca



zdaje sobie sprawe z tego, ze ostatnio to ja odpowiadam na jego listy 1
tym podobne; moj ojciec zmarl blisko dwa lata temu. W czym moge
pomoc? - Usmiechnat si¢ blado do Rosie.

- Czy Boney ci powiedziat?

- Wspomnial co nieco. Rozwdd. A przynajmniej separacja.

- Wlasnie.

Allan wypuscit powietrze, pokiwal glowg, po czym utkwil
spojrzenie w blacie swego biurka. Zdawato si¢, iz jest o krok od
pograzenia si¢ w glebokim smutku, totez Rosie niemal si¢
przestraszyta, ze jesli zacznie si¢ wdawa¢ w szczegoty, zupetlie go
zalamie.

- Jestem juz w separacji. To znaczy wyprowadzitam si¢. Z wolna
pokiwat gtowa, przygladajac si¢ jej.

Linia jego brwi wygiela sie.

- Dziec1? - spytat.

- Jedno. Trzyletnia dziewczynka.

- Oye.

- Wlasciwie to planowalismy to juz od dawna - dodata Rosie,
zeby nieco go uspokoic.

- Tak? - spytat Allan. - Kiedy si¢ na to zdecydowaliscie?

- No c0z - odrzekta Rosie. - On nie za bardzo. To raczej ja.

- Nie chce na to przystac?

- Nie do konca. Przynajmniej na razie.

- Kiedy mu oznajmitas, ze zamierzasz do tego dazy¢?

- Wiasciwie to przedwczora;.



Allan zakrecit si¢ na swoim obrotowym fotelu. Zigczyt
koniuszki palcéw 1 ponownie jat popatrywac ku swiatu za oknem, lecz
tak, jakby nie dawal mu on zadnej radosci. Zasmial si¢ - krotko 1
gorzko.

- No c6z - odezwat si¢. - Co$ ci powiem. Wiasciwie to nie
zajmuj¢ si¢ zbytnio sprawami rozwodowymi. Pan Rasmussen
poinformowal mnie, ze masz ktopot, na co odpowiedzialem, zebys
oczywiscie przyszla, a zobaczymy, co da si¢ zrobi¢. Ale szczerze
mowigc, moga byc inni, ktdérzy pomoga ci w wigkszym stopniu niz ja.

- No dobrze. To tyle. Nawet gdybym ostatecznie miat si¢ zajac tg
sprawg, poprositbym ci¢ w tej chwili, zebys si¢ bardzo powaznie nad
tym zastanowila 1 upewnita si¢, ze wszystko dokladnie przemyslatas.
Malzenstwo doprawdy mozna tatwo 1 tanio zawrze¢, ale niebywale
trudno 1 kosztownie jest je rozwigzac¢. Zaktadam, ze ty i... 1...

- Mike.

- Mike, ze ty 1 Mike nie spisaliScie zadnej umowy matzenskie;
badz intercyzy?

- Nie. - Czytala, ze niektorzy robig podobne rzeczy; zdawato si¢
to jednym z owych groteskowych pomystow, na jakie wpadali inni,
takich jak matzenstwo w samolocie czy nabycie wspolnej kwatery na
cmentarzu. Teraz poczela si¢ zastanawiac. Klauzula zwalniajaca od
odpowiedzialnosci: potajemnie zacisniete kciuki, cofam to wszystko. -
Nie.

- W porzadku. - odparl Allan. - Pozwdl mi co$ wyjasni€. Nie tak

dawno temu, nawet jeszcze w czasach, kiedy zaczynalem praktyke,



bywato tak, ze aby dwoje ludzi moglto wzig¢ rozwod, jedno z nich
musiato powaznie zaszkodzi¢ drugiemu. Stosunki pozamalzenskie.
Notoryczne pijanstwo. Uzaleznienie od narkotykow. Psychiczne
znecanie si¢, ktore w owych czasach bylo sporym problemem, a do
tego musialo zosta¢ bezsprzecznie dowiedzione. Rozumiesz?
Oznaczalo to, ze jesli dwoje ludzi po prostu nie chciato dluzej ze soba
zy¢, bez konkretnego powodu, wowczas musieli umowic sie¢, ze jedno
z nich naklamie w sadzie w kwestii powodu, a drugie niczego nie
zakwestionuje. A jesli sad nabral podejrzen, ze jest to zmowa, nie
przyznawat rozwodu. To byty bardzo nieprzyjemne sprawy; m¢zowie,
zony, adwokaci - wszyscy lgali w zywe oczy.

- No dobrze. W dzisiejszych czasach, wlasciwie to od niedawna,
istnieje cos, co nazywa si¢ ,,rozwodem bez orzekania o winie”. Prawo
w koncu dogonito fakt, ze wigkszos¢ rozwoddw nie jest w gruncie
rzeczy niczyja wing, a postepowanie dowodowe nie stanowi
koniecznosci. Totez obecnie w tym stanie mozna otrzymac rozwod na
podstawie ,,nicodwracalnego rozpadu matzenstwa oraz réznic nie do
pogodzenia pomiedzy stronami”, czy tez ,,nin”, jak si¢ to okresla.
Nieodwracalne 1 nie do pogodzenia.

Stowa tej] wagi sprawily, ze Rosie przetkneta sling.

- Wiasciwie to nie jest niczyja wina. - powiedziala. - Naprawdg.

Allan podniost diugi zotty otowek 1 zaczat wymachiwa¢ nim

niczym pateczka perkusyjng, postukujac jego gumka o blat biurka.



- Doprawdy? - spytat. - Wiesz na co mi to wyglada, Rosie?
Wydaje mi si¢, ze by¢ moze nie przedsigwzigtas wszystkich srodkow,
zeby rozwigzac problem z... z...

- Mikiem

- Wyglada to tak, jakbys, wybacz mi wyrazenie, pakowata si¢ w
to. Chodzi mi o to, ze by¢ moze terapia...

- Mike jest terapeuty.

- Aha. Szewc bez butéw, co?

- Co prosze?

- Chce tylko powiedzie¢ - ciggnal Allan - ze moim zdaniem
powinnas poczekac. Mysle, ze nalezy sprobowac innych rozwigzan, to
znaczy innych niz rozwod. Wez wolne. Odpocznij. Oddalcie si¢ od
siebie na kilka tygodni. Przekonaj si¢, jak to bedzie wygladato po
jakims§ czasie. - Wystukiwany otowkiem rytm zmienit si¢. - A mowigc
catkiem szczerze, Rosie, przy tym stanie rzeczy osobiscie nie
chcialbym wszczynac postepowania.

Wowczas co§ w spojrzeniu, jakim go obrzucita, co§ w wyrazie
jej twarzy, sprawito, ze poczal porusza¢ swoim otowkiem w jej
kierunku w obronnym gescie, jak gdyby szkicowat.

- Chwileczke, chwileczke - rzekl - chodzi mi wylacznie o to, ze
sam od jutra wybieram si¢ na urlop na jakie§ trzy tygodnie.
Wyjechatbym dzisiaj, gdyby nie chodzilo o... No, niewazne.
Umowmy si¢ tak: spotkamy si¢ doktadnie za trzy tygodnie, liczac od
dzisiaj. I zobaczymy. Po prostu zobaczymy, co si¢ przez ten czas

wydarzy.



- Nigdy nic nie wiadomo - dodat.

Rosie  ogarnelo  jakie§ osobliwe, irytujace  poczucie
rozczarowania; nie moze by¢ tak, ze zdecydowata si¢ na to wytacznie
po to, zeby si¢ przekonac, ze zabrneta donikad, ku jeszcze jednemu
wezwaniu do cierpliwosci; nie moze tak by¢. Skrzyzowata ramiona,
czujac, jak ogarnia j3 wojowniczy nastroj.

Allan rzucit otowek.

- Nie zrozum mnie opacznie - rzekl. - Nie twierdze, ze twoje
problemy sg trywialne czy cos w tym rodzaju, albo zZe za trzy tygodnie
nie bedziesz juz chciata si¢ tym zajmowac. Ale rzecz w tym, ze w
sprawie rozwodowej bez orzekania o winie, o ktorej rozmawialismy -
nawet jesli dojdziesz do przekonania, ze rozwod to dla ciebie jedyne
wyjscie - wymagana jest zgoda obu stron. Nie mozesz sama tego
zalatwic.

- Nie?

- Nie. W sprawie rozwodowej bez orzekania winy idzie si¢ do
sadu 1 mowi: ,,Zgadzamy si¢, ze nasze malzenstwo si¢ nie udato”.
Jesli jedno z was nie wyrazi zgody, wtedy... No coz...

- Co wtedy?

- Wtedy trzeba wroci¢ do starej metody. Bedziesz musiata
wnies¢ sprawe o rozwod 1 mie¢ podstawy.

- Aha - bakneta Rosie.

- Jakis powdd - ciggnat Allan. - Bedziesz musiata mie¢ powod,

zeby otrzymac¢ rozwod, 1 to dobry. - Pod wplywem jego ciemnego,



smutnego spojrzenia Rosie spuscita wzrok. - Czy uwazasz, ze masz
takie podstawy?

Skineta gtowa.

- Jakie? - spytatl Allan.

- Stosunki pozamatzenskie - odparta.

Skrucha Pierce'a, ktora byl calkowita, a przy tym w samg pore,
potechtata Earla Sacrobosco, naprawde go potechtata (tak si¢ wyrazit).
Oznajmit, iz w gruncie rzeczy nigdy nie watpit 1 ani przez chwilg nie
zrezygnowat z Pierce'a w swoich planach na nadchodzacy rok; zatart
dtonie 1 uSmiechnat si¢ szeroko, jak gdyby osobiscie sprowadzit go
zywego na krzesto przed swoim biurkiem.

Oferta, przedtozona Pierce'owi wiosng, zostala nieco ostodzona
znikomg podwyzka, lecz dla Pierce'a byla to tylko sacharyna, bowiem
dodatkowe pienigdze mialy przede wszystkim trafia¢ z powrotem do
kasy Barnabas - odnawianie pozyczek obcigzylo go wyzszym
oprocentowaniem. Istniala tez kara, ktorg miat ponies¢ za swa
niewczesng arogancje¢ wiosng; musial wyglosi¢ mowe - zdaniem Earla
im dtuzsza, tym lepiej - na temat powodow, dla ktorych zmienit
zdanie. No c6z, oswiadczyt, jak wida¢ zapewne doszedt do wniosku,
ze nazbyt pochopnie porzucit stanowisko oraz uczelnie, w ktorg
zainwestowat wiele udanych lat; mial czas, zeby wszystko przemyslec
(skruszony recydywista przed komisjag majacg zadecydowac o jego
zwolnieniu warunkowym), za$ dojrzalsze oko potrafilo dostrzec, ze

cho¢ droga naprzod moze okazac si¢ diuga, a podrézy nie mozna



odby¢ w pospiechu, Barnabas zastuzyt na oddanie Pierce'a. Wszystko
to zostalo wypowiedziane tak zwigzle, jak wymagata tego prawdziwa
skrucha, gdy tymczasem w sercu Pierce'a opadly popioty. Nie musiat
wspominac, jakie byty faktyczne powody jego powrotu; Earl byl ich
swiadom 1 owg $wiadomos¢ wyrazit: Pierce nie miat po prostu dokad
pojsC.

W dalszej kolejnosci uzgodniono (Earl odchrzaknat 1 przeszedt
do konkretow), ze w miejsce opracowanych przez siebie ambitnych
zajec, ktore komisja programowa odrzucita, Pierce bedzie moglt wzigc
na siebie dwa dodatkowe kursy z elementow komunikacji, co w
rzeczywistosct oznaczato czytanie 1 pisanie dla analfabetow z
pierwszego roku.

- Wracajac do kwestii zasadniczych... - powiedzial Earl. Pozbyt
si¢ tupecika, ktory od dawna nosil, dzigki czemu wygladat lepiej, choc¢
byto oczywiste, dlaczego go nosit: jego tysa tepetyna nalezata do tych,
ktore porastajg ze wszystkich stron brudnawym meszkiem z ciemng
smuga na przodzie, niczym u pokutnika w srode popielcowsq. -
Osobiscie bardzo mnie zainteresowaty te zajecia - oznajmit, wiaczajac
1 wylaczajac dtugopis. - Cho¢ istotnie zdawaly si¢ przeznaczone raczej
dla studentow, ktorzy majg juz licencjat. Obawiam si¢, ze w tym
wzgledzie musze przyzna¢ racj¢ komisji, ktora uznata, ze po prostu
nie bytoby nimi zainteresowania.

- To byt eksperyment - wyjasnit Pierce. Jego dlugie ramiona

zwisaly pomigdzy kolanami, splott dtonie, mial ochote wyjsc.



- I tak musimy walczy¢ z reputacjg przelotnie modnej szkotki,
ktora przyznaje bezuzyteczne dyplomy. Liczba zapisow spada, a
przeniesien ro$nie. Musimy oferowac solidne wyksztatcenie.

- Czytanie, pisanie 1 rachowanie - mruknat Pierce.

- To wszystko wraca - stwierdzit Earl. - To jest nowa era.

Tego samego popotudnia (serce z lekka podeszto mu do gardia,
wszak odkad z chilodng obojetnoscig rzucita go, dawno temu, cate
wieki temu, rozmawiatl z nig jedynie ozigble, krotko, z rzadka) Pierce
wykrecil numer Agencji Literackiej Astra 1 poprosit do telefonu Julie
Rosengarten.

To dziwne, pomyslatl, jak imi¢ kogo$ z dawna znanego zabiera
tyle miejsca w gardle; ani przez chwile nie mial pewnosci, czy w
ogole cos z tego wyjdzie.

- Obawiam si¢, ze wyjechala na urlop - powiedziat gtos
przypominajgcy brzmieniem gtos Julie. - Na blisko trzy tygodnie.

W takim razie dobrze sobie radzi. Albo bardzo kiepsko.

- Rozumiem. Nazywam si¢ Pierce Moffett, Julie 1 ja...

- O rany, Pierce.

- Julie?

- Naprawde jestem na urlopie. O rany. Serio, dostownie bytam
juz za drzwiami, zeby zdazy¢ na pociag.

- Aha, w takim razie...

- Moj palec lezat juz na guziku automatycznej sekretarki.

Powaznie. - Byla zdumiona owa brzemienng w skutki chwila;



wiedzial, jak teraz wyglada, byl to wyraz twarzy, ktory czesto
widywal.

- Nie chciatbym cie zatrzymywac - powiedzial. - Ale jest cos, o
czym chce z tobg porozmawiac.

- Tak!

- Pomyst na ksigzke.

- Naprawde? Boze, Pierce, gdybym tak nie podniosta stuchawki
na chybit trafit...

- No c6z, porozmawiamy, jak wrocisz.

- Tak. Tak, tak, tak. Pierce. Wiedzialam, ze jeszcze
porozmawiamy, tak na powaznie. Wiedziatam. Jest tyle spraw, tyle
spraw do omoOwienia.

- No tak.

- Trzy tygodnie. Za trzy tygodnie od dzis. Lunch. - Wymienita
nazwe restauracji, ktorg znal, jedng z tych, w ktorych swego czasu
czesto bywali, lecz ktorej on sam od dawna nie wspomnial.
Najwidoczniej wcigz prosperowata. Czy Julie nadal w niej bywala? -
Nie moge si¢ doczeka¢, zeby ustysze¢, co to za pomyst. Wiesz,
zawsze uwazatam, ze potrafitbys napisac ksiagzke.

Doprawdy?

- To dobry pomyst. Wtasciwie to troche juz go znasz.

- Naprawde? Nie moge si¢ doczekac. Pierce, spozni¢ si¢ na
pociag.

- Mitego wypoczynku.

- Przepraszam, tak mi przykro...



- Biegnij.

Odtozyt stuchawke na widetki, po czym usiadt na szerokim
tozku; rece potozyt na kolanach 1 jat wpatrywac si¢ w osobliwe nurty
wywotlane za sprawg brzmienia jej gltosu, dawnych jego tonow.

Trzy tygodnie. Doszedl do wniosku, ze do tego czasu powinien
dysponowa¢ czyms$ konkretnym, przelanym na papier: jakas ulotka,
oferta, czyms, co moglaby wzig¢ ze sobg 1 sprzedac. Uznal, Ze nie ma
zadnego powodu, dla ktorego nie miatby zajac¢ si¢ tym w tej chwili.

A jednak jest, pomyslal zarozumiale (cho¢ serce wcigz byto
dziwnie pobudzone, a dtonie nadal na kolanach), jest jakis pozytek z
dawnych kochanek. Bez watpienia bowiem winna mu byta przystuge.

Powinien teraz wsta¢ 1 roztozy¢ te skomplikowang elektryczng
maszyn¢ do pisania o bladoniebieskiej barwie, ktorg niegdys Sfinks
wzigta w rozliczeniu od jakiegos niecierpliwego klienta 1 podarowata
Pierce'owi na Boze Narodzenie (widzisz, jaka uzyteczna, jaka
przydatna?), 1 potozy¢ obok niej stert¢ papieru maszynowego
wysokiej jakosci. Powinien siegna¢ po swoOj dawny projekt zajec,
ktorego Barnabas College nie zechcial umiesci¢ w swojej ofercie, 1
przestudiowac go.

Misteria dla pierwszego roku. Jakze historia taknie ksztattu mitu;
jakze fabuly 1 postacie z basni 1 romansOw zaczynaja zamieszkiwac
prawdziwe dwory, biura 1 katedry; jak dawne nauki przemijaja,
pozostawiajac w spadku swoim nastegpcom swe mity 1 magie; jak
bohaterowie legend odchodza, zapadajg w sen, zmartwychwstaja, po

czym wkraczaja do zwyklej, codziennej historii, trwajac uparcie



niczym sen, ktory nie chce znikng¢ z zycia na jawie, zmieniajgc 1
przeksztalcajac je nawet wowczas, gdy sam ulegt zapomnieniu badz
sttumieniu.

Lecz to nie wszystko. By sta¢ si¢ ksigzka, ksigzkg prawdziwa,
musialaby zawiera¢ nie tylko tajemnice, lecz 1 detektywa, nie tylko
sen, lecz 1 tego, ktory go $ni. By stac¢ si¢ ksigzka, musiataby posiadac
fabule; musiataby stac si¢ czyms zupelnie innym niz to, co zwyklisSmy
okresla¢ mianem historii, nie mogtaby by¢ pospolitym zsumowaniem
faktow, ani w ogole zadnym rodzajem arytmetyki, nie, musiataby stac
si¢ swego rodzaju rachunkiem matematycznym, rachunkiem
rozniczkowym samej siebie, jak 1 historii, wnetrzem 1 sferg
zewnetrzng. Wymagatoby to od kogos umiejetnosci gry w taki sam
sposob, w jaki szachowi mistrzowie rozgrywaja swe partie: nie tyle
mozolnie kalkulujg konsekwencje kazdego posunigcia, ile postrzegaja
jak gdyby za sprawa jakiego$ szdstego zmystu bierne lub czynne
mozliwosci figur - nie jest to coS, co mozna o0siggng¢ za pomoca
logiki, ¢wiczen badz zastosowania; to zdolnos¢, z ktorg czlowiek sig
rodzi. To talent. Dar.

Znata owg ideg, znala j3, cho¢ nie w zrozumiatej formie, jakg w
szczegotach dopracowat w myslach. Byla przy nim, gdy pierwsze
podejrzenia wdarly si¢ w jego swiadomos¢, zas po tym, jak od niego
odeszta, nabral na punkcie owej idei obsesji podobnej do tej, jaka
zywit w stosunku do niej. Niekiedy faktycznie wydawaty si¢ jednym 1
tym samym. A dzwiek jej glosu, ktory teraz ustyszal, niczym kluczyk
otworzyt szkatultke tamtych dni.



Zas owe minione dni, czyz one rOwniez nie musialyby stac si¢
czescig jego ksigzki? Te dni, kiedy w Barnabas zostat cieszagcym si¢
popularnoscig nauczycielem, te dni, kiedy stat w oknie swojego
slumsu w drodze do najbardzie; objawicielskiej metafory - bedzie
musiat odzyska¢ te dni, podobnie jak przedsigwzigcie, ktore je
wypetniato.

W koncu wstal 1 wyciggngt ogromng maszyne do pisania.
Wkrecit w nig kartke papieru 1 przez jaki§ czas siedziat przed nig.
Skrecil papierosa 1 zapalit go, po czym zgasit. Wstal, zmienit koszule,
podkrecit wiaczong klimatyzacje 1 stal, dtugo patrzac przez okno na
spalony 1 brunatnawy wieczor.

W droge, w droge. Zapragnal, zeby byla juz jesien, pora
madrosci 1 pracy. Pozatowal, ze za miodu tak niefrasobliwie zranit
sw0] umyst 1 serce nadmiarem substancji (by uzy¢ pojecia
tomistycznego). Z powrotem usiadl, wyciagnat kartke papieru, ktorg
uprzednio wtozyt do maszyny, 1 wyrzucit ja - nie wiedzie¢ czemu,
zdawata si¢ juz nieswieza. Umiescil kolejng, po czym usiadt
naprzeciw niej z rekami na kolanach. Wydawalo si¢, ze w jakis

sposOb maszyna tymczasem urosta, stajac si¢ nieco wigksza, niz byta.

- Nie rozumiem, jak to jest z historig - wyznata Rosie Boney'emu.
Zmywala naczynia po kolacji, podczas gdy on je wycieral; tego dnia
pani Pisky miata wychodne, udata si¢ do Cascadiit w odwiedziny do
siostry.

- Tak?



- lle z niej tak naprawdg jest znane?

- Ile z czego?

- Z historit. - Uniosta ku swiatlu umyty talerz, tak stary 1 cienki,
ze niewyraznie przebijata przez niego nikta jasnos¢. - Chodzi mi o
ksigzke Fellowesa Krafta. On zna najdrobniejsze szczegolty na temat
roznych rzeczy i po prostu podsuwa je jak danie na talerzu. Wiem, ze
to tylko powies¢, ale mimo wszystko. - Przylapata si¢ na tym, Ze nie
wie do konca, o czym mowi. - Mimo wszystko.

- Kazda historia to rodzaj opowiesci - stwierdzit Boney. - Nie
datoby si¢ jej zrozumie¢, gdyby tak nie byto. Gdyby byta wylacznie
wszystkim tym, co si¢ wydarzyto.

- Ale czy wiadomo o wszystkim, co si¢ wydarzyto? -
Oczywiscie, ze nie; takiej] wiedzy nie posiadali nawet historycy, to
pewne. Po prostu wymyslali opowies¢ na podstawie tego, co
wiedzieli. W taki sam sposob, w jaki robit to Fellowes Kraft. Tyle
tylko, ze historycy nigdy nie przyznawali si¢, ktore fragmenty zostaty
zmyS$lone. - W tej ksigzce jest taka posta¢, kto§ w rodzaju
czarnoksi¢znika - powiedziala.

- Pamigtam - odpart Boney. Zdjal swoje zabarwione na
niebiesko okulary, przetarl je S$ciereczka do naczyn 1 wlozyl z
powrotem.

- Nie tylko - mowita dalej Rosie - nie tylko robi zdjecie
Shakespeare'a - w tamtych czasach byto to niemozliwe, prawda? - ale
odczytuje tez jego horoskop. A potem kaze mu patrze¢ do

krysztalowej kuli. Zeby sie przekona¢, co zobaczy.



- Tak - powiedziat Boney.

Skonczyt wtasnie wyciera¢ naczynia.

- Krysztatowa kula - ciggneta Rosie. - A poczciwy Will zaglada
sobie do nie;.

- Zgadza sie.

- I niczego nie widzi, mimo ze troche udaje. Ze niby co$
zobaczyl. Zeby zrobi¢ staremu frajde, bo sie go troche boi. Mowi, ze
zjawi1 si¢ ktos, kto potrafi widzie¢ rozne rzeczy w kuli. Udaje, ze
wlasnie takg wiadomos¢ odebrat.

- Przede wszystkim - mowila Rosie - nikt nie wie zbyt wiele na
temat Shakespeare'a. O ile dobrze pamigtam. Zwlaszcza na temat jego
dziecinstwa.

- Wydaje mi si¢, ze tak - potwierdzit Boney.

- A potem ten czarnoksigznik. Ten z krysztatlowg kulg.

- No ¢6z - zaczal Boney. - W rzeczywistosci ta postac jest
bardzo prawdziwa. Tak, tak. Bardzo prawdziwa. Doktor John Dee.
Zyt naprawde, dokladnie w tym miejscu, ktore opisane jest w ksiazce,
1 naprawde dokonywat rzeczy, jakie sa w niej opisane. Naprawde. Byt
doradcg krolowej Elzbiety, a niewykluczone, ze rowniez kim$s w
rodzaju konsultanta w sprawach zdrowotnych. Byt matematykiem 1
astrologiem; w tamtych czasach te dwie dziedziny nie rdznily si¢
zbytnio od siebie. Najprawdopodobniej posiadat woéwczas najwigkszg
bibliotecke w Anglii. A przy tym naprawde¢ byt tym, kim jest w
ksigzce: czarnoksi¢znikiem.

- Fotografia? - jekneta Rosie. - Shakespeare'a?



- No c0z - mruknat Boney.

- To troche tak - dodala Rosie - jak gdyby Kraft co jakis czas,
tylko dla zabawy, udawal, ze Swiat kiedys byl inny, niz jest teraz, i
byty mozliwe rozne rzeczy, ktore nie sg juz mozliwe.

- Hm.

- Ale to niemozliwe. Nie mogli robi¢ takich rzeczy.

Ostroznie, pograzony w zamysleniu, Boney powiesit Sciereczke
do naczyn, po czym z palcem na ustach wyszedt z kuchni. Rosie
zakrecita krany, wycierajgc dionie o siedzenie swoich ogrodniczek, 1
ruszyta za nim.

- Sandy miat duzg wiedze¢ - mowit Boney, 1dac zdecydowanym
krokiem przez od dawna juz pogragzong w mroku jadalni¢. - Sporo
wiedziat. Dawniej bawito go, kiedy umieszczal w swoich ksigzkach
rozne rzeczy, co do ktorych wiedzial, ze kazdy pomysli sobie, ze je
zmyslit, a ktorych wcale nie zmyslit. W swoich ksigzkach lubit tez
mie¢ rozne rzeczy, prawdziwe przedmioty, obok tych wymys$lonych;
chodzi mi o to, ze lubil posiada¢ prawdziwe srebrne naczynie z
czasOw, o ktorych pisal, 1 opisa¢ je w ksigzce wraz ze wszystkimi
innymi wymyslonymi srebrnymi naczyniami - prawdziwe ukryte
posrod wyimaginowanych. Albo klejnot, albo bron. A jesli mogt miec
jakis przedmiot, ktory jego postacie naprawde kiedy$ posiadaty albo
ktorego uzywaty, sprawiato mu to jeszcze wigksza przyjemnosc.
Poswiecit sporo czasu na poszukiwanie tych przedmiotow.

- No 1 je znajdowat.



Znalezli si¢ w salonie, w ktorym nie zapalono swiatel, a ciemne
dywany oraz zespot masywnych mebli zatrzymaly dlugi zmierzch.
Boney podszedt do wykonanej z r6znych gatunkéw drewna komody,
na ktérej znajdowaty si¢ oprawione w srebrne ramki fotografie:
twarze, ktorych Rosie nie znala, oblicza z odlegtej przesztosci.

- Doktor Dee zyl naprawde - stwierdzit Boney, usitujac swa
drzaca dlonig przekreci¢ kluczyk w dziurce szuflady w komodzie. -
Tak samo jak Shakespeare. Naprawde miat krysztat, w ktory patrzyl, a
takze zwierciadla 1 klejnoty. A potem, kilka lat po wydarzeniach
opisanych w ksigzce, rzeczywiscie zjawit si¢ ktos, kto widziat rdézne
rzeczy w krysztalowej kuli, widziat anioly 1 prowadzil z nimi
rozmowy. Tak. Medium. To wszystko prawda. - Szarpnal szuflade 1
wreszcie jg otworzyt.

Rosie naszto jakie§ osobliwe uczucie. To wszystko prawda. Jak
gdyby aktorzy w sztuce mieli porzuci¢ swe role, by w rzeczywistosci
okazacC si¢ postaciami, ktore grali, 1 naprawdg¢ stang¢ twarzg w twarz
ze swoja publicznoscig. Patrzyla, jak Boney wydobywa z szuflady
jakis skryty w aksamitnym woreczku przedmiot.

- Jedno z luster, jakich uzywat - powiedzial Boney - swego
rodzaju wypolerowane zwierciadlo z obsydianu znajduje sie w
Muzeum Brytyjskim. Kiedys Sandy 1 ja knuliSmy intrygi, w jaki
sposob je wykras¢. Byly tez inne; teraz, jak sadze, zaginety. I jest
jeszcze to w ksigzce, ktorg teraz czytasz.

Poluzowat sznurek u géry woreczka 1 upuscit sobie na dion kule

z przyciemnionego kwarcu o barwie moleskinu, czysta niczym



malenka planeta badz kula szarego zmierzchu. Uniost j3 do gory, by
Rosie mogta si¢ lepiej przyjrzec.

- W zwierciadle byly anioly - powiedziatl. - Dziesigtki. Doktor
Dee rozmawiat z nimi. A imi¢ kazdego z nich zaczynato si¢ na litere
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Dziewie¢ choréw anielskich przepelnia wszechswiat, a kazdy z nich
taczy si¢ z wyzszym 1 nizszym, niczym ogromne kota zebate o
roznych proporcjach, polaczenie zas tworzy hierarche calego
stworzenia, kreuje podziaty, rdznice, to, tamto 1 owo. Tytaniczne
serafiny otaczaja tron bozy, niezdolne odwrdci¢ od niego spojrzenia,
wyciagajg za siebie rece 1 chwytaja dionie cherubindéw, zbrojnych 1
wielkoskrzydtych, ktore stojg za znajdujacymi si¢ na sferze gwiazd
stalych Tronami, obracajac nig w marszu niczym kotowrotem. Moce
sg szprychami owego kolowrotu, siggajac w dot poprzez Dominacje,
ktore popychaja planety, Stonce i Ksiezyc, a ktore same, rozmyslat
doktor Dee, rGwnoczesnie s3 owymi cialami niebieskimi; zas Cnoty
wyciaggaja si¢ niewidzialne z owych kregobw w dot poprzez Ziemie,
niczym kosci, sprawiajac, ze zyje 1 funkcjonuje. Na Ziemi
Zwierzchnictwa strzega imperiow 1 narodow, archaniolowie za$
Kosciota. Na koncu aniotowie, w niezliczonych miliardach - jeden na
kazda dusze, a moze na kazdg zywa istote, az po najdrobniejsze
zyjatka, ktore moglaby ukaza¢ soczewka, jak wijg si¢ w grudce
ogrodowej ziemi.

Anioly, potagczone w pasma niczym wzor tkacki na stroju, reka
w reke, gtowa przy glowie, oko w oko, odwiecznie wznoszg si¢ w

gore 1 opadaja w dot, zajmujac si¢ sprawami tego Swiata ze swoistym



szelestem, ktory mozna dostysze¢ w najcichszych zakatkach ziemi
badz w czelusciach zakreconej muszli, o ile stoi si¢ wystarczajaco
cicho.

Sa tam, bez watpienia, a gdyby Bog zdecydowat si¢ je odwotac,
wszechswiat nie tylko stangtby w miejscu 1 przestat funkcjonowac -
bardzo prawdopodobne, iz catkowicie by zniknat wraz z pojedynczym
wdechem.

Sa tam, doktor Dee wiedziat o tym, 1 mozna byto je dojrzec, te,
ktore przez chwilg odpoczywaty od swych prac; mozna bylo doczekac
si¢ ich, niczym wielkich lordow w sadzie, w korytarzach i
poczekalniach Bytu; kiedy przechodza, mozna przyciaggnac ich uwage
1 nawigza¢ rozmowe¢. Doktor Dee zywit przekonanie, 1z tak wilasnie
jest, lecz mimo to ani razu nie zdotat chocCby przelotnie dostrzec w
zadnym ze swych szkiel, zwierciadet, krysztalowych kul ani
klejnotow chocby jednego aniota, ktory, jak wiedzial, musial by¢ za
nie odpowiedzialny. Niekiedy, pochylajagc si¢ blisko 1 trwajac tak
nieruchomo, odnosit wrazenie, ze styszy dalekie 1 niezrozumiate
popiskiwanie ich glosikow, jak gdyby byly to myszki, a przy tym
nieskonczenie cichy Smiech. Lecz nigdy zadnego nie ujrzat.

Nie bylo niczego w sferze praktyki duchowej, czego by nie
uczynit badz nie mogl uczyni¢, gdyby zechciat.

W  krolestwie zywiotow znal, rzecz jasna, medycyne,
arytmetyke, nie tylko geometrig, lecz perspektywe, muzyke,
megetologie, jako tez stratarytmetri¢. Byl zwierzchnikiem zwierciadet,

rzemieslnikiem S$wiatta, mistrzem katoptryki 1 kilku sztuk cienia,



odwrocenia, inwersji oraz projekcji. Zglebilt Steganografie opata
Trithemiusa (w mtodosci sporzadzil kopie stanowigcego jej czgsS¢
ogromnego manuskryptu), totez wladat wszystkimi owymi sztukami
kodow, szyfrow, skroconego pisma, dowolnego przesytania
wiadomosci na odlegtos¢ 1 tak dalej - o tyle, o ile dotyczyto to Swiata
ziemskiego; stary opat wiedzial rowniez, jak przywotywac anioty w
zwierciadle 1 zapisywat ich mowe, tak przynajmniej twierdzit, lecz
jego zalecenia nie pomogly doktorowi Dee do nich dotrze¢. Swymi
umiejetnosciami, poczawszy od stworzenia jowiszowego orta, ktory
latal podczas przedstawienia w Oksfordzie, az po leczenie rany przez
oddziatywanie na bron, ktora jg zadata, potrafil zadziwiac - 1 zadziwiat
- sgsiadow, swych kolegow na uniwersytecie, a takze swa krolowa;
zadziwil nawet samego siebie, gdy pewnego razu, mieszajagc w stoju
niestate substancje, uwolnit caly zastep malenkich elementali, ktore
jety go scigac niczym rdj rozwscieczonych szerszeni, poki od stop do
glow otoczony ich piskliwg chmurg nie salwowat si¢ skokiem do
Tamizy.

W Swiecie niebianskim byl réwniez czitowiekiem wielce
uczonym. Wraz z Mercatorem konstruowat sfery armilarne,
otrzymywat listy od Tychona Brahe, zawierajagce pochwaty jego
dzieta Propcedeumata aphoristica, w ktérym obliczyt, ze na ludzkie
zycie wywiera wplyw dwadziescia pie¢ tysiecy koniunkcji -
zniechecajgca liczba, totez doktor Dee w koncu w ogdle odmowit
stawiania horoskopow. Nie mogt jednakowoz odmowic tej przystugi

krolowej - wszak to on mocg swych sztuk wybrat dzien koronacji



Elzbiety, w ktorym wprawdzie lato jak z cebra, czego nie przewidziat,
ale nikt nie Smial zaprzeczy¢, ze byl to dzien szczesliwy. Postawit
rowniez horoskop krolowi Hiszpanii (Saturn lezal zimny 1 cigzki na
jego watrobie 1 ptlucach - bedzie wielki, lecz nigdy nie zazna
szczgscia), za§ monarcha podarowat mu w zamian zwierciadlo z
czarnego obsydianu, przywiezione z dalekiego Meksyku, za ktorego
ISnigcag lustrzang powierzchnig - John Dee nie miat co do tego
watpliwosci - mozna byto zmusi¢ niektore anioty do tego, by stanety
w miejscu, lecz nie potrafit przywota¢ za jego pomocg zadnej istoty
duchowej, cho¢ odstonit je 1 przez lata co jakis czas w nie spogladat.

Byl wysokim, chudym 1 ponurym mezczyzng o szerokich,
wiecznie pelnych zdumienia oczach, ktore za sprawa okularow o
soczewkach przez niego samego oszlifowanych zdawaty sie jeszcze
szersze; jego spiczasta broda stata si¢ biala jak mleko, nim skonczyt
szeS¢dziesigt lat. Byl czlowiekiem pelnym pasji, zapominalskim,
niespokojnym 1 dobrym; pewnym swych wlasnych zboznych celow,
pewnym, 1z ogromng wiedze - wieksza od tej zawartej we wszystkich
foliatach 1 manuskryptach znajdujacych si¢ w jego nalezacej do
najwiekszych w Anglii bibliotece - wypelniajaca swiete, boskie anioty
niczym naczynia mozna pozyska¢, mozna ja pi¢, a jesli tak jest,
wowczas ani ten, ktory jej zakosztuje, ani swiat nie beda tacy, jacy
byli dotad.

Praktykowal tedy swe sztuki 1 wyksztalcit cale pokolenie
Anglikow (Philip Sidney zglebiat matematyke w domu doktora Dee w
Mortlake, Hawkins 1 Frobisher przyjezdzali, by korzysta¢ z jego map);



czesto bywat na dworze, a kiedy podrozowat po kontynencie, miat
oczy 1 uszy szeroko otwarte, totez pisal do Walsinghama o tym, co
widziat; produkowat zwierciadla 1 eliksiry, chowal swe dzieci 1
uprawiat swoj warzywny ogrodek. I wcigz, zarowno w swym umysle,
jak 1 w studiach, part naprzod na owg barierg, za ktorg anioty
prowadzity miedzy sobg rozmowy.

Jednym ze sposobow, jakie w jego mniemaniu moglty pomoc mu
ja sforsowac, stanowito przenikniecie jej przez otwarte drzwi duszy
innych ludzi.

Po dtugich studiach doszedl do wprawy w dostrzeganiu owych
drzwi, acz nie potrafit jasno ustali¢, jakie znaki pozwalaly mu
dokona¢ podobnego sadu. Jakas cecha w glebi oczu. Wrazenie,
jakiego doznawal doktor Dee, ze ktos, kogo napotykat - dziecko, ktore
uczyt, mtody wikariusz, ktory przychodzit pozyczy¢ ksigzki - znajduje
si¢ jakby nieco w innym miejscu niz to, w ktorym wydaje si¢
znajdowac, badz owiany jest ledwie widoczng bryza, ktorej nikt inny
nie czuje. Nie bylo w tym, jak si¢ zdawato, ani jego zastugi, ani
wyboru, a jedynie jakies zrzadzenie losu (cho¢ doktor Dee ani troche
nie wierzyl w jego przypadkowos¢), cztowiek rodzit si¢, posiadajgc
pewne drzwi, niczym czerwonawe znami¢, badz byt przez nie
nawiedzany niczym przez ataki padaczki. Z wielkg ostroznoscig (bez
wzgledu bowiem na to, jak dobrze sam znal r6znice pomiedzy naturg
swego przedsigwzigcia a nikczemnym kuglarstwem, stanowila ona
cos, co nie kazdy potrafit badz chciat dostrzec) doktor Dee

wyszukiwal ludzi naznaczonych owym darem, sondowat ich, po czym



sadzat przed swymi kulami 1 zwierciadtami, by przekonac si¢, co w
nich ujrza.

W Londynie wiedzieli - cale to budzace niepokoj towarzystwo
stawiaczy horoskopow, wytworcow magicznych napojéw oraz
uniwersyteckich krzykaczy - ze doktor Dee w Mortlake sowicie
wynagrodzi kazdego, kto przyprowadzi mu kogos takiego, o ile nie
bedzie to oszust, co uczony potrafit z miejsca oceni¢ - kazdego
potrafili okpi¢, lecz on stanowit wyjatek. A mimo to wiedzial dobrze -
za$§ owa wiedza napawala go troskg - 1z moc moze objawic si¢ nie
tylko poprzez tego, kto jest pobozny badz uczciwy. To, ze jakis
cztowiek usitowat oszuka¢ go fatszywa krystalomancja, nie oznaczato
bynajmniej, ze nie moze posiadac rowniez 1 prawdziwego daru.

Podobnie jak jego krolowa - ktora nie zawsze lubila, by jej o tym
przypominano, chyba ze robil to jej madry mag, ktory wywiddt jej
oraz wtasng lini¢ genealogiczng az od samego krola Artura - John Dee
byt Walijczykiem; podobnie jak ona znal dobrze brzemi¢ uczucia,
jakie Walijczycy zwa hiraeth, czego$, co nie bylo ani nadziejg, ani
zalem, ani objawieniem, ani wspomnieniem, lecz zwigzkiem
wszystkich tych doznan, tesknota, ktora zdolna byta przepehni¢ serce
na podobienstwo cieptych strug deszczu. Owej marcowej nocy, gdy
przyprowadzono do jego domu w Mortlake pewnego mtodzienca z
terenOw graniczacych z Walig, liczyt sobie piecdziesigt osiem lat.
Wowczas czarodziej czekat nan juz od dziesigciu, cho¢ spodziewat si¢
kogo§ zgola innego. Nie wiedzial przy tym, ze w tygodniach,

miesigcach 1 latach, ktore miaty nadejs¢, bedzie zwigzany (przez same



btogostawione archanioly) ze swym krystalomanta wiezig bardziej

trwalg 1 wyjatkowa niz z wlasng zona, ktorg wszak mitowat.

Przede wszystkim mtodzieniec 6w nie posiadat nazwiska; a raczej
posiadat wiecej niz jedno, co nie stanowito dlan zadnej rdéznicy. To, z
ktorym wyrost, byto nieprawdziwe, stanowito bowiem skutek tego, 1z
chowat si¢ pod okiem czlowieka, ktorego bekartem byt albo 1 nie byt,
oraz tego, ze nie posiadalt zadnych innych znanych sobie korzeni.
Nazwisko to odrzucil, zas to uzywane przezen obecnie ani troche don
nie nalezalo - Talbot, nazwisko bohatera, cho¢ obrane nie z tego
powodu; podebrane bez mata przypadkiem z koscielnego pomnika
tylko dlatego, ze potrzebowat jakos si¢ nazwac. Jako pan Talbot znany
byt Clerksonowi, Charlesowi Sledowi oraz tym ludziom w Londynie,
posrod ktorych zyt 1 z ktorymi zasiadal w tawernach, Edward Talbot,
ktory nie pochodzil z zadnego konkretnego miejsca, mieszkat u tego
czy innego przyjaciela do czasu kidtni badz pojawienia si¢ nowego
przyjaciela, ktory dawal wieksza nadziej¢ na przyszios¢; 1 jako
Edwarda Talbota Clerkson przedstawit go Johnowi Dee.

Nie posiadal tez uszu, a jedynie dwie zabliZznione, przycigte
wypustki; by je zakry¢, zawsze nosit obcista czarng czapke, ktora
nadawata mu uczonego, a moze wytgcznie staroswieckiego wygladu -
przypominal medyka z czasow krolowej Marii. Do ich utraty doszto w
miescie, ktorego nazwy nie chcial pamietac, za przestepstwo (byto to
bicie monet badz co$ gorszego lub zgota innego), za jakie niestusznie

zostat skazany wskutek pomowienia oraz ignorancji mottochu, acz nie



chciat odtwarza¢ wypadkow, jakie mialy miejsce - swojej ich wersji -
nawet sobie. Wszystko to wydarzyto si¢ po okresie studiow na
Oksfordzie, na ktorym nie zdobyl zadnego tytulu, a ktory musiat
opusci¢ ze wzgledu na inne wypadki, ktorych nie miat ochoty badz nie
potrafit zrelacjonowa¢ w sposob dla kogokolwiek zrozumialy. Nawet
wiele lat pdzniej doktor Dee nie potrafit wydoby¢ ich zen w catosci,
cho¢ czesto styszat ich urywki 1 fragmenty. Owej marcowej nocy miat
dwadziescia siedem lat; chmury ptynety wartko niczym szalupy przed
obliczem ksi¢zyca, gdy Clerkson przyptynat z nim rzekg do Mortlake.

Mial z sobg ksiege, ktorej nie potrafit odczyta¢, co stanowito
powdd jego wizyty; mial tez przyjaciela, a moze wroga, ktory od
dawna mu towarzyszyl; znat jego tchnienie, lecz nie imig.

., W jaki sposob weszliscie w jej posiadanie?” - spytal go doktor
Dee, gdy potozono przed nim ksigge.

Smukle biate palce pana Talbota skubaly skomplikowane wezty,
jakimi zawigzat byl swoje zawinigtko.

,,Co0z tedy, powiem wam” - o$Swiadczyl. - ,,Wyjawi¢ wam cala
historie. W jaki sposob wszedtem w jej posiadanie. Opowiem wam”.

Dtonie Clerksona siegnely niecierpliwie po sznurki zawiniatka,
lecz Talbot machngl nan, by je zostawit; nie odezwal si¢ juz, a jego
dtonie poczety drze¢, kiedy zdeymowat stare sukno, w ktére owinieta
byta ksiega.

Doktor Dee stal nieruchomo. Przesungl na bok swoj kielich z

winem, by zrobi¢ miejsce na jej otwarcie.



Byl to manuskrypt na grubym pergaminie, waski 1 zszyty ciezka,
nasgczong tluszczem czarng nicig. Nie posiadat oktadki ani oprawy.
Znaki, jakimi zostal zapisany, zaczynaly si¢ bezposrednio u gory
pierwsze] strony bez jakiegokolwiek naglowka, jak gdyby wecale nie
byla to pierwsza strona. Doktor Dee uniost lampe i pochylit si¢ nisko
nad tekstem. Pan Talbot przewrocit ciezki 1iS¢ o wygryzionych przez
robaki dziurkach. Druga strona byla taka sama: od gory do dotu
zwarta bryla znakow.

1o szyfr” - oSwiadczyt doktor. - ,,Potrafi¢ go odczytac, o ile
skrywa znany mi jezyk”.

,»Szyfr” - powtorzyt pan Talbot. - ,,Wiasnie”.

Ponownie spojrzat w dot na kartki. Wpatrywat si¢ w nie tak
czesto, 1z staly si¢ dlan znajome niczym dowolne strony dowolnej
gramatyki, jaka kiedykolwiek zapamiegtal, a mimo to, jako ze nie
potrafit wydoby¢ z nich zadnego znaczenia, niczego, wcigz epatowaly
obcoscig. Patrze¢ na nie oznaczato czu¢ si¢ w bliskosci tajemnicy,
bedac rownoczesnie wykluczonym 1 uprzywilejowanym; to samo
odczucie, jakiego doznawat bedac dzieckiem, gdy spogladat w ksiegi,
nim jeszcze poznal litery: wiedzial, ze owe symbole posiadaja
znaczenie, sg nim brzemienne, lecz nie wiedzial, co znaczg.

Odsunat si¢ na bok, by doktor mogt zasig$¢ nad ksigga.

., W jaki sposdb” - spytat Dee - ,,weszliscie w jej posiadanie?”.

W pewnym sensie zostatem do niej doprowadzony” - odrzekt

pan Talbot.



W jakim sensie?” - pytat dale; doktor. Wzial rylec i jat badac
nim rozne litery ksiegi.

,Doprowadzony” - powtorzyt Talbot. Zas cata ta historia, owa
cudowna historia, przepetnita go z nagta po brzegi, podczas gdy on,
zanurzony w niej, w niej zyjacy, nie potrafit zacza¢ mysle¢, w jaki
sposob ja opowiedzied.

,,Czy posiadacie, panie” - rzekl w koncu (przechodzac na tacing,
by nada¢ temu, czego nie mogl wyrazi¢, forme jakiegos dyskursu) -
,,CZy posiadacie jakas wiedze o rzeczach, jakie medrzec moze poznac
za pomoca... za pomocg kontaktu z duchami? Pewnymi duchami, czy
znacie ten rodzaj... ..

Doktor Dee z wolna uniost nan wzrok.

,Jesli macie na mysli dziatanie sil, jakie pospodlstwo zowie
magig” - odparl po tacinie - ,,to nie, nie posiadam na ten temat zadne;j
wiedzy”.

Na swym krzesle pan Clerkson pochylit si¢ do przodu. Na jego
ogolonej drapieznej twarzy widniat usmiech: wszak po to przywiodt
tu Talbota.

,,Prositem w modlitwach” - ciggnat doktor Dee - ,,0 wiedze. Od
boskich aniotow”.

Przez chwile wpatrywat si¢ bacznie w Talbota, po czym rzekt po
angielsku:

,Ale opowiedzcie mi o tym, co mieliscie do powiedzenia: o

doprowadzeniu”.



,,Byta rozmowa” - zaczal pan Talbot, lypnawszy ku Clerksonowi
- ,,0 umarlym 1 przywolywaniu; ze sprawiono, iz umarly przemowit
lubo tez jakowys$ zty duch przezen przemowit, ale wszystko to fatsz,
bowiem zaden cztowiek, ktory pragnatl posigs¢ wiedze, nie mogiby
posigsc jej w taki sposob™.

Naszta go paskudna chec¢, by dotkna¢ swych uszu, zedrze¢ z
glowy czapke - powstrzymat sig.

,Mniemaja, ze jesli cztowiek poszukuje skarbu, pragnie jedynie
pienigdza, by nim szasta¢” - ciggnal. - ,,Istniejg wszelako inne skarby.
Wiedza. Istniejg uczciwe sposoby na to, by si¢ dowiedzie¢, gdzie
znajduje si¢ skarb, prawdziwy skarb”.

Karg za ponowne przestepstwo, oswiadczyl mu sedzia, bedzie
nie pregierz, lecz smierc... Jakimz to sposobem z jego ust wydobyta
si¢ owa nikczemna opowie$¢ miast tej, ktorg zaczal byt opowiadac?
Przez chwile nie byt w stanie mysle¢ o niczym innym. Patrzyl, jak
doktor Dee bada kontury liter na stronie, na ktdrej otwarta byta jego
ksiega. Uniost kielich nietknigtego dotad wina, 1 pociagnat tyk.

,,D0 ksiegi tej doprowadzil mnie pewien duch. Odnalaztem ja w
starym dobrym Glastonbury”.

Rylec doktora Dee zatrzymatl si¢ na kartce, on za$ ponownie
uniost spojrzenie na Talbota.

W Glastonbury?”

Pan Talbot skingt gtowa, pociagnat kolejny tyk wina i1 cho¢ jego
serce jeto uderza¢ predko 1 mocno, powoli 1 spokojnie odwzajemnit

spojrzenie doktora Dee.



,lak” - odpart. - ,,W grobie pewnego mnicha w Glastonbury.
Znany mi duch przemowit do mnie 1 powiedziat mi, powiedziat, gdzie
kopac¢... ,,

,,Kopaliscie, panie? W Glastonbury?”.

., T'ylko troche”.

Zdumiony gwaltowng reakcja starca, jal snu¢ drobiazgowa
opowiese, ktora wigecej skrywata, nizli uyjawniata. Fragment dotyczacy
Glastonbury byt tym, co do ktorego mial pewno$¢, i1z najtrudniej
bedzie mu go opowiedzie¢, cho¢ duch, ktoéry powtarzal mu w kotko te
historig, byt w tej kwestii dos¢ stanowczy. Wszystkim, co pan Talbot
w rzeczywistosci pragngl opowiedzie¢, co mial na koncu jezyka i co
gmatwato wszystkie pozostale wypowiedzi, bylo zakonczenie tej
historii: znaczenie - fakt, ze ksigega (a do tego kamienny sloik,
kamienny stoik peten proszku, ktorego przeznaczenia si¢ domyslal, a
ktory obecnie spoczywat w jego kieszeni) zostala mu powierzona
wylacznie po to, by mogl ja przekaza¢ owemu cztowiekowi,
dostarczy¢ ja tej nocy 1 wreczy¢ mu. Wiedziat, ze tak ma byc¢.

Lecz nie potrafit tego wyrazi¢. Ogarngto go cos na ksztalt
oniesmielenia, a nie opowiedziawszy w ogole swej historii, nagle nie
byt w stanie powiedzie¢ juz nic wigcej.

,Nie, nie, nie” - wyjasnil pan Clerkson. - ,,Chodzi mu jedyne o
to, ze przyniost ja dla was, panie. Dar. Znaleziony w Swigtym
miejscu’.

Nabrat smiatosci, by wyciggna¢ reke 1 popchnac ksigge o cal do

przodu ku miejscu, w ktorym siedzial uczony.



, Ledy wielkie dzieki” - rzekl doktor Dee. - ,,Skoro jest to dar”.

,Pan Talbot” - tlumaczyt dale; Clerkson - ,,pragnal jedynie
poznac co nieco wasze praktyki duchowe. Jak mi wspomniat, wie, ze
ma ku nim uzdolnienia. Jest... .,

Nie spuszczajac wzroku z doktora Dee, pan Talbot rzekt mu:

,,Nie ma potrzeby, by thumaczy¢ me stowa”.

,,Panie Clerkson” - ozwatl si¢ doktor Dee, wstajac. - ,,Zechcecie
udac si¢ ze mng? W sasiednim pokoju znajdujg si¢ woluminy, o ktore
pytaliscie. Porozmawiam z wami za chwilg”.

Nie przestajgc si¢ usmiecha¢, Clerkson podazyt za uczonym,
rzucajagc swemu przyjacielowi jedynie zagadkowe spojrzenie, ktore
wiele moglo oznacza¢. Pan Talbot ujal swymi smukltymi dlonmi
wygiete przednie nogi krzesta, na ktorym siedzial, 1 poczut pod
palcami ich gtadka solidnos¢. Rozejrzal sie¢ wokot siebie po miejscu,
do ktorego trafil: popatrzyl na wznoszace si¢ do sufitu poiki uginajace
si¢ pod cigzarem wolumindw, ktore pietrzyly si¢ niepewnymi
kolumnami w katach 1 na stolach, na instrumenty optyczne, globus
oraz ogromng klepsydre, ktora wilasnie w tej chwili miata na sobie
aksamitny kapelusz doktora Dee. Wzigt gleboki oddech 1 potozyt
glowe na oparciu krzesta. Znajdowat si¢ w miejscu, do ktorego chciat
trafi¢ 1 w ktorym mogt zostac.

Doktor Dee wrdcit sam. Pan Talbot uczul na sobie spojrzenie
jego okraglych oczu i poczul jego ciepto, niczym ciepto plonacego w
kominku weglowego ognia. Uczony zamknat za sobg drzwi - pan
Talbot ustyszat, jak je zatrzaskuje - a nastepnie podszedt do gablotki,



wzigl z niej aksamitny woreczek, po czym poluzowat jego sznur.
Upuscit sobie na dton krysztatlowg kulg¢ o barwie moleskinu, czysta
niczym malenka planeta badz kula szarego zmierzchu.

,Patrzytes juz kiedy w zwierciadto?” - spytat.

Pan Talbot zaprzeczyt ruchem glowy.

,Pewien znany mi chtopiec” - rzekt doktor Dee - ,,ujrzat cos w
tym krysztale. Byt aktorem 1 by¢ moze oklamat mnie, ale powiedziat,
ze 1stniejg stworzenia, ktore s3 odpowiedzialne przed tym
zwierciadlem, acz on nie jest tym, z kim beda rozmawiac; ten, do
ktorego zwierciadto nalezato, mial zjawic si¢ poznie;j™.

Wzial przypominajacy szpony metalowy stojaczek 1 umiescit w
nim kule.

,Mozliwe” - mowil dalej - ,,ze jesli spojrzysz wen, ujrzysz
oblicze tego, ktory doprowadzit ci¢ do ksiegi”.

Przemawial najtagodniej 1 najpotulniej, jak tylko potrafil, lecz
mimo to pan Talbot ustyszal, badZ chciat ustysze¢, nakaz: Podejdz 1
zajrzy] w krysztatl. Styszac zas 6w nakaz, nakaz, ktory nie tolerowat
sprzeciwu, uznat, ze wszystko, co wyniknie z jego zamiaru spojrzenia
wen, uklekniecia przed nim 1 spojrzenia w glab, nie bedzie jego wina,
lecz tego, ktory smukta bialg dionig wskazal mu szklang kule na

stojaczku, jako 1 tych, ktorzy juz go wabili z jej wnetrza.

Nie byt §wiadom tego, ze wydaje jeki.
Kiedy doktor Dee ujat go za ramie, wszystko w krysztale -

statek, dziecko, moce, glebie - zamykalo si¢ jedno po drugim, jak



gdyby oddalat si¢ od nich z ogromnag predkoscig przez gwaltownie
zaciggane zastony: do tytu przez okna, przez znajdujacy si¢ w dtoni
uzbrojonego dziecka krysztal, przez rzad krzepkich, mtodych
me¢zczyzn odzianych na zielono, ktorych imiona zaczynaly si¢ na
litere ,,A” (przez krotkag chwile zdawali si¢ zdumieni 1 targani
wiatrem, nim dion - wilasna dlon krystalomanty - opuscila na nich
jasng zastong, po czym 1 oni znikneli), 1 wpadt z powrotem do wyzszej
izby w Mortlake 1 w noc; oczom jego ukazata si¢ prawdziwa kula z
przydymionego kwarcu, zas znajdujaca si¢ nad nig jego dton byta owa
zastong, ktora jg okryla; jeczal, podczas gdy doktor Dee pomagat mu
wstac 1 usigs¢ na krzesle.

Uczony spojrzal nan, jak gdyby patrzyl na rzadkie i osobliwe
stworzenie, ktore wtasnie schwytal badz uwolnit.

,Poczutem ostabienie” - wyznat pan Talbot. - , Tylko przez
chwile”.

,,Czy zostalo ci powiedziane co$ wigcej?” - spytat doktor Dee,
tagodnie, lecz natarczywie. - ,,Czy powiedziano co$ wiecej?”

Przez dlugg chwile pan Talbot milczat, czujac, jak serce powraca
mu do piersi. Gdyby miat czas, by pomysle¢ o tym, co powinien
powiedzie¢, najlepiej bytoby powiedzie¢ (nie potrafit przypomniec
sobie, czy cokolwiek zostalo mu powiedziane) cos takiego:

,Zostanie tu udzielona pomoc. Zadna odpowiedZ nie zostanie

przed tobg ukryta. Obiecali mi to. Jestem tego pewien”.



,Chwalmy okazang nam task¢ boska” - rzekl niemal
niestyszalnie doktor Dee. - ,,Widzenie in chrystallo. Wszystko to
spisatem”.

Rozgrzewajacy dreszcz przeszyl pana Talbota od stop do gltow;
zwrocit spojrzenie ku znajdujgcemu sie na stole w swym stojaczku
krysztatowi, ktory teraz zdawat mu si¢ niezwykle odlegly, nad wyraz
maty; krysztatlowi, ktory skrywal odmety podobne tym, jakie znajduja
si¢ w jego wnetrzu. Annael. Annachor. Anilos. Agobel. Gdyby w tej
chwili otworzyt usta, imiona setek innych, setek tysigcy innych,
wydobytyby si¢ z nich, maszerujac gromadnie.

Otworzyl usta, targnelo nim wielkie ziewnigcie, rozciggnat
szczeki 1 zrobit zeza. Zasmiatl si¢, zas doktor Dee roOwniez si¢ zasmiat,
jak gdyby smiat si¢ z ogarnigtego znuzeniem dziecka.

Kiedy podano mu wieczerze 1 wycienczonego potozono do 16zka
na gorze, Clerkson zas zostal odestany do domu z kilkoma ksigzkami
w darze, doktor Dee przetart swe okulary 1 wlozyt je, przyciagt knot
lampy, po czym ponownie zasiadt nad ksiega, ktora dostarczyt mu pan
Talbot.

Znat kilkanascie szyfrow, niektore tak starozytne, jak starozytna
zdawata si¢ owa ksiega. Przeczytal kilka starych, sekretnych
manuskryptéw, znat pismo ogamiczne dawnej Walii. Jego przyjaciel,
wielki mag Cardanus, uzywal szyfru kratowego: na stronie pisma
nalezato czyta¢ pierwsza linijke liter w dot, a nastgpng w gore, kolejng
za$ ponownie w dot, ujawniajac w ten sposob prawdziwg wiadomos¢

ukrytg w falszywym tekscie czytanym zwyczajnie, w linijjkach od



lewej do prawej - wydawat si¢ on doktorowi Dee dziecinng sztuczka,
a do tego taka, ktorg z tatwoscig mozna przejrzec.

Wszystkie szyfry - wszystkie te, jakie mu przedstawiono, mozna
byto ztamac. Istnial tylko jeden, ktory opieratl si¢ wszystkim prébom:
szyfr, jaki przyszedl mu do glowy, kiedy studiowat wielka ksiege
opata Trithemiusa, Steganografi¢, ktora dawno temu Christopher
Plantin odnalazt dlan w Antwerpii. Szyfr, ktérego nie da si¢ ztamac, to
taki, ktory nie transponuje jednych liter na inne litery badz liczby,
ktory nie zamienia stow lub zdan na inne stowa lub zdania, lecz ktory
przektada jedng rzecz - tg, o ktore] moOwiono w tajemnicy - na cos
zupelnie innego. Zawrzyj swe intencje w mowigcym ptaku, jemu za$
pozwol o nich mowi¢; zakoduj swa wiadomos¢ w ksiedze o
automatach, a kiedy skonstruuje si¢ 6w automat, odtworzy ja swa
mechaniczng dlonig. Napisz (tak uczynit opat Trithemius) ksigge o
tym, jak przywotywaé anioly, a jesli dokonasz tego poprawnie,
poinstruujesz same anioly, jak napisa¢ ksiege opata, w ich wlasnym
jezyku, ktory, gdy go uzy¢, przetozy si¢ na dzieta, cuda, nauki, pokoj
na ziemi.

W celach bardziej praktycznych doktor Dee czg¢sto kodowal w
taki oto sposob: posiadat ogromny zaséb wyrazen w rozmaitych
jezykach, ktore zastepowato si¢ kluczowymi wyrazeniami tajnej
wiadomosci. Stowo ,,zty” mozna bylo zaszyfrowaé jako ,Pallas
obdarzona jest wdzigkiem” lub ,Jeste§ podziwiana wsrod kobiet,
Astarte”, albo ,,Bog wdzigku intronizowany”. Jesli to samo zdanie

byto po grecku, oznaczalo co$ innego: moze ,korong” albo



,podstepnie”. Z owych zdah mozna byto konstruowac cate opowiesci,
byly pomyslane tak, by pasowa¢ do standardowych skojarzen 1
dostarcza¢  dlugich, nuzacych alegorycznych fantazji, ktore
rzeczywiscie posiadaty jakies krotkie 1 fatalne w skutkach znaczenie:
Ksigze umiera o potnocy. W istocie wielki klopot, jaki sprawiata ta
metoda, polegal na tym, ze szyfrowanie bylo niecodmiennie znacznie
dtuzsze niz sama wiadomosc¢.

P6zng noca, tamigc taki wilasnie szyfr, doktor Dee myslat
niekiedy: Cate stworzenie to jedna wielka, barwna, urojona 1
niezamierzona opowies¢; gdyby wudalo si¢ jg rozszyfrowac,
wyjawiataby jedno szokujace stowo.

Tej nocy, nad owa ksigga, zaczal od pierwszej strony, usitujac
odnalez¢ prosty anagram w owych barbarzynskich, gestych znakach.
Nie odnalazt go. Uzyt dwudziestu czterech liter alfabetu, przetozyt je
na liczby, uporzadkowal je niczym horoskop ze znakéw zodiaku 1
domow; horoskop 6w przetozyt na dni 1 godziny, za§ owe liczby na
greckie litery. Wiatr ucicht; ksiezyc skryt si¢ za nagromadzone
chmury. W jednym ze stu piecdziesigciu alfabetow szyfrowych, jakie
znali walijscy bardowie, rézne drzewa oznaczaty litery; w innym byty
to ptaki, w jeszcze innym slawne zamki. Czarny gawron nawotuje
stowika w glogu u podnoza fortecy Seolae. Zaczelo sigpi¢. Doktor
Dee wrzucat do ognia kazda bezowocnag linijjke dociekan, gdy
zmieniala si¢ w nonsens. Nadszedt brzask, zas doktor Dee napisat

swym koslawym pismem (potrafil postugiwac si¢ czterema rdéznymi



charakterami pisma, nie liczac pisma lustrzanego) jedno ze znaczen

pierwszej linijki z ksiegi pana Talbota:

GDYBY KIEDYKOLWIEK JAKAS MOC ZDOLNA
SPEENIC 3 ZYCZENIA

Niewiele dlan znaczyta. Leczy gdy si¢ cofnat - podazyt do tytu
przez las, w ktorym gawrony krakaly w gltogu wzdhuz sciezki u stop
fortecy, do tylu przez pismo ogamiczne 1 greke, gwiazdy, litery 1

liczby - t¢ samg linijjk¢ mozna bylo odczytac tak:

W ZWIERCIADLE BYLY ANIOLY 246 WIELE

A to sprawito, ze jego serce stanelo na chwile, po czym
intensywniej wypehnito si¢ krwia.

W  zwierciadle byly anioty; jego zyczenie mialo zostac
spelnione.

Podniost si¢ ze swego stotka; szary Swit, niedajacy si¢ niemal
odrozni¢ od nocy, wypetnil wielodzielne okno. Wiedzial, byt pewien,
ze tej nocy stat u progu wielkiego przedsigwzigcia, co do ktorego nie
mial nawet catkowitej pewnosci, czy starczy mu na nie sil,
przedsiewzigcia, ktore nie skonczy si¢ jego Smiercig, lecz mimo to
jego ukonczenie wymaga¢ bedzie oddania przez cale zycie; a

rownoczesnie wiedzial, ze w innym sensie, innym szyfrze, znajduje



si¢ w samym jego srodku. Zdmuchngl ptomien lampki 1 udal si¢ do

16zka.



Egipt - westchneta marzycielsko Julie Rosengarten.

- Egipt - powtorzyt Pierce. - Zagadka Sfinks. Moc piramid.

- Tarot.

- Mowiacy posag Memnona.

- Wieczne zycie - dodata Julie.

- Tyle tylko, ze ta kraing nie jest Egipt - stwierdzil Pierce. - Nie
Egipt, lecz kraj, ktory nosi takg nazweg. - Mazakiem wypisat jg na

podanej wraz z whisky serwetce:

AGIPT

- Pamietam go - stwierdzita Julie, spogladajac na hieroglif. -
Jakby go pamie¢tam.

- To jest historia, ktorg chce opowiedzie¢ - oswiadczyt Pierce. -
Historia, na ktorg jakims sposobem natkngtem si¢ jako dziecko, kiedy
niemal wszyscy inni zapomnieli o niej; historia, ktora znow
wydobywa si¢ na Swiatlo dzienne - niesamowita historia. Ma tez w
sobie nieoczekiwany zwrot.

- Jakby ja pamigtam - powtorzyta Julie.

- W kazdym razie jest to jedna historia - ciggnat Pierce. -

Gdyby to byla powies¢, stanowitaby ona jej ,,fabule ramowa”, czy nie



tak si¢ to nazywa? Ale zawieralaby w sobie jeszcze wigksza
opowies¢. O historii. O prawdzie.

Julie pochylita si¢ nad pisanymi na maszynie stronicami jego
konspektu, czytajac go, czy tez raczej symbolicznie przegladajac. Jej
pokryte piegami 1 wakacyjnym bragzem piersi pojasniaty nieco w
gorsecie letniej sukienki, wtosy za$ nabraty barwy ciemnego miodu. -
,,Gdzie znajdujg si¢ cztery strony swiata?” - zaczela czytac. - ,,Czym
jest muzyka sfer 1 jak powstaje? Czemu ludzie sadza, ze Cyganie
potrafig wrozy¢?”. - Podniosta na niego oczy, one rowniez pojasnialy 1
nabraly miodowej barwy.

- Czy ty przypadkiem nie chodzites z Cyganka przez jakis§ czas?
Jak ci si¢ z nig utozyto?

- P6t-Cyganka. Przez jaki§ czas. - Ej, czemu ludzie méwig
,cztery strony $wiata”? Pierce, jak kula moze mie¢ strony? Czemu
ludzie mowig, ze sg w siddmym niebie, co jest nie tak z pozostalymi
szescioma? Czemu jest siedem dni tygodnia, a nie szes¢ czy dziewigc?
Czemu tak jest, Pierce? - Nie utozyto si¢.

Julie ponownie opuscita wzrok na kartki.

Przed drzwiami restauracji mocno si¢ usciskali, on i Julie, oboje
zjawili si¢ tam w tej samej chwili, wlasciwie niemal na siebie
wpadajac. W piersi Pierce'a tkwit zimny gtaz, tkwit tam przez cate
rano - pami¢tat bowiem nieodwotalnos¢, a nawet okrucienstwo, swych
skierowanych do niej pozegnalnych stow, gdy widzieli si¢ po raz
ostatni. Zdawalo si¢, 1z wowczas, w tamtej chwili, nie zapadty

gleboko w pamieé, a co wigcej, najwyrazniej nie tkwily tak



uporczywie w jej piersi jak w jego wilasnej. Niewykluczone, 1z jedyng
zaleta prawdziwej] wiary w Fatum jest to, ze usuwa ono zadlo
wszelkich minionych krzywd, btedow, wstydow; wszystkiego tego, co
przeming¢to. Podleglo$¢ zmianom: tylko do tego przyznawala si¢ Julie,
a przy tym wylacznie to zarzucala innym. Swego rodzaju nowa-stara
slepawa uprzejmos¢, ktora byta osobliwie uyjmujaca. Pierce pociagnat
gleboki tyk swojej whisky.

- Wiesz - zaczat - kiedy bylem dzieckiem, przypuszczalem badz
wyobrazalem sobie, ze istnieje pewna kraina - Zgipt - ktora
przypominata Egipt, ale roznita si¢ od niego, byla w nim ukryta czy
tez naktadata si¢ na niego. Dla mnie stanowita rzeczywiste miejsce,
tak samo rzeczywiste jak Ameryka...

- No wlasnie - wtracita Julie. - Cyganie.

- Pamigtasz - uradowal si¢ Pierce. - Bylas tam. W pewnym
sensie bylas moja przewodniczka.

- Kiedy$ sporo o tym rozmawialismy.

- No wigec ,,fabuta ramowa” - ciggnat Pierce. - Opowiada o mojej
krainie; o tym, w jaki sposob wpadlem na to, ze to wcale nie ja bytem
tym, ktory to wymyslit; o tym, skad si¢ ta kraina wzieta, Agipt. -
Dotknat napisanego przez siebie stowa. - Bo faktycznie na to
wpadtem. Naprawde.

Julie odlozyta konspekt, by cala swa uwage skupi¢ na nim, po
czym oparla policzek na ztozonej dloni.

To owej wiosny, po tym, jak Julie Rosengarten go opuscila,

naprzod dla West Side, a nastepnie dla Wybrzeza 1 Meksyku, znikajac



na wiele lat - wiosny, ktora w jakis sposob miata inny smak niz
jakakolwiek wiosna przedtem i jakakolwiek potem - Pierce siggnat po
ksigzeczke o zyciu Bruna piora Fellowesa Krafta 1 poczat czytac ja od
pierwszej strony tak, jak tego nie czynit od ponad dwudziestu lat...

- Przypomnij no mi - poprosita Julie - kim byt Bruno.

- Giordano Bruno - odparl Pierce, skladajac dlonie na
znajdujace] sie przed nim podktadce, ktora przedstawiala scenki z
Wioch, kopule Piotrowa, wieze w Pizie. - Giordano Bruno, zyt w
latach 1548-1600. Pierwszy mysliciel czasow nowozytnych, wilasnie
tak, postulowal istnienie  nieskonczonej przestrzeni  jako
rzeczywistosci fizycznej. Uwazal, Zze nie tylko Stonce znajduje sie w
centrum Ukladu Stonecznego, ale ze inne gwiazdy rowniez sg
stoncami 1 tez posiadajg kragzace wokot nich planety, o wiele dalej, niz
jest w stanie siegng¢ wzrok - wlasciwie w nieskonczonosc,
nieskonczonosc.

- Aha.

- Zostat spalony na stosie jako heretyk - ciagnal Pierce - a
poniewaz propagowal nowy, Kopernikanski obraz niebios, zawsze
uwazany byl za meczennika nauki, prekursora Galileusza, swego
rodzaju astronoma spekulatywnego. Ale to, kim naprawd¢ byl
okazato si¢ znacznie bardziej zdumiewajace. Wszechswiat, jaki
widzial, nie byt tym samym, jaki my widzimy. Po pierwsze, uwazat,
ze wszystkie te nieskonczone gwiazdy 1 planety sg zywe - nazywat je
zwierzgtami. A poruszaly si¢ po orbitach wokol siebie, poniewaz

mialy na to ochot¢. W kazdym razie...



W kazdym razie ksigzka Krafta okazata si¢ w sumie dosc
przecigtna, wszystko zaczerpniete z wtornych zrodel, podparte
turystycznymi impresjami scen szalonego zycia Bruna; zakon w
Neapolu, z ktorego zbiegl, uniwersytety oraz dwory, ktoére nawiedzat
w poszukiwaniu mecenatu. Wenecja, gdzie zostatl aresztowany, Rzym,
gdzie umart. Owe kilkaset stron nie posiadato ani precyzji literackie;
fikcji, ani barwnosci historii. Lecz w samym srodku powiesci Kraft
wyjawit, a moze odkryl mimochodem badZz odstonil, nie nazywajac
rzeczy po imieniu, nie tylko klucz do zycia Bruna, lecz rowniez
tajemnice, ktorej zgtebianiu oddawat si¢ Pierce.

Czym byto to, zastanawiat si¢ Kraft, co sklonito Bruna i tylko
jego do wylamania si¢ z zamknietego Swiata Tomasza z Akwinu 1
Dantego 1 odkrycia na zewnatrz nieskonczonego wszechswiata? Nie
moglo to by¢, mniemat Kraft, wylacznie odkrycie Kopernika, bowiem
Kopernik nie postulowat czego$ tak przerazajacego jak nieskonczenie
zamieszkana, nieskonczona przestrzen; jego heliocentryczny swiat byt
wcigz ograniczony w takim samym stopniu, w jakim ograniczony
przez niezmienng sfer¢ gwiazd byt swiat Arystotelesa. Bruno zawsze
podkreslat, ze Kopernik nie pojal wlasnego odkrycia.

Nie, pisat Kraft, 6w impuls musiat pochodzi¢ skadingd. Skad?
Ha, Bruno najprawdopodobniej zajrzat do kazdej istniejacej w
tamtych czasach ksiegi, cho¢ z pewnoscig nie ukonczyt wszystkich,
jakie otworzyl. Orientowal si¢ w najbardziej ezoterycznych
badaniach. Poszukiwat odrodzenia dla siebie 1 swego Kosciota w

najbardziej starozytnych i najbardzie; ukrytych zrddiach. Czyz nie



mogl wiec znalez¢ wyjscia z krysztalowych sfer Arystotelesa w
naukach Hermesa Po Trzykro¢ Wielkiego?

Pierce przeczytat to 1 zatrzymat si¢. Hermes? Czyzby to byl ten
sam Hermes Po Trzykro¢ Wielki, z ktorym Milton przesiadywat po
nocach®'? Czy przypadkiem nie byt on jakim$ mitycznym medrcem w
literaturze klasycznej? Pierce nie bardzo pamietat. Coz to byly za
nauki?

Hermes naucza, ciggnat Kraft, ze siedem sfer gwiazd otacza
ludzka dusze niczym mury wiezienia, heimarmene, fatum. Lecz
czlowiek jest bratem dla owych wszechpot¢znych demondw, ktore
rzadza tymi sferami; podobnie jak one posiada moc, ktora pozwala
wznies$¢ si¢ poprzez wszystkie siedem sfer, niebaczny na ich gniewne
manifestacje sprzeciwu, przechodzac przez kazda z nich za pomocag
tajemnego stowa, ktoremu nie potrafig si¢ oprze¢, wymuszajac przy
tym od kazdego z nich dar, dar wzniesienia si¢ do kolejnej sfery;
uwolniona dusza staje twarzg w twarz z Nieskonczonoscig 1 Spiewa
Bogu pochwalne hymny.

Tyle o Hermesie Pierce wyczytal u Krafta. A co, jesli Bruno,
wzigwszy sobie do serca 0w najbardziej starozytny i najsSwigtszy z
mitdw 1 otworzywszy pewnej gwiazdzistej nocy w Paryzu, w
Londynie, Kopernikanskie dzieto, niespodziewanie potgczyl obie te
koncepcje 1 wowczas poczul w swej buzujacej glowie, ze zagadka

zostata rozwigzana? Albowiem jesli to Stonce znajduje si¢ w centrum,

2L'W oryginale ,,outwatch'd the Bear”, co stanowi odniesienie do wczesnego wiersz Johna Miltona Il
Penseroso (Zadumany) - ,,Where I may oft out-watch the Bear,/With thrice-great Hermes, or unsphere/[...]. " -
chodzi tu o gwiazdozbioér Wielkiej Niedzwiedzicy, ktéry widziany z potkuli pdinocnej nigdy nie zachodzi, a
zatem cale wyrazenie ,,out-watch the Bear” znaczy tyle co nie kta$¢ si¢ spaé, siedzie¢ cata noc.



nie za§ Ziemia, wowczas nie ma krysztatlowych sfer, ktore trzymaja
nas w swych wnetrzach; tudzilismy tylko samych siebie, my, ludzie;
wieziliSmy si¢ we wnetrzach owych sfer, jakie postrzegaty nasze
utomne 1 nazbyt ograniczone zmysty, a jakie tak naprawde nigdy
nie istnialy. Sposobem na to, by przekroczy¢ otaczajace nas
zewszad sfery, byla swiadomos¢ tego, zeSmy je juz przekroczyli 1
jesteSmy w drodze, w stanie niemozliwego do zatrzymania ruchu. Nic
wigec dziwnego, ze Bruno odczuwal zblizanie si¢ jakiegos
monstrualnego kresu, nic dziwnego, ze czul si¢ w obowigzku
rozgtaszac t¢ wies¢ po catej Europie, nic dziwnego wreszcie, ze Smiat
si¢ w glos. Umyst, znajdujacy si¢ w centrum wszechrzeczy, zawiera w
sobie wszystko to, czego sam jest srodkiem, okrag, ktory nie posiada
obwodu, rozciggajacy si¢ w nieskonczonos¢ w kazdym kierunku, w
jaki moglby spojrze¢ lub o ktorym mogiby pomysle¢ w kazdej chwili.
Smiesz zatem glosié, iz ludzie sa jak bogowie? - zapytali zaszokowani
inkwizytorzy w Rzymie. Potrafia zmieni¢ bieg gwiazd? W rzeczy
samej, odpowiada Bruno; potrafig tego dokonac, zawsze potrafili.

W tym miejscu Pierce odtozyt na chwile ksigzke, przesycony jej
treSciami, 1 sam wybuchnal Smiechem, zastanawiajac si¢, co on jako
dwunastolatek byl w stanie z tego wszystkiego zrozumie¢; a gdy z
powrotem wziat jg do reki, natknat si¢ na przypis.

To, bylo w nim napisane, czy owo rozumienie, jakie
przypisaliSmy Brunowi, stanowi prawdziwg tajemng nauke, jaka
miataby zosta¢ dostrzezona w pismach Hermesa Trismegistosa - ach,

pomyslat Pierce, zndw to imi¢ - czy tez nie, pozostawiamy osadowi



innych. Zainteresowany ta kwestig czytelnik powinien zacza¢ od
Meada, ktory pisze: Podqgzajgc za owym promieniem tradycji
trismegistycznej mozemy pozwoli¢ sobie na podrdoz w przesztos¢ ku
najswietszej ze swietych Magdrosci StarozZytnego Egiptu.

- I w ten sposoOb na to trafilem - oznajmit Pierce. - Prosze bardzo.

- Trizma co? - spytala Julie.

- Postuchaj - zaczat Pierce. - No wigc tak.

Ksigzka Meada, do ktorej skierowat go Kraft (a przy tym
niewykluczone, ze roOwniez 1 jego mtodziencze ,,ja”, ktoz to wie),
okazata si¢ nie do zdobycia: G. R. S. Mead, Hermes Po Trzykro¢
Wielki (Teozoficzny Dom Wydawniczy, Londyn 1 Benares, 1906, trzy
tomy). Niemniej jednak poszukiwania ksigzki zawiodly Pierce'a do
rozmaitych osobliwych miejsc, do sklepikow oraz na pokazy
mistykow 1 zwyklych szalencow, o ktorych dos¢ licznych zastepach
nie mial wczesniej pojecia, miejsc, do jakich nie bardzo miat ochote
wchodzi¢, a mimo to nie potrafit zaprzeczy¢, iz miaty jakis zwigzek z
tym, ktorego poszukiwal. Uzyskawszy nareszcie pewnosC, 1z
wszystko to nie byto tworem jego wyobrazni, wycofat si¢ z ich urojen
niczym z prywatnego rytualu 1 zwrocit si¢ ku miejscom jasniej
oswietlonym. Krok po kroku zblizal si¢ do tego, czego szukat.
Historia idei, Historia Magii i Nauki Eksperymentalnej, ,JJournal of
the Warburg and Courtauld Institutes”, ktory pobieznie kartkowat na
studiach doktoranckich.

Zdecydowanie zblizat si¢ do celu. Niespodziewanie na Sciezce

tej pojawili si¢ inni, naukowcy znaczniejsi od niego; odnajdywali



tropy, publikowali. Z wdzigcznoscia Pierce odwrocit si¢ od Opera
omnia latine Bruna, ktora migneta mu gdzies na samym dole regatu z
ksigzkami w bibliotece publicznej Brooklynu, 1 zanurzyl w ptytkich
wodach zrodet wtornych; a w koncu Uniwersytet Chicagowski
przestat mu pocztg ksigzke piora pewnej angielskiej damy
(wyczekiwal nah z wigkszg niecierpliwoscig niz na jakikolwiek z
deszyfrujacych pierScieni Kapitana Midnighta®*), ktora - Pierce
wiedziat o tym, nim jeszcze obdart wolumin z brgzowego papieru
pakowego - przemierzyta jego zaginiong kraing od morza po gory 1
powrocita, powrocita na czele karawany wiozace] osobliwe towary,
mapy, artefakty, zrabowane dobra.

- I to - powiedziat Pierce, czujac si¢ zaledwie przez chwile
niczym bezradny narrator owego starego niekonczacego si¢ zartu
opowiadanego przy ognisku - to jest historia, ktorg opowiedziala. -
Ponownie napit si¢ 1 spytat: - Czy mowi ci cos stowo ,,hermetyczny”?

- Masz na mysli ,,zamkniety hermetycznie?

- Tez, ale rowniez hermetyczny w sensie okultystyczny, tajemny,
ezoteryczny.

- No jasne.

- W porzadku - skingt glowa Pierce. - Oto ta historia: Pewnego
razu w latach 60. XV wieku pewien grecki mnich przywiozt do
Florencji zbior manuskryptow w jezyku greckim, ktore wywotaty
wielkie poruszenie. Mialy one bowiem stanowi¢ rzekomo grecka
wersje starozytnych pism egipskich - spekulacje natury religijnej,

filozofig, receptury magiczne, - ktore zostaly spisane przez

22 Kapitan Midnight - bohater stuchowiska radiowego dla dzieci oraz serialu telewizyjnego.



starozytnego egipskiego medrca czy tez kaptana, Hermesa
Trismegistosa, co mozna by przetozy¢ jako Hermes Po Trzykroc
Wielki. Hermes to, rzecz jasna, grecki bog; Grecy uwazali Hermesa,
boga jezyka, za odpowiednik egipskiego boga Tota czy tez Thota,
ktory wynalazt pismo. Z roéznych klasycznych zrodet, jakimi
dysponowali - Cycero, Laktancjusz, Platon - uczeni Renesansu, ktorzy
pierwsi zbadali owe nowe manuskrypty, dowiedzieli si¢, ze ich autor
byt kuzynem Atlasa, bratem Prometeusza (ludzie Renesansu wierzyli,
ze byly to prawdziwe postacie czasow starozytnych) i ze nie byt on
bogiem, ale cztowiekiem, cztowiekiem niezwykle starym, ktory zyt
przed Platonem i Pitagorasem, a moze nawet przed Mojzeszem;
dowiedzieli si¢ wiec rowniez, ze pisma te naleza do najstarszych w
historii ludzkosci.

- Pojawienie si¢ tych egipskich pism wywotato we Florencji
ogromne poruszenie. Od dawna krazyly bowiem pogloski o ich
istnieniu, nawet w Sredniowieczu. Hermes Trismegistos byt jedng z
owych zagadkowych postaci ze swiata starozytnego, ktore cieszyty si¢
u ludzi sredniowiecza reputacjg wielkich czarownikéw, podobnie jak
Salomon 1 Wergiliusz, totez przypisywano mu autorstwo rozmaitych
Czarnych Ksigg 1 traktatow - ale oto pojawit si¢ oryginal. Byla w nim
zawarta wiedza egipska starsza niz rzymska 1 grecka, moze nawet
starsza niz Mojzesz - istnialy wszak spekulacje, jakoby Mojzesz,
wychowany jako egipski ksigze, zdobyt swa tajemng madros¢ z tego

wilasnie zrodia.



- Widzisz, gdy mowisz o czasach Renesansu, nie wolno ci
zapomnie¢, ze ludzie tego okresu nieustannie zwracali si¢ ku
przesztosci. Cata ich nauka, catla wiedza skierowane byly ku
odtworzeniu tak idealnie, jak tylko bylo to mozliwe, przesztosci w
terazniejszosci, poniewaz przesztos¢ bezdyskusyjnie byta lepsza,
madrzejsza, mniej zepsuta niz terazniejszos¢. Totez im starszy byt
starozytny manuskrypt, tym starsza byla wiedza, jaka zawieral 1 tym
lepsza musiata si¢ ona okaza¢ po oczyszczeniu z naleciatosci oraz
btedow pozniejszych czasow, tym blizsza owemu starozytnemu
Ztotemu Wiekowi.

- Rozumiesz wiec, jakie to musiato by¢ ekscytujgce? Oto
najstarsza wiedza na Swiecie, 1 co ty na to? Jakby to byla Ksigga
Rodzaju; jakby to byt Platon. Hermes musial dziata¢ pod wpltywem
boskiego natchnienia, by zwiastowaé chrzescijanskg prawde. Sam
Platon z pewnoscig pit z tego zrodta. W dialogach pomigdzy
Hermesem a jego uczniem, Asklepiuszem, oraz jego synem, Tatem,
mozna dostrzec nie tylko podobng platonskiej filozofie idei, lecz
rowniez filozofie Swiatta, jak u Plotyna, a nawet stowo, ktore ciatem
si¢ stato, podobne chrzescijanskiemu logosowi, Synowi Bozemu,
zasadzie sprawczej. Hermes wilasciwie stal sie chrzescijanskim
swietym. Wybuchta moda na Egipt 1 wszystko co egipskie, ktora
praktycznie trwala przez caty okres Renesansu.

- Ale to nie wszystko. Owe egipskie dialogi sg gleboko
uduchowione, pobozne, abstrakcyjne; mowig wiele na temat uciekania

mocy gwiazd, odkrywania sity duchowej, by sta¢ si¢ podobnym Bogu,



ale nie ma w nich praktycznych wskazowek na temat tych rzeczy.
Niemniej jednak owe praktyczne wskazowki istniaty, znajdowaty
si¢ w tych starych magicznych ksiegach, ktore wieki S$rednie
przekazaly 1 przypisaty Hermesowi. I kto wie, moze stanowily one
strone praktyczng owych abstrakcyjnych regut. Byta ona, rzecz jasna,
znieksztatcona 1 wielce niebezpieczna w zastosowaniu, ale wcigz
zawierala moc dobrej antycznej egipskiej magii Hermesa. A zatem
Hermes w duzym stopniu byt odpowiedzialny za to, ze powazni ludzie
zaczynali zajmowac si¢ praktykami magicznymi.

- Ojej - odezwala si¢ Julie. - Hm. - Jej oczy nabraty blasku, jaki
pamigetatl; palcem poczeta leniwie wycierac cukier z krawedzi swojego
kieliszka z daiquiri. Teraz miat jg w garsci.

- A przy tym nowg naukg - ciggnat Pierce. - Skoro cztowiek jest
krewniakiem zdolnych do wszystkiego demonow, co powstrzyma go
przed dzialaniem w $wiecie, dokonywaniem rzeczy zdumiewajgcych?
Skoro catg obfitoscig Natury moze rzadzi¢ 1 moze ja odzwierciedlac
madry ludzki umysl, tak jak wierzyl Bruno? Sadzg¢, ze Bruno
rzeczywiscie zaczerpngl z Hermesa inspiracje, by zajac sie
systemem Kopernikanskim, nie dlatego, ze koncepcja ta byta bardziej
przekonujaca w sensie dowodowym, ale dlatego, ze byta wspanialsza,
cudowniejsza; prawdziwy tajemny egipski poglad znowu powrocit.

- Przeciez - przerwata Julie - kazdy wie, ze Egipcjanie posiadali
wiedz¢ o tym, ze to Ziemia krazy wokot Stonca. Utrzymywali to w

tajemnicy, ale wiedzieli.



Pierce przerwat swoja przemowe, nie zamykajac ust. Oczy Julie
wciaz jasniaty inteligencjg 1 uwaga.

- No wigc mow dalej - powiedziala 1 oblizata palec.

- Tak, ale pamigtaj - zaczatl Pierce - pamigtaj o tym, ze w
tamtych czasach niemal niczego nie wiedziano na temat kultury 1
wierzen starozytnego Egiptu. Jeszcze przed erg Rzymu znajomosé
hieroglifow zanikne¢ta; nie byly rozumiane az do dziewigtnastego
wieku. Nikt w Renesansie nie miat pojecia o tym, co bylo napisane na
obeliskach albo czemu stuzyly piramidy, i tak dalej. I teraz w Swietle
tych glteboko uduchowionych na wpot platonskich pism magicznych
zaczeto je badac. Hieroglify - z pewnoscig stanowig swego rodzaju
mistyczny kod, histori¢ obrazkowa wznoszenia si¢ duszy, pomoc w
kontemplacji, moze co$ o ukrytym znaczeniu, jak plamy Rorschacha
albo karty tarota...

- Jasne - wtracita Julie.

- A piramidy, obeliski, swigtynie powinny zawiera¢ zakodowang
egipska nauke, geometri¢ starszg od euklidesowej, tajemne proporcje 1
magiczne wilasnosci, ktore teraz by¢ moze udatoby si¢ odkry¢...

- Jasne.

- Ale to nie tak! - wykrzyknat Pierce, ukazujgc dtonie. Osoby
jedzace obiad przy sgsiednim stoliku obrzucity go beznamig¢tnym
spojrzeniem, pewnie sprzeczka kochankéw, nie okazuj im, ze
zauwazyles. - To mnie tak! To najcudowniejsza, najbardziej
zdumiewajaca 1 osobliwa rzecz. Pisma, ktore ludzie Renesansu

przypisali bogu-krolowi-kaptanowi Hermesowi Trismegistosowi, od



ktorego przejeli caly swoj obraz starozytnego Egiptu, wcale nie byty
starozytne. Ponad wszelka watpliwos¢ nie byly spisane r¢gka jednego
cztowieka. Ani nawet nie pochodzity z Egiptu.

- Ktokolwiek stworzyt dokumenty, ktore zawedrowaty do
Florencji w latach 60. XV wieku, nie mial bladego pojecia o
prawdziwych egipskich wierzeniach, a jesli nawet, to wiedziat o nich
niewiele. Wspotczesni naukowcy maja nie lada problem ze
znalezieniem w nich chocby sladu rzeczywistego ogotu egipskiej
mitologii czy mysli.

- Ani sladu.

- To, czym naprawde sg te pisma, na tyle, na ile potrafimy to
obecnie okresli¢, to pismo swigte tajemniczej poznohellenskiej sekty,
ruchu gnostyckiego z drugiego albo trzeciego wieku naszej ery, naszej
ery - powtorzyt z naciskiem. - W owych czasach sporo ich si¢
namnozylo w Aleksandrii, posrod zhellenizowanych Egipcjan 1
egipskich Grekow; wowczas Aleksandria musiata petni¢ podobng
role, jaka dzis§ petni Kalifornia: sekty, kazdy w czyms siedzi. No wiec
jesli te pisma zawieraja rzeczy, ktore zapowiadajg chrzescijanstwo,
nie ma w tym nic nadzwyczajnego; jesli tracg Platonem, Pitagorasem
czy Plotynem, to nie dlatego, ze wywarty wplyw na Platona 1 tamtych,
ale odwrotnie. Platonizm byl przeciez dos¢ rozpowszechniony w
tamtym okresie.

- No wiec tak. Ludzie Renesansu popetnili kolosalny btad. Byto
po temu wiele powodow. Ojcowie Kosciota, jak Augustyn czy

Laktancjusz, w okresie postklasycznym mowili o Hermesie



Trismegistosie, jak gdyby byt cztowiekiem z krwi i1 kosci, podobnie
czynili Roger Bacon 1 Tomasz z Akwinu w sredniowieczu. Nie istniat
zaden zewnetrzny dowdd, ktory moglby wykaza¢, ze pisma sg
fatszywe albo ze nie s3 tym, czym rzekomo byly. Niemniej jednak
istniato wiele dowodow wewnegtrznych; do polowy XVII
wieku wykazano, ze pisma sg poznogreckie (jest w nich przede
wszystkim odniesienie do i1grzysk olimpijskich), ale entuzjasci nie
zwracali na to uwagi; przez caty wiek XVII, a nawet XVIII, wcigz nie
przestawali wierzy¢ w Egipt Hermesa. Krag ezoterycznego
egipcjanizmu urost w site. Nawet w XIX wieku - po Champollionie, p
o Wallisie Budge'u, po tym, jak odkryto prawdziwy Egipt - ludzie
pokroju Meada, teozofici, Aleister Crowley, mistycy 1 czarodzieje
wcigz usitowali w nie wierzyc¢.

- Aleister Crowley! - Oczy Julie znacznie si¢ powiekszyty.

- A wszystko to za sprawg owego zwariowanego bledu, za
sprawg owego pseudoegipskiego pisma swigtego! Za sprawg pism
hermetycznych - widzisz, to wilasnie to stowo, hermetyczny,
magiczny, tajemny, zapiecz¢towany niczym sio) alchemika - za
sprawg tych pism Egipt zaczal stanowi¢ synonim wszystkiego co
mistyczne, zakodowane, dogtebne; symbolizowac utracong starozytng
madros¢, dawny zloty wiek, ktory teraz by¢ moze da si¢ przywrdcic,
by oswieci¢ zdegenerowanych ludzi epoki nowozytnej. Tak mowi
tradycja; to wilasnie przetrwato do naszych czasow, w tysigcach
ksigzek, tysigcach odniesien. Jest to tradycja, ktora znalazta swa

kontynuacje na przyktad w zatozeniu wolnomutarzy, ktorzy zawsze



czynig wiele szumu wokot swoich zwigzkéw z Egiptem, zas od
masonOw przenosi si¢ to na Ojcow Zatozycieli, z ktorych czesé
nalezata do masonerii, stad piramida 1 oko Egiptu trafia na Wielka
Piecze¢ Stanow Zjednoczonych i1 na banknot jednodolarowy. I w ten
sam sposob Sfinks, Swiatynie oraz medrcy-kaptani trafiajg do
Czarodziejskiego fletu, ktory Mozart osadzit w pseudoegipskie]
tradycji swojej lozy masonskie;.

- I w jaki§ sposdb - nie wiem doktadnie jak - w jaki$s sposob
wszystko to sptywa na mnie. W jaki§ sposob ta niesamowicie
magiczna, nierzeczywista, wyimaginowana kraina nawiedza mnie,
zostaje mi objawiona, w Kentucky, poprzez roznego rodzaju ksigzki,
przez to przeklete powietrze; w jakis sposob. Ale rownoczesnie
wiedziatem tez o prawdziwym, historycznym Egipcie, o ktorym
wiedza gromadzona byla przez wieki; wiedziatem o mumiach, krolu
Tutanchamonie i1 Ra, Izis 1 Ozyrysie, wylewach Nilu 1 wszystkich tych
niewolnikach ciggnacych kamienne bloki. Totez doszedlem do
wniosku, ze musialy istnie¢ dwa rozne kraje, w jaki§ sposob
znajdujace si¢ w poblizu siebie czy tez pod odpowiednimi katami w
stosunku do siebie. Egipt. [ Egipt.

- I okazato si¢, ze mam racj¢! Rzeczywiscie istniejg dwie
rozne krainy. Jedna, o ktorej $nitem i rozmyslatem, ktéra tez ma swoja
histori¢, podobnie jak Egipt, histori¢ tak samo dtuga, lecz odmienna;
inne budowle, lub te same, ale o calkowicie innym znaczeniu; a takze
literature oraz potozenie. Mozna wywies¢ historie Egiptu z

przesztosci, z dawnych czaséw, lecz w pewnym punkcie (a moze w



kilku r6znych punktach) ulegnie ona rozszczepieniu. I mozna podazac
ktoras z nich; ta zwykla z ksigzek historycznych, Egipt, badz tg druga,
ze Swiata snu. Hermetyczng. Nie Egipt, lecz Agipt. Albowiem istnieje
wigcej niz jedna historia swiata.

Dopit drinka. Pojawit si¢ przy nich kelner, a wlasciwie stat juz
tam przez chwilke, by¢ moze przyshuchujac sie jego wywodom. W
koncu Julie oderwata spojrzenie od Pierce'a 1 popatrzyla w gore na
kelnera.

- Powinnismy chyba ztozy¢ zamdwienie, co?

- To jest wilasnie historia, ktorg chce opowiedzie¢ - oznajmit
Pierce. - Ale to tylko jedna opowie$¢, nawet nie dziesigta czgSC
calosci. Nawet nie dziesigta cz¢s¢.

- Dla mnie jajka po florencku - odezwata si¢ Julie. - Bez
ziemniakow.

- Magiczne miasta - mowit Pierce. - Miasta stonca. Czemu
Ludwik XIV byt Krolem Stonce? Przez Hermesa.

- Herbate - dodata Julie. - Z cytryna.

- A s3 tez inne historie - ciggnat Pierce - rownie zajmujace. Na
przyktad o aniotach. To jest wiasnie historia, ktorg chce opowiedziec.
Jak myslisz, czemu jest dziewig¢ chorow anielskich, a nie siedem albo
dziesie¢? Skad wziely sie¢ mate bezcielesne cherubinki na
walentynkowych kartkach? 1 czemu ,cherubinki”? - Spojrzat na
kelnera, ztozyl zamdwienie (jego zotadek stanowit ciemny wykrot) 1
pokazat mu szklanke, ktorg zdazyl juz oprozni€. - Jeszcze jedng -

poprosit. - Jesli mozna.



Zdawato sie, ze jakies Swiatto ustgpito z oczu Julie. Mowil zbyt
szybko jak dla niej, zasypujac ja nadmiarem informacji. Lecz jakze
mozna byto to wszystko przekazac, jak? Jesli nie posiadato si¢ jedne;j
historii, jednego wwierconego w siebie Renesansu, tego zwyczajnego,
w jaki sposob mozna bylo odczu¢ zdumienie, odkrywajac te druga, te
niesamowita. - I wiele innych historii, ktére mogtbym opowiedzie¢ -
powtorzyt. - Wiele innych. - Bogate, niewymownie bogate, owe
falszywe historie 1 systemy myslowe, ktore zostaly otwarte przed nim,
by moégt w nie wejrze¢, przez madrych naukowcdw, na jakich sie
natknal, bogate, jak 1 osobliwe, a nawet niepojete, historie w jakis
sposOb raz poczete 1 zrozumiane przez umysly, ktore byty jakoby
podobne jego umystowi, lecz sformutowane w ksigzkach, ktorych
tysigce stron folio, surrealistycznych ilustracji o najdziwniejszych
perspektywach, geometrycznych wykresow oraz wierszykow zdawaty
si¢ podejmowac probg opisu zupeitnie innej planety. Martin del Rio,
hiszpanski jezuita, napisat ksigzke zawierajaca milion stow,
poswiecong wytacznie aniotom.

Pierce chwycit swojg serwetke 1 roztozyt ja sobie na kolanach.
Zgubiona planeta zostala odnaleziona, fanfary 1 szarpane wiatrem
zastony, byta to niespodzianka, ktorej pragnat najbardziej, a ktora
najmniej potrafit wyrazi¢; niespodzianka zwigzana z odnalezieniem
jej, lecz procz tego odkryciem, ze jest, cho¢ nieledwie, znajoma.

- To tak - zaczat - to tak, jakby dawno, dawno temu istnial
catkiem inny Swiat dziatajacy w sposob, ktorego nie potrafimy sobie

wyobrazi¢; kompletny Swiat, posiadajagcy wilasne wydarzenia



historyczne, prawa fizyki, opisujace je nauki, etymologie, analogie.
Az pewnego razu nastgpita wielka zmiana we wszystkim, wielka
zmiana, powigzana z drukiem oraz odkryciami Kopernika 1 Keplera, a
takze 1dealami nauki mechanicznej 1 eksperymentalnej Kartezjusza 1
Bacona. Ta nowa nauka odniosta ogromny sukces; kawalek po
kawatku zacierano wszelkie utrzymujace si¢ jeszcze struktury starej,
zatarto nawet owg osobliwg 1 magiczng forme, w jakiej Swiat jawil si¢
ludziom takim jak Kepler, Newton czy Bruno. Caty ten stary Swiat,
jaki niegdy$ zamieszkiwaliSmy, jest niczym sen, sen, ktory
zapomnieliSmy w chwili przebudzenia, mimo iz, jak to sny majg w
zwyczaju, trwat jeszcze przez chwile w rozbudzonym juz catkiem
umysle; 1 trwa do dzis, w calym naszym Swiecie, w naszym mysSleniu,
totez kazdego dnia w rdéznych drobnych aspektach, drobnych
osobliwych  aspektach, myslimy tak jak ludzie czaséw
przednaukowych, czarodzieje, pitagorejczycy, rézokrzyzowcy, nie
wiedzac, ze to robimy.

- No dobrze, w porzadku, ale, Pierce...

- Wigc to, co proponuje - ciggnal, powstrzymujac ja uniesiong
dtonig - to swego rodzaju archeologia Zzycia codziennego; co$S w
rodzaju zabawy w poszukiwanie skarbow, czy tez podchody, tropienie
tych dawnych naleciatosci. Odkrywanie ich, cho¢ przede wszystkim
odkrywanie  dawnych  mitologiczno-religijnych  ahistorycznych
wyjasnien Swiata w ich nowoczesnej wersji, a nastgpnie tropienie
elementow, ktore tworza je az do ich najwczesniejszych przejawow,

ich zrodet, ich pierwszych form, o ile mozna je odnalez¢, tak samo,



jak to zrobitem dla mojego Egiptu, Egiptu; az do bram snu, z ktorych
wyszly, Bramy Rogowe;.

- Rogowej - mrukneta Julie - rogowej, zastanawiam si¢, czemu
rogowe;.

- I wiesz co? - mowit dalej Pierce. - Coraz czesciej przekonuje
sie, ze kiedy naprawde tropisz je w przeszlosci, te falszywe historie
oraz magiczne wyjasnienia swiata, 1 podazasz za nimi az do rozstaju
drog, ze si¢ tak wyraze, do miejsca, z ktorego rozchodza si¢ we
wlasne strony ze zwyklej historii cywilizacji zachodniej, wowczas za
kazdym razem wracasz do tego samego punktu; gdzies pomiedzy
rokiem 1400 a 1700. Nie same pojecia, ktore sg w wiekszosci
znacznie starsze, ale formy, w jakich przychodza one do nas.
Poniewaz w tamtych czasach, nie jestem pewien dlaczego, cho¢ mam
pewne przypuszczenia, doktadnie w chwili, kiedy rodzito si¢ to, co
postrzegamy jako nowozytng nauke, istnialo rowniez niebywate
odrodzenie oraz kodyfikacja wszelkiego rodzaju starozytnych
madrosci oraz magicznych 1 tradycyjnych obrazow §wiata. Nie tylko
Hermes 1 ZAgipt, ale Orfeusz 1 Zoroaster, a takze zydowska kabata 1
lullizm - nie pytaj - oraz najbardziej nawiedzeni wyznawcy
neoplatonizmu, tacy jak Proklus 1 Jamblich, ktory byt takze wielkim
egipcjanistg. Alchemia, ponownie odkryta i rozdmuchana przez tego
maniaka Paracelsusa; i astrologia, ktora nabrata nowego rozpedu za
sprawg nowych metod obliczania; 1 magia anielska; 1 telepatia; 1
Atlantyda...

- Atlantyda - westchneta Julie.



- Bylo to niczym owa godzina przed przebudzeniem, kiedy sny
s3 najbardziej wyrazne 1 najlepiej si¢ je pamigta. Chwila, kiedy
wszystkie historie 1 nauki tego starego, innego Swiata zostaty zawarte
w swej najpeiniejszej 1 najbardzie; znamiennej formie, a przy tym
zdawaty si¢ najbardziej obiecujace 1 przekonujace - wiasnie w chwili,
kiedy wszystko to mialo zosta¢ zdtawione, obalone i na zawsze
zapomniane...

- Nie na zawsze - wtracita Julie. - Nigdy na zawsze.

- No c¢6z, na tyle catkowicie, ze ktos, ja, mogiby uda¢ si¢ na
uniwersytet Noate 1 zrobi¢ dyplom z historii Renesansu, zaledwie
przelotnie rzuciwszy okiem na wierzchotek zatopionej gory. Mimo iz
najwieksi mysliciele Renesansu, ci sami, ktorzy wspottworzyli nauke,
uwazali, Ze wielkim dzietlem ich wieku jest ratowanie calej tej
utraconej wiedzy! Nie znajdowanie nowych sposobow odczuwania,
nowych nauk, nowych maszyn, ale odzyskiwanie! Pami¢¢!/ Moc
zawarta w starozytnych teologiach, dawnych systemach magii, nauka
Noego, jezyk Adama! Agipt!

Goscie przy sgsiednim stoliku ponownie odwrocili sie¢ w ich
stron¢. Pierce usiadt z powrotem na swoim krzesle, z ktorego co
chwila si¢ podnosil, zas Julie pochylita sie, zeby lepiej go styszec.

- ABgipt - wypowiedziat tagodnym tonem.

- A jakiez to rzeczy - spytala Julie - potrafili robi¢?

- Co masz na mysli?

- Mam na mysli to, co takiego potrafili robi¢ ci magowie.



- Robi¢ - powtorzyl zaskoczony Pierce. - No co6z, musisz
zrozumie¢, ze to nie mialo nic wspolnego z kwestiami
sredniowiecznymi, sztuczkami magicznymi, ktore wszystkie opieraty
si¢ na mocy Szatana 1 umartych. Renesansowy mag przede wszystkim
mys$lat: zdobywal moc wylacznie dzieki temu, ze byt dostrojony do
catego wszechswiata oraz wlasnej wrodzonej o nim wiedzy.

- Moc - westchneta Julie.

- A tak, moc - odparl Pierce. - Tak przynajmniej
przypuszczali. To znaczy rzeczywiscie oddawali si¢ alchemii.
Produkowali talizmany planet, Zzeby przyciaggna¢ do swoich umystow 1
dusz planetarne energie. Patrzyli w krysztalowe kule 1 sadzili, ze
widzg anioty. Bruno wymyslit tuzin skomplikowanych systemow
mnemonicznych, stuzacych zapamietywaniu wszystkiego na swiecie,
w jakis sposob zawierajacych wszystko. Ale moc renesansowego
maga nie byla wykorzystywana w celu wzbogacenia si¢ czy
obrzucania ludzi klgtwami. Byta uzywana po prostu dla wiedzy. Byt
to pewien system naukowy, posiadajacy te same cele co inne rodzaje
nauki, te, ktore my okreslamy tym mianem.

- Tylko ze my zapomnieliSmy, co takiego robili. Co potrafili.
Wszystko to zostato zdtawione, zgadza si¢?

- ZapomnieliSmy calg t¢ histori¢ - powiedziat Pierce. -
Zachowalismy tylko drobiazgi, wrazenia, kawateczki 1 fragmenciki
rozrzucone po naszym wszechswiecie mentalnym, niczym czesci

jakiejs gigantycznej machiny, ktora zostala roztrzaskana, a ktorej



nigdy juz nie da si¢ ztozy¢ na nowo. Cyganie, anioty, rogi Mojzesza.
Era Wodnika. O to mi chodzi, to jest wiasnie...

- Zaraz, zaczekaj chwile - przerwala mu Julie. - To znaczy,
oczywiscie wszystkie te twoje opowiesci o historii sg ciekawe 1 w
ogodle. Ale wyjasni) mi w tej chwili. Wyjasnij mi, czemu to wiasnie ty
chcesz napisac te ksigzke. Jaki masz powod, zeby chcie€ jg napisac.

Pierce'owi zdawalo si¢, ze dostrzega putapke w spojrzeniu Julie,
ale nie mial pojecia jaka.

- No c6z, powodem jest ona sama - odpart wymijajaco. - Po
prostu uwazam, ze jest to fascynujgca historia, cos w rodzaju
intelektualnego kryminatu. Nie sadze, by potrzebny byt jakis
konkretny powod. To znaczy Historia...

- Bo moim zdaniem to wcale nie jest ksigzka historyczna -
ponownie przerwata mu Julie.

- No tak, to ksigzka o historii.

- Ani ksigzka o historii. Wydaje mi sig, ze to, co piszesz, to tak
naprawde ksigzka o magii. O wielkiej utraconej tradycji magii. |
wiem, ze takg ksigzke potrafie sprzedac.

- No tak, ale widzisz...

- Mowites o utraconym $wiatopogladzie - ciggneta Julie 1 w
impulsywnym gescie schwycita go za nadgarstek. - I elementach
roztrzaskanej machiny, ktorej nigdy juz nie uda si¢ ztozy¢ na nowo.
No wiec nie wierze, ze nie da jej si¢ ztozy¢ na nowo.

- Sa naukowcy, historycy, ktorzy probuja - bgkngt Pierce. -
Usiluja...



- A wiesz, w co wierze? - Pochylita si¢ blizej niego, w jej
jasniejacych letnim S$wiattem oczach widnial tagodny ptomien. -
Wierzeg, ze ta maszyna dziatatla. I wiesz co? Mysle, ze ty tez w to

Wierzysz.



Nie, nie, nie, nie - sprzeciwil si¢ Pierce. - Pierce, wiesz co, to po
prostu niesamowite, ze przedstawites mi teraz ten pomyst. Wydaje mi
sig, ze to dobrze. Czas. Swiat. Ty. - Uniosta reke i pomachata z
usmiechem, jak gdyby do przyjaciela; zagrzechotaty jej bransoletki z
drewna 1 laki. - Widzisz, ta stara tradycja jest dla mnie niezmiernie
wazna. Wierz¢ w nig. Wiesz przeciez.

- Tak to dawniej wygladato. - Co on narobit. Z kieszeni wydobyt
papierowg torebke z tytoniem i zaczal skrecal papierosa - byt to
zwyczaj, ktory siedzacg naprzeciw niego kobiet¢ naprzod intrygowat,
az w koncu poczat irytowac.

- Teraz czuje to znacznie silniej. Zdarzyto si¢ pare rzeczy...
Niewazne, kiedys$ ci opowiem, ale mogltoby mnie tu nawet nie by¢,
gdyby... W kazdym razie wiem. Wiem, ze te dawne postacie wiedzy
nie umierajg ani si¢ nie starzej3. By¢ moze schodza do podziemia. Ale
zawsze nadchodzi czas, kiedy ludzie sg gotowi, zeby zrozumiec je na
nowo, 1 wowczas tradycja zostaje ponownie odkryta. Czy nie to
chcesz tak naprawde powiedzie¢? Raz miato to miejsce w Renesansie.
A teraz powraca.

- Teraz - powtorzyt Pierce.



- No tak! Przeciez widac¢ to wszedzie wokot. Pierce, kiedys$ o
niczym innym nie mowiles. Fascynowato ci¢ to. Synchronicznosc.
Powtarzalnos¢. Teoria ACT. Era Wodnika. A dlaczego? Dlaczego?

- Dlaczego - baknat Pierce.

- Dlatego! Dlatego, ze nadszedt czas! Cykl zatoczyt petne koto

- Julie, historia si¢ nie powtarza. Nic z tego. Porusza si¢ tylko w
jednym kierunku.

- No, ale tak jak powiedziates - ciggneta Julie - jest odkrywana
na nowo, ta tradycja, acz w nowym kontekscie. Odtwarza si¢ j3, a to
jej odtwarzanie zmienia sposob, w jaki rozumiesz calg jej historig.
Zgadza si¢? To wlasnie oznacza siggniecie po nig na nowo.

Pierce milczatl, na wpot ukonczonego skreta uniost do ust.

- Sigganie po tego rodzaju wiedze w taki sposob, w jaki siegamy
po nig w tej chwili, tak jak ty po nig siggasz, oznacza rozumienie jej
na nowo.

- Hm - mruknat. By uchyli¢ si¢ od jednoznacznej odpowiedzi,
skleit 1 zapalit papierosa. - Hm.

- A nie sadzisz, ze oficjalna nauka, ta, ktora, jak moéwiles,
wygrata z ta starg, poniekad chowa si¢ pod powierzchni¢? Czy
przypadkiem te dawne, inne rzeczy nie wydaja si¢ dzi§ bardziej
nowoczesne?

- W jakim sensie bardziej nowoczesne?

- Ty mi to powiedz. Chodzi mi o to, ze ona wigcej obejmowata,

prawda? Obejmowata rzeczy, ktore oficjalna nauka pomija.



Telepatie. Intuicje. Inne rodzaje percepcji. Czy nie méwiltes, ze Bruno
1 tak dalej wierzyt, 1z Ziemia jest zywa? Przeciez jest.

- Ekologia - wymowil Pierce; to pojecie wlasnie przyszto mu do
glowy. - Planety Bruna to zywe byty. Uwazal, Ze nasza Ziemia tez jest
takim zywym bytem poddanym ciggtemu procesowi przemian. Jedno
wielkie zwierze, ktorego Cztowiek stanowi czg¢s¢. Biosfera.

- Tak! - wykrzykneta Julie. - Tak, 1 co jeszcze, co jeszcze?

- Monada - odparl Pierce. - Koncepcja, ktéra mowi, ze
wszechswiat stanowi jednos¢, ze wszystko w nim jest ze sobg
skrupulatnie powigzane, wzajemnie si¢ przenika. Taniec energii.
Wspotczesna fizyka mowi podobnie. Wtasnie dlatego renesansowi
magowie uwazali, ze magia, ktorej si¢ oddawali, naprawde dziata.
Dlatego sporzadzenie talizmanu mogto odbi¢ si¢ echem we wnetrzu
planety.

- Tak!

- Jedno$¢ obserwatora i1 obserwowanego - ciggnat Pierce,
rozkrecajge si¢. - Koncepcja, ze obserwator, jego sposob myslenia -
by¢ moze nazywali to jego intencja duchowg - potrafi zmieni¢ to, co
obserwuje.

- Wplywy - westchneta Julie, odpedzajac dym z papierosa
Pierce'a. - Powinowactwa.

- Poczucie tego, co niesamowite, poczucie mozliwosci.
Elektrycznos¢ nie wprawitaby w zaklopotanie tych ludzi. Ani fale
rentgenowskie, ani radiowe. Magowie wierzyli w dziatanie sprawcze

na odleglos¢, ale racjonalni naukowcy tamtych czasow odrzucili je.



P&6zZniej mieli z nim klopot, kiedy Newton zaproponowat je na powrot
jako podstawe wszechswiata. Newton nazywat je grawitacja.
Magowie lubili zwac je Mitoscig.

- Mitos¢ - powiedziata Julie, a jej oczy =zaskrzyly sie
nieoczekiwanym blaskiem. Pierce'a zawsze fascynowato, jak
btyskawicznie si¢ to odbywato. - Widzisz? - dodata.

- Musisz by¢ jednak bardzo ostrozna - wyjasnit Pierce - zeby
odroznic...

- Och, jasne, jasne - przerwala mu Julie, a jej czerwony
paznokie¢ zawingl 1 puscit rozki kartek jego konspektu. - Musimy
porozmawiaé, koniecznie. Zeby nadaé temu ksztatt i ostro$é. Ale
wiem, ze sg ludzie, w tej chwili calkiem spora rzesza, ktorzy chca
uslyszec te wiesci. Dowiedzie€ si¢ o tym. - Dlon kelnera potozyla na
stole, na neutralnym gruncie pomiedzy nimi, rachunek. Spoczeta na
nim dton Julie. - T co$ ci powiem, Pierce. Taka ksigzke potrafie
sprzedac. Ksigzke o historii, wytacznie o historii, nie bardzo.

Pozwolita, by milczal w zamysleniu przez dtuzsza chwile, a
nastepnie dodata cicho, bez mata niesmiato:

- Postuchaj, Pierce. Wiem, ze to zabrzmi naprawde¢ ghupio, ale
musz¢ juz 1$¢ na nastepny lunch.

- Jak to?

- No, nie bede juz przeciez jadla. Ale to prawdziwe wariactwo,
tyle w tej branzy zatatwia si¢ przy jedzeniu. A przeciez nie byto mnie
przez trzy tygodnie, wiec musz¢ to nadrobi¢. Dwa lunche dziennie.

Czemu akurat tak? Ksigzki 1 lunch.



- Nie wiem.

- Nigdy nie udato nam si¢ pogadac. - Poczeta mu si¢ przygladac
z policzkiem na dtoni 1 zdawato si¢, ze przypomniata sobie pewien
dawny us$miech, ktérym niegdy$ usmiechata si¢ tylko do niego. -
Duzo o tobie myslalam przez te minione par¢ tygodni. Sporo rzeczy.
Zastanawialam si¢, czy w koncu wymyslites to trzecie zyczenie?

- Nie - odpart. To wilasnie bedac z nig poczal po raz pierwszy
roztrzasa¢ ograniczenia 1 mozliwosci trzech zyczen. Nie chcial si¢
przyznac, ze to ona, jej osoba, byla tymczasowym obiektem trzeciego
zyczenia, kiedy wyjechata do Kalifornii - 1 to obiektem licznych jego
sformutowan. - Nie. Nie do konca.

- Moze teraz - rzekla. - Poznajesz wszystkie te nowe moce.

- To nie dla mnie - odrzekt. - Co miatbym robi¢, uprawiac sztuki
magiczne? - Rzucit na stot serwetke 1 wstal. - Musisz pamiegtac o
pewnej zasadniczej wadzie magii praktycznej, skarbie. Nie dziatata. -
Ona rowniez poczeta wstawac, ale ja ubiegl. - Usiadz, usiadz na
chwilg, a ja... Za chwil¢ pojdziemy. Sekundg.

Usiadta uspokojona naprzeciw swojej zimnej filizanki. Jej dton
spoczywatla na pokrytych pismem stronach maszynopisu.

Tak naprawde wecale nie miala na mysli tego, ze ksigzka
powinna uczy¢ magicznych procedur. Nie. Znaczenie, zawarty w nich
swiatopoglad, sens duchowy, jaki odkrywaty - o to jej chodzito.
Praktyki byly czyms$ nazbyt niebezpiecznym. Znata niejedng osobe,
ktora w ten sposob wyrzadzita sobie lub innym krzywde.

Pierce rozesmialby sie, styszac, jak o tym opowiada.



Co6z za dziwny facet. Kiedys spytata go, jaki jest pozytek z
roztrzasania tych zyczen, chronienia si¢ na wszelkie sposoby, skoro
nie wierzy, ze mozna je wypowiedziec?

On za$ na to odpowiadat: To, ze w to wierzysz, nie oznacza, ze
tak sie stanie, skarbie.

Poczciwy Pierce - pomyslata, czujac, jak ogarnia ja fala
wspotczucia. Wydaje mu sie, ze jest taki bystry, taki odporny na
zhudzenia, niczym daltonista, ktorego kolor nie jest w stanie omamic.
Nigdy jednak nie potrafil dostrzec, ze owe moce, o ktorych wlasnie
rozprawial, nie walgsaja si¢ po Swiecie bezpanskie niczym kundle,
ktore tylko czekaja na to, zeby je przygarna¢. Byly bowiem tworami
dusz, powstaly migdzy nimi, byly wytworem samym w sobie, za$
powolywanie si¢ do zycia stanowito ich nature. Jesli ma si¢ w zyciu
mozliwos¢ stworzenia podobnej mocy, obowigzkiem jest jg stworzyc.
A skoro jakims$ sposobem si¢ ja otrzymywato, nie dzialo si¢ to bez
powodu. Wszak tym wtasnie jest ewolucja.

Pewnego dnia nauczy si¢ tego, pomyslata, jesli nie w tym zyciu,
to w przysztym albo kolejnym. Jest to bowiem zadanie, jakie zostato
mu wyznaczone, nawet jesli nie zdaje sobie z tego sprawy, on, ktory
wie tak wiele innych rzeczy.

Istniatl pewien powod, dla ktorego si¢ tu znalazta, juz nie
jako kochanka Pierce'a, ale osoba, ktora zajmuje si¢ jego dzielem.
Swiat si¢ zmienia, ewoluuje w sposob nowy i przyspieszony, za$ jego
ewolucja zalezy przy tym od ludzi, ludzi powotujacych do zycia

przysziosc.



Ewolucja. Uczuta naptyw subtelnej fali, jak gdyby w jej zylach
ptyneta morska piana.

Przez cale lato styszata o tych odglosach znad wybrzeza
Atlantyku, serii  wielkich hukow podobnych do wuderzenia
dzwickowego, lecz niebedacych nim. Telewizja przekazywata
sprawozdania na ich temat, ale nie potrafita poda¢ wyjasnienia. Nikt
nie miat pojecia, czym byly. Cztonkowie niewielkiej grupy, do ktorej
nalezata Julie, grupy, ktora utrzymywata kontakt pomiedzy oboma
wybrzezami tylez za pomocg powigzania mysli i uczuc¢, co za pomocg
telefondw oraz korespondencji, jak jeden maz zaczeli przypuszczac,
ze moze to by¢ - wylacznie hipotetycznie - sygnal, iz Atlantyda
wynurza si¢ z odmetow - w koncu nadszedt odpowiedni moment. W
Montauk Julie stala spalona stoncem na cyplu w stonej bryzie,
nabierajgc pewnosci, ze wkrotce si¢ to dokona. Jasniejacy wierzchotek
jej piramidy w kazdej chwili moze wynurzy¢ si¢ na powierzchnig, a w
slad za nim, oplywajac zielong woda, jej wieze oraz watly obronne.
Wiedziata, ze tak bedzie, po prostu wiedziata.

Wcigz ja odczuwata, owa pewnos¢, tak jak wcigz czula
oparzenie stoneczne na ramionach oraz stodkie napigecie w migsniach.
Powinna mu o tym powiedzie¢. Powinna mu réwniez wyznac, ze jej
pewnos¢ sama w sobie stanowi cze$S¢ tego, co przywoluje oOw
zatopiony $wiat jak swdj swego. Powinna to zrobic.

- W porzadku - ustyszata obok siebie glos Pierce'a, ktory trzymat
rece w kieszeniach 1 emanowat aurg niecierpliwosci 1 skruchy, ktorg

pamietata z dawnych czaséw. - W porzadku.



- W porzadku - powiedziata. A na rachunku potozyta plastikowg
karte ztotego koloru.

Pojechata taksowka, Pierce za$s udat si¢ do domu pieszo z
promieniami wrzesniowego stonca na twarzy oraz nowa wizytowka
Julie w kieszeni (ciemny granat z wyrdzniajgcymi si¢ srebrnymi
gwiazdami konstelacji Skorpiona). W dogasajace; euforii dwoch
szkockich nie potrafit orzec, czy czuje si¢ przybity, czy zwycieski.

Powrot owego maga, niosacego w dtoniach dawna, potezng
fizyke z przesztosci, odkodowane tajemne doktryny, liczby piramidy,
czy ostatecznie to wilasnie musial sprzedac? Wobec tego to sprzeda.
Byt taki czas, kiedy nie myslat o niczym innym, gdy stat na dachu
przygladajac si¢, jak brudne sfery niebieskie krazg wokot niego - Ach,
rozumiem, pojmuje. Lecz stuchanie, jak owe pojecia padajg z cudzych
ust, nieposiadajacych odpowiednich kwalifikacji, dopasowanych do
innego rodzaju swiadomosci, sprawiato, iz rOwnoczesnie brzmiaty
dziwacznie 1 banalnie, za bardzo 1 niedostatecznie.

A mimo to czyz nie byli odwazni, owi dawni magowie, rycerze
Agiptu, czyz nie byli bohaterami? Cho¢ mogli si¢ myli¢ niemal we
wszystkim, co w swoim mniemaniu wiedzieli na pewno, byl
bohaterami. Im wigcej Pierce czytal na ich temat, tym bardziej stawali
si¢ jego bohaterami. Niejaki Agrippa, niejaki Bruno, niejaki Cardanus,
ktory wiasnie brat r6zdzke, otwierat ksigge Hermesa, ryt osobliwe
geometrie na plytce z dziewiczego wosku. By¢ moze mysleli, ze
jedynie wprowadzaja najbardziej starozytng wiedze, jedynie cyzelujg

wypaczone nauki 1 przywracajg im czystos¢, lecz tym, co w gruncie



rzeczy postulowali, byto nowe niebo 1 nowa ziemia, ktora w istocie
byta taka jak nasza.

W niebie Bruna bylo dziesi¢¢ tysiecy demonow, lecz wbrew
swym okultystycznym wplywom, wbrew swemu powinowactwu i
sympatiom, wszechswiat maga dziatal tak, jak dziatal, nie dlatego, ze
ingerowal wen Bog lub Diabel, ale po prostu dlatego, ze taka byta
jego natura. Byl to ogromny a nawet nieskonczony wszech§wiat,
ogniwo t3czace ducha z materig, w ktorym zwigzane byly
wyobrazenia 1 aspiracje maga, dalece bardziej przepehiony
mozliwosciami niz maty, zamknigty, ozywiony za sprawg relacji Bog-
Diabet swiat ortodoksji, a przy tym naturalny. Prawdziwy mag nie
potrzebowat wierzy¢ w czary, ani w cuda dla wierzacych, jego
wszechswiat byt bowiem nie tylko na tyle ogromny, by pomiesci¢
powody wszelkich majacych miejsce zdumiewajgcych zjawisk, lecz
tak bardzo przepelniony mocami, duchami §wiata, aniotami
(bedacymi obiektami tak samo naturalnymi jak kamienie czy roze), ze
wszystko byto mozliwe, kazdy na Swiecie skutek pozadania badz
woli.

Totez bez wzgledu na to, jak bardzo magowie mogli si¢ myli¢ w
kwestii jakiejkolwiek z jego cech, a mogli tkwi¢ oni w potwornym
btedzie, a przy tym by¢ zdumiewajgco naiwni, rozmiar ich Swiata,
a przy tym fakt, ze nie tylko nie znali wszystkiego, co w sobie
zawieral, lecz z powodzeniem zdawali sobie sprawe z tego, iz nie
sposob to wszystko zglebi¢, sprawia, ze ich umysty podobne sg

naszym.



I ostatecznie wcale nie tak bardzo niezrozumiate, ani tez
niemozliwe do wyrazenia.

No coz.

W tej chwili przechodzit witasnie pod jednym z owych
kamiennych Iwow, ktore pelnig straz przed bibliotekg publiczng, 1
usiadl tam na schodku, a z kieszeni wydobyt notes. Blask stonca byt
oslepiajacy. Zanotowal: ,,Wyruszy¢ w podrdz wstecz do zagubione;j
krainy, =zaslyszanej w dziecinstwie; przekona¢ si¢, ze jest
niezrozumiala, bogata, dziwna. Potem odkry¢, ze stanowi miejsce, z
ktorego wyruszytes™.

Moj Boze, trzeba jednak zachowac niezwykla rozwage, trzeba
by¢ nad wyraz ostroznym. Czas nie zawraca, nie powraca do punktu
wyjscia 1 nie przywraca przesztosci; tym co wraca do punktu wyjscia
jest wyobrazenie, ze czas zatoczy pelne koto 1 przywroci to, co
minione. Byla to tajemnica, ktorag Pierce posiadi, ta, ktorg musiat
przekazac. Czas nie poruszal si¢ po okrggu ale po spirali, zasypiajac 1
budzac sie. Jaki§ Zioty Wiek, ktory wydaje nam si¢ nastawa¢ na
nowo, smutny upadek, ktory wydaje si¢ powtarza¢, badz nadejscie
nowego milenium, w samym akcie percepcji tworzy wszystkie
minione Ztote Wieki, upadki, odrodzenia badz milenia, ktore zdajg si¢
powtarzaC: Ach, pamigtam, przypominam sobie. Wznosimy si¢ ku
gorze poprzez sfery, ktore zdaja sie nas otaczac.

Obudzcie si¢ - to musi stanowic¢ przestanie jego ksigzki - nie
mozecie nic poczaC, dopdki si¢ nie obudzicie. Jak Bruno, ktory

krzyczal, ze wschodzi stonce - obudzcie sig.



Wiasciwie to sam Bruno powinien by¢ bohaterem tej ksigzki.
Bruno ze swym nonszalanckim obwieszczeniem, Bruno ze swymi
bezmiarami 1 planetami, ktore plyna poprzez przestrzen niczym
wielkie, tagodne zwierzg¢ta, zywe, tak, zywe. Bruno ze swymi
nieskonczonymi, niemozliwymi do wprowadzenia w zycie systemami
zapamig¢tywania, a tym samym opanowywania wszystkiego na catym
swiecie - przedsiewzigcie, ktore ostatecznie moze si¢ okazac nie tak
bardzo odmienne od przedsiewziecia Pierce'a. ,,Umyst w Srodku
wszechrzeczy, zawierajacy w sobie wszystko to, czego jest srodkiem”.
Tak! Wtasnie tak Pierce to odczuwat - umyst w swym wnetrzu ciasno
upakowany tym wszystkim, co kiedykolwiek spostrzegl, niczym
nawini¢ty ciasno na szpule film Kodachrome, 1 jak on w kolorze,
albowiem jesli kolorow nie ma w umysle, nigdzie ich nie ma.

Czy zatem mogt tego nie uczyni¢? Czy mogl nie bawié sig
pojeciami, ktore Julie uwazata za komercyjne, pojeciami, ktore
spowodowaty 6w niespodziewany blysk w jej oczach? Czy mogt tego
nie uczyni¢, 1 nie dosta¢ za to wynagrodzenia, w tym samym czasie
bedac zaangazowanym w inne przedsiewzigcie, to samo, w ktore byt
zaangazowany od bardzo dawna? Schwyci¢ niczym w dlon prawde
jawnie fatszywych opowiesci, przypomnie¢ sobie, tak jak przypomina
si¢ sen, owg senng logike historii, ktorg wszak sam $nit od dawna, a
teraz si¢ przebudzit?

Czy jest to mozliwe? Tak, a on zamierza tego dokonac. Jesli
ghupcy dadzg si¢ nabra¢ na opowiesci, jakie sprzeda, ich sprawa, lecz

on byt na to zbyt madry, gdyby bowiem nie znat sposobu, by odr6znic¢



jedng rzecz, ktora miata wplyw na inng, znacznie bardziej wzgledna, a
nawet sprzeczng, wowczas jego diugie katolickie wychowanie,
kosztowna edukacja w St. Guinefort i na Noate, poszlyby na marne.
Dzigkujemy Ci, o Panie (jat bluzni¢ z radoscia), ze ukrytes te prawdy
przed maluczkimi i odkrytes je przed madrymi.

Ostatecznie nie potrafili sprawi¢, zeby Bruno porzucit swoj
ogromny $wiat i w zamian przyjal ich maty swiatek, totez w lutym
1600 roku, roku o bielacych si¢ cyfrach, wywlekli go z jego celi w
Castle Sant'Angelo 1, odzianego w biale pokutne szaty, usadzonego
tytem na osle, powiedli na Campo del Fiori, Pole Kwiatow (Pierce
wyobrazil sobie przepelniong wiosennym kwieciem 1ake), gdzie
przywiazali go do stosu 1 spalili.

Ale Pierce nie zostanie spalony. Nie, nawet jesli si¢gat po te
same moce, ten sam nieskonczony chwyt 1 wolnos¢, po ktore siegat
Bruno. W tym tkwila r6éznica migdzy przeszloscig a terazniejszoscia:

Pierce nie sptonie na stosie.

- A wiec - rzekt Allan Butterman do Rosie 1 zaprosit gestem dtoni, by
siadla, na powrdt elegancki w tweedowym garniturze i1 niebieskiej
niczym pazdziernikowy dzien koszuli. - A wigc do rzeczy.

- A wigc - odrzekla Rosie. Obrocita si¢ nieco na fotelu,
wilasciwie czujac si¢ podczas swej trzeciej tu wizyty jak u siebie. -
Wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku, a on nie ma nic
przeciwko.

- Nie ma nic przeciwko?



- Rozmawialismy par¢ razy. W ogole nie miat ochoty bra¢ pod
uwage zadnych rozwigzan prawnych. Ale ja chciatam, zeby podjac
jakas decyzje 1 mie¢ to juz za sobg. A on na to, ze jego zdaniem
powinnismy jeszcze to przedyskutowac. W kazdym razie nie podobat
mu si¢ wariant ,,nie z mojej winy”’, w ktorym to ja odchodzg¢. Wige
wyjasnitam mu to, co mi powiedziates. Jakie mamy opcje.

Z bijacym serem 1 zaschnigtym gardtem, zajgkujac si¢ przy tym
nieco wskutek nadmiaru odbytych prob, wyglosita swg mowe,
wyjasniajac Mike'owi, ze jesli nie zechce partycypowaé w rozwodzie
,,bez niczyjej] winy”, zamierza poda¢ go do sagdu o rozwod z powodu
zdrady malzenskiej. Straszliwa doniostos¢ tej sytuacji, ktora
rownoczesnie zdawala si¢ tak iluzoryczna 1 lekka jak niektore wielkie
sceny filmowe, potozyta kres dyskusji tego dnia. Stwierdzajac, 1z nie
jest pewien, czy potrafi zapanowac¢ nad swoja reakcja, Mike opuscit
Paczkowa Dziurke, 6w neutralny grunt, na ktorym si¢ spotykali w
godzinie bezruchu.

Miato to w sobie co$S z gry w papier, kamien i nozyce, to
odpieranie psychoterapeutycznych strategii Mike'a za pomoca jej
nowych strategii prawnych. Czasami, gdy opuszczal rece, wygrywata,
czasami to on wygrywal, ale przynajmniej nie ponosila stale porazek.

Na kilka tygodni zostawita spraw¢ w tym stadium, czujgc si¢
niczym hazardzistka, ktora obstawila duzg stawke 1 czeka, az druga
strona stotu sprawdzi jg badz odtozy karty. Rozwazata to przerazajace,
a zarazem upojne uczucie, poczucie posiadania wtadzy, a kiedy doszta

do wniosku, ze dos$¢ juz si¢ wyczekata, umowita si¢ na spotkanie z



Allanem Buttermanem, a nastgpnie zadzwonila do Mike'a, zeby
uzyskac¢ odpowiedz: Allan, oswiadczyta, bedzie musiat wiedziec, jaka
lini¢ dziatania przyjac.

Mike =za$ okazal si¢ rozsadny. Najwyrazniej stracil
zainteresowanie dr¢czeniem jej tym wszystkim, jak gdyby nie byt w
stanie podjac¢ tej gry. Zdawat si¢ - od poczatku ich separacji czuta, ze
coraz czesciej tak si¢ z nim dzieje - roztargniony, na wpot obecny, w
chwili, kiedy odwraca si¢ 1 moéwi przez rami¢ ze wzrokiem
utkwionym gdzie indziej: Tak, tak. Rosie przypuszczala, ze zna
powdd, cho¢ jg zaskoczyt.

- Ta sama kobieta? - spytat Allan.

- Ta sama - odparta Rosie. - Myslatam, ze to bedzie tylko
przelotny romans. Wyglada na to, ze to cos wiecej. Chyba go troche
wzieto. Ale w sumie to zawsze Ignat do kobiet. - Dawniej stanowito to
jeden z prawdziwych atutow Rosie: fakt, ze Mike Ignal do kobiet, ze
ona o tym wiedziala, a on nie. Obrdcita si¢ w zamysleniu na fotelu, w
ktorym siedziata. - Ciekawa jestem, czy ciagle znajduje si¢ w swoim
Roku Przejsciowym Opadania.

- W czym?

- Chodzi o Klimakteria - wyjasnita Rosie. - To co$ w rodzaju
nowe] nauki, ktorg wymysla Mike. Nie potrafie ci wiele o nigj
opowiedzie¢, bo sama do konca jej nie rozumiem. A poza tym nie
wolno mi zbyt wiele o niej mowi¢. To w sumie dos¢ prosty pomyst, a
Mike si¢ boi, ze jesli nieodpowiednia osoba o nim ustyszy, ukradnie

mu go.



Allan wpatrywal si¢ w nia, lecz zdawato si¢, 1z rozmysla o
czyms zgota innym niz Klimakteria.

- Chodzi o to, ze zycie dzieli si¢ na siedmioletnie okresy -
ciggneta Rosie, cheae przynajmniej uspokoi¢ Allana, ze nie mowi od
rzeczy. - Co siedem lat czlowiek osigga co§ w rodzaju okresu
stabilizacji, kiedy jest do$¢ pewny siebie 1 wszystko kontroluje.
Potem, stopniowo, opada w dot, jak po krzywej, przez Rok
PrzejSciowy Opadania; nast¢pnie osigga najnizszy poziom a potem
nastepuje Rok Przejsciowy Wznoszenia, az w koncu z powrotem
wkracza w okres stabilizacji, siedem lat pdzniej. W sensie
psychicznym.

- Aha - mruknat Allan.

- Ta teoria poniekad dziala - stwierdzila Rosie. - Mozna to
rozrysowa¢ na krzywej. - Teoria faktycznie poniekad zadzialala;
opisata bowiem zycie Mike'a lepiej niz jakiekolwiek inne, do ktorego
ja zastosowal. Ale Rosie pamigtala widok witasnych wzlotow 1
upadkow odzwierciedlonych w sumie zgodnie z prawda na wykresie,
jaki sporzadzit dla niej Mike wkrétce po tym, jak opracowal Metode -
takim mianem okreslal swoja teorie, z owg styszalng wielka litera.
Miata w pamieci jego podekscytowanie, a nawet pasje, a przy tym
wilasng, pelng zachwytu aprobatg, pewnej zimowej nocy wiele lat
temu... Naraz, catlkowicie niespodziewang falg, niczym stanowigca
wybryk natury powddz, przepehnit jg zal 1 zakrywszy oczy wydata z
siebie szloch.

- Mo6j Boze - jeknat Allan. - Nie ptacz.



Spojrzala na swego prawnika; na jego obliczu malowat si¢
zszokowany wyraz wspotczucia, co powsciggneto naptyw jej uczuc.

- Ojej - powiedziata 1 pociggneta nosem. - Przepraszam, wybacz,
nie mam pojecia, co mnie napadto.

- Nie, nie - odpart Allan. - Nie, moj Boze, to takie okropne.

Zasmiala si¢, a w jej Smiechu zna¢ bylo odpryski przerwanego
ptaczu.

- Juz dobrze - oznajmita. - Masz moze chusteczke?

Wyciagnal ku niej cate pudetko.

- Smiato - zachecat. - Poplacz sobie. Co za batwan.

- Allan - powiedziata, wydmuchujgc nos. - Naprawde nic mi nie
jest. Spokojnie. Co mamy jeszcze do zatatwienia?

- Wiasnie dlatego nie zajmuje si¢ sprawami rozwodowymi -
oswiadczyl Allan i pomasowat si¢ po czole. - Po prostu trudno mi to
wszystko znosic.

- Co teraz? - rzucita Rosie. - Co teraz?

Allan odchrzaknal energicznie, po czym wydobyt dlugi, zolty
notatnik oraz jeden ze Swiezo zatemperowanych oldwkow, ktore
zawsze miat pod reka (nigdy nie byty tepe ani krotkie, co on z nimi
robit, kiedy si¢ zuzywaty?), wreszcie poskubatl si¢ po uchu.

- No dobrze - rzekt. - Dobrze. Musimy teraz sprobowac dojs¢ do
porozumienia, ty, Mike, jego adwokat 1 ja, w roznych sprawach
dotyczacych twojego zycia z Mikiem, 1 starac si¢ sprawic, zeby byto
na tyle obustronnie zadowalajace, na ile to mozliwe, a przy tym na

tyle proste, zeby zrozumiat to sedzia.



- No wiec zastanowmy si¢. Zrobmy list¢. Po pierwsze opieka
nad, nad...

- Sam. Samanthg. Ja przejme¢ opieka nad dzieckiem.

- Aha. - Nie zanotowat tego. - A Mike?

- Jestem pewna, ze Mike nie bedzie tego zadat. Chociaz nie
wyjasniliSmy tej kwestii do konca.

- Aha.

- To znaczy dla mnie sprawa jest jasna.

Allan obdarowatl j3 usSmiechem niemal profesjonalne;j aprobaty 1
zanotowal.

- No c6z, musisz rowniez mie¢ jasno$¢ co do praw do
odwiedzin, utrzymania, procesu podejmowania decyzji w sprawie
ubezpieczenia, szkoly 1 tego, kto kogo informuje, kiedy dziecko idzie
do dentysty, do szpitala...

- W porzadku.

- Dopodki jeszcze ze sobg rozmawiacie - dodat Allan. - Jeslhi
zalatwig to adwokaci, wzrosng koszta 1 moze si¢ okazac, ze otrzymasz
ugodg, ktora nie zadowoli nikogo oprdcz samych adwokatow.

- W porzadku. W porzadku. - Poczuta, jak jej serce napelnia
strach. Sam.

- Dochody? - ciggnat Allan. - Masz w tej chwili jakas prace?

- Mialam - odparta Rosie. - Uczytam plastyki w Sun School.

- A, tak.

- Ale wyglada na to, ze w tej chwili mnie nie potrzebuja. -

Wygladalo na to, ze mala szkota alternatywna, ulokowana w



niewielkim zaadaptowanym miynie w Stonykill, zwijala interes,
staczajac si¢ w chaos 1 wzajemne oskarzenia.

- O ile to mozliwe - powiedziat Allan - bedzie chyba najlepie;,
jesli zostaniesz bez pracy. Do czasu ogloszenia orzeczenia. - W
poprzek notatnika przeciggnat linig. - Dobrze. Mienie do podziatu...

- W sumie niewiele - stwierdzila Rosie. - Dom, ale szpital
zaptacit zaliczke, no 1 trzyma hipoteke. Poza tym rzeczy. Zwykle
1Zeczy.

- Rzeczy - powtorzyt Allan, kiwajac glowa. - Rzeczy

Sposob, w jaki mowil, sprawial, iz mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze obcigza stowa jakims tadunkiem emocjonalnym. Rosie
przyszto do glowy, ze to jakas sztuczka czy tez zjawisko, z ktorego w
gruncie rzeczy nie zdawal sobie sprawy. Lecz z drugiej strony
niewykluczone, ze sobie zdawal, moze faktycznie odczuwat niedole 1
bol swoich klientow tak gieboko, jak na to wygladato. Moze, niczym
doswiadczony ci¢zarowiec, byt w stanie udzwigna¢ wigksze brzemig
niz wigkszos¢ ludzi. Od jego przylizanych wloso6w odchylit sie
pojedynczy kosmyk, zas oczy na powro6t przepeilnit smutek. Rosie
uswiadomita sobie, ze bardzo go lubi.

- Nie dbam o nie - stwierdzita. - Wtasciwie to niczego nie chce.

- Oczywiscie - odpart Allan. - Wiesz, kiedys, kiedy
rzeczywiscie sporo zajmowalem si¢ sprawami rozwodowymi,
wszyscy zawsze powtarzali: ,,Niczego nie chce, niech ona sobie

wszystko bierze, niech on sobie wszystko bierze”. A wiesz, z jakiego



powodu wiecznie wybuchajg wszystkie te okropne ktotnie, caty ten
bol? Z powodu przedmiotow.

- Jeste$ zonaty? - spytata Rosie.

- Kiedys siadywalem tu 1 stuchatem, jak ludzie rozdzierajg szaty
nad samochodem, telewizorem, bizuterig, cholernym zestawem mebli
werandowych, a ja zastanawialem si¢ nad tym, jak maty potrafi by¢
cztowiek, czyz nie moze wznies¢ si¢ ponad to wszystko? Czy ich
mitos¢ nie znaczyla dla nich wigcej niz te materialne szczegoty?
Minglo troche czasu, nim zrozumiatem, ze mitos¢ tkwi w szczegotach.
W ksigzkach 1 ptytach, sprzgcie stereo 1 kabriolecie. MiloS¢ zawsze
tkwi w szczegotach. Z nich rowniez bierze si¢ bol. - Jego oczy,
jeszcze smutniejsze, spoczely na niej, zas biate dlonie splotty si¢ przed
nim. - Nie jestem zonaty - dodat. - To dtuga historia.

- Zastanawialam si¢ nad czyms$ - oznajmila Rosie 1 raz jeszcze
poczeta obracac si¢ na fotelu. - Znasz ten stary zamek w dole rzeki, na
srodku, na wyspie?

- Zamek Buttermana?

- To wy go zbudowaliscie, to znaczy twoja rodzina?

- Poniekad. Dalecy krewni. Nigdy do konca tego nie rozgryztem.

- Podobno nalezy do mnie. Do mojej rodziny.

- Wydaje mi sie, ze tak.

Usmiechneta sie.

- Ugoda go nie obejmuje - dodata, zas Allan zasmiat si¢; po raz

pierwszy ujrzala, jak si¢ Smieje. - Odkad pamigtam, chciatam zrobié



jedna rzecz - wyznata. - Poplyna¢ tam i wejs¢ do srodka. Ale nigdy mi
si¢ to nie udato.

- Mnie tez nie.

- Mialbys ochote ktoregos razu? - Wyciaggneta si¢ na krzesle. -
Jestes prawnikiem rodziny, 1 w ogole.

Stuknat otdwkiem o skdrzang podktadke na biurko.

- Chcialbym da¢ ci jedng, dos¢ osobliwg rad¢ - oznajmit. -
Wiesz, ze nawet jesli ta strategia ,,niczyjej winy” przyniesie skutek,
minie okoto roku od daty rozprawy do chwili finalu rozwodu.

- Ojej, naprawde?

- Pot roku po sprawie otrzymasz orzeczenie nisi. Nisi to po
facinie ,,pod warunkiem”. Pod warunkiem, ze nie zajdzie co$
nieprzewidzianego. Potem nastepuje okres warunkowy - kolejne szes¢
miesiecy, dla was, zebyScie mogli sobie wszystko przemysle¢ 1 dojs¢
do wniosku, ze by¢ moze wcale tego nie chcecie...

- Hm.

- Albo, co wazniejsze, wnieS¢ zastrzezenia do ugody.
Zastrzezenia stwierdzajace, ze druga strona dziatala niezgodnie z
prawdg albo ze wyszly na jaw nowe fakty. Powiedzmy, nowe fakty
zwigzane z podjeciem wilasciwiej decyzji w sprawie opieki nad
dzieckiem.

Rosie milczata.

- Ludzie nie zawsze zdaja sobie sprawe z tego, jak czujg si¢ na
poczatku - wyjasnit Allan tagodnym tonem. - Moga zmieni¢ zdanie. A

jesli  faktycznie beda chcieli zmieni¢ zdanie 1 jesh



faktycznie zdecyduja si¢ zrobi¢ co$ innego niz to, na co si¢
zgodzili na poczatku, wowczas bedg szuka¢ podstaw ku temu, by
wnies¢ sprzeciw. A majg na to caty rok. Rozumiesz?

Rosie zaczeta to poymowac; spuscita wzrok, czujac
zawstydzenie.

- Chodzi mi przede wszystkim o to - dodat Allan tonem jeszcze
tagodniejszym - ze jesli tym, czego pragniesz, jest nieskomplikowana
opiecka nad dzieckiem, to moja rada dla ciebie jest taka: badz
wzorcowa samotng matkg dopodty, dopoki nie nadejda te koncowe
dokumenty. Jesli nie wiesz, na czym to polega, wyjasni¢ ci. A jesli nie
potrafisz by¢ wzorcowg samotng matkg - jesli nie umiesz - to musisz

by¢ diabelnie ostrozna, Rosie.

Tego dnia, nim wyjechata z miasteczka, zajrzala do biblioteki, by
zwroci¢ ksigzke Fellowesa Krafta, ktorag wlasnie skonczyla, 1
wypozyczy¢ kolejng. Ta, ktorg oddata, nosita tytul Dwor jedwabiu 1
krwi, za$ ta, ktorg wybrala, bez szczegdlnego zastanowienia, byta
zatytutowana Niebezpieczny rejs. Na jej oktadce widniata marina,
galeony oraz roza wiatrow. Kiedy wyjechata z Jambs, nastato juz
pOzne popotudnie, zapadajgca z nagla jesienna popotudniowa pora.
Rzeczy, pomyslata: samochody, dom 1 najrozmaitsze
przedmioty, wszystko to, czym trzeba sie zajmowaé. Zadne
matzenstwo nie moze zosta¢ rozwigzane, dopoki nie zatatwi si¢ tych

spraw. Hm.



Przyszto jej do glowy, ze by¢ moze Mike uzna to wszystko za
powazny problem, lecz Mike byt zodiakalnym Koziorozcem, osobg
przywigzang do przedmiotoéw, totez pragnienie ich zawsze nawiedzato
go jako co$, o czym nalezy bezustannie mysle¢. Bez wzgledu na to,
jak wiele ze swej duszy mogta skry¢ w parze kolczykow badz
inkrustowanym drewnem pudetku, Rosie nieodmiennie unikata
przywigzania do rzeczy materialnych. Niekiedy odnosita wrazenie, ze
zycie jest niczym bieg z przeszkodami, pelne przedmiotow, ktore si¢
przeskakuje, okraza, gubi 1 zapomina. W jej kosmogramie
urodzeniowym (wciaz znajdujacym si¢ w kopercie z szarego papieru,
a w chwili obecnej nieco zgniecionym na tylnym siedzeniu) drugi
dom - Lucrum, ,,jak lukratywny”, wyjasnita Val, ,,pienigdze, dobytek,
prace, tego typu rzeczy” - pozbawiony byl waznych planet.

Stonce zaszto, pozostawiajac na bezchmurnym zachodzie
szklisty, lawendowo-brzoskwiniowy zmierzch. W goérach, ponad
autem Rosie, przemaszerowata sarna, podpasajac si¢ jabtkami ze
starych sadow. Ponizej na rzece opadie liscie plynely na wschod,
tworzac barwne dywaniki w wirach 1 rozlewiskach oraz u brzegow
owego niewielkiego terenu rekreacyjnego bedacego wlasnoscig
Spofforda. Wraz z nastaniem zmierzchu stado migrujacych szpakow,
powracajacych do wiez zamku Buttermana, utworzylo na niebie
ponad budowlg proporzec, ktory topotat niczym targany wiatrem, nim
ptaki wyladowaty, by odpocza¢.

Przy swietle lampy Rosie czytata Niebezpieczny rejs, powies¢ o

piratach z potudniowej cz¢sci basenu Morza Karaibskiego. Pojawit si¢



w niej 6w mag, ktory zrobil zdjecie Shakespeare'a w Ogryzkach
jablek, ten, ktorego krysztalowa kule pokazal jej Boney. Pozyczat
mapy sir Francisowi Drake'owi, wraz z kr6lowa knut spiski przeciwko
Hiszpanom. Rosie jeta si¢ zastanawial, czy rzeczywiscie wszystkie
ksigzki Krafta stanowig cz¢sci jednej opowiesci, podzielone 1
przedstawione osobno, niczym pejzaz, ktorego widok malarz mogtby
podzieli¢ na mniejsze, oprawione oddzielnie obrazki. Anglicy
pokonali Hiszpanow, lecz hiszpanski krol, zlowieszczy na
podobienstwo pajgka w swym zakletym zamku, obmyslal zemste.
Rosie oddata ksigzke¢ (po terminie, a przy tym przebarwiong
jesiennym deszczem, jako ze Sam zostawila ja na powietrzu) 1
wybrala nastgpna.

W koncu przeczyta je wszystkie; w poczekalni biura Allana
Buttermana oraz w poczekalni sagdu 1 biura rachunkowego (sprawy jej
rozpadajace] si¢ rodziny stanowity nieprzenikniony nietad). Bedzie
oddawac¢ si¢ ich lekturze w kolejkach w banku oraz w Urzedzie
Rejestracji Pojazdow Mechanicznych. Bedzie je czyta¢ do snu Sam,
ktorej w porze spania bardziej zalezalo na tym, zeby stysze¢ spokojny
matczyny glos, mowiacy o sprawach dorostych, niz jakas opowiesc,
ktorg potrafitaby zrozumie¢. Bedzie je odktadac, gdy jej oczy poczng
zamykac si¢ z drzeniem, czesto po poinocy, 1 siegac po nie, kiedy si¢
obudzi, nazbyt wczes$nie, by wstawac, zanim pani Pisky badz Sam
beda jeszcze na nogach.

Mimo to jednak, w gruncie rzeczy, Rosie nie byla zapalong

czytelniczka. Wlasciwie nie czytala wiele w ciggu swego zycia; w



zwyklych okolicznosciach gruba ksigzka, dluga opowies¢, nie
stanowita dla niej jakiejs szczegolnej atrakcji. Tylko od czasu do
czasu, jak gdyby byla to dawna goraczka, jakiej nabawita si¢ w
dziecinstwie, a ktora co pewien czas dawala o sobie znac, nabierata
ochoty na czytanie, a kiedy juz jej nabierala, ogarniala ja ona bez
reszty. Byla to ucieczka - nie miala co do tego watpliwosci. Przy tym
nierzadko jasno zdawata sobie sprawe z tego, przed czym ucieka, cho¢
podczas swego pierwszego roku malzenstwa z Mikiem, roku Johna
Galsworthy'ego, jeszcze tego nie wiedziala; nie rozumiata tez owego
pierwszego ataku, poniekad najci¢zszego, w roku, w ktorym jej
rodzina przeprowadzita sie na Srodkowy Zachdd, a Rosie przebijata
si¢ powoli 1 po omacku nie tylko przez zbior dziet Nancy Drew, lecz
rowniez catos¢ przygod pana Moto, a takze potke ,Biografie” w
miejscowe] bibliotece, zglgbiajac historie zycia, ktore nie zaskakiwaty
jako zasadniczo odmienne od literackiej fikcji; nabywajac wiedze na
temat faktow, ktorych nigdy do konca nie zatrze w pamieci, ani tez
doktadnie nie zapamigta, dotyczacych Amelii Earhart, W. C.
Handy'ego, Edwarda Paysona Terhune, Pearl Mesty, Woodrowa
Wilsona oraz mnostwa innych osdéb. Owego roku w swym zyciu
nieustannie chodzita wszedzie, noszac jeszcze jedno zycie, to
znajdujace si¢ w ksigzkach, to, ktore zajmowalo jg z wigksza
intymnoscig; jej codziennos¢ podzielona byta na dwie czesci, czytanie
oraz nieczytanie, w sposob calkowity 1 konieczny, jak gdyby byta ona

podzielone na czas snu 1 czas czuwania.



Nie bardziej niz w kwestil czasu czuwania zdarzato si¢ Rosie
wydawac krytyczne opinie na temat przeczytanych lektur. Wciggaty ja
lub nie, a kiedy juz do tego dochodzito, nie potrafita stwierdzic
dlaczego. Nigdy w okresie zaczytywania si¢ kryminatami nie przyszto
jej do glowy probowaé wpas¢ na trop tego, co zaplanowat autor -
przewidzie¢ rozwigzania. Spogladajagc wstecz, pewnego razu zdata
sobie sprawe, 1z w gruncie rzeczy nie zauwazyla, ze opowiesci, ktore
przypadly jej do gustu, byty kryminalnymi zagadkami, ze kazda z nich
posiadata jakie§ rozwigzanie; gdyby przeczytata cho¢ jedna, ktéra by
go nie posiadata, niekoniecznie poczutaby si¢ oszukana. Pomyslata, ze
to, co prawdziwie przemawiato w nich do niej, byto tym samym, co
przemawiato do niej w biografiach - poruszatly si¢ wylacznie w
jednym kierunku.

Istniatl jednak pewien typ powiesci, ktory byt inny 1 wprawial
Rosie w poczucie zaklopotania. Taka powies¢, jak si¢ zdawato,
pozwalala przeczytac si¢ jedynie do potowy badz w dwu trzecich, nim
zmuszala czytelnika, by wrécit do punktu wyjscia. Wszystkie
wydarzenia oraz postacie, jakie pojawily si¢ w pierwszej jej czesci, te,
ktore nadaly ksztalt fabule, powracaly (niekiedy nawet niemal w
odwrotnej kolejnosci), by ja dopehnic, jak gdyby druga potowa czy tez
ostatnia jedna trzecia ksigzki stanowita zwierciadlanie odbicie
poczatkowych dwoch trzecich, z zakonczeniem identycznym jak
poczatek, z ta tylko rdznica, ze bylo to zakonczenie. Problem nie tkwit
w tym, ze takie ksigzki nie oddawaly zycia - Rosie nie miata pojecia,

czy je oddaja, czy tez nie - ale jesli je oddawaty, wowczas zachodzito



prawdopodobienstwo, ze zycie rowniez posiada swg zwierciadlang
potowke, ze jego jednokierunkowos¢ stanowi iluzje, zas Rosie nie
wiedziata, czy tak jest, poniewaz nie wkroczyta jeszcze w te druga,
pobiezng koncowg czes¢ wlasnego zycia.

Pewnego razu, kiedy kupita jakas powies¢ na wyprzedazy rzeczy
uzywanych, natrafita na pozotkla gazetowsg recenzj¢ przyklejona do
skrzydetka oktadki. Recenzja byla dos¢ pochlebna, cho¢ wyrazata
niezadowolenie z powodu nieco mechanicznej fabuly. Kiedy Rosie
przeczytala powiesC, stwierdzila, ze nalezy ona do tych, ktore
posiadaja owa zwierciadlang koncowa jedng trzecig. A wigc (ze
zdumieniem skonstatowata) tym, co dostrzegata przez caly czas, nie
rozumiejgc, co miata na mysli wypowiadajac to stowo, byla fabuta
- co$, co w jej] mniemaniu posiadaty powiesci, lecz nie biografie.
Teraz to zrozumiata.

Mimo to jednak wcigz nie wiedziata, do jakiego stopnia zycie
przypomina powies¢ w tym, ze posiada fabute, symetrie, rozktada si¢
na czesci, z ktorych dluzsza wiedzie do wewnatrz, krotsza zas z
powrotem na zewnatrz. Z pewnoscig byto co$ mechanicznego w tym
obrazie, ale jak dotad, nie sposob bylo stwierdzi¢, czy zycie
faktycznie jest mechaniczne 1 symetryczne, czy tez nie. Nie ulegato,
rzecz jasna, watpliwosci - kiedy zasiadata z powiescig Krafta w reku,
wyczekujac po rozmaitych biurach, az jej sprawa rozwodowa posunie
si¢ naprzdd - iz nie jest to pytanie akademickie; dochodzita bowiem
do wniosku, ze rownie dobrze 1 ona moze znajdowac si¢ w polowie

wlasnej historii (o ile posiada ona jaki§ wyznacznik polowy) 1 ze



odtad, od chwili pozbycia si¢ swego me¢za, ustanawia jedynie
podstawy jego pOzniejszego 1 nieuniknionego ponownego pojawienia
si¢ w niej. Wszak byla to rowniez i jego historia.

Kraft nie byt w tej kwestii zbyt pomocny. Pomijajagc obroty
toczacego si¢ zawsze naprzod w jego ksigzkach kota historii -
toczacego si¢ (z niemal styszalnym pohukiwaniem i pomrukiem) z
odlegte; przesztosci ku tej nieco blizszej, wylacznie w jednym
kierunku - same historie, ktore opowiadat, niejednokrotnie posiadaty
lustrzang fabule. Ogryzki jablek miaty taka wlasnie strukture: w
samym sSrodku powiesci 0w mag, czy tez naukowiec, stworzyt
diagram horoskopu mtodego Willa i umiescit w nim jego planety, po
czym orzekl, ze o ile Will nie zdecyduje si¢ wznieS¢ na wyzyny, nie
zdota utrzymac si¢ jako aktor teatralny. Odtad zas, scena po scenie,
ksigzka z niezwykla zgrabnoscig posuwala si¢ do tylu. Rosie
przewidziata, ze tak si¢ stanie (wykrzykujac przy sniadaniu gtosne ,,0,
nie” w gescie komicznej konsternacji, az Boney uniost swa pochylong
glowe, by si¢ przekonac, co takiego sprawito, ze wydata z siebie
podobny okrzyk), gdy tylko Simon Hunt - dawny nauczyciel Willa ze
Stratfordu, ktory ulotnit si¢, by zosta¢ ksiedzem - zjawil si¢ przed
mtodziencem w Londynie.

Tym razem to Hunt byl osaczony; zaszczuty Hunt, jezuita, za
ktorego gtowe wyznaczono ceng. Will, jakkolwiek przez haniebny
utamek sekundy poczul pokuse, by go wydaé, ratuje przerazonego

ksiedza, w krytycznym momencie ukrywajac go na oczach patrolu



Walsinghama na scenie, w roli komicznego mnicha, ktorego w
antypapieskiej sztuce diably zaciagaja do piekia.

Scena nadaje si¢ do filmu, pomyslata Rosie.

Pod koniec zas Will odbywa tournee na prowincji i ponownie
zjawia si¢ w Stratfordzie nad rzeka Avon; jako siedemnastolatek czuje
si¢ dorosty, wyrobiony zyciowo, a przy tym znuzony aktorstwem.
Ostatnia dluga scena z jego utemperowanym ojcem - rowno, niemal
na t¢ samg liczbg¢ stron, oddalona od zakonczenia ksigzki co owa
pierwsza konwersacja od jej poczatku. Wracaj do domu, Will
Wybacz mi, wybacz.

Mimo to jednak - Rosie zastanawiala si¢, w jaki sposob udato si¢
osiggna¢ ten efekt - w owej perfekcyjnej symetrii scen nie byto
przygnebienia, jakie odczuwata podczas lektury innych ksigzek;
wszystko to bylo w jakis sposdb zachecajace. Niewykluczone, ze
sprawita to jej wiedza, nabyta poza kartami ksigzki, na temat dalszych
wydarzen historycznych, ktorych zamieszkujace ja postacie nie mogly
zna¢; ani John Shakespeare, ani James Burbage (zegnajacy si¢ z
Willem przy wozie z rekwizytami na dziedzincu przed gospoda w
Stratfordzie 1 ocierajacy pelng zyczliwosci tz¢, w duchu cieszac si¢
jednak, ze pozbyt si¢ owego wysokiego mtodzienca), ani sam Will
Shakespeare, kierujacy sie¢ ku swemu domowi na High Street.

Oto nadeszla pora, by si¢ ustatkowac; czas zaja¢ si¢ ojcowskim
fachem, przyzwoitym, cho¢ niezbyt ciekawym, ktory mogt jednak

zapewni¢ spokojng starosc.



Mogt przy tym zapewni¢ - Will poczul, jak serce bije mu
szybciej, cho¢ jego duze, spokojne stopy czuly si¢ znakomicie na owe;j
High Street - utrzymanie dla zony 1 synow. Ciemnookiej kobiety ze
Stratfordu.

A jesli bedzie systematycznie pracowat, by¢ moze pewnego dnia
usunie z trwalej pamieci miasteczka swoja przygode w Londynie 1
zjedna sobie opini¢ dobrego obywatela, chluby Stratfordu, moze
nawet dzentelmena.

Will ruszyt ku drzwiom ojcowskiej komnaty z dionig na
rekojesci zawieszonego przy boku wyimaginowanego szlacheckiego
miecza. Na dziedzincu przed gospoda aktorzy Burbage'a ustawiali
scene do owej starej sztuki o Cezarze, ktorego zadzgano nozami na
Kapitolu.

Ech, ckliwosci, ckliwosci, pomyslata Rosie, niemal Smiejac si¢ z
przyjemnoscia, bowiem tam, na dole ostatniej strony, napisane bylto

wielkg literg nie ,,KONIEC”, ale

POCZATEK.



Jedno jagnie padio. Niczym mokra bryta lezato przy swej matce, ktora
bezmyslnie si¢ don tulita. W glebi szopy jedna z owiec padia podczas
porodu; obok niej jagnie, ktore przezyto, probowato ssac. Spofford
uniost swoja latarnie, w Swietle ktorej widac¢ byto jego kiebiacy sig
oddech, po czym starannie je policzyt, tak znuzony, ze niemal stracit
rachube. Reszta byla w porzadku. A zatem: jedna martwa owca,
gotowa do karmienia matka, 1 jedno osierocone jagni¢. Ale owca nie
dopusci do pokarmu owej sieroty; uniemozliwia to jaki$ instynkt,
zapach czy co$ takiego. Totez pozbawiony matki osesek bedzie
przymiera¢ gtodem, poki Spofford nie zacznie karmi¢ go z rekai.

O ile nie wyprobuje pewnej starszej metody, o ktorej ustyszal od
kogos, kto... Nie pamigtal od kogo. W jego pamieci tkwit metny obraz
jakiegos wiekowego pasterza, ktory nauczyt si¢ tego od swego
poprzednika, 1 tak dalej, wiele lat wstecz. Dobrze wigc.

Otworzyt n6z 1 pracujac Spiesznie, bez mala automatycznie, jak
gdyby robil to juz przedtem wielokrotnie, zdjat cienkg 1 wilgotng
skore z martwego jagnigcia, Sciggajac ja 1 odcinajgc. Trzymajac jg w
dtoni, uniost osierocone jagni¢, a owingwszy je w Ow pozatowania

godny pled ze skory jego kuzyna, potozyt je obok matki martwego.



Tamta, na tyle, na ile mogta, obadata je; obwachata i1 uznata za
wilasne. A wobec uporczywosci przebranego malca pozwolita mu ssac
pokarm - pozwolita mu zy¢.

I co ty na to, dziwit si¢ Spofford, umazany krwig az po rekaw
swego kozucha.

- No 1 co ty na to - wypowiedziat gtosno, dobudzajac sig.

Nie byta to lutowa noc, pora jagnienia, lecz grudniowy ranek. W
nocy proszyto, pierwszy snieg tego roku; biate swiatto przepeito
poddasze jego chaty, totez nie podnoszac nawet glowy wiedziat, ze
spadt $nieg.

A niech to (pomyslal, odwracajac si¢), czasami potrafig by¢
przekonujacy. Tak bardzo przekonujacy.

Usiadl, po czym obiema dtonmi podrapal si¢ po glowie. Jego
kozuch, czysty, wisial na kotku. Zasmiat si¢ glosno: to byta §wietna
sztuczka z tg owca. Zastanawial si¢, czy si¢ uda. Na tyle, na ile
pamietat, nigdy wczesniej o czyms$ takim nie styszal, cho¢ jako
chtopiec pewnego razu karmit z reki osierocone jagni¢. Z pewnoscig
ow wiekowy pasterz (o jablczanych policzkach, z ogryzkiem fajki 1
wtosami niczym owcza welna), ktorego rade przypomnial sobie we
snie, nie byt osoba, ktorg znalby na jawie - catkowite zmyslenie.

Przy $niadaniu postanowit, ze wypyta jednego czy dwoch
znanych mu owczarzy we wsi o to, czy owa nagla zamiana jest
mozliwa. Czy jest to znana stara sztuczka.

A jesli jest?



Zmywajac, powzigt kolejne postanowienie. Wygladato na to, ze
jest to dzien brzemienny w znaczenia: Ow sen, to $niezne Swiatto,
jakies odmety, ktore zdawaty sie w nim rozwarte tylko na ten dzien, a
przy tym mozliwe do zglebienia. Totez kiedy upora si¢ ze swymi
domowymi obowigzkami, pojedzie odwiedzi¢ Val w jej Chatce, z
ktorym to zamiarem nosit si¢ juz od dawna. Dlubigc w zgbach oscig z
pstraga, ktorg trzymal wylacznie w tym celu, sporzadzit w myslach
zarys pytan do zadania: jakiej to rady potrzebuje 1 w jakich sprawach.

Ustronna Chatka Val w Shadowland byla zamknigta przez calg
zime. Val nieodmiennie odnosita si¢ do tego tak, jak gdyby to jg sama
zamykano na trzy miesiace: ,Zamykam sie na Swigto
Dzigkczynienia”, mawiata. ,,Bed¢ zamknigta do Wielkanocy”. I w
jakim§ sensie ona rowniez pozostawata odizolowana. Gdy tylko
pojawily si¢ znaczniejsze opady S$niegu, rezygnowata z jazdy
samochodem; jej garbus (do ktorego ogromna Val pasowata wrecz
idealnie, niczym rosty klaun w cyrku do malenkiego samochodziku)
zamienial si¢ na podjezdzie w bezksztattne biale wzniesienie 1 dopiero
gdy wiosng utracit swe batlwankowe okrycie, ponownie go
uruchamiata. Przez ten czas zarOwno ona, jak 1 jej sedziwa matka,
ktora takze mieszkata w Chatce, byly zalezne od telefonu, od
troskliwosci tych, ktorzy przechodzili w poblizu, oraz pewnej
zdolnosci do hibernacji, sztuczki pozwalajacej zy¢ letnimi
przyjemnosciami, zajeciami, plotkami oraz wiadomosciami niczym

zapasem nagromadzonego tluszczu. Nawet jej rzeczywista tusza



zdawata si¢ nieco kurczy¢, kiedy w okresie poprzedzajacym
rownonoc dni stawaty si¢ dtuzsze.

Chatka to niski, bialy, pietrowy dom z drewna nad rzeka
Shadow, niemozliwy bez mata do odnalezienia pomiedzy dwiema
drogami gruntowymi - jego szyld oraz umeblowanie prawdopodobnie
trwaly niezmienione od trzydziestu lat. Spofford czesto zastanawiat
si¢, a nigdy nie znalazt sposobu, zeby si¢ tego wywiedzie¢, od jak
dawna Chatka nie jest juz domem publicznym. Bowiem to, ze nim
niegdys$ byta w ludzkiej pamigci, wywnioskowat z kilku wskazdéwek
rzucanych przez miejscowg ludnos¢, z ogolnego rozplanowania domu
(bar 1 restauracja od frontu, taczace si¢ z salonem znajdujacego si¢ na
tylach mieszkania, oraz kilka obecnie niewynajetych pokoikdéw na
gorze 1 w ocienionym przez sosny skrzydle), jak rowniez z charakteru
matki Val, Nanny, ktorg - obecnie bedaca na emeryturze 1 (wedtlug
Val) pehigca glownie role krzyza, ktory Val musi dzwiga¢ - Spofford
bez trudu potrafil sobie wyobrazi¢ jako wiejska burdelmame, choc
nigdy nie znal zadnej wiejskiej burdelmamy (a przynajmniej nie w tej
wsi). Teraz poswiecita si¢ specjalne; komunikacji z Bogiem 1
wygadywaniu tgarstw dotyczacych swej przesziosci, co sprawiato, ze
Val prychata 1 odzywata si¢ do niej niegrzecznie. Obie od zawsze
mieszkaly razem.

- Do jutra stopnieje - stwierdzil Spofford. - Ale 1 tak
przywioztem to wszystko. W16z do spizarki. - Byly to podstawowe
artykuty zywnosciowe 1 delikatesy oraz karton kentow, o ktory

prosita, a takze sznurowa siatka pomaranczy.



- Odsniezali cos? - spytata Val. Posiadata jedynie dos$¢ niejasne
pojecie o realiach zimy, ale lubita o niej rozmawiac. - Nie? A ty
przyjechates tu z tym wszystkim? M6; Boze, odwazniak z ciebie!

Spofford zasmiat sig.

- Val, nie ma nawet tyle Sniegu, zeby wypetni¢ biezniki opon.

Usmiechneta si¢ do niego szeroko, uznajac te stowa jedynie za
skromnos¢, po czym pokazata przywiezione rzeczy matce.

- Patrz, mamo. Co ty na to?

- Dobry z niego chtopak - odezwata si¢ lezaca obok niej w 16zku
mama. - Bog ofiaruje mu cos szczegolnego.

- Wciagaj w to Boga - mrukneta Val. - Niech Bog mu podsunie
szczesliwy los na loterii.

- Nie kpij sobie.

Obie dzielity t6zko Val, znajdujace si¢ na wprost wielkiego,
witaczonego telewizora - leciala jakas telenowela, ktorg Val regularnie
ogladata. Zawinigte przed zimnem w kotdre, opierajac si¢ o ustawione
za ich plecami poduszki 1 majac pod rekg dzbanek kawy, wlasciwie
nie lezaty juz w 16zku ani tez catkiem z niego nie wstaty; nalezaty do
osob, ktore dlugo si¢ wyleguja 1 po6zno wstajg. Na 16zku, obok
programu telewizyjnego, ,,Kuriera Faraway” oraz jakichs$ plotkarskich
czasopism, znajdowata si¢ tacka z psim S$niadaniem, za$ pies, maty
pekinczyk o identycznej fryzurze 1 uyymujacym wyrazie twarzy malca z
kreskowki, po ktorym otrzymat imig, szczeknat 1 zasapal na

Spofforda.



- No wiec - odezwata si¢ Val i zasmiata si¢ swym niskim,
zarazliwym Smiechem; miata zwyczaj Smiania si¢ w ten sposob z
niczego, okresowo, jak gdyby wokot niej bezustannie odbywata sie
wesola zabawa. - Tw@) kosmogram, zgadza si¢? Przyjechates po
kosmogram.

- W pewnym sensie - odpart Spofford.

- Nie jest jeszcze gotowy.

- Trudno.

- Jest prawie gotowy. Chcesz zobaczy¢? Dennis! Zabieraj tapke
z jedzenia. Ojej, popatrz, co narobit. - Uniosta swego przywodzacego
na mysl miotetke do kurzu psiaka 1 owingta si¢ szenilowym
szlafrokiem; podniosta si¢, przekrzywiajac papierosa w kaciku ust 1
mruzac oczy na unoszacy si¢ dym. - Chodz zobaczy¢.

W rogu salonu obok lampki znajdowat si¢ rozstawiony stolik
karciany, przy ktorym Val pracowata. Pomiedzy dwoma thusciutkimi
chinskimi medrcami ze steatytu lezaty jej efemerydy, tabele oraz
przewodniki. Kubek peten kolorowych otowkow, czerwona
plastikowa linijka, busola oraz katomierz przywodzily na mysl prace
domowa uczennicy, ale dla Val nie byla to zabawa. W Faraways
cieszyla si¢ uznaniem; spora cz¢S¢ jej dochodu pochodzita ze
stawiania horoskopdw; byli tacy, ktorzy nie wykonaliby Zadnego
ruchu bez zachety z jej strony. Mogla i8¢ o zaklad, ze po pomoc
przychodzi tu co najmniej tylu co do jakiegokolwiek gabinetu pastora
w okregu, a przy tym wyznawali jej swe leki, a nawet wyptakiwali si¢

na jej wielkim udzie.



Postawita Dennisa, ktory otrzasnat si¢ doktadnie od glowy po
koniuszek ogona; spod kalkulatora wyciagneta diagram Spofforda
oraz jakie$s kartki papieru maszynowego pokryte nagryzmolonymi
cyframi.

- Matma mnie wykancza - jgkneta. - Po prostu mnie wykancza. -
Usiadta, by przyjrze¢ si¢ swemu dzielu, gestem dloni pokazujac
Spoffordowi, zeby rowniez usiadt na owym obitym perkalem krzesle z
klonowego drewna, po czym przysuneta sobie do boku popielniczke.

Val doskonale wiedziata, ze istniejg tysigce sposoboOw
wykonywania tego, co wlasnie wykonata, a przy tym dalsze
nieskonczone obliczenia, jakim mozna si¢ bylo oddawac, o ile
posiadalo si¢ ku temu cierpliwos¢ oraz odpowiednie umiejgtnosci; dla
niej jednak nie byly one uzyteczne. Prowadzila swe wyliczenia
wyltacznie do momentu, w ktérym zaczynala obejmowa¢ kosmogram
urodzeniowy wewngetrznie, czy tez swym wewngtrznym zmystem,
ktory stanowit to, co sprawialo, ze byla w tym dobra. A gdy owo
spotkanie dochodzito do skutku, jej matematyka zaczynala przynosic¢
owoce, planety w swych domach nabieraly sensu, zaczynaty odwracac
si¢ ku sobie twarzami badz odwraca¢ si¢ od siebie, egzaltowane,
dostojne, przygnebione badz zdezorientowane; Ow miniaturowy
papierowy wszechswiat nabierat zycia, za§ Val mogla rozpoczac
prace.

Nazywalo si¢ to ,rektyfikacja kosmogramu”. Dla Val powod
owe] rektyfikacji byt oczywisty: skoro wszystkie dzieci, jakie urodzity

si¢ 0 jednej godzinie we wszystkich szpitalach jednego miasta, byty



pod wyplywem identycznych sit astralnych, to czy ich losy 1 fortuny
beda sie roézni¢ od siebie (ze beda sie¢ r6zni¢, bylo pewne) tylko
nieznacznie, czy zasadniczo, wszak kazda dusza na Ziemi r6zni si¢ od
innej nieznacznie badz zasadniczo, owa rdznica za$s nie moze by¢
yjeta w samym tylko doktadnym ulokowaniu symboli planetarnych w
schemacie domow. W kazdym razie, na tyle, na ile Val potrafila
oceni¢, doktadnos¢ wyliczen mozna byto ciggna¢ w nieskonczonosc, a
przy kazdym kolejnym w owych wyliczeniach kroku naprzod
wszystko mogto ulec zmianie, planety danej osoby mogly przesungé
si¢ z jednego znaku badz domu do drugiego, przeciwienstwa mogtly
zosta¢ zanegowane, kwadraty zmieni¢ si¢ w pozbawione znaczenia
rownolegtoboki.

Nie, tym co nieodmiennie miatlo wigksze znaczenie niz
doktadnos¢, wigksze niz matematyka, bylo zrozumienie: rosngce
przekonanie, ze wszystko zostato prawidtowo ujete, ze posiadato sens.
Ach, spojrz tutaj, Merkury znajduje si¢ w koniunkcji z Saturnem w
siddmym domu, oczywiscie; a twoja matka musiata mie¢ Ksiezyc w
znaku Blizniat, oczywiscie, ze tak. Kiedy owe dwanascie domow stato
sic¢ w umysle Val nie klinami jakiego$ abstrakcyjnego diagramu
kotowego - a przy tym nie czyimi$ domami, ale domami konkretnej
duszy, domami, ktore bez wzgledu na to, czy wality sie, ISnity
marmurami, czy tez byly posepne 1 okolone murem, nie mogtly
naleze¢ do nikogo innego - wowczas, 1 tylko wowczas, zaczynata

mowic.



- Domy - zwrocita si¢ do Spofforda. - Horoskop sktada si¢ z
dwunastu domow, a kazdy z nich zamieszkujg planety. Dwanascie
przedziatow zycia, dwanascie roznych rodzajow tego, co niesie ze
sobg zycie - tym sg domy; oddzialuje na nie siedem rodzajow cisnien,
sil, czy tez wplywow - tym sg planety. Widzisz? A teraz, w zaleznosci
od tego, kiedy 1 gdzie si¢ urodzites 1 jakie gwiazdy wschodzity
witasnie wtedy ponad horyzont, ukladamy domy od jednego do
dwunastu, w przeciwng stron¢ do ruchu wskazowek zegara, stad, od
punktu, w ktorym si¢ urodzites.

- Hm - mruknat Spofford.

- Cala sztuczka polega na tym - ciggneta Val - Zze ten wykres
sktada si¢ z por, podobnie jak domy; a my musimy umiescic je tak,
zeby pasowaly.

- Pierwsze trzy domy, stad dotad, sg pierwszym kwartatem:
pierwszg C¢wiartka, widzisz? Poniewaz dwunastka sklada si¢ z
czterech zbiorow trojek, zgadza sie? Pierwszym kwartatem jest swit. I
wiosna. [ narodziny. Rozumiesz? - Z wymi¢te] paczki wydobyla
kolejnego papierosa 1 zapalita go. - Dobra. Pierwszy dom nazywa si¢
Vita: to po lacinie, ofiaro, nie wpadlby$ na to. Vita: Zycie. Dom
Zycia. Maty Spofford przychodzi na §wiat i rozpoczyna swoja podroz.

Mowita dalej, wskazujac Spoffordowi, gdzie leza jego planety,
w ktorych domach, czy czujg si¢ tam dobrze, a nawet wspaniale, czy
tez zupelie przeciwnie, 1 c0z takiego moze to zwiastowac dla jego
przeznaczenia, szczescia 1 Rozwoju. Stuchat chetnie, zaintrygowany 1

zadowolony, styszac, ze moOwi si¢ o nim Ww sposob tak



uporzadkowany; jego niecokreslone ,ja” ujete jest w zgrabnych
geometriach, zas na ogol mroczny odcien jego duszy (jakim go
zwykle postrzegal) rozszczepiony przez pryzmat kosmogramu na
spektrum przejrzystych barw, niektorych o szerokim pasmie,
niektorych o waskim.

- Co to takiego? - spytal. Jakas$ linia bieglta od Saturna w jego
wilasnym domu, dwunastym - Carcer, Wigzienie - 1 taczyla si¢ z
Wenus, tuz naprzeciw, w szostym domu.

- Opozycja - wyjasnita Val. - Wyzwanie. Saturn w dwunastym
domu moze oznaczac izolacj¢. Samodyscypling. Samotnos¢, mroczne
pustelnicze sprawy. Aha. Naprzeciw Wenus w Valetudo, w szdstym
domu, ktory jest swego rodzaju domem sluzebnym, tutaj, oznacza
wnoszenie harmonit w zycie innych ludzi. Czasami za sprawg
interwencji wtracasz swoje trzy grosze 1 pomagasz. Rozumiesz?

Spofford spojrzat na t¢ przepychanke.

- I kto wygrywa?

- Kt6z to wie? To jest wlasnie wyzwanie. - Machnieciem dloni
rozwiata unoszacy si¢ przed nig dym. - Ale to nie wszystko. Spojrz: tu
jest Mars, tuz obok w siddmym domu, to Uxor, Malzonka; a stary
Mars jest trygonem z Saturnem w tym miejscu, a kiedy dwie planety
W opozycji majg trzecia, jest to sekstyl do jednej 1 trygon do drugie;,
to si¢ nazywa Opozycja Harmonijng (Latwa). Harmonijng, poniewaz
bez wzgledu na to, jak trudna jest opozycja, jest ona rownowazona

przez wielkg wage trzeciej planety.



- Mars w Uxor! Moze oznacza¢ rozpoczety pod wpltywem
impulsu romans, z ktorego nigdy si¢ nie wyplatates. Taki, w ktorym
jest sporo krzyku, rozumiesz? Albo moze znaczy¢ prawdziwie silnych
partnerOw w malzenstwie, kumpli na cate zycie. To zalezy od ciebie.

Skonczywszy wyjasnia¢ to, co na razie wiedziala, Val
skrzyzowata przed sobg na stole dlonie.

- No c6z - odezwat si¢ Spofford.

- Coz.

- W zasadzie - zaczal, Sciggajac czapke - to mialem nadzieje, ze
dowiem si¢ czegos o przysztosci

- Tak?

- O pewnej kobiecie. Jakie mam szanse. Jak to wyglada od tej
strony.

- Jakiej znowu kobiecie? Hej, spokojnie. Nie chce wiedziec, jak
ma na imi¢. Ale w sensie astrologicznym. Spod jakiego jest znaku?

- Nigdy tego nie pamigtam. Zdaje mi si¢, ze spod Ryb.

- Przede wszystkim, Ryby 1 Baran nie s3 za dobrg parg -
stwierdzita Val. - Ale jest tyle czynnikow.

- Nie sg za dobrg parg?

- Ogien 1 woda - wyjasnita Val. - Pamigtaj. Baran jest
najmtodszym znakiem. Ryby najstarszym.

Spofford przyjrzal si¢ wykresowi, ktory Val obrocita w jego
stron¢. Wydawato sie, iz potrafi w nim uchwyci¢ wszystko to, co w tej

chwili potrzebowat wiedzie¢. Saturn, sita melancholii, jego maty



domek; szary smutny kamien, podobny do tego, jaki tak cze¢sto zdawat
si¢ czu¢ we wlasnej piersi. Samotnosc.

Lecz Wenus, odpowiedniczka Saturna o tagodnym usmiechu...
Stara dusza, powiedziata kiedys do niego Rosie, wesola stara dusza, w
dawnym znaku wodnym. Juz podjat dziatanie: bedzie tez o nig
walczyl, jesli walka moze pomoéc. I Mars, ognisty, jego planeta,
zamieszkat 6w dom ujmujacych matzonek (naznaczony blizng
wskazujacy palec Spofforda dotknat znaku &); a czyz on, Spofford,
nie byt wojownikiem? Moze mogtby otrzymac tu jaka$ pomoc, jesh
do tego dojdzie. Jak GI Bill.

Wobec tego swiec dalej, pomyslat, swiec¢ dale;.

- Nie wyglada Zle - stwierdzit, podnoszac si¢. - Wyglada catkiem
w porzadku.

Kiedy odjechat, Val siedziata przez chwile z dlonmi ztozonymi przed
sobg, a nastgpnie z podbrodkiem na zgigtej w miseczke dtoni, po
chwili zas z obiema dtonmi splecionymi za glowa.

Rosie Mucho powinna mie¢ si¢ na bacznosci, pomyslata. Ten
facet zastawil na nig sidta. Ma przy tym Ksiezyc w znaku Byka,
obsesyjna zachcianka. Lepiej, zeby Rosie byta na to gotowa.

Obrocita si¢ w fotelu. Za nig na pdtkach znajdowato si¢ kilka
staroswieckich  segregatorow na listy, takich, ktore maja
pomaranczowe tyly oraz czarno-biale, nakrapiane grzbiety, niewielkie
mosi¢zne zaciski, ktorymi si¢ je zamyka, oraz skorzane jezyczki po

bokach, za ktore si¢ je wycigga. Wybrata jeden z nich, otworzyta go 1



po chwili przeszukiwania jego zawartosci wyjeta dwunastoczesciowy
kosmogram kolowy podobny do tego niedokonczonego, ktory
objasniata Spoffordowi, ale zupelnie inny, inne domy, inni goscie,
inaczej rozmieszczeni. Potozyla go obok tamtego, po czym, masujac
brew jedng dlonig 1 bgbnigc palcami drugiej, przyjrzata si¢ uwaznie
obu.

Ryby: Mitoéé i Smier¢. Takie wiasnie zdanie miata Val o tym
znaku. Chopin byt spod Ryb. Tyle tylko, ze byt tu zdroworozsagdkowy
ascendent, Byk z Wenus w Domu Zycia.

No c6z, to dobra dziewczyna, 1 by¢ moze spadkobierczyni, ale
troche szalona, bardziej nawet, niz zdaje sobie z tego sprawe. Ksiezyc
w znaku Skorpiona: Skorpion to Seks i Smieré.

Lepiej niech bedzie ostrozna.

Snieg wciaz proszyt, opady stawaly sie coraz bardziej obfite, w ciagu
dnia 1 przez noc; przed switem wyjechaty wielkie plugi, plynac
niczym duchy za swymi jasnymi $wiattami; ich topaty rozrzucaty na
boki kilwatery $niegu. Nazajutrz, gdy nareszcie zaswiecito slonce,
wszystko bylo nimi starannie spowite; owce Spofforda nie byty tak
kragte, tak bielutkie 1 migkkie jak wzgorza i lasy widziane z okien
Arkadii, w ktorych Rosie stata w oczekiwaniu.

- Pst - mruknat wysoki kaloryfer.

- Pst - odparta Sam, na wpo6t ubrana w swoj zimowy
kombinezon, ale catkiem gotowa do wyjscia, tak ze Rosie musiata

tylko okry¢ jej gorng potowe 1 wystawic jg za drzwi. Rekawy 1 kaptur



kombinezonu zwisaly niczym zwierzeca skora, ktorg Sam wlasnie
zrzucata.

- Psst - powtorzyt kaloryfer.

- Pssst - odpowiedziata Sam 1 zasmiata sie.

- Jest! - stwierdzita Rosie z wdzigcznoscig. - W samg pore.

- Pokaz.

Rosie podniosta jg, zeby mogla popatrze¢ na niewielki czerwony
samochdod, ktory zawracat wlasnie przy bramie, wpadajagc w
nieznaczny poslizg na pigtrzacych si¢ na podjezdzie pozostatosciach
po niedbatych dziataniach ptugu $nieznego.

- Mam nadziej¢, ze sg ostrozni - powiedziala Rosie do Sam,
podnoszac syjamskiego blizniaka, jakim byt je; kombinezon, 1
wsuwajac wen dziewczynke.

- Jest slisko.

- Wilasnie.

- Tata potrafi jezdzic.

- Naprawdg?

- Ty tez mogtaby$ pojechac.

- Nie dzi$. Do zobaczenia.

Rosie popedzita corke przez caty dom do przedsionka i rozwarta
ciezkie frontowe drzwi. Na podjezdzie czerwony samochodzik
pracowat na biegu jalowym, trzesac si¢, jak gdyby z zimna, i dyszat
bialym dymem z rury wydechowej. Mike ostroznie podszedt do domu,
wyciagajac rece dla utrzymania rownowagi.

- Czes$¢.



- Czes¢. Wszystko w porzadku? Czes¢, Sam. Hej. - Podniost do
gory swoja opakowang niczym zawinigtko corke 1 usciskat ja; Rosie,
obejmujac si¢ z zimna w otwartych drzwiach, czekata na ich dialog.
Sam miata do przekazania wiadomosci. Mike stuchat.

- Co dzis bedziecie robi¢? - spytala w koncu Rosie. - Jaki jest
plan?

- Nie wiem - odparl Mike, nie patrzac na nig, ale na Sam, ktore;
palce znajdowaty si¢ w jego wasach. - Moze ulepimy batwana, co?
Albo zbudujemy $niezng fortece?

- Dobra! - uradowata si¢ Sam, wiercac si¢, zeby ja opusci¢ na
ziemie. - Albo $niezny samochod! Albo $niezny hopspital.

- Hej, ale nie tutaj - odpart Mike. Postawil jg. - Pojedziemy do
domu 1 tam go zrobimy.

- Ejze - rzucita mu ostrzegawczo Rosie.

- W porzadku.

Wreczyta Mike'owi zapinang na zamek torebke.

- Kocyk. Butelka na p6zniej. Nie dawaj jej w niej mleka, kiedy
przysypia; tak powiedziat dentysta. Ksigzka. I takie tam.

- Dobrze - przytaknat Mike. - Gotowa?

Sam, stojac pomiedzy nimi, popatrywata to na jedno, to na
drugie, wcigz nienawykta do podobnego wyboru.

- Na razie, Sam. Do zobaczenia.

- Chodz, Sam, mamie jest zimno w drzwiach. Dajmy jej wejs¢

do srodka.



Sam wcigz nie potrafita dobrowolnie skierowac si¢ do wyjscia,
totez w koncu Mike z wesotym ,,Siuup!” ponownie podniost ja do
gory 1 poniost niczym pirat, dajagc niemal nura na przysypanej
sniegiem S$ciezce. Samochodzik zakrztusit sie. Mike wsunal sie do
srodka po stronie kierowcy, wpychajagc Sam przed sobg - pewnie w
nim troch¢ ciasno, pomyslala Rosie, ale wiedziata, ze Sam lubi ten
samochod.

Pomachata. Pa, pa. USmiechneta si¢. Pomachata raz jeszcze,
gestem dorostego, do samochodu, bez urazy. Weszla do srodka 1
zamkneta drzwi. Ostatni podmuch schwytanego zimowego powietrza
poptynal przez przedpoko;.

Na jego koncu, z rgkoma za plecami, stal Boney.

- W zasadzie nie mam nic przeciwko temu - stwierdzila Rosie. -
To troche tak, jakby mie¢ dobrego opiekuna do dziecka. Za darmo. -
Nie wypuscita si¢ z uscisku wiasnych rgk, wcigz jag obeymowaty. -
Przedtem nigdy nie spedzat z nig tyle czasu. Nigdy tak si¢ nie starat,
zeby sprawi€ jej przyjemnosc.

Boney skingt gtowa powoli, jak gdyby rozwazatl t¢ kwestie. Miat
na sobie wickowy sweter z golfem, ktorego nazbyt rozciggniety
kotnierz ukazywal sterczaca zeh jego wlasng zotwia szyje®.

- Masz jakies plany na dzis rano? - spytat.

- Nie.

- No c6z - mruknat, zastanawiajgc si¢. - Chciatbym prosic ci¢ o

rade w pewnej kwestii. Porozmawia¢ o czyms.

3 Nieprzettumaczalna gra stow: w jezyku angielskim golf jako element garderoby to ,.turtle neck” -
dostownie ,,szyja zotwia”.



- Jasne, oczywiscie.

- Stucham?

- Powiedzialam ,,jasne” - powtdrzyla Rosie, uwalniajgc si¢ z
witasnego uscisku 1 podchodzac do Boney'ego, by nie zmusza¢ go do
krzyku. - Oczywiscie. Co to takiego?

- Jesli na pewno nie masz nic innego do zrobienia - powiedziat
Boney, przypatrujac jej si¢ uwaznie.

- Nie mam - odparta Rosie z usmiechem, przyjmujac ramie,
ktore jej podat, 1 delikatnie je sciskajac. - Przeciez wiesz.

- No c0z - mrukngt - w takim razie moze jest to odpowiednia
okazja. Pojdziemy do mojego gabinetu.

Ilekro¢ Mike odjezdzat z Sam, Rosie to czula: 6w oblok winy 1
straty, ktory byt niedorzeczny 1 zbedny, obtok, pod ktorym nie chciata
stac, lecz mimo to nie potrafita si¢ go pozby¢ - byto to jak 6w sen,
nawiedzajacy ja wielokrotnie w pierwszych miesigcach po urodzeniu
Sam, w ktorym ktos, kto mial prawo wydawania wyrokow, orzekt, ze
Sam nie nalezy do niej, albo Zze Rosie nie jest osobg kompetentng, by
zajac si¢ jej wychowaniem, totez bedzie musiala jg zwroci¢: to samo
poczucie winy 1 straty, dojmujgce drzenie jej dorostosci, a
jednoczesnie poczucie, ze raz jeszcze jest wolna 1 sama, niczym
dziecko - podstepne poczucie mozliwosci wolnosci 1 samotnosci,
ktore nie moglo zastapic jej corki, a ktorego mimo to doswiadczata.
Teraz albo 6w oblok naptynat ze snu, albo zar6wno on, jak 1 sen
zjawily sie skadinad, lecz coz to znaczyto? Wing, wing powodowang

pragnieniem, zeby nie dorosnag¢ - tym wilasnie byly; pragnieniem



pochodzacym z jej wlasnego dziecigcego serduszka, zeby nie stac si¢
podwoOjng badz potrojng, ale wytacznie 1 na zawsze pojedyncza - 1
jeszcze stratg, utrate wszystkiego, co byto jej drogie, wszystkiego, co
przyniosto jej dorastanie.

Wszystko, wszystko, co jest ci drogie, procz ciebie same;.

- Prosze - powiedzial Boney, otwierajac waskie dwuskrzydtowe
drzwi 1 zapraszajac ja do srodka.

Rosie nigdy przedtem nie byla w pokoju zwanym ,,gabinetem”,
cho¢ w czasach jej dziecinstwa czg¢sto wspominano, ze Boney w nim
urzeduje, jest zajety 1 nie wolno mu przeszkadzac; dawniej
wyobrazala go sobie, jak zamkniety w nim tkwi pograzony w
rozmyslaniach niczym jakis mroczny mag, ale teraz, styszac ponownie
w pamieci owe zakazy, przypuszczala, ze by¢ moze Boney odbywat
tam drzemki.

Rzeczywiscie w rogu stat skorzany szezlong, na ktory narzucony
byt afgan, co dawato wrazenie niejakiej przytulnosci.

- Gabinet - oswiadczyt Boney.

Zarowno dawniej, jak 1 obecnie byla to gltownie biblioteka;
pokazne szafki na ksigzki z jakiego$ jasnego drewna siggaty
ozdobionego kasetonami sufitu, rozmieszczone wokot calego
pomieszczenia, nawet pomiedzy glebokimi, smuktymi oknami, ktore
wychodzity na ogrod; a przy tym wszystkie byly petne, cho¢
niekoniecznie ksigzek - na pdtkach znajdowaty si¢ segregatory oraz
cos, co przypominato pudetka po butach, a takze sterty starych gazet 1

czasopism.



- Mike przyjezdza co tydzien, prawda? - spytal Boney,
podnoszac plik listow z siedzenia skorzanego fotela obrotowego.

- Aha. - Zaczynata rozumie¢, do czego moze zmierzac. - To
znaczy tylko tymczasowo. Naprawde, wierz mi, nie mam zamiaru
siedzie¢ ci tu na gtowie do konca zycia. Tylko dopoki...

Dopoki co?

- Nie zrozum mnie zle - powiedzial Boney. Z mozotem
uprzatngwszy sobie fotel, zasiadt w nim. - Bardzo ciesze si¢, ze tu
jestes. Zastanawiatem si¢ tylko - skoro jeste§ przekonana, Ze nie
zamierzasz ponownie wigzac si¢ z Mikiem - jak stoisz z pieni¢dzmi.

Rosie usiadta na szezlongu.

- Ta szkotka - ciggnat Boney. - To nie bylo nic statego.

- Nie.

- Mialem zamiar zaproponowac... Ale zacznijmy od poczatku. -
Odchylit si¢ do tylu w fotelu, ktory wydal sztywne trzasnigcie;
sprawial wrazenie tak starego 1 wymagajgcego oliwienia jak Boney. -
Wiesz, czym jest Fundacja Rasmussenow.

- No, wiem, ze co$ takiego istnieje. To znaczy, nie mam
wiasciwie pojecia, jak ona funkcjonuje.

- To po prostu rodzinne pienigdze, to, co z nich pozostato,
zainwestowane w firm¢ nie obliczong na zysk 1 uzywane do
finansowania rozmaitych wartosciowych przedsiewzig¢. Takich,
ktorymi moj brat 1 ja byliSmy zainteresowani, albo takich, ktorych
potrzebowata spolecznos¢. - Usmiechnat si¢ do niej szeroko bielg

kosci stoniowej swych zebow 1 wskazat na trojke stalowych szafek na



dokumenty, ktore staly przy drewnianej boazerii, razac swa
niestosownoscig. - Widzisz, obecnie to jest nasz biznes - stwierdzit. -
Rozdawanie pieniedzy zamiast ich zarabiania.

- Komu je dajecie? - spytata Rosie, zastanawiajac si¢ przez
chwile, czy zamierza zaproponowac jej zasitek 1 w jaki sposob to
uzasadni.

- Och, ludzie potrzebuja pieniedzy - stwierdzit Boney. -
Zdziwilabys si¢, jakie prosby otrzymujemy. Wiekszos¢ srodkow
wedruje co roku do tych samych osob, w ramach statych dotac;i:
Biblioteka w Blackbury Jambs, rezerwat przyrody, dom Parréw.
,,Las”.

Uniost ku niej spojrzenie, wzdhuz jego nakrapianej glowy
podniosty si¢ zmarszczki.

- Mamy zarzad - ciggnat. - Zbiera si¢ raz do roku i zatwierdza
dotacje. Ale to ja przesylam 1m propozycie. W wigkszosci
zatwierdzaja to, co im przesle. O ile wszystko odbywa si¢ we
wtasciwej formie 1 w ogole.

- Nie masz zamiaru przyznawa¢ mi zasitku, co? - spytata ze
smiechem Rosie. - Za to, ze jestem grzeczng dziewczynkg 1 pomagam
lokalnej spotecznosci?

- Alez nie - odpart Boney. - Niezupelnie to miatem na mysli.
Zmierzatem do tego, ze przez ostatnie kilka lat propozycje po prostu
nie trafiajg do zarzadu. - Powolnym ruchem sploétt dtonie. - Sg tez inne
sprawy, ktorych nie udaje si¢ zatatwi¢, a ktore powinny zostac

zalatwione.



- Potrzebujesz pomocy? Jesli potrzebujesz...

- Mialem zamiar zaproponowac ci prace.

Na tle smuklych okien i $niegu Boney za swoim wielkim
biurkiem, z dlonmi zlozonymi na kolanach 1 glowa niemal ponizej
ramion, zdawal si¢ niewyrazny. Po raz pierwszy z calg swa
oczywistoscig uderzyt ja fakt, Zze bez watpienia, 1 to zapewne
niedlugo, Boney umrze.

- Powinnam pomoc - stwierdzita. - Cho¢by w zamian za wikt 1
mieszkanie. Pomoge. Z przyjemnoscia. - Stowa poczety wigznac jej w
gardle.

- Nie, nie - zaprotestowal Boney. - To zbyt wiele obowigzkow.
Praca w pelnym wymiarze godzin. Przemysl to.

Rosie wlozyta swe zimne dlonie pomiedzy kolana. Rzecz jasna,
nie bylo tu nad czym myslec.

- Mam nadziej¢ - powiedzial tagodnym tonem Boney - ze nie
czujesz si¢ obrazona. Pracujac za wynagrodzeniem dla rodziny. Ja
sam to robi¢, Rosie. W pewnym sensie to jest wszystko, co zostato.

Teraz do oczu gwattownie naptynely jej tzy.

- Jasne, czuje¢ si¢ obrazona - odparta. - Oczywiscie. Wiesz co,
postuchaj, nie uwazasz, ze tu jest okropnie zimno? Czy ty w ogole
palisz w tym kominku?

Byl przyobleczony zielonym serpentynem, za$ przed nim stata
mosi¢zna ostonka w ksztatcie pawia. Obok znajdowat si¢ mosi¢zny
koszyk z podpatka 1 polanami oraz zestaw mosi¢znych narzedzi wraz

z pudetkiem dtugich zapalek.



- Nigdy - odpart Boney, podnoszac si¢ z wysitkiem 1 zamierzajac
zerkng¢ do kominka, jak gdyby wlasnie w tej chwili otworzyt si¢ on w
scianie. - Pani Pisky nie lubi, jak si¢ w nich pali. Iskry na dywanie.
Dym w zastonach.

Rosie uklekla przed kominkiem 1 odsungla na bok pawia.
Otworzyta kanat spalinowy.

- Co ty na to? - spytala.

- W porzadku - odpart Boney niepewnie. - Jesli wezmiesz to na
siebie.

- Wezmg - stwierdzita Rosie. - Masz moze jaki$ papier?

Boney z powrotem odwrdcit si¢ do swego biurka, a przejrzawszy
napredce korespondencje, podat jej wigkszos¢ listow.

- Kiedy bedziesz si¢ nad tym zastanawia¢ - powiedzial - jest
jedna rzecz, ktora, jak sadze, moze ci¢ zainteresowac. Pamigtasz, jak
mowitem ci, ze Sandy Kraft niegdys$ pracowat dla fundacji

- Chyba tak. Czym si¢ zajmowat?

- Och, zbieraniem materiatow. R6znymi sprawami. Dawno temu.

- Aha - mrukneta Rosie.

- Tak czy owak, obecnie prawa autorskie do jego utworow
nalezg do fundacji. A co jaki$§ czas ktos si¢ nimi interesuje. Prawami
do wznowien. Wiec o tym pomyslatem, poniewaz sprawiatas
wrazenie, jakbys$ sama bardzo si¢ nimi interesowata.

- Aha. - Podpalita listy, podpatke 1 drewno jedng z owych

dtugich zapatek. W kominku zaptonal ogien. - Rozumiem.



- To nie wszystko - ciaggnal Boney. - Jest jeszcze cos. - Poglaskat
si¢ po swojej tysej glowie. - Jego dom. Obecnie stanowi wilasnos¢
fundacji i nikt tam nie chodzit, odkad zmart. Zeby zobaczyé, co tam
jest. - Rosie nie widziala jego oczu zza ognia, ktory odbijat si¢ w
btekitnych okularach. - Ja nie moge tego zrobic.

- Aha.

- No wigc przemysl to, czemu by nie, a jesli uznasz...

- Boney - przerwata mu. - Wchodz¢ w to.

- Aha - mruknat. - Wobec tego bedziemy musieli porozmawiac o
godzinach, wynagrodzeniu i w ogole...

- Tak, jasne - powiedziata Rosie. - To znaczy tak, oczywiscie
porozmawiamy o tym. Ale wchodze w to. - USmiechneta si¢ do niego
uspokajajaco.

- Hm - mruknat Boney, spogladajac ku miejscu, w ktoérym
kleczata przy palenisku, zadowolony badZz nieco zbity z tropu jej
btyskawiczng decyzja. - No co6z. W porzadku. - Wiozyl rece do
kieszeni. - Dobrze.

Odwrocit si¢ ku znajdujacym si¢ za jej plecami potkom z
ksigzkami. Rosie poczela zauwaza¢ wokot przedmioty, ktore
przedtem nie zwrécity jej uwagi. Stalowe szafki na dokumenty
zdawaly si¢ nieco wybrzusza¢, ledwie zdolne pomiesci¢ swoja
zawartosC. W kacie tkwito kilka tekturowych pudetek, najwyrazniej
pelnych niepotrzebnych papierzysk, a moze listow, na ktore nie

odpisano, zlekcewazonych propozycji.



,,Las”, ha! Mike napomknat swego czasu o tym, ze instytucja ma
jakies ktopoty finansowe. Rozgrzata si¢ nieco na mysl, ze moze miec
nad nimi jakas wiladz¢. Gdyby tylko byta to witadza przyspieszenia.
Albo opdznienia.

- To - odezwal si¢ Boney, wracajac z ksigzka, ktorg Sciggnat z
potki - by¢ moze ci¢ to zainteresuje.

Nosita tytut Siadaj zdrow, smutku, autorem zas byl Fellowes
Kraft.

- Naktad limitowany - wyjasnit Boney. - Wspomnienia.
Zaledwie kilkaset egzemplarzy wydrukowanych przez jakas niewielka
oficyn¢ wydawniczg. Moze czegos$ si¢ z niej dowiesz.

- Mozliwe - przytakneta Rosie. - Ojej. - Wystawato z niej kilka
fotografii. Nieobcigte brzegi grubego papieru, na ktorym zostata
wydrukowana, kruszyty si¢ drobniutkimi odtamkami. Rosie otworzyta

ja 1 zerkneta na ktoras strone.

Zapytujg mnie niekiedy, jak to mozliwe, by mie¢ w
matym palcu wszelkie szczegdty zwigzane nie tylko
z wydarzeniami historycznymi, lecz réwniez z
ubiorem, jedzeniem, zwyczajami, architekturg i
handlem, jakich trzeba, by powies¢ historyczna byta
wiarygodna. No cdz, przypuszczam, iz mozna
korzysta¢ z wielu rozmaitych notatnikéw oraz aides-
memoire, acz w moim przypadku, cho¢ nie

posiadam szczegdlnie pojemnej pamieci, nosze



wszystko, czego mi trzeba, w sobie, przez wiele lat
bowiem (wiczytem sie w pewnym systemie
zapamietywania, ktéry okazat sie zdolny zachowac
W pamieci nieograniczong bez mata liczbe
uporzgdkowanych faktow, a ktéry dziata w istocie w

wielce osobliwy sposéb, co uderza wiele 0so6b.

- Teraz jest za zimno - stwierdzit Boney, za$ Rosie potrzebowatla
chwili, by zrozumie¢, ze wcigz mowi o domu Fellowesa Krafta. -
Teraz jest za zimno, bez ogrzewania 1 elektrycznosci. Ale wiosna.

- Pewnie - odparta Rosie. Jakie to byto wyrazenie w Ogryzkach
jabtek, ktorym okreslali starg krolowa? W swym zwariowanym
biatym makijazu, rudej peruce, klejnotach 1 pier§cieniach... Bajkowy
stwor. Taki jest wlasnie Boney, pomyslata, przygladajac sie, jak
grzeje swe stare szpony nad ogniem, ktory rozpalita. Bajkowy stwor.

- Na wiosng¢ - powiedziat 1 jak gdyby na wpdt zapadt w sen. - Na

wiosne. Wejdziesz tam 1 si¢ rozejrzysz.

- Kazdy z dwunastu znakéw - tlumaczyta Val Beau Brachmanowi,
przykucajac w niewygodnej pozycji na jego podtodze 1 marzac o tym,
zeby zapali¢ - kazdy z dwunastu znakéw moze by¢ jakby
podsumowany, czy tez zredukowany do jednego stowa.

- Jednego stowa? - powtdrzyt Beau, trzymajac policzki w

dtoniach 1 usmiechajac sie.



- No, to znaczy jednego czasownika w pierwszej osobie. Na
przyktad ,,Robi¢” albo ,,Potrafi¢”. Kazdy znak posiada takie stowo,
ktore w pewnym sensie go wyraza.

- Aha - mruknat Beau. - Jakie...

- Jakie za chwile ci podam - ucigta Val.

Owego nijakiego styczniowego dnia zjawilta si¢ w Jambs za
sprawg Rosie Mucho, ktora ja podwiozta, by mogla odby¢ swoje
wizyty, podczas gdy Rosie zalatwiala sprawy 2z Allanem
Buttermanem, wlasne oraz Boney'ego; pozniej obie mialy udac si¢ do
,Wulkanu” w Cascadii, opycha¢ si¢ talerzami smakotykéw z Morz
Potudniowych 1 popija¢ mai tais w barku z zaslong z paciorkow,
podczas gdy Rosie miata zapoznac si¢ z sukcesami 1 porazkami Val.

- Baran - zaczela. - Pierwszy znak. Baran mowi: Jestem.
Pierwszy znak, wtasnie, najmtodszy ze wszystkich. Potem Byk, Byk
mowi: Pragne. Wiesz, dobra materialne, bardzo wazne dla Byka.
Lapiesz, o co chodzi? Bliznigta mowia... - Niespodziewanie typneta
na Beau z ukosa 1 podniosta palec w gescie upomnienia. - Nie
stuchasz - burkneta ostrzegawczo.

- Stysze cig, Val - odpart Beau. - Stysze cie.

- Wiem, ze uwazasz te rzeczy za bzdury.

- Nie, po prostu jestem zdania...

- Uwazasz to wszystko za jedno wielkie wiezienie. Tak
powiedziales mamie.

- Wiem, ze to jedno wielkie wigzienie. Przeznaczenia.

Gwiazdy. Znaki. Domy. Stowka i czasowniki. Wszystko, co mowisz,



Val, wszystkie te rzeczy znacza: W ten sposob zostajesz uwigziona.
Ale ty nie jestes uwieziona. Jest takie stowo na okreslenie tego
wszystkiego, czym si¢ zajmujesz: Heimarmene. Pochodzi z greki.
Oznacza los, czy tez przeznaczenie, ale oznacza rOwniez wigzienie. A
rzecz w tym, by nie tylko rozumie¢, w jakim miejscu si¢ znajdujesz -
jaki jest twoj znak 1 twoje przeznaczenie w tej chwili - ale rowniez
przetamac to, przebic si¢ przez sfery, ktore ci¢ wigzg. - Rozpalit si¢ na
tyle, by podniesc si¢ ze swego spokojnego trwania ze skrzyzowanymi
nogami. - Mam wszystkie te dwanascie znakow w sobie, Val. Mam
wszystkie czasowniki. Wszystkie siedem planet, czy tam osiem, czy
dziewie¢. Wszystkie sa moje. Jesli zechce by¢ Bykiem, bede nim.
Albo Lwem, albo Skorpionem. Nie musze¢ przechodzi¢ przez
wszystkie dwanascie znakow w nieskonczonych zyciach. Oni tego
wiasnie chcg. - Gestem wskazat do gory. - Ale tak nie jest.

- Oni? - zdziwila si¢ Val.

Wcigz usmiechajac si¢, Beau powoli potozyt palec wskazujacy
na ustach. Ani stowa.

- Jeste$ stukniety - stwierdzita Val ze zdumieniem. Zasmiata si¢
glosno. - Jestes zdrowo stuknigty.

- Ojej, wiesz co - odezwat si¢ Beau, uderzony niespodziewang
mysla. - Czy przypadkiem wybierasz si¢ dzi§ do banku? Tego na
Bridges Street, to twoj bank? Bo mogtabys dokona¢ dla nas wplaty.
Trzymamy wszystkie te czeki za styczen, ktore wlasnie przyszty...

- Koziorozec - stwierdzita Val, celujac w niego sterczacym

niczym lufa broni palcem. - Posiadam.



Wowczas na schodach w korytarzu daty si¢ stysze¢ cigzkie
kroki, po czym ktos sprobowal otworzy¢ drzwi. Beau 1 Val
nastuchiwali z zaciekawieniem, jak usituje wtozy¢ klucz i nie moze,
przeklina; zaglada do srodka przez malenkie, przy¢mione zimg
okienko w drzwiach, ocieniajac je dtonia.

- Prosze wejs¢! - zawotal w koncu Beau. - Nie sg zamknigte na
zamek.

Jeszcze chwila gmeraniny, po czym jaki§ wielki megzczyzna w
dtlugim, cetkowanym ptaszczu stangl na wycieraczce, mokry 1 zbity z
tropu, popatrujagc to na jedno z nich, to na drugie. Mial w sobie
(pomyslata Val) co$§ z typu niedokonczonego Gary'ego Merrilla.
Niczego sobie. Strzelec, wywnioskowala niemal natychmiast. Bez
watpienia Strzelec.

- Przepraszam - powiedzial. - Myslatem, Zze nikogo nie ma.
Powiedziano mi, ze nikogo nie ma.

- Niestety - mruknat Beau.

- Czy to jest do wynajecia?

- Mieszkanie? Nie. - Powiodl dokota dtonig. - To moje.

- Czy to numer dwadziescia jeden przy Mapie?

- Nie. To jest strona parzysta. To numer osiemnascie.
Dwadziescia jeden jest doktadnie naprzeciwko.

- Ach, przepraszam. Najmocniej przepraszam.

Przez chwile obaj spogladali na siebie z niejakim zdziwieniem;
kazdy usitowat sobie przypomnie¢, gdzie i kiedy spotkal drugiego, 1

nie potrafit. Po chwili Pierce Moffett odwrocit si¢ 1 odszedt.



- Strzelczyk - stwierdzita Val, siggajac instynktownie po kenty 1
wkladajac je z powrotem do torebki. U Beau obowigzywat zakaz
palenia. - Stawiam dolara.

- A jaki jest jego czasownik? - spytal Beau, wcigz usitujac
skojarzy¢ intruza.

- Jego czasownik? Niech pomysle. Strzelec. Czasownikiem
Skorpiona jest Pozagdam, a potem Strzelca... Strzelca jest Dostrzegam.
Tak. Dostrzegam. Naciggneta cieciwe wyimaginowanego tuku 1

wycelowata wzdhuz strzaly. - Lapiesz? Dostrzegam.

Mieszkanie na pigtrze po drugiej stronie ulicy pod numerem 21 bylto
puste, jak obiecano, a kluczem, ktory Pierce otrzymatl od agentki w
biurze posrednictwa, tym razem udato si¢ otworzy¢ drzwi. Stal,
ociekajac na kuchenne linoleum, na ktore wpuscit go klucz, 1
rozgladat si¢ dookota po calym mieszkaniu rozplanowanym na modte
kolejowa, jak jego dawne slumsowe lokum. Za ponurg, acz
przestronng kuchnig znajdowat si¢ mikroskopijny salonik o tadnych,
smuktych, zakonczonych tukami oknach. Dalej wida¢ bylo
zdecydowanie najwigksze pomieszczenie, osobliwie wylozone
boazerig z malowanego drewna oraz sufitem z dekoracyjng blacha:
uznatl, ze bedzie spetniato funkcje zardwno sypialni, jaki 1 gabinetu.

Osobliwe. Niewygodne. Ale mozliwe.

Za oknami najwigkszego pokoju, za szklanymi drzwiami,

znajdowata si¢ weranda, biegngca wszerz catego mieszkania: waska



weranda o skrzydtowych oknach. A za nig rzeka Blackberry oraz
Faraways, mieszkanie bowiem wychodzilo na t¢ wtasnie strong.

Tu, w kuchni, bedzie przyrzadzat i spozywat positki; tam bedzie
siadat, by czyta¢. Tam dalej bedzie spat 1 pracowal; a raz w miesigcu
przy znajdujacym si¢ tam biurku bedzie wypisywal czek na Smiesznie
niska kwote, jakiej zadano za wynajecie tego mieszkania.

A jeszcze dalej bedzie zeglowa¢ na werandzie. Tak jak niegdys,
dawno temu, zeglowat na waskiej werandzie pierwszego pietra domu
Oliphantow w Kentucky. Czujny; spokojny; z dtonmi na kole steru;
ptynaca ponad powierzchnig wierzchotkow drzew obudowana oknami
weranda bedzie go niosla niczym gondola sterowca lub mostek

podazajacego na wschod parowca.



Powody, dla ktorych Pierce ostatecznie rzeczywiscie opuscit Barnabas
College oraz miasto 1 wyruszyt zamieszka¢ w miasteczku Blackbury
Jambs w Faraway Hills, byly tymi samymi powodami, jakie wyjawit
niegdys Spoffordowi: mitos¢ i pienigdze.

Mitos¢ 1 pienigdze, obie te rzeczy nawiedzilty go nagle, tego
samego dnia, niczym zloty deszcz Danae: totez, cho¢ w istocie
dokonanie przeprowadzki zajeto mu kilka miesigcy, zawsze miato
pozosta¢ dlan oczywiste, jakiego dnia ja rozpoczal, czy tez si¢
rozpoczeta.

To, 1z nigdy nie zabiegal o wzgledy zadnej z kobiet, z ktorymi
byt gteboko zwigzany, stanowito pewng osobliwos¢ intymnego zycia
Pierce'a: nigdy pierwszy nie zwracal uwagi, a nastgpnie nie
zastanawial si¢ nad tym, potem nie flirtowal, nie zastanawiat si¢
glebiej, nie zalecal sig, nie czynit postepow, a wreszcie nie zdobywat.
Kazdy z jego wielkich romansow - potrafit je zliczy¢ na palcach
jednej reki, a i tak zostawalo jeszcze kilka wolnych - zaczat sie od
niespodziewanego zderzenia, jednej nocy badz dnia, w ktorym cata
pozniejsza przygoda mitosna tkwita zawarta w miniaturze, wszystkie
jego poufatosci, sympatie, bole potrzebowaly jedynie wydoby¢ sie na
zewnatrz. Nie byla to wilasciwie mitos¢ od pierwszego wejrzenia,

zazwycza] bowiem po owym poczatkowym zderzeniu nastepowat



okres zawieszenia, a nawet obojetnosci, gdy tymczasem Pierce
napawat si¢ swym podbojem, czy tez szczesciem, i odfajkowywat
kolejne danie z bankietu zycia, nie pierwsze 1 nie ostatnie. Lecz owo
zderzenie zmieniato jego kurs: wowczas mknat rownolegle do niej, a
ona (aksjomatycznie) do niego. Pierwszej nocy powiedzieli ,,A”, lecz
zasadniczo Pierce pragnat rowniez powiedzie¢ ,,B”.

Zbyt wczesnie wyrwany ze snu pewnego szarego niczym popiot
grudniowego poranka, rewidujac histori¢ swego zycia z odretwiata
jasnoscig kaca, nie potrafit przypomnie¢ sobie jakiego$ istotnego
wyjatku.

Tak to si¢ odbyto w przypadku Penny Pound (Pierce obrdcit si¢
pod kotdra swego zmierzwionego 16zka, ktorego najwidoczniej nie
byt w stanie opusci¢), dziewczyng o przyCmionym spojrzeniu i
cienkich bliznach na nadgarstkach, z ktorg uciekt do stonecznej
Kalifornii tuz na poczatku swego szostego semestru w Noate. Owego
pierwszego wieczoru musiata wraca¢ do akademika o jedenastej, on
za$ postlusznie skierowat si¢ wraz z nig ku niemu po pofilmowe;j
kawie, jakg wspolnie wypili w komunalnej kuchni budynku, w ktorym
mieszkal; a na rogu ulicy, w pot drogi pomiedzy jego domem a je;j
akademikiem, zatrzymali si¢ 1 pocatowali; 1, jak gdyby przechodzac
przez drzwi obrotowe bez wychodzenia z nich (cho¢ mimo to
ostatecznie trafiajac do jakiego$s innego miejsca), niemal bez stowa
zawrocili. Nastepny dzien Pierce'a nie sprawial wrazenia szczegdlnie
odmiennego niz poprzedni; odprowadzit ja do akademika 1 nie widziat

si¢ z nig przez tydzien. A potem, gdy znow si¢ spotkali, wszystko byto



tak, jak by¢ powinno; byli nieroziaczni, jej wielkie 1 nieustepliwe
zgryzoty staly si¢ jego zgryzotami, jej miode cialo i1 stare dlonie; a
gdyby jaki§ madry starszy czlowiek (jego wilasny starszy
odpowiednik, pomijajac to, ze jako cztowiek starszy nigdy si¢ tego nie
dowiedzial) doradzit ostroznos¢ 1 rozwagg, nie pojalby owej rady. To
prawda, ze gdy po raz pierwszy wyznata mu mitos¢ (w domu Sama -
zabral ja tam na dlugi weekend, lezeli en deshabille w dawnej
szkolnej klasie, podczas gdy dwa pokoje dalej jego matka spokojnie
wklejata kupony premiowe do ksigzeczki), nie byl w stanie
zareagowac - lecz wylacznie dlatego, ze stowa te wzbudzily w nim
respekt, zywil bowiem przekonanie, ze w istocie mozna je
wypowiedzie¢ tylko raz 1 na dobre. A kiedy juz =zostaly
wypowiedziane, ucieczka z nig stanowila zwykla praktyczng
koniecznos¢; w owych czasach, kiedy uniwersytety funkcjonowaly in
loco parentis (dzi§ nawet nie znajg tego wyrazenia), oboje mieli zakaz
wspolnego mieszkania, jak rowniez spotkowania, o ile dato si¢ ich na
tym przylapa¢, ona zas byla pierwsza kobietg, ktorg jednoczesnie
kochat 1 z ktérg sypial, totez nie pozostawalo nic innego, jak
spieni¢zy¢ dopiero co wykupione karty wstepu na zajecia niczym
zetony - te nalezace do niego zostaty optacone ze stypendium, co nie
miato wiekszego znaczenia, za sprawg niedopatrzenia bowiem wolno
mu byto je zlikwidowac - 1 przeznaczy¢ gotdwke na ucieczke; 1 choc
gdy wytoczyt si¢ z autobusu podczas postoju dla rozprostowania nog
wprost w niesamowicie stoneczng aur¢ Albuquerque, mimo wszystko

przez budzaca lek chwile pomyslat ,,Co ja narobitem™, nigdy jednak,



ani wowczas, ani pdzniej, a z pewnoscig nie podczas dlugiej, samotne]
autokarowej podrozy powrotnej na wschod, z powrotem do zimy oraz
sieci ktamstw, jaka za sobg zostawit, nigdy tak naprawdg¢ nie uznal, ze
mial jakis wielki wybor w tej kwestii.

Coéz, byl wowczas bardzo mtody, podobnie jak ona; nie byta to
szczegllnie niezwykla historia, prawda? Moze zostanie mu
wybaczone, pomyslat, biorgc wszystko pod uwage: 1 jego
wychowanie, 1 najwczes$niejsza c¢zeSC jego okresu dojrzewania
zamknigtego w przestrzeniach klas, sal gimnastycznych oraz
niezliczonych osobnikow meskich z St. Guinefort; moze zostanie mu
wybaczone jego zdumienie oraz brak sprytu, gdy odkryt, ze ktos
rownoczesnie kocha go 1 chodzi z nim do 16zka. Z pewnoscig tego
pozatowal, bolesnie, doglebnie, niemal sam pocial wtasne nadgarstki,
nie z romantycznego rozgoryczenia, ale po prostu dlatego, ze nie mogt
wytrzymac¢ ani chwili dluzej w nawalnicy poczucia straty, w jakiej go
zostawita, z gola glowa, a przy tym niezdolnego pojac¢, jak mogla
postgpi¢ w ten sposob.

Mimo to nie méogt wini¢ wylacznie owego bezmyslnego dziecka
za przesade swej zgryzoty, zaskakujgce; bez reszty, niczym
gwaltownos¢ mitosci; nie mogt tez obarczy¢ wing samej tylko
mtodosci, glupiej niewinnosci, ktora utrzymata si¢ dlugo poza
granicami wieku miodzienczego.

Co6z wiec to bylo? Czy dorastanie jako jedynak przy
niemozliwym, dziwacznym, rycerskim Axelu na Brooklynie, czy

odosobnienie w samotni Oliphantow w Kentucky? Kto go nauczyt,



kto uksztattowat jego serce w tak osobliwy sposob? Nie wiedzie¢ jak,
niegdy$ zostalo mu przekazane, ze istniejg pewne drzwi, przez ktore
mozna przejs¢, lecz nieczgsto, jedynie wowczas, gdy sprzysigegng si¢
wszechpotezne gwiazdy; drzwi, ktore wiodg do serca 1 ciala,
stworzonych w niebie badz w jakims$ rOwnie oczyszczajagcym ogniu. [
wowczas trafiato si¢ tam; byl to hortus conclusus; nie dowiedziat si¢
wiele wiecej o tym, ze istnieje stamtad droga powrotna, niz o tym, ze
istnieje droga, ktora tam wiedzie - odkryt jg catkiem sam z ogromnym
zdumieniem 1 niebywatg radoscig - byla to uczeszczana sciezka.

Uczeszczana sciezka.

Zasmial si¢ krotko 1 kaszlngt za sprawa gorzkiej sliny w ustach.
Splott dtonie na piersiach i1 uniost wzrok ku wielkiemu ozdobnemu
lustru, ktore wisiato nad nim, umocowane do Sciany wspornikami w
taki sposob, ze odbijato si¢ w jego tafli 16zko; w tej wiasnie chwili
odbijal si¢ w nim on sam.

Ci, ktorzy nie pamietajg swej wlasnej historii, pomyslat, skazani
s3 na powtarzanie jej.

Nim poznat Julie Rosengarten, pozbyt si¢ owej ignorancji, a
wiasciwie nie tyle si¢ jej pozbyl, ile solidnie j3 zamaskowat; potrafit
swobodnie rozmysla¢ o tym pewnej spedzanej z nig nocy (pewnej
naprawde dos¢ osobliwie cudownej nocy) jako nie tyle o zderzeniu,
ile o zwyktej stluczce w gestniejacym wowczas seksualnym ruchu
ulicznym dorostosci 1 tetnigcego zyciem Manhattanu. Nie kontaktowat
si¢ z nig przez szeS¢ tygodni, lecz szes¢ tygodni po swojej drugiej

randce wymieniali si¢ swetrami, mieli wspdlnego psa, zas Pierce



zastanawiatl si¢ nad tym, jak poruszy¢ temat mieszanego matzenstwa
w rozmowie z matka 1 Samem. Rok pdzniej nadal trzymat si¢ tego,
tepo, niewinnie, kurczowo, gdy tymczasem Julie miata
ekstrawagancki romans z sgsiadem z gory, na ktory nie potrafila
zwroci¢ uwagi Pierce'a. Podczas ostatecznego podziatu wilasnosci
pies, po chwili wahania, zdecydowat si¢ odej$¢ wraz z nia.

Fabula farsy. Moja zona. M§j najlepszy przyjaciel. M9j pies.

Kobiety, ptyneta dlan z tego jedyna konkluzja, wywiedziona z
calego jego doswiadczenia, siegajacego az po 6w grudniowy dzien, sg
z natury poligamiczne, chocby powszechna madros¢ glosita cos
przeciwnego, potrafig kochac gieboko 1 na zawsze jedynie przez jakis
czas, wystrzeli¢ nagle i1 spektakularnie we wszystkich kierunkach
niczym jeden z owych ogromnych ogni sztucznych, ktory tryska lita
kula gwiazd, wiszaca posrod kolorowej nocy przez wiecznosc,
krotkotrwatg wiecznos¢ o dtugosci petnego podziwu oddechu widzow,
a potem gasnie, jak gdyby nigdy nie istniala. M¢zczyzni za$ (biorac
jego za pojedynczy przyktad) byli z natury monogamiczni, zwigzani
dostownym znaczeniem obietnic, jakie sktadali, oraz faktyczng
wytrzymaloscig owego ,,na zawsze”, jakie obietnice te zawieraly. En
ciel un dieu, en terre une déesse, jak to ujal 6w starodawny
prowansalski poeta. W jaki sposob rozeszly si¢ owe opowiesci, na
pierwszy rzut oka tak bardzo przekonujgce, tak bardzo
rozpowszechnione, 1z rzeczy maja si¢ zgota na odwrot - nie wiedziat.
Potrafit wyobrazi¢ sobie spisek lub, co byto bardziej prawdopodobne,

to, ze w dawnym S$wiecie, swiecie, w ktorym nie zyl, byly one



prawdziwe; 1 dopiero teraz, wspotczesnie, kiedy Swiat jest taki, jaki
jest, a nie taki, jaki byl dawniej, istnialty kobiety, ktore potrafily
demaskowac¢ 1 odstania¢ 1 by¢ takimi, jakimi nakazywala im ich
natura. Pigutka 1 tego typu rzeczy. Ktoz to, u diabta, wiedzial. W
kazdym razie, czy nie powinien si¢ do tej pory nauczyc, ze tak po
prostu jest, 1 postepowac zgodnie z tym, bez wzgledu na historie, bez
wzgledu na to, w jakich mglistych antycznosciach badz z jakich
sredniowiecznych materii zostal wykuty jego charakter? A jeshi
niespodziewanie przylapatl si¢ (pewnej nocy, pewnej $nieznej nocy),
jak bladzi po kartach jakiejs powiesci erotycznej, utworu
pornograficznego w najlepszym wspoiczesnym stylu, czyz, majac
serce 1 mgskos¢ uksztattowane dla jakiejs innej epoki, jakiejs zupelnie
innej ksigzki, nie wypadato, zeby nauczyt sie, co i jak, nim wyskoczy
ze skory?

Badz nieco ostrozniejszy, powtarzat sobie owej nocy, lezac koto
niej pograzony w bezsennosci 1 zdumieniu; na mitos¢ boska, tym
razem badz po prostu nieco ostrozniejszy. Ale na nic si¢ to zdalo.
Mingta cata zima, a kiedy wrocita z Europy, nalezal do niej; rzecz
jasna, nalezal do niej przez caly ten czas; sSwiatowe zycie, w jakie
wkroczyli, jedynie scalito jego uleglos¢ aurg porozumienia, podczas
gdy nienasycona lubieznos¢ wzmocnita jego monogamicznos¢ i
nadala jej tajemng witadze. Moze, moze gdyby musiat dobijac si¢ do
drzwi, zabiega¢ o wzgledy, namawia¢ 1 perswadowac - lecz gdy
wszystkie bramy, wszystkie, bez wyjatku, zostaly przed nim

gwaltownie otwarte, reszta byta juz taka, jak byta, skazana na porazke,



wilaczajac w to fakt, ze w tej chwili lezat tu, wpatrujac si¢ w swe
zwierciadlane odbicie, ktore z kole1 wpatrywato si¢ w niego, z dtonmi
splecionymi na piersiach, wielkimi stopami wystajagcymi spod koldry,
wielkim nieobecnym obliczem. Skazany na porazke.

Podobnie jak Burboni, niczego nie zapomnial 1 niczego si¢ nie
nauczyl; 1 znow tkwit w miejscu, w ktorym znalazt si¢ byt juz
wczesniej. Jego historia powtorzyla sie, a jesli pierwszy raz stanowit
tragedie, drugi okazal si¢ farsg (jak powiedzial Marks, w innym
kontekscie, w kontekscie, z ktorego Pierce bezradnie zapozyczyt éw
gorzki banatl), jak wobec tego miato to wyglada¢ za trzecim 1
czwartym razem?

Dzien byt juz w pelni, w cate; swej okazatosci, jaka mogt dzis
osiagnac, kaloryfery za$ syczaly zaciekle. Pierce odrzucit posciel, ale
nie podniodst sig; lezat pograzony w kontemplacji (nie potrafit zajac sig
niczym innym, pozlacane mosi¢zne lustro bylo starannie
zamocowane, tak by nie dato si¢ go unikngc) swej smukte; nagosci.
Wielkie dionie, wielkie stopy: w jego przypadku ogoélne wyliczenia
dziataly poprawnie.

Wiesz co? - powiedziata don owej pierwszej nocy, powiedziata
don z wyrazem twarzy, na ktorym malowata si¢ zarO6wno
przebieglosc, jak i szczerosC. Wiesz co? Masz fajnego kutasa.

Zimna fala wezbrata gwalttownie w jego zytach, wspomnienie
pozadania 1 niepodwazalnos¢ utraty; Pierce obserwowal, jak

przychodzi 1 odchodzi niczym jakis$ atak, zawrot glowy czy dusznica.



To nie jest Smieszne, pomyslat. Nie jestem juz taki miody. Nie
wytrzymam tego. Tym razem byto to jak choroba, choroba, ktorej nie
potrafil pokonac, jedna z owych dziecigcych dolegliwosci, z ktorych
mtodzi 1 silni wychodza bez szwanku, po kilku dniach w t6zku, a
ktore rujnujg zdrowie dorostym.

Posilcie mnie plackami z rodzynek, wzmocnijcie mnie jabtkami,
bo chory jestem z mito$ci**. Chory, chory, chory.

Ztoz¢ Ssluby, pomyslal, to wszystko; zloz¢ pieprzone Sluby.
Skoro po dwoch malzenstwach (rzecz jasna, byly to malzenstwa
jedynie w praktyce, tak jak niektore matzenstwa sg nimi jedynie z
nazwy - ale oczywiscie tak to wtasnie byto) 1 zyciu erotycznym, ktore
zdawato mu si¢ tak roznorodne 1 wielce satysfakcjonujace jak to, do
jakiego miat prawo kazdy zwyczajny mezczyzna, nadal tkwita w nim
owa niewinnos¢, ktorej powinien byt si¢ pozby¢ juz dawno temu, ale
si¢ nie pozbyl, niewinnos¢, ktora nie przestanie wyrzadza¢ mu owej
strasznej krzywdy, wobec czego najrozsadniejszym wyjsciem, jakie
moze obra¢ bedzie wybor samotnosci.

- 710z sluby - wypowiedzial na glos do znajdujacego si¢ ponad
nim me¢zczyzny, bladego chudziaka gotowego do sekcji zwtok (niech
siostra spojrzy, ten cztowiek, ho, ho, nie ma zastawki w sercu, jego
penis jest catkowicie odigczony od mézgu). Po prostu daj sobie z tym
spokdj. Dzigkuje, nie skorzystam.

Mitos¢ nie musi stanowi¢ tresci jego zycia; wszak jest
mezczyzng, nie powiescig. Przypuszczal, ze muszg istnie€ jakie$ inne

przyjemnosci, ktore zycie trzyma w zanadrzu, inne cele lezace gdzies

2 Por. Pnp 2, 5.



dalej lub odmienne od owych wielkich rozkoszy wpedzania si¢ w
seksualne jarzmo. Zdawaly si¢ wznosi¢ hen, daleko, na
rozszerzajacym si¢ horyzoncie, cho¢ nie potrafil konkretnie ich sobie
wyobrazi¢. Stawa. Porzadek. Spokoj. Pienigdze, dobra materialne,
doglebna znajomos¢... a cho¢by 1 Swiata oraz wlasnego ,,ja”; rozkosze
samotnosci, nie tej, w ktorg popadt czy tez zostal wtracony niczym do
celi, ktorej kraty moéglt jedynie szarpa¢ w bezsilnym zalu, lecz
samotnosci z wyboru, przyjetej. Doznal przejmujace; wizji samego
siebie jako innego czlowieka w innym miejscu: samowystarczalny,
zatwardziaty stary kawaler, uwazny, uprzejmy dzentelmen, ktorego
nikt nie potrafi rozgryz¢ - zamknigty w sobie ekscentryk, posiadajacy
ow piekny dom pelen gustownych przedmiotow. On zas objet de vertu
z urodzenia, widywany, jak przychodzi spacerem do miasteczka po
niedzielne gazety, ubrany w sposoéb wyrafinowany 1 osobliwy,
bryczesy 1 guzowata laska, przy boku zas pies. Stona wilgo¢ zapiekta
oczy Pierce'a. Wierny pies.

Cos, czego moglby sobie zyczyC: co$ innego, czego mozna
pragna¢, co$ innego niz to, co mogtoby si¢ odbija¢ w zawieszonym
nad szerokim t6zkiem lustrze... Gdyby mogt teraz wyrazi¢ zyczenie,
zyczylby sobie czegos, czego mozna pragnac.

I wowczas z rozdzierajacg gwattownoscig zadzwonil dzwonek,
Pierce zerwal si¢ z tozka 1 przybral pelng zaskoczenia pozycije
obronng, gotowos¢ do skoku. Telefon. Nie, to nie telefon. Odzwierny

u drzwi. Dzwonek u drzwi. Byt to dzwonek - a kt6z to? Chwycit



szlafrok frotté, wtozyt go i1 przewigzat paskiem. Dzwonek ponownie
czknat, ponaglenie - ktos nadal tam jest.

- Tak? - Niczego nie dostrzegt przez przymglony wizjer.

- Pierce - odezwata si¢. - To ja. Moge wejs¢?

Adrenalina, ktéra w jednej chwili zaczeta krazy¢ po jego ciele za
sprawg dzwonka, w nastepnej zostala wyparta przez inng substancje,
zimng i ostra, ktora pochloneta jego serce 1 znalazta si¢ w czubkach
jego palcow u rak 1 nog, nim jeszcze jego dton siegneta do zamka,
zeby go otworzy¢. Mimo to nie mogt si¢ nadziwic, jak szybko si¢ to
odbyto. Jak to mozliwe, ze cialo i nerwy dziatajg z taka predkoscia.

Wslizneta si¢ do srodka, gdy tylko drzwi rozwarty sie
wystarczajaco szeroko, jak gdyby byta Scigana; miata na sobie pokryte
na ramionach $niegiem futro, ktorego nigdy przedtem nie widziat.

- Dzien dobry - powiedziat, potykajac ostatnig samogtoske wraz
z gesta sling, ktora zebrata mu si¢ w ustach.

Przeszta na Srodek pokoju 1 stangta, obejmujac sie, z
podbrodkiem wetknietym w swoje futro; nie patrzyla na niego. Po
chwili poszperata w glebokie; kieszeni, wydobyla koperte 1
odwracajgc si¢ do niego, wreczyta mu j3.

- Masz - powiedziata. - Trzyma;.

Z miejsca, w ktorym stal, niemal styszal bicie jej serca. Wzial
koperte, grubg 1 wygnieciong przez to, co zawierala.

- To wszystko - oswiadczyta, odwracajac sie, wcigz si¢

obejmujac. - To wszystko, wszysciutko.



Koperta byta wypchana pieniedzmi. Duze banknoty,
piecdziesiatki 1 setki, troche bardziej zuzyte 1 przekazywane z rak do
rak dwudziestki.

- Masz papierosa? - spytata. Usiadta na 16zku, wcisneta twarz w
dtonie 1 potarta czoto, oczy 1 policzki. Po chwili spojrzata na niego 1
usmiechneta si¢ szeroko. - Wygladasz dosy¢ zabawnie - stwierdzita.

- Co - burknat.

- To wszystko - oswiadczyta. - Wszystko, co bylam ci winna.
Wszystko, co miatam zarobi¢. Mowilam ci. Mowila ci, ze zarobie.

- Jak - odezwat si¢

- Pierce, nie pytaj, dobrze. To wszystko, koniec. Skonczytam z
tym, skonczytam na dobre 1 na zawsze. - Zadrzata gwaltownie, po
czym cierpliwie, jak gdyby zwracajac si¢ do dziecka, co do ktorego
nie ma si¢ pewnosci, czy zrozumie: - Pierce, kochanie, masz moze
papierosa?

- Tak, oczywiscie. - Zeszlego wieczoru w swym upojeniu
alkoholowym  kupit paczke fabrycznych. Poszukal posrod
rozrzuconych paskudnie po podlodze ubran. Prosze. Jeszcze zapatka.
Wsunat koperte pod pache 1 jat przeszukiwac spodnie.

- Nadal mnie nienawidzisz? - spytata cicho za jego plecami.

- Nigdy nie czutem do ciebie nienawisci. - Trzesty mu si¢ dtonie,
totez ledwie byt w stanie wlozy¢ je do kieszeni, zadzwonity
znajdujace si¢ w nich drobne oraz klucze. - Prosze.

- Musisz mi powiedzie¢ - poprosil. - Jedng malg rzecz.



- Nie - odparta. - Postuchaj. Jesli mamy by¢ przyjaciotmi, to
badzmy. Jesli mamy nimi zosta¢, nie wolno ci pytac. Jesli zapytasz,
nie odpowiem. Nie odpowiem 1 nie zostaniemy przyjaciotmi. -
Ztagodniata. - Moze kiedys, kiedy bedzie to juz zamierzchia
przesztosC. - Spojrzata na niego; uznal, ze co§ ponurego, cos dawnego
pojawito si¢ na jej twarzy, cos, co by¢ moze tkwito tam, zanim
uciekta, a o czym zapomnial, pamietajac przede wszystkim starsze,
czyli mlodsze oblicze. A moze byla to wylacznie wina owego
grudniowego poranka. - W porzadku? - rzucita. - O co chodzi?

Pierce wybuchnat smiechem.

- Co ci¢ Smieszy?

- Nic mnie nie Smieszy. Nic. - Jego piers unosita si¢ i opadata,
targana chichotami, trzesty mu si¢ kolana. - Chemikalia. Srodki
chemiczne, ktore wywotujg smiech. Nie wiem. Spod pachy wyciagnat
koperte 1 rzucit na t6zko obok niej. - Nie chce ich - oznajmit. - Nie sg
mi potrzebne.

- Zartujesz sobie - rzucila. Spuscila wzrok. - Miatam zamiar je
zostawi¢. W skrzynce na listy. Ale nie moglam przepchnac¢ ich przez
te matg szpare, zgubitam gdzie$§ klucz, nie bytam nawet pewna, czy
jeszcze tu mieszkasz. - Polakierowanym paznokciem strzepneta popiot
z papierosa. - Wiem, ze sg c1 potrzebne.

- Ja... - zaczat moéwic, lecz wowczas dotarto do niego, co data
mu do zrozumienia. Istniejg potrzeby 1 potrzeby. Mial na mysli to, ze
pragnat czegos innego niz pienigdze. Ona zas miata na mysli jedynie

to, ze procz nich nie moze liczy¢ na nic wiece;.
